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Notri je vse, Cesar ni zunaj (tebe);

Ce sploh obstaja tisto, kar iscemo.

Dokler se tega ne zavemo,

iscemo (zunaj) Sebe.

zato je vsaka podobnost z resni¢nimi osebami zgolj naklju¢na.






1. poglavje

W m‘wm/wz‘—’

an nad Pobocjem se je ze krepko prevesil v svojo drugo polovi-

co. Vecerne meglice so se lenobno dvigale iz bliznje reke in se
razgrinjale preko travnikov in sadovnjakov vse do bliznjih his, kjer so se
pomesale s Stevilnimi sivimi prameni dima in nato skupaj z njimi nadaljev-
ale svojo pot proti nebu. Vecina prebivalcev idili¢ne vasice sredi vinorod-
nega gricevja se je ze umaknila v notranjost svojih toplih domacij, le tu in
tam je bilo mo¢ opaziti posameznike, ki so v medli svetlobi ugasajocega
dne brkljali okrog hise, da bi tako hitreje docakali vecerjo. Tudi manjsa
gruca otrok je vztrajala pod milim nebom in se v ve¢ernem hladu podila za
zogo. Bili so zelo zatopljeni v svojo igro in poleg tega ves ¢as glasno vrescali,
zato so $ele v zadnjem trenutku opazili mlado dekle, ki se je priblizevala po

prasni vaski poti in se naposled ustavila pred njimi.



Negotova pot

“Pozdravljeni fantje. Vas ni¢ ne zebe?” jih je ogovorila in se ob tem rahlo
nasmehnila. Otroci so potihnili in jo zvedavo ogledovali. Bila je druga¢na
od deklet, ki so jih poznali. Zdela se jim je nenavadno lepa, ne le zaradi
njene ¢udovite dolge bele obleke, katero je dopolnjeval ¢udovit bel klobuk,
ozalj$an s ¢ipko in roznato vrtnico, ali zaradi njenega prijaznega pogleda, ki
je prihajal iz globokih temnih o¢i, temve¢ zaradi miru, katerega je izZarevala.
Opazili so, da so njeni lakasti ¢evlji zamazani in odrgnjeni, levemu je celo
manjkala peta, vendar jih to ni motilo. Svetlolasi Jure je bil oc¢itno najbolj
pogumen in je prvi zmotil nastalo tidino.

“Ne, mene prav ni¢ ne zebe,” je dejal in vazno pogledal naokrog. Ostali so
mu hitro sledili in se celo hvalili, kako jim je vroce. Nato so hoteli izvedeti,
kje neki je dobila tako ¢udovit klobuk, kako ji je ime, kako lahko sploh hodi
s temi nerodnimi $olni in $e bi jo sprasevali, ¢e jih ne bi prekinila.

“Anja sem,” je rahlo zadrzano odgovorila, “in taksne stvari je mo¢ kupiti v
mestu pri klobucarju”

Vsi so napeto prisluhnili, vendar je bilo to o¢itno vse, kar jim je nameravala
povedati o sebi. “Veste, mudi se mi. I§¢em samostan, za katerega so mi rekli,
da lezi nekje v blizini vase vasi. Ali bi mi povedali, kako lahko najhitreje
prispem do tja?”

Eden od fantov je s prstom pokazal proti bliznjemu hribu, ki se je raztezal
na obrobju vasi.

“Tam gori lezi”

“Torej grem v pravo smer?” je vprasala in se ozrla za fantovo roko, a v $ibki
svetlobi ni videla ni¢esar razen z gozdom porascenega hriba.

“Da,” je zamrmral decek.

Gasper, ki je v blizini pometal jesensko listje z dvori$ca, je ujel mladenki-
no vprasanje in ji z mo¢nim glasom prisko¢il na pomoé: “Pot vodi najprej
naravnost do roba gozda in se nato v rahlih ovinkih vzpenja do sredine

pobodja, kjer na ¢istini lezi samostan, obkrozen z nasadom brez.”



1. poglavje

Zahvalila se je in otrokom pomahala v slovo, nato pa z urnimi koraki, ko-
likor so to njeni polomljeni Solni sploh dovoljevali, odhitela proti streljaj
oddaljenemu vznozju hriba.

Izpred duri ene od bliznjih his$ se je zaslisal vabljiv glas gospodinje: “Otroci,
vecerja je na mizi. Pohitite, da se ne bo prej ohladila” Vseh pet Mackovih
otrok se je kricaje zapodilo proti domu in se obenem skusalo, kdo bo
hitrejsi. Peter, najmlajsi med njimi, je v svoji silni vnemi pozabil na previd-
nost, se spotaknil in padel. Rahlo razoc¢aran se je pobral in se $e hitreje pog-
nal za brati, ki so ravnokar prestopili hi$ni prag in tako kot ponavadi zadnji
sedel za mizo. Medtem ko so Mackovi otroci hiteli proti domu, je preostala
mladez $e nekaj ¢asa s pogledom spremljala odhajajoce dekle, ko pa jim je
izginila izpred o¢i, so se tudi sami odpravili domov, saj jim je v Zelodcih ze
posteno krulilo, pa tudi naras¢ajoce teme jih je bilo strah.

Po pric¢akovanjih pa prihod neznanke ni ostal povsem neopazen tudi za
druge prebivalce Pobo¢ja. Kakor je v navadi pri zenskah, je ve¢ina gospod-
inj med svojim vsakdanjim delom z enim ocesom ves ¢as oprezala skozi
okno, i§¢o¢ kaj zanimivega, s Cemer bi ob prvi priliki popestrile klepet, ki se
razzivi ob lahkotnem srebanju lipovega ¢aja.

“Si videl tisto nacickano gospodi¢no?” je vprasala Jerebova Minka svojega
moza, $e preden je za sabo zaprl kuhinjska vrata.

“Kdo le bi ne opazil take brhke mladenke, ki v te kraje ne zaidejo ravno
pogosto,” je v $ali odgovoril Gasper.

“A tako?!” je zapiskala s svojim visokim glasom in pri tem ljubosumno za-
vila z o¢mi, nato pa z nekoliko mirnej§im tonom nadaljevala: “Ce je zate
brhko dekle, je zame navadna mestna frajla in prav zanima me, kaj po¢ne
v teh krajih”

“Zal ti ne morem odgovoriti. Vem le to, da je namenjena v samostan k
sestram usmiljenkam,” je rekel in pricel jesti polento, ki se mu je s svojim
omamnim vonjem zdela vsekakor vabljivejsa od zZeninih vprasanj. “Sicer je

pa najbolje, da pocakas$ do jutri zjutraj, ko ti bodo vaske opravljivke pos-
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tregle z vsemi podrobnostmi, resni¢nimi in malo manj resni¢nimi” Gasper
je ob teh besedah s police vzel ¢asopis in ga razgrnil poleg kroznika. Med
branjem ni Zelel, da ga kdo moti. To je Minka dobro vedela, zato je preos-
tanek svoje vecerje pojedla v tisini. Ko sta bila oba kroznika prazna, je vstala
od mize in se lotila pospravljanja, zraven pa v mislih iskala odgovore na
vprasanja, ki so ji rojila po glavi. Gadper je $e nekaj ¢asa prelistaval ¢asopis,
a v soju petrolejke ga je branje kmalu utrudilo in se je skupaj z Zeno, ki je
medtem Zze koncala z delom, odpravil k pocitku.

Jerebova Minka je na zalost morala zaspati, ne da bi potesila svojo radoved-
nost. Stara Mackovka in njena snaha, mati petih otrok, ki so ravnokar pris-
opihali v kuhinjo in posedli okrog mize, sta bili, kar se ti¢e novic o skrivnos-
tni neznanki, nekoliko na bolj$em. Zavedali sta se, da so otroci edini, ki bi
lahko odstrli tancico skrivnosti in vsaj malo ublazili njuno silno radoved-
nost, zato nista izgubljali ¢asa.

“Jure, no povej, o ¢em ste se pogovarjali z dekletom?” je nestrpno vprasala
mati.

“Vprasala je, ¢e nas zebe,” je s polnimi usti zamomljal v odgovor Jure.
“Samo to?” je dodala Mackovka, vidno razo¢arana nad odgovorom.

“Vsaj toliko Casa potrpita, da poje vecerjo,” se je vmesal v pogovor gospodar
Marjan. “Fant je la¢en in kasneje bo $e dovolj ¢asa, da izbezata iz njega vse,
kar je slisal”

“Ocka, kaj je to klobucar?” se je oglasil najmlajsi, ki mu je od vsega pogovo-
ra najbolj ostala v spominu prav ta beseda. Marjan je preseneceno pogledal
svojega sina in Ze je hotel re¢i, naj ga pusti pri miru, toda ob njegovem zve-
davem pogledu polnem pric¢akovanj se je nasmehnil in odgovoril: “Ves, to
je stric, ki izdeluje klobuke”

“Ali je tudi tvojega naredil on?” je $e zanimalo Petra.

“Da, tudi mojega in vse druge, ki si jih imel priloznost videti” Po teh bese-
dah je pogovor v kuhinji za nekaj ¢asa zamrl, a tiSina, katere spokojnost je

obcasno prekinjalo zavijanje vetra, ki se je podil okrog his in se igral s pol-
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knicami, ni trajala dolgo. Brz ko je prvi od otrok izpraznil svoj kroznik, sta
Marija in njena ta$c¢a nadaljevali z zasliSevanjem.

“Kaj je $e povedala mlada gospodi¢na?” je najprej vprasala mati in se ob
tem ozrla proti nasprotnem vogalu mize, kjer so se drenjali najmlajsi ¢lani
druzine.

“Anja ji je ime,” je pohitel z odgovorom Miha, ki si je ime dobro zapomnil,
saj se mu je zdelo prav imenitno.

“Po imenu sode¢ prihaja iz mesta, verjetno iz Grahovega. Kdo drug kakor
mestna gospoda bi se namre¢ odlo¢il za tak§no smes$no ime,” je za¢udeno
bleknila Mackovka in Peter, ki mu je ime zvenelo naravnost ¢udovito, jo je
uzaljeno premeril z o¢mi. “Ali je rekla, kam je namenjena?”

“V samostan na hribu,” so vsi v en glas odgovorili otroci.

“Cudno, res ¢udno. Ob tej uri in povrh vsega celo pes;” je zamrmral sam pri
sebi o¢e Marjan.

“Zadnje Case se tam gori dogajajo nenavadne stvari,” je polglasno dahnila
njegova zena. “Najprej skrivnostno izginotje sestre JoZefine, za katero se je
pred dvema letoma izgubila vsaka sled, nato njena $e bolj nepri¢akovana
vrnitev letos spomladi. Govori se, da nihce ne ve, kod se je potikala ta cas,
celo svoji najboljsi prijateljici, sestri Doroteji, baje ni ¢rhnila niti besedice.
To sem slisala od Jerebove Minke, ki je poleti govorila s prednico samos-
tana, vsaj tako trdi”

“Minki ne gre vsega verjeti,” jo je prekinil moz.

“Kakorkoli Ze, to nenapovedano odhajanje in prihajanje sestre Jozefine in
nesre¢na smrt prednice, zdaj pa $e gospodic¢na v belem, ki v tej pozni uri
sama, brez spremstva, kolovrati naokoli in i§¢e samostan...,” se je ponovno
oglasila Mackovka. “Ali to pomeni, da ¢lovek niti v samostanu ne more ve¢
najti svojega miru?”

“Notranji mir nima nicesar skupnega s tem, kje kdo Zivi in kaj po¢ne,” je

skusal modrovati Marjan, a po izrazih na obrazu je ugotovil, da njegove
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globokoumne misli ne bodo nasle plodnih tal, zato je vse nadaljnje poskuse
Vv tej smeri rajsi opustil.

“Jaz menim, da v ozadju Anine smrti ni ni¢ skrivnostnega.”

V njegovem spominu so se predramile podobe tistega soparnega avgus-
tovskega dne, ki se je za ubogo prednico koncal tako nesre¢no. Jutro je
bilo za ta letni ¢as razmeroma hladno, a pogled na sinjemodro nebo, na
katerem so plavali osamljeni beli oblacki, je obetal lepo vreme. Marjan, ki
ni bil preve¢ zahteven, kar zadeva spanje, je bil pokonci Ze pred son¢nim
vzhodom. Po dolgotrajnem dezevju, ki se je z manj$imi premori vleklo tja
od sredine julija, si je kon¢no lahko oddahnil. V zadnjih dneh je postajal
vse bolj zaskrbljen glede letos$njega pridelka krompirja, saj v ¢asu, ko je
krompir goden za pobiranje, le-ta v vlazni zemlji hitro za¢ne gniti. Spod-
bujen z lepim vremenom se je odlo¢il, da bodo letos prvi¢ skusali spraviti
pod streho obe njivi s krompirjem na isti dan. Odhitel je, da bi zbudil os-
tale druzinske ¢lane in jih seznanil s svojimi nacrti. Stara Mackovka ni bila
preve¢ navdusena nad sinovo Sirokopoteznostjo, saj je vedela, da bo tokrat
potrebna tudi njena pomo¢. Bole¢i sklepi so jo opominjali, da bo vlazna
zemlja slabo vplivala na njeno revmo, s katero se je spopadala na stara leta,
a je svojo nezadovoljstvo obdrzala za sebe, ker ni hotela dajati slabega zgleda
svojim vnukom. Po obilnem zajtrku so se vsi skupaj odpravili na njivo. Delo
jim je $lo dobro od rok, nekoliko jih je motila le pripeka, ki je postajala vse
neznosnej$a. Ura v bliznjem zvoniku je odbila dvanajst. Opoldansko sonce
je neusmiljeno razdajalo svojo energijo in Mackovim, ki so jim Ze dodobra
opesale modi, ni preostalo drugega, kot da se umaknejo v senco bliznjih
dreves, kjer so zjutraj odlozili ko$aro z jedac¢o in pijaco. Ob dobrem kosilu
in prijetnem hladu, ki ga je nudila mogo¢na lipa na robu njive, so si njihova
pregreta telesa hitro opomogla. Ko so se vracali nazaj na preorano zemljo
posuto z gomolji, so se v ozracju zaceli pojavljati prvi znaki spremembe
vremena. Sprva so se Sibkega vetra, ki je pihal z zahoda, razveselili, saj ob

njegovi blagodejni sapi niso v toliksni meri ¢utili neprijetne sopare, toda ko
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s0 se na obzorju zaceli zbirati prvi oblaki, so vedeli, da to ne obeta ni¢ do-
brega. Kopaste gmote, ki so postajale vse temnejse, so se hitro priblizevale.
Iz oddaljenih svetlobnih bliskov je bilo mo¢ razbrati, da se pripravlja k nevi-
hti, zato je Marjan sklenil, da pobran krompir kar najhitreje odpeljejo do-
mov. Vpregel je konja, nakar sta z Zeno pricela zlagati vrece na voz. Pri tem
sta jim pomagala najstarej$a sinova, medtem ko so mlajsi, presibki za tak$ne
napore, skupaj z babico v naglici pobirali preostali pridelek krompirja, ki je
$e vedno lezal raztresen po njivi. Okrog druge ure, ko so na zemljo padle
prve dezne kaplje, se je Marjan po vaski poti z otovorjenim vozom pocasi
priblizeval domu. Kljub polovi¢nemu uspehu, druga njiva je namre¢ ostala
nedotaknjena, ni bil niti razo¢aran niti jezen, upal je le, da jim bo v nasled-
njih dneh vreme naklonjeno in bodo lahko pridelek pospravili do konca.
Zena in otroci, ki so jo ubrali po bliznjici, so se prvi vrnili domov in ko se
je nedolgo zatem skupaj z materjo pripeljal Se Marjan, so se vsi razen stare
Mackovke, ki se je umaknila v notranjost hise, lotili raztovarjanja. Medtem
ko so v zavetju gospodarskega poslopja pretresali krompir, se je zunaj v
kratkem casu razbesnela silna nevihta. Skorajda so Ze bili koncali z delom,
ko je nedale¢ stran tres¢il grom, katerega zvok je bil tako oglusujo¢, kakor
da sta se nebo in zemlja hkrati preklala na dvoje. Otroci so se stisnili ob
materino krilo, najmlajsi je od strahu zajokal, celo oce, vajen vsega hudega,
se je zdrznil. Stara Mackovka, sede¢ v udobnem naslonjacu, se je ob tem
nevede pokrizala in zacela moliti, ¢eprav tedaj $e ni vedela, da je bil ravno ta
blisk za sestro Ano, ki se je na poti domov pred nalivom umaknila v zavetje
osamljenega hrasta, usoden.

“Ni¢ skrivnostnega?! Kaj si hotel s tem povedati?” ga je ponovno, $e glasneje
kot prvi¢, vprasala Zena. Marjan se je zdramil iz sanjarjenja, reko¢: “Do po-
dobnih nesre¢ je Ze prihajalo, resda bolj poredkoma, pa vendar. V tem ne
vidim ni¢ nenavadnega in nenaravnega”

“Bila je vendar nuna,” je oporekala njegova mati.

11
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“Kaj pa bozja previdnost?” je dodala Zena in v zadnjem hipu ujela kroznik,
ki se ji je ob pomivanju izmuznil iz rok.

“Vsakdo mora neko¢ koncati svojo zivljenjsko pot, tudi nuna,” je Zzelel
izraziti svoje misli Marjan, a se je $e pravocasno premislil, da ne bi uzalil
verskih custev svojih sogovornic. “Bila je preprosto ob nepravem ¢asu na
nepravem mestu. To je vse,” jima je na nekoliko vljudnejsi nacin pojasnil
svoje videnje dogodka. Otroci so se po vecerji raztepli po hisi. Pogovori
odraslih so se jim zdeli dolgoc¢asni in v prostem c¢asu so se rajsi igrali ali brali
napete zgodbe o gradovih in v njih skritih zakladih, o vitezih in zmajih,
zgodbe o oddaljenih deZelah, kjer se cedita med in mleko in kjer dobrota
vedno premaga zlo. V kuhinji je obsedel le Peter. Bil je preutrujen, da bi se
pridruzil svojim bratom, zato je rajsi poslusal, o ¢em se pogovarjajo odrasli,
dokler ga ni utrujenost dokon¢no premagala in je v babi¢inem narocju po-
tonil v sen. Razgovor za kuhinjsko mizo se je medtem oddaljil od pretek-
lih dogodkov, o katerih je bilo bolj ali manj Ze vse znano, in v ospredje so
se vrnila ugibanja in namigovanja, povezana s prihodom ¢edne neznanke.
Nasploh so domacini Pobo¢ja ta vecer izmenjali mnogo besed in so petrole-
jke, katerih svetloba se je $irila skozi okna $tevilnih domov, ugasnile kasneje
kakor ponavadi.

Anja je previdno stopala po razdrapani vijugasti poti, prepredeni s koreni-
nami, ki so bile v temi slabo vidne. Odkar je stopila v gozd, se ji je zdelo,
da se je ¢as ustavil. Edino kar jo je spremljalo, je bilo pospeseno bitje njen-
ega srca. Celo mesec, ki je na planem osvetljeval njeno pot, se je izgubil
nekje med kro$njami dreves. Ceprav je vedela, da je pred njo le $e dobrih
pet minut hoje, jo je navdajala tesnoba. Bolj ko teme in grozecih dreves
se je bala, da bo morala lagati, ¢e Zeli dobiti prenocisce. Vseskozi je iskala
primerne besede, s katerimi bo razkrila pravi razlog za svoj prihod v sa-
mostan. “Ali naj takoj pridem z resnico na dan ali je bolje, da po¢akam do
naslednjega jutra?” si je vedno znova zadajala isto vprasanje. Naposled je

med drevesi ugledala obrise strehe in nato $e celotno stavbo, katere procelje
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je bilo obsijano z bledo rumeno mesecino. Stekla je proti svojemu cilju in se
ni ustavila vse do hi$nega praga, kjer je kratko predahnila, nato pa potrkala
na duri.

“Zdi se mi, da je nekdo pred vrati,” je dejala sestra Terezija in se za¢udeno
ozrla po prostoru, kjer so se redovnice dvakrat na dan zbirale ob skupni
molitvi. Nastala je ti$ina. Ob tej pozni uri niso bile vajene obiskov, e pose-
bej nenapovedanih ne. Sestra Jozefina je prikimala in $epetaje dodala: “Tudi
jaz sem sliSala ropot. Pogledat grem, kdo je prisel”

Na pragu je Anja napeto prisluskovala, kaj se dogaja za zapahnjenimi vrati.
Ni trajalo dolgo, ko je na drugi strani zasliSala podrsavanje blizajoc¢ih se ko-
rakov. Hitro je odmaknila uho od klju¢avnice in si popravila klobuk. Zvok
v veZi je potihnil. Jozefina se ni nikoli bala tujcev, a je vseeno upostevala
nasvet ene od redovnic, naj ne odpira vrat, ne da bi se popreje prepricala, s
kom ima opravka.

“Kdo je zunaj?” je vprasala.

“Moje ime je Anja”

“Tudi moja mati so nosili isto ime,” je za hip pomislila Jozefina in obr-
nila klju¢ v vratih. Tezke hrastove duri, obesene na zarjavele tecaje, so se
sprva upirale, nato pa pod pritiskom roke popustile in se s cvile¢im gla-
som na stezaj odprle. Ob podobi, ki jo je uzrla pred seboj, ni mogla skriti
presenecenja. Poteze na obrazu mladenke so bile v marsi¢em preve¢ podo-
bne tistim na sliki, ki jo je v spomin na svojo mater hranila v medaljonu,
da bi ob tem lahko ostala ravnodusna. Morda je bil prav to vzrok, da se je
kasneje med njima razvilo tako globoko prijateljstvo.

“Dober vecer zelim,” je spregovorila v pozdrav Anja, ko se je med vrati po-
javila suhljata postava v redovni obleki, ogrnjena z modro jopico. Sestra je
odzdravila in jo z blago kretnjo povabila, naj vstopi.

“Notri se bova pogovorili,” je $e dejala med zapiranjem vrat, nato pa prisluh-

nila mladenkini prosnji.
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“Ali bi lahko to no¢ prebila pod vaso streho?” je kar naravnost vprasala Anja
, ko je v soju les¢erbe ujela odblesk Jozefininih sinje modrih o¢i. “V god-
lji, v kakrs$ni sem se znasla, se mi je zdela vasa pomo¢ $e najbolj verjetna”
Njene besede, ki jim ni manjkalo vljudnosti, so zvenele samozavestno, bile
so0 pravo nasprotje notranje stiske, katero se je vsaj za enkrat bala razodeti.
Sestra Jozefina je slutila, da dekle skriva del resnice o sebi, vendar je to ni
vznemirjalo. Popolnoma se je zanesla na svoje lastne obcutke, ki so ji govo-
rili, da v ozadju Anjine zadrzanosti ni nic¢ slabega, kve¢jemu kancek strahu.
“Ne bom je sprasevala, kaj jo muci. Bo ze sama povedala, ko bo ¢as za to,”
si je mislila in ohrabrujoc¢e dodala: “Gotovo se bo nasla kaksna postelja.
Pridi, predstavila te bom sestri Hedviki, nasi novi prednici. Ona vedno do-
bro poskrbi za nase goste in za naklju¢ne obiskovalce ravno tako.”

Iz hladnega preddverja sta vstopili v manjsi prostor, v katerem so se re-
dovnice, $e posebej Hedvika, zelo rade zadrzevale, kadar niso imele dru-
gih obveznosti. V sobi, po videzu sode¢ manjsi knjiznici, trenutno ni bilo
nikogar. Medtem ko je Jozefina odhitela v molitveno sobo, si je Anja z zani-
manjem ogledovala knjizne police, ki so se $ibile pod tezo $tevilnih knjig,
pretezno religiozne vsebine. Se bolj kakor mnozica knjig pa so jo prevzele
¢udovite slike, ki so v celoti prekrivale sicer monotone stene. Vsak pred-
met, na katerem je zastalo njeno oko, je dajal prostoru svojevrsten pecat. V
zraku je bilo mo¢ ¢utiti nekaj misticnega, neko nadnaravno lepoto. V svoji
zamaknjenosti sploh ni opazila, da v prostoru ni ve¢ sama.

“Kako ti je vSe¢ ‘srce’ naSega samostana?” jo je ogovoril prijazen glas za
njenim hrbtom.

“Srce?” je nekoliko zmedeno dahnila Anja in se zazrla v dobrodusno Zenico,
ki je stala poleg Jozefine. “Ah, da. Vse, kar vidim tukaj, je precudovito. Ti
sve¢niki in ro¢no izrezljana razpela in vse te navdihujoce slike. Cesa tako
lepega Se nisem videla” Iz nasmeha, ki se je pojavil na obrazu obeh re-

dovnig, je bilo mo¢ razbrati, da jima pohvalne besede godijo.
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“Ti si najbrz Anja, moje ime pa je Hedvika,” je rekla sestra in ji podala roko.
“Gotovo si utrujena in la¢na, zato bo najbolje, da se odpraviva v kuhinjo in
poisceva kaj za pod zob, sestra Jozefina pa bo v tem ¢asu pripravila sobo, v
kateri bos$ prespala.”

Ko so se za Anjo zaprla vrata, je v mislih imela le eno. V poltemi si je sezula
&evlje in se od silne utrujenosti kar oblecena vrgla na posteljo. Ceprav je
bila soba hladna in leziS¢e trse, kakor ga je bila vajena, Ze dolgo ni cutila
taksnega olajsanja. Za sabo je imela naporen dan, poln negotovosti in dvo-
mov v svoje lastno pocetje. Ko je z zaprtimi o¢mi premisljevala o svoji pre-
teklosti in nepredvidljivi prihodnosti, jo je za trenutek presinilo, da je vse
njeno Zivljenje ena sama pustolov$c¢ina in da je vsaka skrb odvec.

“Stvari se obracajo na bolje,” si je mislila in s tem prijetnim ob¢utkom po-
tonila v sen.

Ko se je naslednjega dne zbudila, je bila njena postelja posuta s prameni
son¢ne svetlobe. Po prespani noci se je pocutila kot prerojena. Na pres-
tane tegobe so jo spominjali le $e Zulji na nogah, pa $e ti so se v vedrem
razpolozenju zdeli zgolj bleda senca vceraj$nega dne.

“Joj, saj porecejo, da je spanje edino, kar znam poceti,” je pomislila Anja, ko
je skozi okno zagledala, kako visoko je Ze sonce. Urno je zapustila sobo in se
po stopnicah spustila v pritli¢je. Hrup, ki so ga puscali za sabo njeni okovani
cevlji, se je razsiril po celi hisi. Za Jozefino je bil to znak, da lahko postreze
zajtrk, za druge redovnice pa priloznost, da si ogledajo prikupno gostjo, o
kateri so dotedaj le slisale.

“Kje bi lahko nasla prednico?” je vprasala Anja eno od njih, ki se je ravno
tedaj zadrzevala v preddverju.

“Najbolje bo, da pogledas, ali ni morda na vrtu ali v sadovnjaku za hiso,” ji je
odgovorila sestra in jo napotila proti zadnjim vratom, ki so vodila na vrt.
Zunaj je bilo mrzlo. Varljiv ob¢utek toplote, ki ga je skozi spalni¢no okno
ustvarjalo Zarece sonce, se je na planem v hipu razblinil. Anja je obstala na

pragu in se ozrla po okolici, a opazila ni nikogar. Drgetanje telesa, v katerega
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se je pocasi a vztrajno zajedal hlad jesenskih dni, je kmalu omajal njeno
prvotno pripravljenost, da se pogovori s sestro Hedviko in umaknila se je
nazaj v notranjost samostana.

“Dobro jutro,” jo je pobozal znan glas, ki je prihajal z nasprotne strani
temacnega hodnika. “Pridi, pripravila sem ti zajtrk”

“Dobro jutro, sestra Jozefina” Anja je pospesila svoj korak proti kuhinji,
odkoder se je $iril prijeten vonj po beli kavi. Pogled na mizo, na kateri je bila
poleg kosarice s kruhom $e skodelica kave, iz katere se je $e vedno kadilo,
kozarec medu in raznovrstno sadje, bi zbudil tek e tako izbirénemu jedcu,
kaj Sele Anji, ki je bila la¢na za dva.

“Kar postrezi si! Naj ti ne bo nerodno,” je dejala Jozefina in prisedla k Anji,
ki se je iz vljudnosti le s teZavo premagovala, da ni planila po hrani.

“Vroca kava se mi je resni¢no prilegla,” je hvalezno rekla Anja in si obliznila
prste, zamazane od medu. “Malo prej, ko sem iskala vaso predstojnico, sem
samo pokukala iz hiSe, pa me je posteno premrazilo”

“Pravijo, da kava ¢loveka vedno ogreje,” je odvrnila Jozefina.

“Drzi, v hladnih dneh se zares prileze, ¢eprav nekateri vseeno rajsi prisegajo
na $ilce Zganja,” je bolj za $alo kakor zares pripomnila Anja, sestra Jozefina
pa se je nad njeno spros$c¢enostjo le dobrodusno namuznila.

“Pravi$, da si iskala sestro Hedviko?”

“Da, morala bi govoriti z njo. V¢eraj sem bila preve¢ utrujena, pa tudi
pogum me je izdal, zato sem vse skupaj prelozila na danes.” Tisina, ki se je
vtihotapila v prostor, ko sta za trenutek obe umolknili, je bila polna nemih
vprasanj brez odgovorov.

“Zakaj je tako zadrzana?”

“Kaj se bo zgodilo, ¢e jim povem vse, pa tega ne bodo mogle razumeti? Kam
naj se potem zateCem?”

“Ko bi le znala brati njene misli, potem bi ji verjetno lahko pomagala”
Jozefina, zavedajoc¢ se svojih omejitev, je sprevidela, da ji z razmisljanjem ne

bo uspelo odstreti kopreno s skritih kotickov Anjine dusevnosti. Stopila je
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do okna in ga odprla. Nagnila se je ¢ezenj, da bi imela boljsi razgled in zakli-
cala Hedvikino ime. Razen vre$canja srake nekje v daljavi odgovora ni bilo.
“Za naso prednico je prebujanje novega dne nekaj najlepsega,” je dejala
JoZefina in se odmaknila od okna, da bi se prostor lahko hitreje prezracil.
“Kadar ne dezuje, jutro vedno izkoristi za kratek sprehod ali delo na vrtu.
Tudi sama se ji veckrat pridruzim in potem skupaj ob¢udujeva oZarjene
vrhove gora, oblite z rdeckasto svetlobo vzhajajocega sonca ter uzivam v
ubranem petju ptic, ki je v tem delu dneva $e posebej Zivahno.”

“Tako romanti¢no se slisi,” je zaSepetala Anja, strme¢ v macesen pod oknom,
Kkjer sta se pozibavali dve Zolni in $opirili svoje zeleno lesketajoce se perje.
“V resnici je $e mnogo lepse,” je pripomnila sestra. “Zaman bi iskala prave
besede. To moras preprosto doziveti”

Anja je pomislila na siva meglena jutra v Starem Gradu, na svojega dragega,
ki ji je znal, ¢eprav zgolj na platnu, pricarati prav to prvinsko lepoto sve-
ta, o kateri je govorila Jozefina, in globoko zavzdihnila. “Sovrazim mesto,
sovrazim zgradbe, ki druga drugi brezobzirno kradejo razgled, v zameno pa
ponujajo senco in sivino kamnitih sten, sovrazim vrvez in naglico, v kateri
¢lovek ne najde miru in mnozico odtujenih ljudi, ki se pehajo za ne¢im, kar
jim ne prinasa zadovoljstva. Joj kako ga sovrazim, ta bedni Stari Grad, kjer
sem se rodila”

Jozefina, sprva zacudena nad Anjinim nenadnim izbruhom gneva, se je
hitro znasla. “Ce 7eli§, lahko $e kaksen dan ostanes pri nas,” je so¢utno de-
jala, misle¢ da bo s tem potolazila objokano dekle, ta pa je $e huje planila
v jok.

“Zaupaj mi, kaj te muci. Pomagale ti bomo, ¢e bo le v nasih moceh,” je spod-
budno dejala redovnica, morda zato, ker je ob omembi dezelne prestoln-
ice tudi njo nenadoma navdal obcutek tesnobe, ki je izhajal dale¢ nazaj iz
otro$tva. Bezno se je namre¢ spominjala, da je bila ob svojem prvem obisku

tega kraja na pogrebu svoje tete, katera je brzkone vsaj zanjo mnogo prerano
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preminula. Usoda (oddaljenost obeh druzin) je hotela, da je omenjeno so-
rodnico edinkrat v Zivljenju videla, ko je ta bledih lic lezala na parah.
“Ubezala sem od doma,” je zahlipala Anja, brz ko je videla, da se ji ponu-
ja resilna bilka. “Veliko sem razmisljala o tem koraku. Bolj ko so se stvari
v mojem zivljenju zapletale, odlo¢nej$a sem postajala v svojem namenu.
Zavedala sem se tveganja, v katerega se spus¢am, zato sem dolgo nacrtovala,
kako naj zadevo izpeljem. Okolis¢ine so nazadnje postale tako neugodne,
da mi preprosto ni preostalo drugega kot da odidem pro¢?”

“In sedaj si tukaj;” ji je vskocila v besedo JoZefina, ki ni vedela, kaj naj rece
na njeno pripovedovanje.

“Da, sedaj sem tukaj v upanju, da mi boste vsaj za nekaj ¢asa ponudile
zavetisce”

“Pomembne odlocitve so vedno prepuscene nasi prednici. Pri tem pogosto
uposteva tudi nasvete drugih redovnic, toda kon¢na odlocitev je vedno nje-
na. Zagotovo bo hotela zvedeti kaj ve¢ o razlogih za tvoje dejanje, pa tudi o
okoli§¢inah, katere si omenjala malopre;j”

“Zares vam ne Zelim biti v breme, zato sem pripravljena prijeti za vsakr$no
delo”

JoZefina je nahitro o$vrknila njeno, sedaj nekoliko zmeckano, a $e vedno
prekrasno obleko, nakar ji je pogled zastal na njenih gladkih belih rokah.
“Ce bo ostala pri nas, se bo potrebno zelo potruditi, da bomo nasle delo,
primerno njenim neznim ro¢icam. Upam, da zna $ivati, drugace bo pa po-
metala ali pomagala pri kuhi,” si je mislila sama pri sebi, ker ji ni hotela
zbujati laZznega upanja. “Kakorkoli Ze, vse je odvisno od sestre Hedvike.”
Anja, ki je medtem prenehala jokati, se je nemirno presedla in pogledala
proti vratom.

“Kmalu po zajtrku sem jo videla, kako pobira prezgodaj odpadle hruske, iz
katerih vsako leto naredimo kis. Vse kaZe, da je ze koncala z delom in najbrz
je odsla v svojo sobo, da si nekoliko odpocije;” je rekla Jozefina, vedo¢, da

si Anja zeli odgovore iz prve roke. “Preden se bom lotila kuhanja kosila jo
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bova skupaj poiskali. Prepri¢ana sem, da ti bo z zanimanjem prisluhnila.
Morda bi do tedaj $e malce poklepetali, kaj pravis”

“Da, zamisel ni slaba,” je navduseno odvrnila Anja. “Rada bi izvedela kaj
ve¢ o nastanku samostana, njegovi zgodovini in nasploh o Zivljenju za tem
obzidjem. Vedno sem se sprasevala, kaksno je Zivljenje odmaknjenosti od
sveta””

“No prav;” je nekoliko manj gorece in rahlo nejevoljno dejala Jozefina, kajti
pricakovala je, da se bo pogovor sukal okrog Anje in bo tako izvedela, kaj
ve¢ o njenem Zivljenju. “Skusala bom biti kar najbolj iz¢rpna, ¢eprav tudi
sama marsicesa ne vem; s tem mislim predvsem na zgodovino. Kolikor vem,
je bila zgradba zgrajena v prvi polovici 18. stoletja, kasneje pa Se nekajkrat
obnovljena, zadnji¢ po pozaru pred dobrimi dvajsetimi leti. Sprva je pri-
padala grasc¢aku Hochsteinu, okoli leta 1881 pa jo je njegov sin Ulrich, men-
da pod vplivom sila nenavadnega dogodka, preuredil v samostan. V njem
se je naselila skupina ..” je zacela pripovedovati JoZefina. Anja jo je napeto
poslusala in pol ure ji je minilo kot bi mignil. Iz JoZefininega slikovitega,
predvsem pa vseskozi tekocega pripovedovanja, dopolnjenega s kopico po-
datkov, in iz njenega bogatega besednega zaklada, je Anja ugotovila, da ima
opravka z zelo izobrazeno Zensko.

“Ostalo je $e dosti neizre¢enega, vendar naj to pocaka do drugi¢,” je rekla
sestra, ko jo je kukavica na stenski uri opozorila, da ¢as neusmiljeno bezi.
Anja se je Jozefini zahvalila za pogovor, nakar sta skupaj zapustili prostor in
se napotili proti koncu hodnika, kjer je prednica imela svojo delovno sobo.
“Tu sva,” je rekla Jozefina in obstala pred poérnelimi hrastovimi vrati, za
katerimi je bilo slisati pokasljevanje. Nato je brez besed odhitela nazaj po
hodniku. Dekle je potrkalo in s pogledom, uprtim v tla vstopilo v prostor, ki
ga je napolnjevala prijazna son¢na svetloba.

“Dober dan Zelim,” je dejala Anja z glasom, v katerem je bilo ¢utiti kancek

nervoze.
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“Bogdaj,” je odvrnila prednica, zatopljena v belino papirja pred seboj. “Kar
sedi Anja! Saj sem si prav zapomnila ime, kajne?”
“Da;” je kratko odgovorila Anja in stopila proti staromodnemu kav¢u, videc,
da je to edini primeren kos pohistva, kamor bi lahko sedla. Mehko oblazin-
jeno narodje, v katerem se je znasla, jo je navdajal z obcutkom domacnosti,
idilo je motilo le $kripanje, s katerim se je kav¢ odzval na vsak njen gib.
Prednica je medtem odlozila pero in nedokoncano pismo pospravila v
predal.
“Upam, da vas nisem zmotila ob nepravem trenutku,” se je hitela opravic¢evati
Anja.
“Kje neki,” ji je dobrodusno odvrnila sestra Hedvika. “Resda sem te
pri¢akovala nekoliko prej, vendar ob upostevanju okoli§¢in povsem ra-
zumem, da si si privoé¢ila malce daljsi pocitek. Ce se spomnim, kako zelo
utrujena si bila videti sinoci, je vsako opravicilo odvee.”
Anja se je ob tem nasmehnila in sogovornici sko¢ila v besedo: “Vstala
sem sicer ze ob enajstih, toda med zajtrkom sva se s sestro Jozefino zat-
opili v pogovor. Njeno pripovedovanje o zgodovini samostana, kakor tudi
o njegovem vsakdanjiku je bilo tako zanimivo, da sva preprosto pozabili na
Cas”
“Kako zanimivo bi $ele bilo, ¢e bi JoZefina pripovedovala o sebi,” si je mis-
lila Hedvika, ki podobno kot vse druge sestre tudi sama ni kaj dosti vede-
la o Jozefinini skrivnostni preteklosti. “Pismo, ki sem ga ravnokar pisala
domacim, lahko dokon¢am kasneje. Ce sem popolnoma odkrita, me trenut-
no bolj zanima, kaj te je zaneslo v nase kraje, zato le brz na dan z besedo.”
~
Anja je bila spric¢o iskrenosti prednic¢enega govorjenja rahlo zmedena, kajti
v mestu, kjer je Zivela, se je le poredkoma srecevala s tak$no neposrednos-
tjo. Vajena je bila, da ljudje resnico in svoje neponarejene ob¢utke zavijejo
v ‘okrasni papir, pa naj bo to zaradi kratkoro¢nih koristi ali zgolj zaradi

strahu, da bodo s tem na sebe oziroma svoje bliznje vrgli slabo lué.
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“Ubezala sem od doma,” je brez pomisleka zinila Anja, ki ji je odkritosrénosti
oc¢itno hitro zlezla pod kozo, nato pa pazljivo opazovala, kaksen bo odziv.
“A tako. Ubezala da si, pravis,” je polglasno a ne preve¢ za¢udeno dejala
prednica. “In kaj te je napeljalo v tak$no drzno dejanje?”
Anjo je spreletelo rahlo nelagodje, zato tokrat ni hitela z odgovorom in v
sobi je zavladala tisina.
“Morda preve¢ zahtevam od tebe, a vseeno bi te prosila, da mi zaupas”
“Nicesar ne nameravam skrivati pred vami,” je rekla Anja. “Razmisljam le o
tem, kje naj za¢nem z mojo pripovedjo”
“Ni ti treba vsega povedati, ¢e ne Zelis,” je vljudno dejala sestra Hedvika.
“Lahko bi rekla, da je v ozadju vsega nesre¢na ljubezen,” je zacela pripove-
dovati Anja, “Ceprav je v resnici zagata $e nekoliko globlja. V zadnjem letu se
je nabralo kar nekaj dejavnikov, ki so pripomogli k tej moji, upam da pravil-
ni, odlo¢itvi. Mojega fanta, ime mu je Andrej, poznam ze od malih nog.
Doma je iz Osatnice, nedalec stran od babic¢ine domacije, kjer sem prezivela
dobrsen del svojega otrostva. Potem ko so najina mati Ze zelo zgodaj um-
rli, brat je bil takrat star dve leti, jaz $e leto in pol mlajsa in se dogodka le
medlo spominjam, sva na ocetovo Zeljo do konca obveznega Solanja zivela
pri babici. Oce so se kasneje popolnoma predali svojemu poslu, trgovanju
z lesom, s katerim se ukvarjajo $e dandanes. Ze takrat so imeli svoj lasten
obrat za razzagovanje lesa z desetimi zaposlenimi, zato so skrb za naju rajsi
prepustili svoji materi, saj dodatnega bremena enostavno niso zmogli. Zelo
so se trudili, da ga ne bi prevec pogresala. Najmanj dvakrat tedensko so naju
obiskali, pri njih v Starem gradu pa sva prezivela tudi vse poletne mesece.
Babica Nezka je bila dobrodus$na Zenica, ki je vedno rada pripovedovala
¢udovite pravljice, znala pa je povedati tudi prenekatero zanimivo zgodbo
iz resni¢nega zivljenja. Vsekakor pa ne smem pozabiti povedati, da je dale¢
naokoli slovela po svojih kuharskih mojstrovinah, ki se jim ni mogel upreti
prav nihce. No, sedaj je to samo $e lep spomin, saj je lani na Zalost zakljucila

svoje zemeljsko potovanje”
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Anja se je tako vzivela v svoje pripovedovanje, da bi lahko govorila ure in
ure, a ji vseeno ne bi zmanjkalo besed.

“Joj, kako me je zaneslo,” je vzkliknila ob pogledu na stensko uro, potem
ko je vendarle ugotovila, kako zelo se je oddaljila od bistva. “Ce bom tako
na $iroko razpredala svojo preteklost, mi do kosila ne bo uspelo odgovoriti
niti na vaSe prvo vprasanje,” je $e pripomnila, nato pa nadaljevala svojo
zgodbo.

“Z Andrejem sva hodila v isti razred. Ceprav je rajsi imel fantovsko drugéino,
sva bila vseskozi dobra prijatelja. Ob lepem vremenu sva se v¢asih Ze kar na
poti iz Sole ustavila pod kosatim hrastom, v senci katerega sva nato skupaj
napisala domaco nalogo. Pri racunskih nalogah mi je velikokrat priskocil
na pomo¢, jaz pa sem mu hvaleznost vracala s popravljanjem njegovih
slovni¢nih napak. Fantje so ga zaradi druzenja z menoj sprva zbadali, ven-
dar mu to ni bilo kaj dosti mar, ¢e pa so ze bili preve¢ nadlezni, jim je za-
brusil: “Slovensko nalogo pa z njeno pomocjo le lazje naredim, no in tudi
otro¢ja ni tako ko vi” Tezko bi rekla, da je tedanje prijateljstvo pomenilo
zametek kasnej$e ljubezni, gotovo pa je ravno on veliko pripomogel k temu,
da me na tisto obdobje vezZejo lepi spomini. Po konc¢ani osnovni Soli se nekaj
let nisva videla. Kljub temu, da je bil bistre glave in bi zlahka nadaljeval
$olanje, se je odlo¢il, da bo ostal doma na kmetiji. Vedno je pravil, da je rad
v neposrednem stiku z naravo in sam svoj gospodar. Narava, ta neizérpna
zakladnica motivov in edinstvene barvitosti, mu je sluzila kot stalen vir
navdiha, iz katerega je ¢rpal snov za slikanje, ki se mu je v skopo odmer-
jenih prostih uricah tako rad predajal. Sama sem se vrnila na svoj prvotni
dom v Starem Gradu. Sledil je ¢as velikih sprememb v mojem Zivljenju in z
njim tudi prvih pomembnih odlo¢itev o moji nadaljnji poti. V lastno dobro
sem se morala kar najhitreje vklopiti v novo okolje, polno novih ljudi z zelo
razli¢nimi pogledi na svet in neredko tudi povsem druga¢nimi vrednotami,
kakor sem jih bila vajena. Kot edina Zenska v druzini sem se bolj ali manj

uspesno spoprijemala tudi z vlogo novopecene gospodinje, pri cemer sem
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se s hvaleznostjo spominjala vseh kuharskih spretnosti, katere me je bila
naucila babica. Nasploh so bile po¢itnice po koncani osnovni $oli zame cas
velikih prilagajanj, posutim s trenutki dvomov in osebnostnih kriz, ki pa
sem jih na sre¢o hitro prebrodila. Spominjam se predvsem ovir, povezanih
z odlo¢itvijo glede smeri mojega nadaljnjega $olanja. Postati uciteljica, to so
bile moje Zivljenjske sanje. Zelja po delu z otroki je bila v meni prisotna Ze
od nekdaj in je nikakor nisem Zelela zadusiti. Vpisala sem se na uciteljisce,
Ceprav so oce temu nasprotovali. Menili so, da bi bilo bolje, ¢e bi se odlo¢ila
za bolj prakti¢en poklic, denimo kuharico ali $iviljo. Zaradi dobrih ocen
sem bila brez tezav sprejeta. K sreci so o¢e kmalu spremenili svoje mnenje,
tako da se je zadeva uredila tudi po tej plati. Na uditeljis¢u sem spoznala
veliko novih prijateljev in prijateljic, zato sem na Andreja s¢asoma popol-
noma pozabila, vendar usoda je po nekaj letih zopet prekrizala najini poti.
“Kosilo je na mizi,” je od samostanskih zidov odmeval Jozefinin glas.

“Pa ravno zdaj, ko je najbolj zanimivo,” je godrnjaje izrazala svoje nezado-
voljstvo sestra Hedvika.

“Kaj moreva, vi$ja sila,” je z nekaj ve¢ vedrine odvrnila Anja, vedo¢, da bo
krajsi predah blagodejno vplival na njene glasilke.

“No, pa pojdiva Anja, toda po kosilu bova takoj nadaljevali”

S temi besedami sta zapustili prostor in se v spremstvu omamnih vonjav, ki
so se nezadrzno $irile na vse strani, odpravili proti kuhinji.

“Struklji so bili zares izvrstni,” je bilo prvo, kar je izustila Anja, ko so ji po
grlu zdrsnili $e zadnji grizljaji kosila. Tudi priloga iz graha in zelenjavna
juha nista zaostajali”

Kuhari¢in obraz je ob pohvali, za katero je gotovo imela najvedje zasluge,
zazarel od ponosa, druge sestre pa so se zgolj spogledale in nato vrnile k
jedi.

“Ker sva se malce preve¢ zaklepetali, sem se morala odlo¢iti za jedi, ki so
hitro pripravljene, sicer bi skuhala govedino ali nemara celo postrvi. Veseli

v .

me, da ti je vseeno v$e¢,” je skromno dejala sestra Jozefina.
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“Pravzaprav mesnih jedi niti slu¢ajno ne obozujem,” je odvrnila Anja in si
obliznila ustnice. “Po njih ima ¢lovek obcutek teze v zelodcu, sploh pa so
tezko prebavljive in menda celo $kodljive zdravju” Zavedajo¢ se jalovosti
govorjenja, svojega odnosa do prehrane ni nikoli Zelela ¢ezmerno poudar-
jati, saj je bila iz izku$enj vedela, da nekatera spoznanja v ¢loveku pac pocasi
dozorevajo. “Spreobracanje ljudi ni moje delo,” je pod vtisom nejevernih
pogledov poslusalk pomislila Anja, vajena tovrstnih nemih opazk na racun
njene zazrtosti v nenasilno prihodnost. V njej je kar mrgolelo vprasanj o
precej zivalski naravi ¢loveka.

“Nekam zasanjano mi delujes,” je Anjo iz razmisljanja zdramil znan glas.
Bil je Hedvikin. “Ali je morda kaj narobe?” je vprasala, v Zelji, da bi dobila
pojasnilo za njeno nenadejano spremembo razpoloZenja.

“Vse je v redu,” je odvrnila Anja. “Cakajo¢, da tudi ve v miru pojeste kosilo,
sem se predala razmisljanju in za hip pozabila na dogajanje okrog sebe”
Skupaj sta nato odsli nazaj v pisarno, kjer sta se vsaka na svoj nacin prepus-
tili nadaljevanju zgodbe.

“Kje sem sploh ostala?” se je polglasno vprasala Anja. “Aha, se Ze spomnim.
Torej, zgodilo se je lansko spomlad. Blizal se je konec mojega tretjega leta
na uciteljis¢u. Nekega popoldneva, ko sem se vracala s trznice, sem se, ne
vem zakaj, odpravila proti domu po drugi poti kot obi¢ajno. Sla sem mimo
urarske delavnice in se, najbrz zaradi moje prirojene radovednosti, ustavila
pred izlozbo ter si zacela ogledovati licne namizne ure, ki so bile razstav-
ljene. Ko sem se skozi izlozbeno okno zazrla v notranjost, sem opazila, da
se urar pogovarja z nekom, ki se mi je zazdel poznan. Ker je bila notranjost
temacna, osebe nisem uspela prepoznati, zato sem sklenila, da bom $e malo
pocakala in se prepricala, kdo bi to lahko bil. Na pragu se je kmalu res pri-
kazal postaven mladeni¢ mojih let.

“Andrej, ali si to ti?” sem ga vprasala. Obrnil se je k meni in nasmejano za-

klical: “Anja, kaksno presenecenje. Kaj po¢nes tu?”
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“Pravzaprav bi morala to jaz tebe vprasati,” sem mu, $e vedno presenecena,
odvrnila.

“Uro sem prinesel v popravilo, vseskozi je zaostajala, menda jo je potrebno
zgolj odistiti in naoljiti”

Nato sva se spustila v dolg pogovor, kjer sva si povedala vse, kar se nama je
zanimivega zgodilo v zadnjih treh letih, odkar se nisva videla. Kar nisem
mogla verjeti, v kako postavnega mladenica je zrastel in v slabi uri najinega
klepeta sem bila vanj zaljubljena do uses. Brzkone je to opazil, saj me je
neposredno preden sva se razsla, povabil na ples. Seveda sem z veseljem
privolila in od takrat naprej sva se zacela redno sestajati. Sprva sva to pocela
brez vednosti najinih star$ev, toda vse pogostejsi izostanki od doma niso
ostali dolgo neopazeni, kar pa tudi ni bil najin namen. Tako sem ga nekega
vecera, bile so Ze pocitnice, povabila domov in ga predstavila ocetu. Nekaj
dni kasneje sva kot par prvi¢ skupaj obiskala tudi njegov dom in starse, s
katerimi sem se poznala Ze od prej.

Prila je jesen, midva pa sva kljub oddaljenosti, ki naju je lo¢evala in novim
obveznostim, ki so bile pred nama, skusala obdrZati poletne sanje. Se naprej
sva si Zelela biti ¢im vec skupaj, pogosto tudi takrat, ko ne bi smelo biti ¢asa
za kaj takega. Njegovi starsi niso bili ni¢ kaj navduseni nad tem, da je An-
drej zaradi mene zanemarjal delo na kmetiji, $e bolj pa jih je jezilo njegovo
povecano zanimanje za slikanje, za katerega so menili, da je izguba casa.
Ista zgodba se je ponavljala tudi pri meni doma, kjer so bili oce, na Zalost
povsem upravic¢eno, vse manj navduseni nad razvojem dogodkov, ki so ga
kazale moje ocene. Nad najino ljubeznijo so se zaceli zgrinjati temni oblaki.
Priznam, da ne povsem po tuji krivdi. Najina zveza je trajala Ze precej dolgo
in vsakomur je bilo jasno, da imava resne namene glede skupne prihodnosti.
Prvi¢ sva se morala spopasti s tem, da nekdo odkrito nasprotuje prijateljstvu
med nama in to ne kdorkoli, temve¢ ljudje, od katerih sva pri¢akovala zgolj
podporo. Oce so mi nekega vecera, ko niso bil ravno najboljse volje, celo

dejali, da je fant najbrz malce ‘premaknjen; saj e svoj Zivi dan niso slisali
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za osebo, ki bi v sebi zdruzevala umetnisko Zilico in Zeljo po kmetovanju.
Andrejevi starsi, ki kot kaze niso hoteli zaostajati za grobostjo mojega oceta,
pa so spet ob neki drugi priloznosti kar vpri¢o mene dejali, da imam v sebi
preve¢ me$canske krvi in se kmeckemu nacinu Zivljenja ne bi privadila,
zato se jim kot snaha ne zdim primerna. Spoznanje, da je najina ljubezen
nezazeljena, je bilo bole¢e za oba. Breme je zaradi tezav, ki jih nisem uspe-
vala sproti razresevati, postajalo vse tezje in posledice so bile kmalu vidne.
Popustila sem pri ucenju in Solsko leto se je zame koncalo na najslabsi
mozni nacin. Oceta je novica, da bom morala ponovno opravljati zadnje
leto $olanja, osupnila. Nezaslisano, njegova h¢i, nekdanja odli¢nakinja, je
cepnila. Odziv, ki je temu sledil, je bil pricakovan. V gnevu mi je prepovedal
vsakr$no nadaljnje sestajanje z Andrejem in takrat sem prvi¢ pomislila na
beg od doma. No, kljub temu, da nama okoli$¢ine niso bile naklonjene, sva
se naskrivaj $e vedno dobivala, vendar bolj poredkoma kot prej.

Ce je bilo do tega trenutka moje Zivljenje znosno, pa od leto$nje jeseni dalje
tega ni bilo ve¢ moc trditi. Zacelo se je tako, da so se oce kar naprej vtikali
v moje $olske zadeve, ¢e$ da bi morala $oli nameniti ve¢ ¢asa in podobno.
Lanska izku$nja je bila sama po sebi dovolj pouc¢na. Natanko sem vedela,
da sem si kljub spodrsljaju nabrala dovolj podlage in da bom ob normal-
ni prizadevnosti z lahkoto uspe$no opravila vse preostale obveznosti na
uditeljisc¢u, zato mi je tak$no obnasanje pocasi zacelo presedati. Iz zadrege
me je zacasno resila prijateljica, kateri sem z veseljem prisko¢ila na pomo¢
in ji pomagala prebroditi njene tezave s francoskim jezikom. Ker pa te jeseni
ni¢ ni $lo kakor bi moralo, je Zal tudi ta razlog za odhajanje od doma kmalu
padel v vodo. Ne vem kako, toda oce so izvedeli, da nisem zahajala samo
k prijateljici, ampak tudi na skrivne zmenke z Andrejem. Od takrat naprej
sem dobila obcutek, da je oprezanje za mojim pocetjem postalo ocetovo
novo poslanstvo, kajti nikakor se nisem mogla otresti njihovega nadzora.
Pocasi so me zaceli zapuscati upi, a kakor da stanje $e ni bilo dovolj ¢rno,

me je kot strela z jasnega zadela zagotovo najmanj prijetna novica. Andrej,
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moja edina trdna opora v tezkih trenutkih, odhaja v soldate. Dejal je, da so
ga vpoklicali za tri leta. Ko je v zacetku mesca vinotoka odsel, sem sklenila,
da ubezim pro¢ od morece stiske. V dneh ko sem ¢akala, da mi poslje svoj
novi naslov, sem pripravila nacrt, nato pocakala na najugodnejsi trenutek
in se odpravila na pot. Mislim, da nisem izpustila ni¢esar bistvenega,” je z
olajsanjem Anja zakljucila pripovedovanje. Sicer ji je bilo kar nekoliko Zal,
da se je tako razgovorila o sebi, vendar se je sedaj, ko je polozila skoraj vse
karte na mizo, pocutila dosti bolje.

“Hm,” je zmajujoc¢ z glavo dejala prednica. “Pustila si $olo in kar na lepem,
brez slovesa, zapustila vrstnike in svojo druzino, ¢e sem prav razumela?”
“Tako nekako,” je odvrnila Anja.

Prednica se je v svojem Zivljenju srecevala z vsakr$nimi problemi, zato ji ni
manjkalo izkuSenj in modrosti, pa vendar se trenutno ni mogla domisliti
pravih besed. “Mar nisi hotela postati uditeljica?” je diplomatsko vprasala
zgolj zato, da bi ohranila pogovor.

“Véasih se mi zdi, da $e sama ne vem, kaj sploh ho¢em. Sprasujem se, ali je
to, kar po¢nem, le bezen korak vstran, ki ga je potrebno narediti na poti do
zastavljenega cilja ali dokonc¢en odmik od le-tega. Kakorkoli Ze, prepri¢ana
sem, da se bodo ob prav$nji meri zaupanja v Zivljenje okolis¢ine slej ko prej
obrnile v prid mojim prizadevanjem, ¢e bom le tako hotela”

“Moram redi, da se, ko te takole poslusam, poc¢utim najmanj dvajset let
mlajso. Veselim se vedrine, ki veje iz tebe. Zmeraj sem bila rada v stiku z
ljudmi, ki jo izZarevajo. Z njo so vse stvari tako preproste” Hedvika je za
trenutek poskilila skozi okno. Zunaj so se sence, ki so jih metala okoliska
drevesa v soju zahajajocega sonca, hitro daljsale.

“Pocakaj trenutek, takoj se bom vrnila,” je dejala in Ze je kljub svoji majhni
in okrogli postavi urno izginila. Ni bilo treba dolgo ¢akati, da se je zopet
pojavila med vrati, tokrat s pladnjem v roki.

“Res nima smisla, da la¢ni ¢akava na vecerjo.”
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Ob pogledu na kroznik, obloZen z raznovrstnimi piskoti, Anji ni preostalo
drugega, kot da se potihoma strinja z izrecenimi besedami. Medtem ko je
Anja ugibala, kateri od keksov bi lahko bil najboljsi, je prednica postregla
tudi s pijaco, po barvi sode¢ z ribezovim sokom. Mimogrede, za svoja leta
- nih¢e ji ne bi prisodil Sestinpetdeset krizev - je to storila presenetljivo
spretno.

Pravis torej, da bi za nekaj casa zelela ostati pri nas,” je nenadejano dejala
Hedvika.

“Prosila bi, ¢e je le mogoce..” je zajecljala Anja. “Zelo bi vam bila hvalezna,
¢e bi mi dovolili prebiti zimo pod vaso streho.”

“V preteklosti nismo bili vajeni podobnih primerov, zato bo potrebno ce-
lotno zadevo skrbno preuciti,” je z resnim glasom rekla sestra Hedvika. “Ali
mislis, da je beg zares najboljsa mozna resitev za tvoje tezave? Ne vem, Ce si
o tem kaj dosti razmisljala, toda za tvoje domace utegne biti to zelo boleca
izkusnja.”

“Vse kar potrebujem je malce miru, da zopet najdem samo sebe, ni¢ druge-
ga,” je s prikritim nezadovoljstvom odgovorila Anja.

“Na tvojem mestu bi se najprej pogovorila z o¢etom. Morda bi vama z
obojestransko pripravljenostjo vendarle uspelo zgladiti nekatera medsebo-
jna nasprotja.”

Anja je ob tem glasno zavzdihnila. “Saj sem poskusala, a ni $lo. Preve¢ neo-
majni so bili v svojih stali§¢ih”

“Rekla si, da bi ostala preko zime. In kaj bo§ potem storila? Ali se bo§ vrnila
domov?” ni nehala sprasevati prednica.

“Se bom Ze nekako znasla. Sicer pa se lahko z gotovostjo zanesem tudi na
Andrejevo pomo¢,” je nadaljevala Anja.

“Ze, ze, toda on se bo vrnil 3ele Cez tri leta, to pa je dolga doba,” si je mislila
Hedvika, a je, vide¢, da je v Anjinih oceh zasijal Zarek upanja, vsebino svojih

misli rajsi obdrzala za sebe.
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“V kolikor mi boste dovolili ostati pri vas, vam bom po svojih najboljsih
moceh pomagala pri vsakdanjih opravilih. Znam kuhati, sicer ne tako dobro
kakor JoZefina, pa tudi nekaj malega $ivati,” je rekla Anja in se s prose¢im
pogledom, polnim miline, ki bi omeh¢al $e tako trdo srce, zazrla prednici
naravnost v o¢i.

“Ni¢ dokon¢nega ti ne morem obljubiti za sedaj, pa naj se slisi Se tako kruto”,
je previdno dejala prednica in, vedo¢, da ne sme prezgodaj zbujati laznega
upanja, zadrzano nadaljevala: “Pravila samostanskega Zivljenja so zelo
stroga in nikomur razen redovnicam ne dovoljujejo dalj$ega zadrzevanja v
nasih prostorih. Osebno ne nasprotujem temu, da te sprejmemo medse, kaj-
ti za mene je pomoc ¢loveku v stiski, vendarle na prvem mestu. O taksnih in
podobnih stvareh nerada odlo¢am sama, zato bi se najprej Zelela pogovoriti
z drugimi sestrami in jih vprasati za mnenje. Saj razumes, kajneda?”
“Seveda, seveda,” je odvrnila Anja. “Mislim, da bo tako najbolje”
“Poskusila bom to storiti e danes, ne vem sicer, ¢e mi bo uspelo, ali naj-
kasneje jutri zjutraj. Glede na vse, kar je bilo povedano, lahko z gotovostjo
rec¢em, da bom zate zastavila dobro besedo,” je dejala Hedvika in hotela Se
nekaj dodati, vendar jo je Anja prehitela.

“Najlepsa hvala za vse. Prepri¢ana sem, da bom ravno po vasi zaslugi nocoj
kljub vsemu mirno spala”

Prednica je vedno znala izbrati prave besede v pravem trenutku, s cemer je
v ljudeh okrog sebe zlahka dosegla spremembo razpolozenja.

“Kolikor poznam nase redovnice, so tvoje skrbi povsem odve¢, zato pred-
lagam, da za enkrat konc¢ava s tem in ¢as, ki nama je preostal do veclerje
izkoristiva za kaj bolj spro$¢ujocega. Dokler je zunaj $e dovolj svetlo, si na
primer lahko ogledava zunanjost nasega domovanja ali pa odideva na krajsi
sprehod, ¢e nisi preve¢ utrujena.”

“Malo gibanja nama v nobenem primeru ne uide, kar je najvazneje;” je

pripomnila Anja. “Cloveka ni¢esar bolj ne utrudi kakor celodnevno pose-

29



Negotova pot

danje v zaprtih prostorih, zato se mi zdita oba predloga enako dobra in mi
je vseeno, katerega izbereva.”

Hoja po svezem zraku je na obe delovala pozivljajo¢e. Misli, ki so ju pre-
ganjale preko dneva, so se postopoma ena za drugo stapljale z vsenavzo¢im
spokojem gozda in se v njem dokon¢no razblinjale v ni¢. Vedji del poti sta
prehodili v tidini, da bi tako lazje prisluhnili posameznim neznim zvokom
govorice narave, ki so z naras¢ajoco temo postajali vse redkejsi.

“Treba se bo vrniti nazaj v samostan, kjer naju zagotovo ze ¢aka vecerja,” je
pritajeno spregovorila prednica. Anja je prikimala in zlagoma sta se napotili
nazaj, odkoder sta prisli.

Za skupno mizo v jedilnici sta sedli kot zadnji. V primeri s kosilom, ko je
v glavnem ostalo le pri $tevilnih radovednih pogledih, je sedaj posamezne
redovnice ze minila zadrzanost in Anja je bila, hotela ali ne, delezna mar-
sikaterega vprasanja. Najbolj zvedava je bila sestra Terezija, morda zato, ker
je za mizo sedela ravno nasproti nje. V spros¢enem vzdusju, ki se je raz-
vilo med obedom, je Anja izvedela marsikaj o redovnicah, ki so si nasle
dom v tukaj$njem samostanu, Se zlasti o Tereziji. Ta ji je zaupala, da je v
svoji mladosti pogosto sanjarila o veliki druzini z ducat otroci, Cesar si je
tedaj najbolj Zelela. Vendar se je kasneje marsikaj obrnilo drugace; polnih
petindvajset let je Ze redovnica, se pravi skoraj polovico svojega zivljenja.
Od poboskih sester jo je po letih prekasala zgolj sestra Klementina, o ¢emer
so dovolj zgovorno pricale gube na njenem ko$¢enem obrazu. Dokler ji Te-
rezija ni pojasnila, da je razlog za mrk videz ostarele redovnice huda revma,
ki jo je mucila v hladnih jesenskih in zimskih dneh, se je Anja kar nekoliko
bala njene blizine.

Medtem ko je skupaj z drugimi redovnicami uzivala v okusno pripravljenih
ajdovih Zgancih in odli¢ni beli kavi ter zraven odgovarjala na zastavljena
vprasanja, se jo je pocasi lotevala utrujenost. Nekaj casa je e vztrajala v
druzbi, nato pa se je spomnila, da vpri¢o nje prednica prav gotovo ne bo ho-

tela naceti pogovora o moznostih za njeno bivanje pod samostansko streho
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in reko¢: “Ce mi ne zamerite, bi se sedaj odpravila k pocitku,” vstala s stola.
“Zelo sem utrujena”

“Le pojdi. Vidim, da o¢i le s tezavo drzi$ odprte,” se je oglasila JoZefina. “Saj
ve$, kako priti do sobe, kajne?”

“Da, mislim, da jo bom nasla,” je rekla Anja in zehajo¢ zazelela lahko no¢.
Preden je zaspala, so se ji v glavi $e lep ¢as motale misli, povezane z nov-
ospoznalimi sestrami. Za rdeceli¢no Valerijo ne bi nikoli uganila, da je
precej dolgo trpela ob bolestno ljubosumnem mozu, kateremu ni mogla
roditi potomca in jo je zato po letih zakonskega jarma vrgel ¢ez prag. Niti
slutila ni, da se je za njenim vselej vedrim licem skrivala tak$na kruta pre-
teklost. In $e nekaj ji je postalo jasno takoj prvega dne, ki ga je prebila v
odmaknjenem samostanskem okolju: da redovnice niso resnobne Zenice v
poznih zrelih letih, kot si jih je povr$no predstavljala dotlej, marve¢ prav
prijazne in odkritosréne sogovornice, mnoge od njih celo ne dosti strejse

od nje same.
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edtem ko je nasa junakinja Ze trdno spala, so redovnice
nedale¢ stran z zanimanjem prisluhnile Hedviki, ki je
skusala svojim kolegicam v ¢imbolj strnjeni obliki povzeti bistvo njenega
pogovora z dekletom.
Prednica je po dobri Cetrt ure nepretrganega pripovedovanja z besedami:
“Anja me je prosila, da bi lahko ostala pri nas vsaj do spomladi,” naposled
koncala svoj monolog.
“Dekle se mi zdi iskreno in mislim, da smo ji dolZni pomagati, saj v trenut-
nih okoli$¢inah sama zares ni sposobna premagati svojih tezav;” je menila
Franciska.
“Ce je vse, kar je povedala, res, potem se tudi jaz pridruzujem tvojemu
mnenju,” ji je pritrdila sestra Terezija. “Ko bi se vsaj lahko nekako prepricali
o resni¢nosti njene zgodbe, potem bi bila odlo¢itev dosti lazja”
“Franciska, zal se ne morem povsem strinjati s teboj,” je izrazila svoj dvom
Klementina. “Trditev, da smo jo dolzni sprejeti v na§ dom, je pretirano
¢ustveno obarvana. V kaj pa bi se spremenili samostani, ¢e bi vsi mladost-

niki sledili tak§nemu zgledu”
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“Sestra Klementina, to, kar pravite, je Ze res,” je zopet vskocila prednica.
“Vendar zgolj od razmisljanja, kaj bi bilo, ¢e bi bilo, Anja ne bo imela nobene
koristi”

JoZefina, ki je dosedaj samo poslusala pogovor, je za¢utila, da se mora na-
posled tudi sama vkljuciti vanj: “Lepo vas prosim. Resni¢no sem zacudena,
zakaj je sploh potrebno toliko govorjenja. Ce ji mi ne bomo pomagali, ji
bodo drugi ljudje najbrz $e toliko manj. Ali pa se pa¢ motim? Toda potem
se moramo vprasati, kaj sploh $e po¢nemo tukaj. Ali sluzimo ljudem in jih s
svojim zgledom vzgajamo ali pa smo morda zgolj same sebi namen?”
“Jozefina, nikar se tako ne razburjaj, saj ni nihce rekel, da ji ne bomo
pomagale po nasih najboljsih moceh,” jo je poskusala pomiriti Hedvika.
“Saj se ne razburjam, jadi me le, da ljudje po vseh izkus$njah, ki so jim bili
prica v zivljenju, pozabljajo na nujnost solidarnosti med ljudmi”
Klementina se je zaradi izrecenih ostrih besed pocutila uzaljeno, ¢e Ze ne
prizadeto, zato je odtlej pogovor le e tiho spremljala.

“Na mojem mestu Anje ne bi kar odslovila, vendar bi bilo v primeru , da
jo vzamemo pod naso streho, potrebno ¢imprej izvedeti kaj ve¢ o njej in se
pozanimati, koliko je resnice v njenem pripovedovanju,” je predlagala pred-
nica. “Seveda pa se ob tem takoj zastavlja vprasanje, kako to storiti, kajti
Stari Grad je le nekoliko preve¢ odmaknjen od nas, zato tovrstna naloga ne
bo niti najmanj enostavna”

“Tako zelo dale¢ pa zopet ni, da se katera izmed nas ne bi mogla odpraviti
tja in se vrniti s kaksno podrobnostjo iz Anjinega Zivljenja,” je ugovarjala
Terezija.

“Zal pri celotni zadevi oddaljenost sploh ni najveéja nevseénost, &eprav nav-
sezadnje tudi ni tako zanemarljiva. Glavna teZava je, da ne more$ sprasevati
ljudi, ki jih ne poznas, o stvareh, katere bi takoj zbudile pozornost in s tem
tvegati, da se vse skupaj razve”

“Res je Hedvika. Na to nisem niti pomislila,” je odvrnila Terezija.
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Pescica sester, ki so bile ves ¢as dejavne v pogovoru, se zaradi tega sploh ni
zavedala, da se vecine prisotnih ze mo¢no loteva zaspanost.

“Sedaj bi se morale predvsem odlo¢iti, ali naj dekle ostane pri nas ali ne,
ostalo pa lahko pustimo za kdaj drugi¢,” je s precej bolj umirjenim tonom
predlagala JoZefina, ko je s pogledom slucajno zajela celotno omizje in spre-
videla, da pogovora nima smisla nadaljevati.

“Tako je. Najprej glasujmo o predlogu in e bo sprejet, lahko nadaljujemo
pogovor jutri zjutraj,” je rekla prednica in zraven dodala: “Kdor je za to, da
Anja ostane tu, naj dvigne roko”

Kljub temu, da je bilo tekom vecera izrazenih precej pomislekov na racun
Anjinega bivanja v samostanu, so ga sestre proti pri¢akovanjem enoglasno
podprle. Celo Klementina je z malce obotavljanja nazadnje le dvignila roko
in s tem dodatno podkrepila, po njenem mnenju sicer ne najboljso, a vseeno
dovolj dobro odlo¢itev. Po kon¢anem glasovanju prednici ni bilo potrebno
dolgo cakati, da je lahko pogasila luci in kot zadnja zapustila prizorisce
zivahne razprave.

Naslednjega jutra se je Anja polna napetega pri¢akovanja zbudila Ze navsez-
godaj. Pomela si je o¢i, prezeta z novimi mo¢mi vstala in po nekaj korakih,
kolikor jo je lo¢evalo od stene, na stezaj odprla obe okenski krili. Za hip se
je zazrla v bliZznje breze, katerih porumenelo listje je komaj opazno pople-
savalo v rahli sapici, nato pa se je pred jutranjim hladom, ki je zavel okrog
nje, umaknila nazaj pod odejo. Zatohlost, ki se je prikradla preko nodi, je
kmalu izginila, ostala je le oranzna svetloba vzhajajocega sonca, skritega
za neprosojno pregrado okoliskega gozda, ki je Anjo s svojo nevidno silo
vztrajno vabila, naj vstane iz postelje. Ni se menila zanjo. Rajsi je prisluhnila
nov dan, ki je pred njo. Sredi sanjarjenja jo je zmotilo blizajoce se govor-
jenje. Bile so redovnice, ki so se to jutro nekoliko kasneje kakor ponavadi
vracale iz kapelice, kjer so opravile svojo obicajno jutranjo molitev. Zaradi

mnozice glasov ji ni uspelo razbrati vsebine posameznih stavkov, a sode¢ po
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tem, da so kar nekajkrat omenile njeno ime, je hitro ugotovila, o ¢em tece
beseda. Namenjene so bile v jedilnico in Anjo je zamikalo, da bi jim sledila
in naskrivaj prisluhnila njithovemu pogovoru.

“Ne! Tega resni¢no nima smisla poceti. Zakaj bi bila po nepotrebnem pre-
drzna? Njihova odloditev zato ne bo ni¢ drugacna,” si je dejala Anja, ne
vedo¢, da so se sestre sinoci ze sporazumele okoli njenega bivanja. Da bi ji
¢as hitreje minil, se je namenila ponovno prebrati Andrejevo pismo, ki ga je
znala skoraj na pamet.

“Kot veste so nekatere stvari, vezane na Anjo, vceraj ostale nedorecene,”
je spregovorila Hedvika, ko je zadnja od redovnic sedla za mizo. “Ker niti
slu¢ajno niso nepomembne, bi se morale o njih ¢imprej temeljito pogovoriti
in jih tudi razjasniti. Zato bi sedaj nadaljevale, kjer smo véeraj koncale”
Vseh dvanajst redovnic se je bodisi s prikimavanjem bodisi naglas strinjalo
s prednico.

“Ce se ne motim, smo se najve¢ ubadale z vprasanjem, kako izvedeti kaj ve&
o dekletu, a smo na koncu zal ostale brez pravega odgovora,” je nadaljevala
Hedvika.

Klementina, po prespani noci zopet dobre volje, se je kot prva domislila
uporabne resitve in, za¢udena nad njeno enostavnostjo, nasmejano dejala:
“Ja, saj se menda lahko obrnemo po pomo¢ na tamkaj$nje sestre. V Star-
em Gradu jih deluje kar lepo $tevilo, pet ali $est mislim, ¢eprav osebno ne
poznam nobene”

“Le kako, da se tega nismo spomnile Ze prej?” se je tako kakor druge re-
dovnice sprasevala Jozefina.

Takoj za njo se je oglasila sestra FranciSka: “Vse kaze, da smo nasle resitev,
kajti, ko je Klementina omenila sestre, mi je hipoma $inilo v glavo, da je
bila moja dobra prijateljica sestra Amalija po kon¢anem $tudiju razmeséena

nikamor drugam kot v Stari Grad”
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“Sedaj vsaj vemo za naslednji¢, da pozne vecerne ure, ko smo utrujene in
zato brez pravih domislic, niso primerne za kakrsnekoli sestanke,” je zado-
voljna z razpletom dogodkov pripomnila prednica.

“Najprej se moramo prepricati, ali je Amalija sploh $e tam,” se je zopet
vmesala v pogovor Klementina.

“To je mo¢ zelo preprosto ugotoviti. Dovolj je, da posljemo pismo v
tamkaj$nje Zupni$ce, od koder bodo le-tega izro¢ili naprej v prave roke,” je
pripomnila sestra, ki je sedela nasproti Klementine.

“Casa po nepotrebnem zares ne gre izgubljati, zato sem tudi razmigljala, da
bi se ze kar takoj v prvem pismu obrnila na Amalijo in se skusala dogovoriti
za obisk pri njej;” je dejala Franciska, zavedajo¢ se lepe priloznosti, da po
dolgem casu zopet sreca svojo staro prijateljico.

Ko je Hedvika opazila, s kaksnim navdusenjem je Franciska dokoncala svoj
stavek, si ni mogla kaj, da se ob tem ne bi nasmejala.

“Toda glej, da ne bo$ niti z besedo omenjala, zakaj jo pravzaprav Zelis
obiskati,” je dejala prednica. “Tega nikar ne pozabi, kajti pismo lahko preb-
ere kdorkoli, zato previdnost ne bo odve¢”

Franciska se je z nasvetom strinjala in obljubila je, da se bo po njem tudi
ravnala.

“Nasploh moramo paziti, da o ¢emerkoli, kar se tice Anje, ne bomo govo-
rile naokrog,” je resno dejala Klementina. “Tega se je vredno drzati tudi v
primeru, da se bo vse, kar nam je povedala Anja, izkazalo za resni¢no”

“In kaj bomo storile, ¢e nas kdo obisce, slu¢ajno naleti na Anjo in bo hotel
po vsej sili izvedeti, kaj dekle po¢ne pri nas?” je naglas vprasala JoZefina.
“Prebivalci Pobocja so jo gotovo opazili, ko je prihajala semkaj in dvomim,
da bodo mirno spali, dokler ne bodo potesili svoje radovednosti”
“Sebomo Ze necesa spomnile;” je brezskrbno rekla Terezija in zraven pripom-
nila: “Ce se potrudis in uporabi prave besede, se da marsikaj prikriti”

“Ali zeli$ reci, naj se z lazjo izognemo temu, da bi resnica prisla na dan?” je

osuplo vprasala Jozefina.
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Terezija, ki je bila pripravljena na podobno vprasanje, je urno odvrnila: “V
mislih je treba imeti le to, kaj je najbolje za Anjo”

Tiste, ki so pozorno opazovale samostansko kuharico, so na njenih licih
zaznale rahlo rdecico, ki se je tjakaj le poredkoma naselila.

“Zakaj bi lagale?” je vsa razburjena vprasala JoZefina in z vprasujoc¢im po-
gledom preletela navzoce redovnice, da bi videla, ali je morda $e kaksna
od njih podobnega mnenja kakor Terezija. “Laz $e nikoli ni prinesla ni¢
dobrega, zato sem prepricana, da po tej poti ne bomo dosegle Zeljenega na-
mena.’

“To je Ze res, ampak Ce izve, da smo dekletu ponudile zatocisce, zgolj ena
od vaskih opravljivk, se bo novica $irila hitreje kot ogenj v najhujsem vetru,”
je hudomusno pripomnila Frané¢iSka. “Zato bi se tudi jaz v tem primeru
izjemoma skusala izogniti resnici”

“S tem ko pomagamo Anji, ne po¢nemo nic¢ slabega, zato nam ni treba nicesar
skrivati pred svetom,” je ostro dejala JoZefina, razo¢arana nad razmisljanjem
svojih kolegic. “Kaj nas briga, kaj bodo govorili drugi ljudje. Jaz zaradi tega
ne bom krsila zapovedi, po katerih naj bi se ravnali v Zivljenju, sploh pa se
to redovnicam ne spodobi”

“Ce bo ze prislo do podobne zadrege, naj se vsaka odloci tako, kakor sama
misli, da je prav;’ je pomirjujoce dejala Hedvika in se obrnila k JoZefini.
“Anja se gotovo sprasuje, zakaj smo tako glasne in vsak cas se lahko pojavi
na vratih, zato se nehajmo prerekati in si raj$i privo$¢imo zajtrk.”

Anja je bila ves ta cas, ko so sestre razpravljaje o njej, budna. Obcasni
glasnejsi toni, ki so prihajali iz smeri jedilnice, so jo navdajali z ob¢utkom
nelagodja in strahu. Sede¢ sredi razmetane posteljnine se je sprasevala, kaj
neki je tako vznemirilo JoZefino, katere glas ji je edino uspelo jasno pre-
poznati, ¢etudi jo je do nje lo¢ilo dvoje vrat. Popolna tisina, ki je sledila,
je delovala zlovesce in je nemir v njej samo Se povecevala. Ko je uvidela,
da tuhtanje ne vodi nikamor in da se mora s strahom soociti, ¢e ga zeli

premagati, je bila takoj boljse volje. Ravno je nameravala vstati pokonci in

38



2. poglavije

se prepricati, ali je bila njena bojazen utemeljena, ko je skozi vrata vstopila
Jozefina. Bila je zamisljena, ocitno Se vedno pod vtisom nenacelnosti neka-
terih kolegic in njihovega opus¢anja temeljnih moralnih vrednot, ki naj bi
jih gojile kot redovnice.

“Dobro jutro. Vidim, da bujenje ne bo potrebno,” je prijazno dejala
JoZefina.

“Dobro jutro,” je kratko odvrnila Anja.

“Zaijtrk je pripravljen in ce Zeli§ se nam lahko pridruzis”

“Hvala, z veseljem,” je zopet skopo odvrnila Anja. Toliko stvari je hotela
izvedeti pred slabo minuto, sedaj pa ji je ob pogledu na Jozefinin zamisljeni
obraz v trenutku zmanjkalo besed. “Samo oble¢em se in bom prisla za vami,”
ji je komajda uspelo zaklicati za sestro, ki je nenavadno hitro odsla iz sobe in
Ze je ostala sama. “Jozefina se danes obnasa povsem drugac¢no,” si je dejala
sama pri sebi in isto¢asno skocila izpod odeje.

Anja se je z me$animi obcutki sprehodila skozi kuhinjo in sestram, ki so se
zadrzevale v njej, zazelela dobro jutro ter nato nadaljevala svojo pot proti
jedilnici. V prostoru, v katerega je vstopila, je bilo za samostanske razmere,
dokaj Zivahno. Notri so bile zbrane vse redovnice, med njimi tudi prednica
in JoZefina, razen tistih, ki jih je sre¢ala v kuhinji.

“Dobro jutro Zelim,” je Anja negotovo pozdravila sestre, ki so sedele za mizo.
Opazila je, da se sestre naskrivaj muzajo in ko je k temu dodala e JozZefinino
naglico, je vedela, da imajo nekaj za bregom.

“Dobro jutro,” je domala istocasno z drugimi sestrami dejala prednica.
“Ceprav vem, da te trenutno bolj kakor lakota mu¢i eno samo vprasanje, bi
morda vseeno najprej nekaj malega pojedla. Takoj ko bo$ gotova, pa bova
rekli $e par besed o tem, kaj smo se dogovorile glede tvoje prosnje”

Anja se je, hotela ali ne, strinjala s prednico in sedla na enega od prostih
mest. Sredi mize je pokrit s posodo lezal velik pladenj, namenjen peki, ki ga

je opazila brz, ko se je znasla v jedilnici.
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“Ker je kuharica tako kot ponavadi pripravila odli¢en zajtrk, me pa smo bile
povrhu vsega $e zelo, zelo la¢ne, je za tebe na Zalost ostal le kola¢ od vceraj,”
je dejala Franciska, pri ¢emer je komajda zadrzevala smeh. “Upam, da ti bo
vseeno teknil”

“Le kaj je pri tem tako smes$nega?” si je mislila Anja in obenem s pogledom
brezbrizno o$vrknila skledo, pod katero se je skrival njen zajtrk. Vstala je,
da bi dosegla pladenj in socasno z roko segla po posodi. Ko jo je odgrnila, bi
se od presenecenja, ki jo je ¢akalo, skoraj sesedla nazaj na stol. Preko celega
kolaca je bil z velikimi ¢rkami, narejenimi iz smetane, izpisano ‘dobrodosla’
in Franciska je skupaj z drugimi sestrami kon¢no lahko planila v smeh.
“Moram priznati, da tako dobrega zajtrka $e nisem imela v Zivljenju,” je,
preden je le-tega sploh pokusila, od veselja zazvrgolela Anja.

Kar nekaj ¢asa je trajalo, preden se je smeh polegel in je prednica prisla do
besede, reko¢: “Ko bo§ pozajtrkovala, se oglasi pri meni v pisarni, da se dog-
ovoriva o nekaterih podrobnostih, ki bi jih morala vedeti”

“Seveda, rade volje,” je privolila Anja. “Prisla bom ¢imprej. Obljubim, da ne
kasneje kot v dvajsetih minutah”

“Torej, kje naj zacnem?” se je polglasno vprasala sestra Hedvika in se
zagledala v stensko uro, ki je monotono tiktakala nad Anjino glavo. “Drzala
si obljubo in prisla celo prej kakor sem se nadejala,” je, i$¢o¢ prave besede,
spregovorila prednica.

“Nerada pustim ljudi ¢akati, zato sem se navadila biti to¢na,” se je pohvalila
Anja.

“Tocnost je lepa ¢ednost,” je modro pripomnila prednica in po kratkem
premisleku nadaljevala: “Ker si ravno omenila, da ljudi nerada pusc¢as$ v ne-
gotovosti, bi te najprej vprasala, kaj nameravas, kar zadeva tvoje bliznje in
Andreja.

Anjo je vprasanje, na katerega ni bila pripravljena, spravilo v zadrego. Ner-

vozno je zacela mencati s prsti in obenem razmisljala, kaj naj odgovori.
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“Andreju bom vsekakor napisala pismo in mu v njem razlozila, za kaksen
korak sem se odlocila in zakaj, je kon¢no izdavila Anja. “Vendar mu ne
bom omenila, kje se trenutno nahajam, ker no¢em tvegati, da to izve kdo
od nepoklicanih. Sporo¢ila mu bom le, da sem na varnem in naj ga nikar ne
skrbi zame. Kar se tice oceta in mojega brata, pa za zdaj najrajsi ne bi nicesar
naredila. Ce jima posljem pismo, bosta z malo truda lahko hitro ugotovila,
od kod je bilo poslano, o tem, kaj bo potem sledilo, pa najbrz ni potrebno
izgubljati besed.”

“Oc¢itno si vso zadevo dobro premislila,” se je nad izdelanim odgovorom
zacudila prednica. “Zagotovo jima ne bo prijetno, ko bosta ugotovila, da se
je za teboj izgubila vsaka sled. Jaz bi jima na tvojem mestu vseeno napisala
pismo s podobno vsebino, kot jo namerava$ poslati Andreju in jima tako
prihranila vsaj del¢ek gorja, ki ga bosta ¢utila ob tvoji odsotnosti.

“Ce sem iskrena, tudi sama ne vem, kaj bi bilo najbolje,” je priznala Anja.
“Pravzaprav se $e nisem dokonc¢no odlocila glede tega in je bilo tisto, o
¢emer sem govorila maloprej, zgolj ena od moznosti. Polozaj je dokaj za-
pleten, zato bom o njem morala ponovno premisliti.”

“Nikar ne misli, da se moras ravnati po meni, zato moje besede vzemi samo
kot nasvet,” je rekla prednica, zavedajo¢ se, da v tezavah, v katerih je bilo
dekle, ne sme nanjo izvajati dodatnega pritiska. “Pustiva sedaj to ob strani,
kajti s teboj sem se nameravala pogovoriti o drugih stvareh”

“Prav;” je kratko odvrnila Anja.

“Rada bi te seznanila z nadim nacinom zivljenja, katerega del si z danasnjim
dnem postala tudi ti,” je nacela svojo temo sestra Hedvika. “V¢eraj, ko sva
govorili 0 moznostih za bivanje med nami, si se strinjala, da bi nam lahko
pomagala pri nasem vsakdanjem delu”

“Vsekakor. To je najmanj, kar lahko storim v zahvalo za vase gostoljubje;” je
vskotila v besedo Anja.

“Dosti sem razmisljala o tem, kako naj ravnamo s tabo in na koncu prisla

do preprostega sklepa, ki se je vsaj meni zdel najprimernejsi. Celotno tvo-
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je bivanje se naj ne bi v ni¢emur razlikovalo od tistega, ki smo ga vajene
me, redovnice. No, samo redovniskih oblacil ti ne bo treba nositi. Dobila
bi neko zadolzitev, v duhu samostana bi sodelovala pri nasih molitvah ali
bolje receno pri najrazli¢nejsih oblikah duhovnega udejstvovanja in skupaj
z nami bi prezivljala tudi prosti ¢as”

Anja, ki je prednico ves ¢as pozorno poslusala, se je, reko¢: “Ni¢ nimam
proti vasemu predlogu. Zdi sem mi povsem na mestu,” v vsem strinjala s
povedanim.

“Veseli me, da sva si enotni,” je z izrazom zadovoljstva na obrazu odvrnila
prednica. “Sklenila sem, da mi bo$ za zacetek pomagala pri delu na vrtu in
v sadovnjaku. Vecina sadnega drevja je na sreco Ze obranega, ostalo je edino
nekaj dreves hrusk in pozne vrste jablan, ki $e ¢akajo na spravilo. Obiranja
bi se lotili v ponedeljek, koncati pa bi ga morali najkasneje v desetih dneh.
Tudi na vrtu se do pocetka listopada vedno najde kaksno delo, tako da ti
vsaj prvi mesec ne bo dolgc¢as. Ker si omenila, da zna$ kuhati, bo$ lahko
véasih priskocila na pomo¢ tudi Jozefini. Ce bos Zelela, pa lahko v zimskih
mesecih kuhanje postane celo tvoje glavno opravilo. Kaj pravis na to?”
“Slisi se izvrstno,” je bila navdusena Anja.

“Jozefini se bo delna razbremenitev vsekakor prilegla, seveda pa dela v
kuhinji ni dovolj za obe, zato bo$ obc¢asno pokrpala kaksen par nogavic ali
zasila strgana oblacila. S $ivalnim strojem, katerega smo kupile lani, ti bodo
tovrstna opravila zagotovo v uZitek, vsaj jaz vedno rada sedem zanj. Ce mi
ne verjame$, pocakaj, pa bo§ videla, kaj vse je z njim mo¢ narediti. Poleg
vsega nastetega bi si enkrat ali najve¢ dvakrat tedensko vzela ¢as in temeljito
ocistila nekatere od skupnih prostorov, recimo kuhinjo in jedilnico, to pa bi
bilo v kratkem tudi vse”

“Ce zraven pristejeva tudi skupne molitve in premore za obroke, je urnik
kar precej natrpan, kajne?”

“Res je. V samostanu se preko celega dneva vseskozi nekaj dogaja, ven-

dar naj te ne skrbi, da bo prenaporno. Pravzaprav gre za zmerno in dobro
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zamisljen dnevni razpored in $e nobena od sester se ni pritoZila ¢ezenj,” je
pojasnila Hedvika.
“No, ¢e je tako, tudi jaz ne bom izjema,” je odvrnilo dekle.
Prednica je nato povedala, kako pri njih potekajo prazni¢ni dnevi, med
katere sodi tudi nedelja, in ko je koncala s pripovedovanjem, je Anja vsaj
teoreti¢no vedela vse o tem, kaj jo ¢aka v naslednjih mesecih.
Preostanek dneva je izkoristila za ‘raziskovanje’ samostana, tako notran-
josti kakor zunanjosti, in njegove bliznje okolice. Podrobno si je ogledala
vse njegove prostore in skrite koticke in kadar je pri tem naletela na katero
od redovnic, so si le-te morale vzeti ¢as za njena vprasanja. Dan ji je minil
neverjetno hitro in ko je zvecer polna novih vtisov sedla za mizo v jedil-
nico, je vedela, da ima za sabo enega tistih dni, katerih ne bo pozabila celo
Zivljenje.
“Tak$ni dnevi so redki in zato toliko bolj dragoceni,” si je mislila Anja,
opazujo¢ spokojne obraze zbranih redovnic, ki so z mislimi ze bile pri
blizajo¢i se nedelji. Po vecerji je bila preve¢ utrujena, da bi si nadalje
podalj$evala dan, zato se je nemudoma odpravila k pocitku. Ko je ¢akala,
da se bo v njeno telo prikradel spanec, je prvi¢ jasno zacutila, kako prav
je ravnala, ker je zapustila dom. Pomirjena s to mislijo je kmalu lahkotno

zaspala.
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ineval je drugi dan odkar je Anja zasla v kraje, naslonjene

na obronke podlomskega hribovja in utesnjene s strugo
potoka Jereke. Za dekle, ki je bilo namenjeno v samostan, so sedaj vedeli
ze vsi prebivalci Pobodja, z izjemo tistih najmlajsih. Zlasti po zaslugi zZensk
je postalo dekle v najkrajsem moznem Casu osrednja tema vseh razgovorov
na vasi. Pri tem sploh ni bilo vazno, da o njej niso vedele prakti¢no nicesar.
Nekaj malega kar so izvlekle iz svojih otrok, jim je povsem zadostovalo
za poljubno dolge klepete, polne ugibanj in popestrene z dobr$njo mero
sakdanjem dogodku in vsi tisti, ki so jo imeli priliko videti na lastne o¢i, so
se strinjali, da je dekle, ¢e Ze drugega ne, nadvse cedno, prava lepotica.
Retnikova domacija je bila eno od priljubljenih zbiralis¢, kamor so ob so-
botnih vecerih radi zahajali vsi, ki so se po napornem delu preko tedna Zeleli
razvedriti. Ce zanemarimo ohceti, katere v tej majhni vasici niso bile prav
pogoste, so bili taksni veceri zanje vrhunec druzabnega Zzivljenja. V tako
zbrani drus¢ini se je vedno nasel kdo, ki je, bodisi z neko s kaksno humorno

domislico bodisi z igranjem na harmoniko ali ne¢im drugim, znal poskrbeti
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za prijetno vzdusje. Karkoli so pa¢ poceli, nikoli ni bilo dolg¢as ne odraslim
in ne otrokom. Slednji so Se posebej tezko ¢akali na tovrstna srecanja, saj
zanje ni bilo lepsega, kot poslusati zanimive zgodbe iz ust njihovih ocetov,
Ceprav le-te niso bile vselej resni¢ne. Ni¢ manj pa se niso veselili tudi tega,
da jih ob teh priloznostih nihée ni podil v posteljo in so lahko bedeli dlje
kakor druge dni.

Kmecka izba je bila tega vecera nabito polna. Manjkal ni nobeden od
najblizjih sosedov. Poleg domacih so bili tu $e vsi Mackovi, Pecarjevi in Jere-
bova dva, vseh skupaj dvajset po $tevilu. Otroci so se razposajeno zabavali s
hrastovimi $iSkami, kajti pravih frnikol niso poznali, in se neutrudno podili
po lesenih tleh, medtem ko so mozje sedeli za leseno hrastovo mizo, na ka-
teri jim je druzbo delal bokal domacega vina. Najbolj bu¢no pa je vsekakor
bilo okrog peci, kjer so se nagnetle Zenske in po zmesnjavi glasov sodec, so
si imele marsikaj povedati.

“Minka, ali je dekle imelo s seboj kaj prtljage?” je vprasala Retnikova An-
gela.

“Ni¢ ni bilo videti,” je odvrnila Minka, ki je edina med zbranimi klepetul-
jami imela priliko od blizu videti Anjo.

“Da, bila je brez vsega, ¢e gre verjeti otrokom,” je pritegnila Mackovka.
“Torej je $la v samostan najverjetneje zgolj na obisk k eni od redovnic,” je
menila Pecarjeva Lojzka.

“To, da je bila brez prtljage, Se ni¢ ne pomeni,” je vskocila v pogovor Anina
sestra, Marija. “Ravno tako je lahko zbeZzala od moza in se sedaj Zeli skriti
pred njim v samostanu.”

“Ah, kam smo prisli,” je pronicljivo zavzdihnila Mac¢kovka. “Dandanes mla-
di pari ne znajo nicesar potrpeti in zlasti po mestih je ogromno prepirov, ki
se nemalokrat koncajo z razvezo”

“Po videzu sode¢ je dekle dajalo vtis, da ima za sabo okoli osemnajst pom-
ladi, morda leto ve¢ ali manj, zato mislim, da jo je semkaj zaneslo povsem

nekaj drugega,” je Minka nasprotovala Aninemu namigovanju. “Najverjet-
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neje ima v samostanu res katero od svojih zlahtnic ali morda prijateljico iz
otrostva in si je zaradi predolge loc¢enosti preprosto zazelela, da se ponovno
srecata, tako kot je rekla Lojzka”

“Kaj pa ¢e je noseca in jo je fant, ko je zvedel za to, zapustil, sama pa je nato
v strahu, kaj bodo ob vsem tem porekli starsi, zbezala od doma?” je vprasala
stara Mackovka.

“Vse je mogoce,” je takoj pripomnila Minka.

“Dobro bi bilo, ¢e bi kaj ve¢ izvedele o njej,” je glasno razmisljala Angela, pri
¢emer je s svojim piskajo¢im glasom zbudila pozornost moskih, ki so tacas
imeli povsem druge pogovore.

“Te zenske pa res nih¢e ne ustavi, ko gre za obrekovanje,” se je hudoval Joze
nad radovednostjo svoje Zene.

“Ne zeni si k srcu. Ni¢ boljsa in ni¢ slabsa ni od vseh drugih Zensk,” ga je
skusal pomiriti Gasper.

“No, kar poslusaj jih,” se je znova oglasil Joze in ponovil za Zenskami: “Do-
bro bi bilo, ¢e bi kaj ve¢ izvedele o njej. Morda je celo sklenila, da bo stopila
v samostan in postala nuna, ¢eprav se mi to ne zdi preve¢ verjetno. Jaz $e
vedno mislim, da je zbezala od moza”

Pecarjev Stane je sprva zmajeval z glavo, da bi nato dodal $e svoje mnenje:
“Grozno. Vse drugo se jim zdi bolj verjetno ko tisto, kar je za zdravo pamet
najbolj logi¢no; samo, da se bolj zanimivo slisi”

“Da bi zbezala od moza,” je glasno spregovoril Gasper , “ne verjamem,
kve¢jemu od tasce, ki je ni pustila do besede, bi rekel”

“Tiho bodi in ne vlecite na usesa, o ¢em se pogovorjamo,” mu je v odgovor
na pikro pripombo zabrusila Zena.

“Kdo pa pravi, da vle¢emo, saj kar samo pride do nas,” se je posalil Mar-
jan, sicer bolj redkobeseden in premislien moz. Ceprav je bil svojevrsten
posebnez, je s svojimi nasveti marsikateremu sovag¢anu nesebi¢no pomagal,

zaradi Cesar je z leti le $e pridobival na veljavi.
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V odgovor se je od peci zaslisalo rahlo negodovanje, na katerega se mozje
niso ve¢ ozirali. Vrnili so se k svojemu pogovoru o dobri letini, ki je bila,
razen v primeru p$enice, rekordna, in si obenem izmenjavali svoje izku$nje
povezane s kmetovanjem. Videti so bili zadovoljni, saj je bila edina skrb, ki
jim jo je prinesla leto$nja jesen, da preprosto niso vedeli, kam bi z vso ajdo,
toliko so jo namre¢ pridelali.

V dobri druzbi je ¢as tako odraslim kakor otrokom hitro mineval. Ko je do
polno¢i manjkala le $e dobra ura in je vecina potomcev Ze zdavnaj dremala
v materinem narodju, je na veselje nekaterih $e budnih otrok med odraslimi
kon¢no prevladalo mnenje, da se bo po zabavnem veceru potrebno pocasi
raziti. Angela je zbrano drus¢ino pospremila do hi$nega praga, spotoma
izmenjala nekaj vtisov s svojimi gosti in, ko so se le-ti drug za drugim po-
razgubili v no¢, ugotovila, da je véasih govorjenje celo bolj naporno od
garaskega dela na polju.

“Ali si kaj novega izvedel od svojih prijateljev?” je zanimalo Minko, ko je v
temi previdno stopala za svojim mozem.

“Ali misli$ glede Anje?” je v njemu najljubsi vlogi $aljivca odvrnil Gagper.
“Ne bodi no tako nesramen,” je uzaljeno rekla Minka, “saj me samo zanima,
o ¢em ste se pogovarjali in kako vam je minil vecer”

“Nikar tako hitro ne zameri, samo malce sem se hotel posaliti na ra¢un
va$ega silnega prizadevanja, da bi se dokopale do ozadja dekletovega pri-
hoda, ki nikakor noée obroditi sadu,” jo je potolazil Gasper in nadaljeval
z odgovorom na zastavljeno vprasanje: “Govorili smo o leto$njem never-
jetnem pridelku ajde, o nasih naértih za v prihodnje, dotaknili smo se tudi
druzinskih zadev. Obujali smo celo spomine na dni v soldaski suknji, sk-
ratka vsega po malo”

“Torej se ravno tako niste pogovarjali ni¢ zanimivega,” je Minka vrnila milo

za drago svojemu mozZu.
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“Saj res, zanimalo jih je, ali se imava kaj rada. Najbrz ves, kaj imam v mislih,
vendar jim nisem nicesar omenjal glede tvoje nose¢nosti in s tem poskrbel,
da bo presenecenje toliko vecje”

“Tudi me smo ugibale o nose¢nosti, vendar smo imele v mislih Anjo,” je
povedala Minka.

“Zopet Anja. Kdaj bo Ze konec tega?” je zarencal Gasper, jezen, ker mu v
temi pred domacimi durmi ni takoj uspelo najti kljuc¢avnice.

“Morda prav kmalu,” ga je pomirila Zena. “Jutri, po nedeljski masi, bo ena
izmed nas skusala izvedeti kaj ve¢ od Valerije, saj ve$ od redovnice, ki vaske
otroke uci verouk in zato vsako nedeljo redno obiskuje nago Zupnijo”
Najbolj vljudno tak$no poizvedovanje sicer ni, ¢eprav moram priznati,
da sem nekaj podobnega pri¢akoval. Ampak moje mnenje vas itak ne bo
odvrnilo od tak$nega pocetja”

“Ali ima$ ti mogoce kaksen boljsi predlog?” je hotela vedeti Minka, ko so se
za njo zaprla spalni¢na vrata.

“Morda ga res imam,” je ¢ez ¢as pomenljivo odvrnil moz in se pridruzil Zeni,
ki se je medtem Ze zavila med rjuhe, “vendar naj poc¢aka do jutri”

“Daj, povej mi, o kak$nem predlogu razmisljas,” ni izgubljala ¢asa Minka.
“Ne povem, rajsi zaspiva,” je predlagal Gasper.

“Potem pa lahko no¢” mu je odvrnila Zena, ki se ji ni ljubilo moledovati za

odgovor.
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7 Derazforita— sbrivnost—

b nedeljah je med samostanskimi zidovi vedno vladalo prijetno

vzdusje in v zraku je bilo mo¢ ¢utiti $e za spoznanje vecji spokoj
kot druge dni v tednu. Vecina redovnic, med njimi tudi Franciska, se je malo
po osmi uri odpravila v bliznjo vas, da bi se tam udelezila nedeljske mase.
Doma so ostale samo tri najstarejse sestre, za katere bi bila pot prenaporna, in
seveda Anja. Vse skupaj so se odpravile v samostansko kapelico, ki je zaradi
pramenov svetlobe, padajocih skozi raznobarvna okenska stekla v notran-
jost, v tem delu dneva obiskovalca navdajala s pridihom nadnaravnega, Ze
skoraj misti¢nega. Masna slovesnost, ¢e bi jo v odsotnosti duhovnika sploh
lahko tako poimenovali, je bila kratka. Od klasi¢nega obreda je ostalo le
branje evangelija in beril ter posamezne molitve, ki spadajo k bogosluzju.
Da pa se obred le ne bi prehitro koncal, so redovnice praznino zapolnile s
petjem masnih pesmi. Anji je bila preprosta slovesnost, v kateri ni bilo pre-
tiranega dolgovezenja v$ec. Celo tako zelo se ji je dopadla, da ji je bilo kar
malce zal, da se je Ze koncala.
“Ne vem, kaj bi pocela?” je Anja zamisljeno dejala sama pri sebi, ko je stopi-

la na plano. Zunaj je bilo prijetno toplo, ¢eprav so se okrog sonca Ze zbirali
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oblaki in je kazalo, da bo vsak ¢as pricelo dezevati. Postala je pred vrati,
dokler niso par minut kasneje iz kapelice prisle tudi redovnice; z Elizabeto
na zacelju, ki se je s svojo oporno palico in ukrivljeno hrbtenico, borila za
vsak korak.

“Trenutno mi ni do tega, da bi se sprehajala,” je Anja ogovorila redovnice,
“pa sem razmisljala, ¢e bi morda lahko odsla v vaso knjiznico in si tam nasla
kaj zanimivega za branje”

“Seveda. Kaj sploh sprasujes?” je odvrnila Elizabeta. “Knjiznica je na voljo
vsem Zeljnim branja, ki bivajo v tej zgradbi, se pravi tudi tebi, zato lahko tja
odides, kadarkoli bos$ le nasla dovolj prostega ¢asa za Citanje”

“Hvala. Branje me je vedno privlacilo in prepri¢ana sem, da se bo marsikat-
era knjiga s tamkaj$nih polic znasla v mojih rokah,” je vljudno pojasnila
Anja.

“Izbira knjig je velika in e nisi preve¢ zahtevna, se bo zagotovo nasla
kaksna, ki ti bo vSe¢,” je pripomnila sestra, katere imena si Anja nikakor
ni mogla obuditi v spomin. “Branje ¢loveka plemeniti in mu odkriva nove
razseznosti, $iri obzorja”

“Ona kot bodoca uciteljica to gotovo dobro ve, kajne Anja?” je Elizabeta brz
komentirala izjavo svoje sosestre.

“Da, vse bolj se tega zavedam,” je pritrdila, se $e enkrat zahvalila in nato
pocasi odsla po najkrajsi poti proti knjiznici.

Prostor, v katerem se je znasla, je imel zelo posreceno lego. Lezal je na jugov-
zhodnem vogalu zgradbe, tako da je s svojimi Stevilnimi okni nudil dovolj
svetlobe preko celega dne. Nekaj Casa je opazovala vso to zbirko tiskanega
gradiva, ki se je zna$la pred njenimi o¢mi, nato pa s police spontano vzela
debelo knjigo, ki jo je s svojimi usnjenimi, zlato obrobljenimi platnicami
najbolj privlacila. Sedla je za mizo in jo odprla. Bilo je Sveto pismo. V njem
je Ze takoj na prvih straneh nasla zapiske iz tistih davnih ¢asov, obogatene

s Stevilnimi nasveti, s katerimi je bilo ¢lovestvo pospremljeno na svojo pot.
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Prepoznala je napotke, za katere je po svojem notranjem obcutku vedela, da
so pravilni, in jih s tem $e utrdila v sebi.

“Saj ne morem verjeti,” se je z vsako prebrano besedo vse bolj in bolj ¢udila
Anja. Pridla je nekje do sredine druge strani, ko je nenadoma vzkliknila:
“Tukaj vse lepo piSe. Sedaj mi resni¢no ni vec jasno, kako da se tega ne
drzijo niti redovnice. Ali mar teh knjig, ki so tu, nihce ne bere?” Vprasanje,
katero jo je Ze tolikokrat preganjalo, nazadnje véeraj ob kosilu, ji je bilo sedaj
$e manj jasno. Prebrana vsebina jo je tako vznemirila, da ni vedela, ali naj
sploh nadaljuje z branjem. V iskanju odgovora se je zazrla skozi okno in
se tako globoko potopila v razmisljanje, da je pozabila celo na knjigo pred
seboj. Izgubila je oblutek za ¢as in deset minut je minilo, ne da bi vede-
la zanje, ko se ji je kon¢no porodil odgovor, s katerim je bila zadovoljna:
“Kaze, da znanje, ¢e ga zavest bralca ni sposobna dojeti, ostane tam, kjer
je, na papirju” Del¢ek sekunde kasneje se ji je na podlagi predhodne ugo-
tovitve utrnila nova zamisel: “Ali je potem vsebina, ki jo bralec zazna, zgolj
nekaksen odsev njegovega lastnega vedenja? To ne pomeni ni¢ drugega, kot
da se znanje pravzaprav nahaja v bral¢evi sposobnosti zavedanja, v zadostni
prebujenosti, in ne v sami knjigi”

Anja je pustila, da so nenavadne zamisli nemoteno vrele iz nje, ceprav je bila
ena bolj abstraktna od druge in jih zato ni popolnoma razumela. V poplavi
domislic so se ji nekatere zdele zelo blizu, zato jo je $e toliko bolj jezilo,
razuma, za katero ni nasla primernega protiorozja, jo je na koncu spravilo
v tak obup, da se je raji vrnila nazaj k branju, saj bi jo drugace od vsega
premisljevanja zacela boleti glava.

Nekaj po enajsti uri je bila Anja Se vedno zatopljena v Sveto pismo. Medtem
ko je prebirala svoje ¢tivo, ni opazila, da so se od nedeljske mase na Pobo¢ju
vrnile tudi preostale redovnice. Takoj po prihodu domov so se razkropile
vsaka na svoj konec in se posvetile stvarem, ki so jih v prostem ¢asu najraje

pocele. Za Ifigenijo in Amalijo je bilo to vsekakor branje.
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“Slisali sva, da se zadrzujes tukaj, pa sva ti prisli delat druzbo,” je spregovo-
rila Ifigenija, ko je Anja dvignila pogled, da bi videla, kdo jo moti sredi za-
nimivega branja.

“Kar prisedita, saj je dovolj prostora in knjig vama tudi ne bo zmanjkalo,
v kolikor Ze nista vseh prebrali,” je preseneceno odvrnila Anja ob nenade-
janem obisku.

“Nisva in jih tudi nikoli ne bova, ker jih je enostavno preve¢,” se je zasme-
jala Amalija in s pogledom preletela police, ki so se $ibile pod goro knjig.
Ifigenija pa jo je urno dopolnila: “Ce je znanje res v knjigah, bova pa¢ umrli
nekoliko neumni”

Amalija ob sme$ni izjavi ni mogla zadrzati smeha in kmalu so se vse tri
veselo hihitale.

“Tako je to, kaj moremo,” je Cez ¢as rekla Amalija, “sto jih preberes, tisoc¢ pa
jih ostane neprebranih,” in zopet jo je premagal krohot.

“In deset jih razumes,” jo je med smehom dopolnila Ifigenija.

“Pa Se res je,” si je mislila Anja sama pri sebi in zaprla knjigo, po zaslugi
katere je prisla do zanimivega spoznanja.

“Ce Zeli§ brati, te ne bova motili;” je dejala Ifigenija. “Pravzaprav sva tudi
sami prisli sem s tem namenom, da kaj prebereva. Da sva ti prisli delat
druzbo, sem rekla kar tako zaradi lepsega”

“Malce sem Ze utrujena, zato bo dve uri nepretrganega branja za danes ¢isto
dovolj”

“No, potem se bomo pa rajsi kaj pogovorile”

“Povejta mi, kako je bilo pri masi,” je zanimalo Anjo.

“Lepo, tako kot zmerom,” je rekla Amalija in zatem dodala: “Morda bo zate
zanimivej$a tale vest, ki ti jo bom sedaj povedala”

Anja je napela u$esa in se obenem vzravnala na stolu.

“Prebivalci Pobodja so te kot kaze opazili, ko si prihajala k nam,” je nad-
aljevala sestra Amalija, “in sedaj jih strasansko zanima vse v zvezi s tabo”

“Hudica, kaj pa jih briga?” je uslo Anji.
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“Neka domacinka je ocitno dobila nalogo, da se glede tvojega prihoda po-
zanima pri Valeriji, vendar ji slednja ni hotela povedati nicesar oprijem-
ljivega. Izmotala se je z odgovorom, da si prisla na krajsi obisk z namenom,
da vidis, kako poteka samostansko Zivljenje, potem pa se bo§ vrnila nazaj v
bliznje mesto, od koder si prisla,” je povedala Amalija.

“Pri kosilu, ki bi moralo biti vsak hip, ti bo Valerija vse razlozila,” je rekla
Ifigenija, nato pa je zopet prepustila besedo svoji prijateljici.

“Ce se bo le dalo, bomo tvoje bivanje skugale obdrzati v tajnosti. Valerija se
je danes dobro znasla. Pravzaprav se niti ni zlagala, samo resnico je nekoliko
zavila v meglo” Amalija je tedaj glasno kihnila, kar je samo potrdilo njene
besede.

“Poskrbeti moramo, da bodo ljudje ¢imprej pozabili nate, kajti le tako bomo
imele mir pred njimi,” je v premoru, ko se je Amalija pripravljala, da bo
ponovila svoje dejanje, s kratko opazko vskocila Ifigenija.

“Mhm,” je soglasala prva redovnica, zraven pa koder rjavih las, ki se je bil
med kihanjem izmuznil na plano, popravila pod ruto.

Pri kosilu je pogovor zopet nanesel na dogodek, ki se je zjutraj pripetil
Valeriji, kar je bilo ob dejstvu, da nekatere sestre, predvsem pa Anja, Se niso
izvedele vseh podrobnosti o njem in so bile zato upravi¢eno radovedne, tudi
za pri¢akovati. Omenjena sestra je zbranim vnovi¢ potrpezljivo razlozila,
kako je celotna zadeva potekala in na kak$na vprasanja je morala odgovarja-
ti. Redovnice so se na koncu soglasno strinjale, da morajo biti v prihodnje
zelo previdne pri podobnih zasliSevanjih, ker sicer lahko kaj hitro pride do
nasprotujocih si trditev.

Dezevne oblake, ki so zemljo zgolj rahlo oskropili, je veter medtem ze odg-
nal v sosednje kraje in Anja je popoldanske urice v celoti prezivela v naravi.
Po kosilu se je v Jozefinini druzbi najprej odpravila do bliznjega potoka, ki
se je vil skozi gozd. Ceprav so bili prvi oktobrski dnevi najprimernejsi ¢as
za nabiranje kostanja, razen posameznih divjih Zivali, ki so jima preckale

pot, zacuda nista srecali drugih Zivih bitij. Ker s seboj nista imeli nobene
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kosare, sta kostanj, ki sta ga spotoma nabirali, odlagali kar v Zepe, dokler le-
ti niso bili do vrha natrpani. Nazaj grede proti domu sta imeli priliko videti
$tevilne veverice, ki se v primeri z njima niso obnasale prav ni¢ nedeljsko.
Pridno so brskale po tleh in si nabirale Zir in Zelod za ozimnico ter ga nato
odnasale v svoje shrambe na drevesih. Nabrani gozdni plodovi, s katerimi
sta se vrnili v samostan, so $e istega vecera koncali na krozniku kot okusna
priloga. Dan, ki se je iztekal, je bil tako obogaten $e za eno prijetno izkusnjo,

pa ceprav je bilo jedi, narejenih iz kostanja, zgolj za pokusino.
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aslednjega jutra se je Anja zbudila sveza kot Ze dolgo ne.

Kristalno ¢ista modrina, ki je krasila nebesni svod, je obetala
lep dan in Anja se je odlocila, da ga ne bo zapravljala s polezavanjem, sicer
pa si tega, glede na razpored, v katerega je privolila, tudi ni mogla privosciti.
Oblekla se je v oblacila, ki jih je prej$njega dne od nekod privlekla prednica,
saj njena bela obleka ni bila primerna za delo, ki jo je ¢akalo. Kakor je lahko
videla v naslednjih dneh, so si bila jutra v samostanu na mo¢ podobna. Od
Seste ure zjutraj, ko je bil skrajni ¢as za vstajanje, pa tja do devetih, ko so
sestre odsle vsaka za svojim opravilom, je bil urnik, ki naj bi se ga redovnice
drzale, vedno isti. Izjema je bila le sestra Amalija, ki je skrbela za Zivino.
Najprej je seveda na vrsto prislo vstajanje, temu je sledilo pol ure za osebno
higieno in nato $e pol ure za vadbo. Anja je kmalu ugotovila koristi, ki jih
je prinasalo pretegovanje misic in sklepov ob tej navidez nemogo¢i uri, saj
se je po njem pocutila dosti bolje ko prej. Prednica ji je razlozila, da gre
blagodejne ucinke vadbe kot na primer: ve¢ja budnost, jasnej$e misljenje
in nasploh boljse pocutje, pripisati pove¢anemu krvnemu obtoku, ki se ga

doseze tako. Ob sedmi uri so se zbrale v kapelici k enourni molitvi. V¢asih
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si je katera izmed redovnic pred tem privoscila kaj za pod zob, kajti zajtrk je
bil na vrsti $ele po skupni molitvi. Po zajtrku je nato imela vsaka redovnica
priblizno pol ure ¢asa, da se pripravi na delo, obic¢ajno pa so le-tega rajsi
porabile za to, da so po zajtrku malce posedele in poklepetale.

“Anja, tisto v¢eraj je bila zares odli¢na zamisel,” je Terezija pohvalila novinko,
ki je sedela poleg nje.

“O ¢em govoris, o kostanju?”

Terezija je prikimala.

“Da. Taks$ne popestritve jedilnika so vredne zlata. Edina $koda je, da niso
pogostejse”

“Ce bom utegnila, se bom danes zopet odpravila ponj, seveda pa tokrat ne
bom pozabila s seboj vzeti kosare,” je obljubila Anja.

“Le vzemi si Cas, tako ti vsaj nekaj ¢asa ne bo treba jesti zgolj krompirja
in zelja)” je pripomnila sestra, sprasujo¢ se, zakaj bi dekle ne imelo casa.
“Enoli¢ne hrane se ¢lovek hitro naveli¢a”

“Danes naju s prednico ¢aka obilica dela v sadovnjaku, in kdo ve, ali bom
popoldne sploh pri volji za kolovratenje po gozdu, zato je pametneje, da
nicesar ne obljubim,” je pomislila Anja in dodala: “Vse je odvisno od tega,
kako dolgo se bova s prednico zamudili pri obiranju sadja.”

“A tako torej;” se je nasmehnila Terezija. “Nasa prednica pa zna biti resni¢no
hitra, ko je treba najti delo, kajne? Kaj mores, prednica mora biti stroga,
drugace bi v samostanu vse zastalo”

“Dokler sem tu, moram nekaj v vsakem primeru poceti, drugace mi bo
preve¢ dolgcas, in potemtakem je popolnoma vseeno, ali za¢nem en dan
prej ali kasneje”

V nekaj minutah, ki so sledile, je Anja tudi za preostale sestre dobila okvirno
sliko o tem, kaksne dolZnosti imajo nasplo$no, kaj nameravajo delati tistega
dne. OD tej priliki je izvedela, da je samostan poznan po kakovostnih sve¢ah
in drugih okrasnih predmetih iz voska, zato se je ve¢ kot polovica redovnic

ukvarjala prav z izdelovanjem omenjenih izdelkov.
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“Sedaj moram iti,” je, vide¢ skozi okno sestro Hedviko, ki jo je z lestvijo v
roki mahala ¢ez dvori$ce, dejala Anja in vstala od mize z namenom, da se
ji pridruzi.

“Vreme nama je, hvala bogu, naklonjeno in upajva, da bo pri tem tudi osta-
lo je dejala prednica, ki se je vpri¢o Anje po lestvi urno povzpela v kro$njo
drevesa in je pravkar iskala primerno mesto, kamor bi lahko obesila kosaro.
“Ker imamo pri hisi samo eno lestev, si za sedaj pomagaj z obiralko, kasneje
pa se lahko tudi zamenjava, ¢e te ni strah visine”

“Da bi me bilo strah!? Dajte no mir, kje neki. Ko sem bila stara komaj deset
let, v blizini babic¢inega doma, kjer sem Zivela, ni bilo drevesa, ki bi ga ne
preplezala,” je pojasnila Anja in se $e sama lotila dela.

Obiranje jima je $lo dobro od rok in do kosila je bilo v kleti shranjenih pet
polnih kosev so¢nih jabolk. V popoldanskem casu sta koli¢ino nabranega
sadja $e podvojili in tako jima je v enem dnevu uspelo pospraviti kar tri
jablane.

V naslednjih dneh se je v podlomsko hribovje vrnilo pravo indijansko po-
letje. Temperature so se z vsakim dnem pomaknile za kak$no stopinjo visje
in prav ni¢ ni kazalo, da se bo jesen kmalu prevesila v svojo drugo polovico.
Anja in prednica sta se v teh dneh morali navaditi na vroc¢ino, ¢eprav jima
je pri njunem delu vse bolj presedala in sprva prijetno opravilo je pocasi
izgubljalo svoj car.

“Ce bova pohiteli, lahko jutri Zze kon¢ava,” je v jutru etrtega dne odkar sta
zaleli z obiranjem, dejala Anja.

[5%

“Res je,” je odvrnila prednica, “Ceprav niti v sanjah nisem upala, da bova
kon¢ali tako hitro, domala v polovi¢nem ¢asu od naértovanega.”

“Ampak vrocina je pa huda,” je zastokala Anja in si obrisala potno ¢elo.
“Ko bi se vsaj od nekod vzel en sam oblak in na kratko prekril sonce, potem
bi bilo veliko lazje,” je naveli¢ano odvrnila prednica, pri ¢emer ni niti slutila,

kako hitro se ji bo izpolnila Zelja.
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Ura v zvoniku je vabila k opoldanskemu pocitku in redovnice so se od vseh
strani zacele zbirati h krajsi molitvi, kateri je nato sledilo kosilo.

“Steciva del poti, da ne zamudiva,” je ob zvoku iz daljave dejala Hedvika,
hite¢ med posameznimi deznimi kapljami po poti, ki se je vila skozi sadovn-
jak.

“Zdi se mi, da sva za danes opravili z delom,” je med kosilom prednica de-
jala svoji pomo¢nici.

“Res je, ni¢ ne kaze, da bo kmalu prenehalo deZevati,” se je strinjala Anja.
“Kaj naj reCem, samo pomislila sem, kako bi se prileglo malo deZja in niti
pol ure ni minilo, pa se je ulilo ko iz $kafa”

JoZefina, ki je prihajala iz kuhinje, je prednici v $ali ocitala: “Drugi¢ bodite
bolj previdna pri svojih Zeljah iz dna srca, kajti narava se vasim neznim
vzgibom ocitno ne more upreti.”

“No potem pa naj bo jutri zopet lepo vreme, da bova z Anjo naposled
kon¢ali z najinim delom,” je na vse to porekla prednica in se pri tem naga-
jivo nakremzila.

Anji so ob pogovoru privreli na dan izseki iz Svetega pisma, v katerih je
govora o vlogi misli in besed pri stvarjenju pojavnega sveta in zategadel;j se
ji Jozefinine besede sploh niso zdele brez podlage.

Prosto popoldne je Anji prislo kot nalas¢ za stvari, za katere doslej ni nasla
¢asa. V prvem tednu ji nikakor ni uspelo napisati pisma svojemu dragemu
in sedaj se ji je zaradi dezevnega vremena kon¢no ponudila prilika, da to
stori.

Zavedajoc se, da nima smisla odlasati s svojo namero, je nemudoma odhitela
v prednicino pisarno, si poiskala list papirja in pisalo ter se nato vrnila nazaj
v svojo sobo. Preden je sedla na rob postelje in se lotila pisanja, je odgrnila
zaveso, da bi tako pridobila nekaj dodatne dnevne svetlobe.

Ceprav Anja niti za trenutek ni bila v dvomih glede svojih ¢ustev do Andreja,
vseeno dolgo ni nasla pravih besed, s katerimi bi zacela pismo. Novica, ki jo

je nameravala sporociti, ni bila ravno najbolj nedolzne narave, zato resni¢no

60



5. poglavije

ni imela lahkega dela, v kolikor je hotela, da jo bo Andrej razumel. Po eni
strani se je bala, da bi s kaksno napac¢no ali zamol¢ano besedo omajala
njuno vzajemno ljubezen, po drugi strani pa je zaradi svoje lastne varnosti
nekatera dejstva Zelela ohraniti v tajnosti. Minilo je kar precej ¢asa, preden
je v mislih izoblikovala vsebino, prilagojeno nasprotujo¢ima si hotenjima in

s0 se na papirju znasle prve besede:

@% /

Dnevi brez tebe so pusti in dolgi, toda preZeti z oddaljeno iskrico najinega
ponovnega snidenja. Ceprav sva véasih, ko se nisva videla vsega nekaj dni,
imela obcutek, da sva nesrecno locena drug od drugega in nama je bilo zaradi
tega hudo, Sele sedaj vem, kaj v resnici pomeni nekoga pogresati. Dolgo, pred-
olgo se ne bodo srecale najine ustnice v objemu, v katerem bi ti nemo izpricala
globino ljubezni, ki v mojem srcu gori zate. Ker vem, da me tudi ti pogresas,
naj ti bo v tolazbo moje iskreno prepricanje, da bo kljub locenosti najina zveza
z vsakim mesecem postajala trdnejsa.

Kadar sem zalostna, ker te ni ob meni, pomislim na lepe trenutke, katere sva
prezivela skupaj in na svetlo prihodnost, ki je pred nama. In takrat spoznam,
da naju ni¢ ne more lociti. Ce se tudi tebi zgodi kaj podobnega, vedi, da te
ljubim bolj kakor vse drugo. Predstavljaj si, kako kmalu bova zopet srecna
oba, celo bolj kot sva kdajkoli bila in, verjemi mi, takoj ti bo lazje. Morda je
to zgolj zadnja nepremagana ovira, ki se je znasla na najini poti, preden za
vedno skupaj zaziviva v tuzemskem raju.

Upam, da bos ob teh besedah, ceprav le napisanih in ne izrecenih, zacutil vsaj
delcek mojih prekipevajocih Custev, namenjenih tebi kot odgovor na prekrasno
pismo, ki si mi ga poslal. (Hvala ti za priloZeno sliko. Za moje pojme je zares

edinstvena.)
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Zaprekam, ki sem jih maloprej omenjala, pa je Zal posvecen tudi dobrsen del
tega pisma. Upam, da te naslednje vrstice, katerim se nisem mogla in ne ho-
tela izogniti, ne bodo preve¢ vznemirile. Ko sem pisala pismo, sem se vseskozi
trudila, da bi se temu cilju ¢imbolj priblizala. Najbrz sam dobro ves, da raz-
mere pri nas doma po zaslugi najine ljubezni in teZav s Solo, ki so jo sprem-
ljale, v zadnjem casu niso bile najboljse. S tvojim odhodom sem se zaradi
nerazumevanja znotraj druzine, predvsem je $lo tu za nezavidanja vredne
odnose z ocetom, pocutila Se bolj izgubljeno in nemocno. Zaradi tega sem sk-
lenila, da se odselim. Pravzaprav sem odsla od doma brez vednosti oleta in
brata, ki sta bila ravno tedaj zaradi posla z lesom nekaj dni odsotna, zato bo
po njuni vraitvi vse skupaj videti, ko da sem jo popihala. Napisala sem jima
sicer poslovilno pismo, vendar v njem nisem omenila, kam odhajam. Pustila
sem Solo, z mojo namero sem seznanila zgolj prijateljico Saro in se odpravila
tjia, od koder ti sedaj pisem. V resnici v ozadju moje tvegane odlocitve niso
bile samo zgoraj navedene teZave. Pojavili so se Se nekateri drugi razlogi, s
katerimi te ne bi obremenjevala, ker niso tako zelo pomembni.

Anja je s temi besedami spretno zakrila skrivnost ali bolje receno slutnjo, ki jo
je doslej spretno prikrivala pred svetom.

“Zelim si, da mi tega ne zameris preved” je nadaljevala Anja. “Saj ni ni¢
taks$nega, a bi vseeno rajsi moléala o tem. Kakorkoli Ze, prisezem, da ti ni
treba biti v skrbeh niti zaradi razlogov, o katerih ne Zelim govoriti, niti zaradi
Cesarkoli drugega. Ljudje, pri katerih trenutno stanujem, so me lepo sprejeli,
ko sem jim razloZila svoje tezave. Z njimi se dobro razumem in pri njih se
pocutim popolnoma varno. Morda je moje ravnanje videti skrajno nespamet-
no, toda po prvih vtisih v novem okolju mislim, da sem storila to, kar sem
morala.”

Anja je obrnila list in za hip prekinila s pisanjem, da bi razmislila, kako naj
nadaljuje. Pred njo je bil zagotovo najobcutljivejsi del pisma.

“Andrej, rada bi ti povedala Se nekaj, za kar sem prepricana, da ti bo najmanj

vsec: odlocitev, da odidem od doma, je bila ena najtezjih v mojem Zivljenju.
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K njej sem se zatekla predvsem zato, ker sem se na ta nacin Zelela izviti iz
polozaja, v katerem so namesto mene drugi upravljali z mojim Zivljenjem in ga
skusali prilagoditi svojim predstavam. Hkrati z namenom, da poskusim, kako
je biti ‘sam svoje srece kovac’, sem prisla do sklepa, da bom to lahko ugotovila
samo pod pogojem, da se bom dejansko odlepila od svoje preteklosti, torej
¢e bom razrahljala svojo odvisnost od domacih. Zato sem sklenila, da nihce,
razen morda tebe, ne sme izvedeti, kje se trenutno nahajam, ker bi se drugace
zopet hitro znasla v starih razmerah. Dokler ne bom razprsila dolocenih dvo-
mov, s katerimi se sreCujem, in dokler si ne bom poiskala odgovora na to,
kdo sploh sem in kaj hocem od zivljenja, ne bom dovolila, da bi me kdorkoli
oviral pri tem, Se zlasti ne moj oce. Ko se bo$ vrnil, Andrej, bo vse drugace.
Drug drugemu si bova pomagala in tako uresnicevala svoje sanje. Do tedaj pa
se bom kot kaze morala znajti po svoje, kar mi trenutno presenetljivo dobro
uspeva. Najbrz se sprasujes, zakaj toliko dolgovezim. To poénem predvsem
zato, ker te Zelim prepricati, da sem popolnoma na varnem in da te e vedno
gorece ljubim, skratka, da je vse v najlepsem redu. Sedaj, ko ves, kaj cutim do
tebe, bos lazje sprejel dejstvo, da si za nekaj casa ne bova mogla dopisovati. Ce
bi ti izdala svoj novi naslov, bi se lahko znasel v nepravih rokah, seveda s tem
ne mislim nate. Verjetnost, da se to zgodi, je sicer majhna, a vendarle obstaja.
Do Cesa podobnega bi lahko prislo celo kasneje, ko bi mi posiljal pisma, pa
Cetudi bi bila le-ta naslovljena na lazno ime. Tveganje, da se razve za moje
zacasno bivalisce, bi bilo tako Zal preveliko. Vedi, da nimam druge izbire, zato
te prosim, da me razumes in mi oprostis. Ce bom nasla nacin, ki bo dovolj
zaupen, ti bom vsaj jaz skusala ¢im pogosteje pisati. Vse kar ti lahko obljubim
je, da se bom glede tega potrudila po svojih najboljsih moceh.”

Na listu, ki je lezal pred Anjo, je pocasi Ze zacelo primanjkovati prostora, zato
ji ni preostalo drugega kot, da s parimi stavki pocasi zaokrozi svojo izpoved in
z njimi zakljuci pismo:

“Vem, da ti je ob pismu, ki ga prebiras, tezko pri srcu. Tudi meni ni lahko, ko

ga pisem, vendar se ne boj, za naju se bo vse srecno izteklo, to vem zagotovo.
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Zapomni si eno: kamorkoli gre tvoja pot, najdrazji moj, v mislih si vedno z
menoj. Naj za konec besede neizrecene odstopijo delcek beline, na kateri ti

posiljam koprnece pozdrave in strasten poljub v slovo.

Covja Clos
7% L//ﬂ.@

Kazalca na uri sta ravnokar preckala peto uro, ko je Anja naposled odlozila
pero. O nalivu, ki se je med kosilom z zahodnikom nenadoma prikradel nad
samostansko okolis, ni bilo ve¢ ne duha ne sluha. Zunaj se je izza raztrganih
oblakov, ki so se podili po nebu, razlivala rumena svetloba. Na to, da je pred
kratkim dezevalo, so spominjala samo razmocena tla in dezne kaplje, ki so
visele na vejah dreves in se bles¢ale v popoldanskem soncu.

Anja je ponovno prebrala pismo in z napisanim je bila ve¢ kot zadovoljna.
Ker ga ni nameravala spreminjati, ga je zlozila v kuverto in nato pospravila
v predal. Cas, ki ji je preostal na razpolago do naslednjih obveznosti po
razporedu, je izkoristila za pocitek. Skupna vecerna molitev, ki se je zacela
to¢no ob $estih, je bila mo¢no podobna jutranji, le da se Anji ob tej uri ni
bilo treba boriti s spancem, kakor je to pogosto morala poceti zjutraj.

Anja je opazila, da so prebliski notranjega miru, katerih je bila obcasno
delezna med svojo molitvijo, tega vecera Se intenzivnejsi kakor v prvi
polovici tedna, ko so zaradi telesne utrujenosti ostali nekako zamegljeni
in neizraziti. Neprijetnih misli in skrbi, ki so jo glodale, nenadoma ni bilo
ve¢, izpuhtele so neznanokam in se tistega vecera niso ve¢ vrnile. Seveda
pa njenega dobrega pocutja $e zdale¢ ne gre pripisati zgolj molitvi. Treba
je priznati, da je k temu vendarle nekoliko pripomoglo tudi popoldansko
dezevje, ki je dodobra ohladilo ozraéje in s tem ugodno vplivalo na dekle-
tovo razpolozenje. Kakorkoli Ze, Anji se je v zadnjih dneh ravno zahvaljujo¢
se poglabljanju vase in vzpostavljanju resni¢no pristnega odnosa z Bogom

v zadnjih dneh odprl prec¢udovit, popolnoma nov svet, doslej neraziskan, za
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katerega je slutila, da obstaja, a je zaradi razli¢nih vzrokov ostajal izven njene
zavestne izkus$nje. Po dvajsetih letih nekaksne privzgojene poboznosti, kjer
je $lo bolj ali manj za zbirko navad, je prvi¢ jasno zacutila, kako pomem-
bno je ravnoteZje med notranjo razseznostjo posameznika in zunanjim
podro¢jem clovekovega bivanja. Obogateno z novim spoznanjem je ni bilo
ve¢ strah prihodnosti in po dalj$em razburkanem obdobju je njeno Zivljenje
kon¢no postalo znosnejse.

Naslednji dnevi niso nobeni od prebivalk samostana prinesli ni¢ novega.
Ceprav je bila Anja v novem okolju Sele dober teden dni, se je v njem
pocutila Ze zelo domace.

V petek zjutraj je Anja pismo, namenjeno Andreju, izro¢ila Franciski, ki
je izmed vseh redovnic najve¢ zahajala v okoliske kraje po vseh mogocih
opravkih. Sestra ga je rade volje sprejela in ji obljubila, da ga bo oddala
takoj, ko se bo prvi¢ mudila na najblizjem postnem uradu.

Anja in prednica sta se iz sadovnjaka, kjer je bilo za letos opravljeno vse
delo, preselili na zelenjavni vrt. Najprej je bilo z njega potrebno pobrati pre-
ostalo povrtnino: zelje, petersilj, solato, za konec pa ga je bilo potrebno e
pripraviti na prihajajoco zimo. V nekaj dneh se je njegova podoba korenito
spremenila, saj razen gredice radica, ki je ¢akal na prvi sneg, od njega ni

ostalo drugega kakor gola preorana zemlja.
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edtem ko je Anja prezivljala brezskrbne dni v zavetju

podolskih gozdov, pa sta se njen oce in brat, ne vedo¢ za
presenecenje, ki ju ¢aka doma, zadovoljna vracala proti Staremu Gradu.
Polde je zelel biti za zgled svojemu sinu, zato mu je dal vedeti, da bo nekega
dne nasledil Bogatajevo Zago in bodo druzinski posli padli na njegova ra-
mena. Janko je s ponosom pogledal oceta, ki si je smeje gladil mustace, bo-
disi da tako dobrega posla ze dolgo ni sklenil. Pravzaprav ni pomnil, kdaj
sta nazadnje iztrzila petsto kron pri enem samem kupcu. Spodbujen z de-
jstvom, da gmotni polozaj druzini sedaj nekaj ¢as ne bo povzrocal skrbi, je
svojemu ocetu naglas omenil, da bi si lahko si privos¢ila malo daljse lenar-
jenje in odsla na nekajdnevni izlet v hribe ali pa bi ta ¢as izkoristila za ribo-
lov na Mirnskem jezeru. V svoji nacrtih seveda ni izvzel Anje, saj jim zadnji
dve leti nikoli ni posrecilo oditi skupaj na oddih.
“Dobro ves, da ima Anja cel kup Solskih obveznosti, zato tvoj predlog ne
pride v postev;” je odvrnil oce. “Poleg tega nameravam glavnino denarja od

kup¢ije vloziti v nakup nove Zage za razrez hlodovine. Dolgo sem si Zzelel
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imeti Zago, ki po opremljenosti ne bi zaostajala za Ko$nikovo in sedaj se mi
je kon¢no ponudila priloznost da to tudi uresni¢im?”

“Vedno se ozirajo po drugih in jim Zelijo biti vsaj enaki, ¢e ne celo boljsi
od njih, zase pa si nikoli ne vzamejo ¢asa,” je negodoval Janko, ki se mu je
ocetova tekmovalnost v¢asih zdela ze kar malce smesna.

“Treba je iti v korak s ¢asom, drugace te podjetnejsi povozijo,” je Polde neo-
majno vztrajal pri svojem prepricanju.

“Ah, ve¢no ta njihova podjetnost. Pa saj bodo zago kljub vsemu lahko kupili.
Zaradi tega se nama ni treba odre¢i izletu. Denarja tako ali tako ne bi prav
dosti porabila in ko se vrneva z zasluZzenega pocitka, lahko zaradi mene zZe
naslednjega dne odideva ponjo”

“Celih $tirinajst dni naju ni bilo doma in sedaj naj bi po tvojem bila odsotna
$e nadaljnjih deset ali ve¢ dni. Kdo bo pa v tem ¢asu vodil zago?”

“Francelj, tako kot vedno”

“Ali si ze pozabil, kako je lani vseh dvajset delavcev za dva dni ostalo brez
dela, ker Francelj v moji odsotnosti ni znal sam popraviti glavne gonilne osi,
ki se je polomila?”

“Ne, nisem pozabil, toda..”

“Ni¢ toda. Francelj skrbi za Zago, kadar resni¢no ni druge moznosti, za-
pomni si to vendar Ze enkrat.”

Ker ni mogel prepricati oceta, je Janko jezno spodbodel svojega konja in s
poti oddirjal na travnik ob poti. Vranec, na katerem je sedel, je ubogljivo
sledil gibom svojega gospodarja in v galopu so izpod njegovih kopit leteli
kosmi travnate ruse. Po parih krogih se je Janko, ki si je medtem ohladil
jezo, vrnil nazaj na kolovoz in dohitel oceta.

“Kaj pa nori$?” ga je z ni¢ kaj pomirljivim tonom pricakal oce. “Res si
zmeS$an. Ali ves, koliko tak konj stane?”

“Samo malce svobode sva si zaZzelela z Bliskom. Ali je to tako narobe?” je

prepirljivo odvrnil Janko.
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“Ce si zeli§ v hribe ali na ribolov, ti tega nimam namena braniti. Saj ni treba,
da gres ravno z menoj. Pojdi z enim od svojih prijateljev in ko se bos navelical
potikanja naokoli in si bo§ zazelel videti znane obraze, se vrni domov.”
Janku se je zopet povrnil nasmeh na ustnice. V Zzelji, da se preprica, ali so
oc¢e mislili resno, je z rahlim dvomom v sebi vprasgal: “Ali me resni¢no ne
bodo potrebovali pri delu?”

“Teden ali dva bo najbrz $lo tudi brez tebe,” je nagajivo odvrnil oc¢e. “Upam,
da te ne bom preve¢ pogresal, ne zaradi dela in ne kot ¢lana druzine, drugace
se bom pa odpravil za tabo in te poiskal”

“Hvala,” se je zahihital Janko. “Trud, ki bi ga imel z iskanjem, pa naj si rajsi
prihranijo”

V daljavi je bilo mo¢ videti obrobje Starega Gradu. Zaradi mraka, ki se je
spuscal na mesto, so bili razvidni le nejasni obrisi posameznih zgradb, med
katerimi je bila s svojim zasiljenim videzom in temno gmoto, dvigajoco se
pod nebo, prepoznavna le stara gotska cerkev. Do doma jima je ostalo slabe
pol ure zmerne jeze. Da bi prehitela temo, sta se spustila v drnec in skozi
ti§ino vecera, ki jo je kalilo zgolj kopitljanje njunih konj in od oddaljenih
hribov vracajo¢ se odmev le-tega, sta zdrvela svojemu cilju naproti.

Ce je Polde kaj pogresal, odkar sta bila zdoma, so bile to gotovo izvrstne jedi
izpod Anjine kuhalnice. Ko sta ob vhodu v mestu upocasnila svoj tempo, se
je sam pri sebi ze spraseval, kaj okusnega ju bo do¢akalo na krozniku. Janko
pa je tako ali tako vedel, da bo vesel cesarkoli. Vse pogostejse oglasanje v
zelodcu je namrec oznanjalo, da je lacen kot volk.

“Kon¢no doma,” je z olajsanjem rekel Polda, ko sta se znasla na dvoriscu
domacega posestva. Razjahala sta konja in ju na povodcu odpeljala v hlev.
V zadnjih kilometrih sta se tudi onadva posteno zasopihala in zato nista
kazala zivahnosti. Verjetno sta komaj ¢akala, da ju bosta njuna gospodarja
kon¢no pustila pri miru. Ker se jima je Zelja v tistem trenutku tudi izpolnila,

sta v znak zadovoljstva glasno zahrzala.
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“Zdi se mi, da se Anja zopet potepa, drugace bi naju skoraj zagotovo prisla
pozdravit,” je Janko ogovoril svojega oceta, ki je na poti prek dvorisca prav
tako z zanimanjem oprezal, kdaj bo na oknu ali med vrati uzrl svojo héer.
“Mogoce je preslisala najin prihod,” je odvrnil oce.

“Dvomim. Glej, vsa okna so zatemnjena; nikjer nobene luci, ne v kuhinji ne
v njeni sobi. Glavo upam staviti, da je ni doma””

Vrata so bila zaklenjena. Klju¢ je $e vedno lezal tam, kamor ga je polozila
Anja, ko je odhajala od doma. Janko je stopil na prste, v temi potipal okrog
okenskega okvirja, kjer je ponavadi lezal klju¢, kadar ga niso vzeli s seboj,
in ko je v $pranji nasel tisto, kar je iskal, se je obrnil k ocetu : “Slabo kaze z
najino vecerjo, ampak naj ji bo oprosceno. Vsaj toliko je poskrbela, da nama
ne bo treba ostati pred vrati in zaradi nje drgetati od mraza”

“Daj, pohiti no vendar in odpri Ze enkrat ta vrata,” je nestrpno odvrnil Pol-
de.

Ko sta vstopila v hiSo, nista niti za trenutek pomisljala, kaj najprej storiti.
V copatah, v katere sta se preobula, so njune noge, premrle od dolgotra-
jnega objema trdih usnjenih $kornjev, kon¢no nasle Zeljeno udobje. Po
pri¢akovanju ju je pot nato vodila naravnost v kuhinjo. Bila sta sestradana,
zato pisma, ki je lezalo na mizi, sprva sploh nista opazila. Janko se je brez
obotavljanja odpravil v shrambo, da bi jima nasel kaj uZitnega za pod zob.
V medli svetlobe petrolejke je brskal po policah in si nabrani zivez zlagal v
vedjo lon¢eno skledo, ki jo je drzal v levi roki.

“Kosara za kruh je prazna,” je zaklical Janko, “oce, poglejte, ali ga je morda
pustila lezati v kuhinji”

Bogataj je vstal s stola in privil stenj na petrolejki, da bi dobil jasnejso po-
dobo o stvareh okoli sebe.

Nicesar ne vidim tukaj. Dobro poglej po vseh kotickih, pa ga bo$ hitro
nasel”

Janko je nadaljeval z iskanjem prepotrebne sestavine, brez katere si ni mogel

zamisliti njune vecerje.
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“Cakaj malo, kaj pa je zdaj to,” se je zaslisal ocetov glas iz sosednjega pros-
tora.

Janko je brz prihitel v kuhinjo in zagledal oceta, kako se sklanja nad kosom
papirja in ga skusa prebrati.

“Kaj pa se je zgodilo?”

“Zdi se, da je tvoja sestra ubezala od doma,” je osuplo odvrnil oce. “Sedaj pa
me pusti pri miru, da preberem do konca”

“Potem pa ni ni¢ ¢udnega, da ne najdem kruha,” si je mislil Janko, ki ga zara-
di Anjinega obnasanja v zadnjih mesecih vest ni presenetila tako mo¢no
kakor oceta.

Pismo je bilo razmeroma dolgo. Iz izraza na Poldovem licu je bilo mo¢
razbrati, da je jezen in to zelo. Bolj ko se je blizal koncu pisma, bolj se je
zavedal, da je punca stvar vzela resno in jeza na povrsini se je pocasi sprem-
injala v bole¢ino in strah.

“Mula, kako mi je upala zakuhati kaj takega?” je nic¢ kaj prijazno rekel oce in
z odlo¢no kretnjo jezno odlozil pismo.

“Kaj pa je napisala?” je ponovno zanimalo Janka.

“Pravi, da je odsla s tezkim srcem in da nama Zeli vse dobro. Napisala je
tudi, naj je nikar ne i$¢iva, saj zna sama poskrbeti zase”

“Cez nekaj dni se bo premislila in se vrnila domov;” je, da bi pomiril o&eta,
dejal Janko.

“Poslusaj, kaj Se pise,” je nadaljeval oCe in med prsti zopet pricel Zivéno
meckati papir.. “Upam, da se bosta sama znasla, kajti tezko recem, kdaj se
bomo zopet videli. Verjemita mi, da potem, ko z vami, oce, nikakor nisem
mogla najti skupnega jezika, nisem imela druge izbire. S tem ne mislim,
da so vsega oni krivi. Gre zgolj za to, da v zadnjem casu znotraj druzine
nisem cutila opore, ki naj bi mi jo dajala. Ne bodita v skrbeh za mojo pri-
hodnost. Vse bo v najlepSem redu, zanesita se name. Dokler Andrej ne

odsluzi soldaskega stanu, bom ze nekako kos spremembam, potem pa mi

71



Zatemnjena okna

bo z njegovo pomocjo to $e veliko lazje doseci. Oprostita mi. Oce, brat, oba
vaju v slovo lepo pozdravljam. Anja”

“Verjetno je odsla nekam, kjer je blizje Andreju,” je spregovoril Janko. Bil
je pa¢ prakti¢en ¢lovek in njegovo razmisljanje temu primerno. To bi lahko
$teli za njegovo znacajsko odliko, tako kot sta Anjo krasila odlo¢nost ter
jasno in poglobljeno razumevanje zivljenja, ¢eprav je tudi Janko znal v¢asih
presenetiti s svojo modrostjo.

“Najbrz res,” je kratko odvrnil oce, nakar je umolknil. Njegov ponos in
njegovo prepric¢anje o lastni nezmotljivosti sta po zaslugi Anjinega odhoda
dozivela hud udarec. Pocutil se je prizadetega. Del odgovornosti, ki ga je
moral vzeti nase, ga je pritiskal k tlom, najhuje pa je bilo, da v mislih ni imel
nobenega pametnega izhoda iz neugodnega polozaja.

“V tujem svetu, v katerem se bo znasla oziroma se je Ze, lahko zaide v tezave,
na katere ni pripravljena,” je razmisljal oce, ki je pod vtisom prevladujocega
Custva strahu pozabil, da sta njegova potomca po osebnostni plati — ocenjujoc
njuno naravno bistrost in tenkocuten smisel za pravilno ravnanje — preseg-
ala povprecje, ne samo njunih vrstnikov, ampak tudi vecine starejsih ljudi.
“Poiskati jo moram. Za vsako ceno moram to storiti. Ce bi se Anji zaradi
mene zgodilo kaj hudega, ne bi mogel Ziveti z bremenom krivde.”

Janko se je medtem vrnil s stvarmi, ki jih je nabral v shrambi in jih polozil na
mizo. Vsak s svojimi mislimi sta se nemo lotila vecerje. Jed jima ni teknila,
Ceprav sta bila njuna Zelodca prazna bolj kot ponavadi. Pocasi sta preml-
evala hrano in jo odsotno pozirala, dokler nista za silo potesila lakote.
“Janko, ali ti je sestra, kdaj omenjala, da namerava popihati od doma?”
“Meni ni nicesar rekla”

“Niti besede?”

“Ne spominjam se, da bi se kdajkoli pogovarjala o ¢em podobnem.”

“Kaj to pomeni!?” je nervozno dejal Polde. “Ali se ne spominjas$ ali se noces

spominjati?”
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Janku ocetove besede, prezete z ostrino in nezaupanjem, niso bile po volji,
zato je sebi v bran nepremisljeno bleknil neumnost, ki je vzdusje v prostoru
$e dodatno zaostrila: “Naj ne obtozujejo zdaj mene, saj nisem jaz kriv, da se
z Anjo nista razumela”

“Zanima me le, ali ve$ morda karkoli, kar bi nama pomagalo, da jo najde-
va’”

“Ne, ¢e jim pravim, da nisem imel pojma o tem””

“O ¢em sta se nazadnje pogovarjala?” je Se naprej sitnaril oce.

“Hotela je izvedeti, kaj sem pocel med soldas¢ino. Zanimalo jo je tudi, ali
obstaja kakr$na koli moznost za skrajsanje le-te in podobno. Saj razumes,
kajne? Drugace pa sva se pogovarjala o Cisto obicajni stvareh: o $oli, o pri-
jateljih..”

“Prav. Upam, da mi nisi ¢esa zamolcal, kajti v tem primeru tudi ti ne bos§
imel mirnega spanca, Ce se bo sestri kaj neprijetnega pripetilo.”

Janko je razumel pod kaksnim pritiskom je trenutno oce, zato se je zadrzal
in mu ni hotel ugovarjati.

“Kaj naj storiva?” je, iS¢o¢ opore v svojem sinu, vprasal Polde, sam brez
prave resitve. “Kje naj jo iS¢eva? Ali naj pocakava nekaj dni v upanju, da jo
bo srecala pamet in se bo sama vrnila domov?”

Janko $e nikoli prej ni videl oceta tako nebogljenega. Skusal ga je potolaziti,
toda bilo je brez uspeha. Problem, zaradi katerega je bil o¢e povsem na tleh,
je bil globlji, zato se ga ni dalo odpraviti kar ¢ez no¢, zgolj z nekaj bese-
dami.

“Zakaj se ljudje tako usodno navezejo drug na drugega, ko je vendar jasno,
da ima vsak odnos svoj neizbezen konec?” se je spraseval Janko. “Ce ne
drugace, za to poskrbi mati narava, s tem ko poslje Matildo. Ljudje so res
smes$ni. Vedejo se, kakor da bodo vecno ziveli z nekom, na katerega so nave-
zani. Celo smrt bi radi pretentali, misle¢, da se bodo nekje, neko¢ ponovno
srecali s svojimi ljubljenimi, ¢eprav za to ni nobenega zagotovila. Kdo ve,

morda se bo to res zgodilo, dejstvo pa je, da tako kot se vsak ¢lovek rodi,
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mora tudi umreti. Najvec trpljenja na svetu je prav zaradi tega, ker si ljudje
nocejo priznati povsem preproste resnice, temvec se rajsi zatekajo k neoti-
pljivim sanjam.

Ropot, ki ga je povzrocal oce, ko je bobnal s prsti po mizi, je Janka zdramil
iz razmisljanja.

“Oce, na vaSem mestu si tega ne bi premoc¢no gnal k srcu, ker s tem na-
jin polozaj ne bo ni¢ boljsi. Celotna zadeva ni tako zelo tragi¢na, kakor se
morda zdi na prvi pogled. Mislim, da se lahko popolnoma zaneseva na be-
sede, ki jih je Anja zapisala v pismu; punca je dovolj stara, da bo znala sama
poskrbeti zase. Nekaj v meni mi pravi, da nama zaradi nje ni treba biti v
skrbeh ali vsaj ne obupavati nad njeno usodo. Pravzaprav mene bolj skrbi,
kako bova midva zmogla brez nje kot obratno.”

“Kaj bodo pa ljudje porekli, ko bodo izvedeli za njeno muhasto pocetje?”
je tarnal oce, ki se je bal predvsem za svoj ugled med ljudmi. Spomnil se
je, kako globoko osramocen je bil, ko ga je pred mnogimi leti tik pred
nacrtovano poroko zapustila njegova zarocenka. Vse je bilo pripravljeno za
svatbo — poro¢ni gvant sesit, gostje povabljeni - izvoljenka pa mu izgubi
pamet in poskrbi za $kandal, tako da pobegne z nekim fi¢firicem in se z
njim kmalu tudi oZeni.

Polde, bodisi da se je njegov strah znova sprevrgel v jezo, je dosti odlo¢neje
nadaljeval: “Poiskati jo morava in jo prepricati, da njena odlocitev ni bila
najboljsa”

“Lahko poskusiva, toda zgolj s prepri¢evanjem, brez kakr$nekoli prisile.
Anja ni nikogarsnja last in ima pravico, da si svoje zivljenje uredi po svoje.
Prigla je v leta, ko se posameznik pocuti dovolj odraslega, da kon¢no izrazi
svojo lastno osebnost. V tem obdobju naj bi se ¢lovek osvobodil odvisnosti
od nekoga drugega, ponavadi od star§ev oziroma varnega okrilja druzine,
kar nekaterim na Zalost nikoli ne uspe. Ona ne Zeli vec igrati vloge otroka,

za katerega skrbijo star$i v zameno za njegovo poslu$nost.”
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“Ali se ti ne zdi, da malo prevec¢ filozofirag?” ga je prekinil Polde; resda je bil
vselej ponosen na brihtnost svojih otrok, toda nocoj mu je takSen pogov-
orni slog ocitno zacel presedati.

“Oce, naj mi ne zamerijo, ampak jaz bi rajsi rekel, da oni nekoliko premalo.
Vedno skusajo vztrajati pri nekih dokonénih resnicah, ki so ukoreninjene v
njih, ¢etudi se tovrstno ravnanje izkaze za neuspe$no.”

“Mulc, predrzen si, da si upas takole govoriti z mano, svojim ocetom,” se je
mocno vznevoljil Bogataj, ki je Janka oznacil sila neprimerno, saj je bil ta
vi§je rasti od oceta.

“No vidijo, tudi mene imajo za neenakovrednega sogovornika, kateremu je
treba pokazati, kdo ima glavno besedo pri hisi,” je uzaljeno odvrnil Janko.
“Bojim se, da tako Anje ne bodo prepricali, naj si premisli. Pokazati bodo
morali, da so se dejansko spremenili in da razlogi, zaradi katerih je odsla,
ne obstajajo vec. Ce tega niso pripravljeni storiti, potem je bolje, da je sploh
ne pri¢neva iskati”

“In kaj naj bi ji po tvojem rekel? Da nimam nicesar proti njeni zvezi z An-
drejem, ali pa, da se ne bom ve¢ vmesaval v njene $olske zadeve”

Janko se je prvi¢ v tem veceru nasmehnil in rekel: “V kolikor bo ugotovila,
da oce mislijo iskreno, bo za zacetek to ¢isto dovolj”

“Z otroki so pa res sami kriZi in tezave,” si je v brk zamrmral Polde in si
mislil svoje.

“Danas$nji dan je bil resni¢no naporen za oba, tako fizicno, $e bolj pa
psihi¢no. Potemtakem bi bilo najpametneje, da za nocoj koncava z najinim
kramljanjem in se odpraviva v posteljo,” je predlagal Janko, ko je uvidel,
da je zares brez pomena nadalje razpredati pogovor in si s tem kratiti pre-
potreben spanec. “Jaz sem namre¢ Ze posteno zdelan, oce pa najbrz ravno
tako”

“V redu,” je soglasal oce. “Jutri, ko bova spocita, nama bo veliko lazje najti

pravo resitev.”
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Ko se je Janko nekaj trenutkov kasneje skobacal pod odejo, so se mu v glavi
odvrteli dogodki iztekajocega se dne. Spomnil se je izleta, ki mu je splaval
po vodi. Bil je jezen na sestro, a ne preve¢. Sploh pa ne toliko, da zaradi tega
ne bi mogel kmalu zaspati.

Stari Grad se je naslednjega jutra kopal v jesenskih meglicah. Polde pona-
vadi zjutraj ni imel navade izgubljati ¢asa. Ko se je oblekel, je nekaj malega
pojedel, nato pa je nemudoma sedel na kolo in se odpeljal proti svoji Zagi ob
potoku. Zelel se je prepricati, ali je v dneh njegove odsotnosti vse potekalo
po nacrtih. Vlaga, ki se je dvigala od vsepovsod in pokrajino ovijala v belo
tancico, mu je dolgo ¢asa zakrivala pogled na zemljis¢e ob vodi, kamor je
bil namenjen, vendar je po znacilnem cvile¢em zvoku kljub temu vedel, da
njegovi delavci ne sedijo krizem rok. Slednji so ga opazili Sele, ko je prislonil
kolo na eno izmed lesenih zgradb v njihovi neposredni blizini.

Se preden je Francelju ob rezki spremljavi rezila, ki si je utiralo pot skozi
grée, uspelo lastniku razloziti, kako je pod njegovim nadzorom delo poteka-
lo kot namazano, je Poldovo ostro oko opazilo, da je bilo v preteklih dneh
postorjenega celo ve¢, kakor jim je bil nalozil, preden je od$el zdoma. Pustil
je, da je Francelj dokoncal s svojim hvalisanjem in mu nato dejal: “Tokrat
ste me zares prijetno presenetili in Ze sedaj lahko re¢em, da se bo to poznalo
tudi pri vasi plac¢i”

Francelj je nemudoma postal boljse volje. Poldove besede so mu godile in
napeto je prisluhnil, kaj mu ima $e za povedati: “Trenutno imam neke nujne
opravke, zato ti bom zgolj razlozil, esa se boste danes lotili, nato pa bom
skrb za Zago zopet prepustil tebi”

“To je beseda, gazda,” je odvrnil Francelj vesel, da ima lastnik taksno za-
upanje vanj.

Polda se je kljub mnogim problemom, ki so ga trli, nasmehnil pomo¢nikovi
radozivosti, nakar mu je dal nekaj kratkih navodil, po katerih naj bi delali.
“Ce bo le mogoce, se bom tekom dneva vrnil pogledat, kako napredujete

z delom, vendar tezko karkoli obljubim, zato me ne drzite za besedo,” je za
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konec dejal Polde in nato z enako naglico, kot se je pojavil, odbrzel nazaj
proti svojemu domu.

“Dobro jutro, oce,” je vedro pozdravil Janko.

Polda je odzdravil, prisedel k svojemu sinu, ki je ravno prelistaval ¢asopis
in ga ogovoril: “Ko sem se vracal z Zage, sem spotoma razmisljal o moznih
krajih, kamor bi se lahko zatekla nasa potepinka. Utegne se zgoditi, da bova
z iskanjem tvoje sestre imela dosti opraviti.”

“Zakaj neki?! Po mojem mnenju je sploh ne bo tezko najti,” je bil bolj
optimisti¢en Janko, “naporno jo bo kve¢jemu pripraviti do tega, da se
vrne.”

“A zakaj, sprasujes? Ce dobro pomisli§ bo§ ugotovil, da se lahko skriva
kjerkoli. Ali se morda motim?”

“Najbrz se nahaja pri eni od svojih prijateljic,” je menil Janko. “V kolikor se
bo moje predvidevanje izkazalo za napacno, jo bova pa¢ poiskal kje drugje:
pri najini zlahti, na Andrejevem domu ali v Trnjavi, kjer je fant trenutno
sluzil v cesarski vojski”

“Vise nasteto so zgolj kraji, kjer je verjetnost, da jo bova nasla, nekoliko vecja
kakor drugje,” je pojasnil oce. “Omenjene lokacije bi bilo vsekakor dobro
najprej preveriti, ni pa receno, da so tudi prave. Lahko da se je odpravila
celo v tujino”

“Ze mogoce, ampak res samo teoreti¢no. Z znanjem jezikov je sicer do-
bro podkovana, vendar vseeno dvomim, da bi se drznila odpraviti v zanjo
popolnoma nepoznan svet.”

“Potem je najbolje, da se ¢imprej pogovorim z vec¢ino njenih prijateljic in
skusam prek njih izvedeti stvari, ki bi naju utegnile zanimati. Da, to bom
storil $e danes,” je glasno razmisljal Polde. “Janko, ti pa si vzemi cas in v
dopoldanskih urah, dokler traja pouk, oprezaj okrog uciteljis¢a”

“Cemu le? Anje tam zagotovo ne bom videl”
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“Vem, toda morebiti bo§ opazil v njegovi okolici kaj nenavadnega, kar nama
bo olajsalo iskanje,” je pojasnil oce in obenem namignil sinu, naj pospravi
¢asopis in izpolni njegovo Zeljo.

“Kdo bo danes pripravil kosilo za naju?” je nenadoma zaskrbelo Janka, ko si
je oblacil dolgo volneno jopico, brez katere bi v jesenskem hladu ne mogel
izpolniti zaupane mu naloge.

“Bom jaz skuhal nekaj enostavnega, s ¢imer se bos lahko pogrel takoj, ko se
vrne$ domov. Tudi do peka se bom odpravil in nama kupil svez kruh,” mu
je obljubil oce.

Kuharske sposobnosti, ki si jih je Polde po sili razmer pridobil po Zenini
smrti, so mu po dolgem ¢asu zopet prisle prav. Ko je Janko nekaj po drugi
uri ves premrazen stopil v kuhinjo, se je znasel v mesanici vonjav, ob kateri
so se mu v hipu pocedile sline. Enolon¢nica, pripravljena iz zelenjave in
kurjega bedra, je teknila obema, a za zraven bi se jima bolj prilegel domac
kruh.

“Govoril sem z Anjino razrednicarko,” je spregovoril Janko. “Rekla mi je,
da je minilo dvanajst dni, odkar je nazadnje videla Anjo. Mislila je, da je
zbolela. Nisem ji hotel lagati, zato sem ji povedal, kaj je resni¢ni razlog za
njeno odsotnost”

“Kaj je porekla na vse to?” je zanimalo oceta.

“Zacudila se je, saj po njenih besedah letos ni kazalo, da bi Anji Sola
povzrocala kakr$nekoli tezave,” mu je pojasnil Janko in dodal: “Vprasal sem
jo, ali mogoce ve za kak$no drugo Anjino teZavo, a mi ni znala odgovori-
ti. Poznala pa je skoraj vse njene prijateljice in me napotila k njim. Poleg
Sare in Mance sem izvedel $e za nekatera nova imena: Marija, Vida, Ana in
Darinka.”

“Popoldan sem nameraval obiskati Saro, s katero se je Anja v zadnjem
mesecu najve¢ druzila,” je prekinil krajse zati$je globok ocetov glas.

“Ne vem, ali jim bo hotela pomagati, potem ko je po njihovi zaslugi ostala

brez odli¢ne instruktorice francoscine.”
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Polde se je branil z besedami: “Takrat sem ga res nekoliko polomil pri svoji
odlocitvi, toda del krivde za tisto nosi tudi Anja, ker je instrukcije veckrat
izrabila zgolj za pretvezo, da se je lahko sestajala z Andrejem.”

“Sare ceneni izgovori ne bodo zanimali. Ce je bila zamera, ki so jo o¢e sami
zakuhali, pregloboka, jo bodo tezko prepricali, naj jim pomaga”

“Poskusil bom vsaj sedaj biti prijazen. V kolikor mi ne bo uspelo nicesar
izvedeti, mi pa¢ ne bo,” je mrko dejal Polde. “Ce mi bo ostalo dovolj &asa, se
bom kasneje oglasil e pri Manci, ki prav tako stanuje v praski cetrti”

“V tem Casu bi jaz obiskal preostale stiri punce, ¢eprav verjetno ne bodo
dosti ve¢ vedele od mene. Sicer pa za enkrat niti ne vem, ali mi bo sploh
uspelo najti njihove domove.”

Njuno iskanje se je s tem okvirnim planom lahko zacelo.

Oce se je po kosilu, tako kakor je bil obljubil, odpravil do svojega minia-
turnega obrata za obdelavo lesa. Ko se je preprical, da se tudi brez njega
vse odvija v najlepSem redu, je pe$ nadaljeval pot v smeri sredi$ca Starega
Grada.

Potem ko je Polde nekajkrat mo¢no potrkal na duri stare me$c¢anske hige, iz
notranjosti precej ¢asa ni bilo nobenega odgovora. Mislil je ze, da ni nikogar
doma, ko je na oni strani zasli$al korake in nato $e nezen Zzenski glas, ki je
vprasal: “Kdo je?”

“Polde Bogataj,” je odvrnil prislek in se, preden je nadaljeval, odkasljal.
“Pri$el sem, ker bi rad govoril s Saro.”

Vrata so se odprla in Polde je zagledal pred sabo prikupno Zensko srednjih
let, obleceno v preprosta oblacila in s temnimi lasmi, spletenimi v kito.

“Ali ste vi morda njena mama?”

“Da, dobro ste uganili. Moje ime je Polona.”

“Sara in moja h¢i Anja sta menda dobri prijateljici, zato bi vaso héer zelel
nekaj vprasati”

“Takoj jo bom poklicala,” je obljubila Sarina mati in zatem izginila v notran-

jost zgradbe.
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“Sara, zunaj je neki gospod, ki bi rad govoril s teboj. Pravi, da je oce tvoje
prijateljice Anje, vsaj tako se je predstavil”

“Reci mu, da bom takoj prisla”

“Ali si kaj uspicila, da je prisel celo k tebi na dom?” je nezaupljivo dejala
mati.

“Ne. Mislim, da je Anja tista, ki mu povzroca preglavice”

Sara se je naglo preoblekla in slabo minuto kasneje se je pridruzila svoji
materi, ki se je na pragu pogovarjala z gostom.

“Pustila vaju bom sama,” je dejala Polona, ko je zagledala prihajati Saro. “Ce
zelita, lahko stopita v preddverje ali v sobo, kjer vaju zagotovo ne bo nihce
motil”

“Hvala, res ste prijazni,” je bil vljuden Polde in s pogledom pospremil
odhajajoco postavo. Nato je dekletu, kateremu je bil namenil obisk, segel z
roko v pozdrav in se ji predstavil.

“Ne vem, koliko ti je znano, da je Anja izginila neznanokam, vendar vseeno
upam, da ves$ kaj o tej njeni avanturi. Ker mi je Anja veckrat omenjala, da
se med vsemi svojimi prijateljicami s tabo dale¢ najbolje razume, sem se
sklenil najprej obrniti prav na tebe”

“A tako, zanimivo,” se je zajedljivo oglasila Sara.

Polde se je delal, da je preslisal porogljiv ton njenega glasu in mirno nad-
aljeval: “Rad bi jo nasel in se pogovoril z njo, pa me zanima ali mi lahko na
kakr$enkoli na¢in pomaga$. Morda ti je pred odhodom zaupala, kam jo bo
nesla pot”

“Pogovorili bi se radi, pravite. Ali ne bi morali to storiti ze nekoliko prej, ko
je nekaj podobnega Zelela tudi Anja, a ji to zaradi vas, tako je rekla, zal ni
uspelo?”

“Starsi, ravno tako kakor vsi drugi ljudje, zal nismo nezmotljivi”

“Sem opazila,” je dekle znova pikro pripomnilo.

“Najprej bi te prosil, da mi poves, ali si sploh vedela, kaj se plete v Anjini

glavi, kajti ¢e nisi, tako nima smisla, da te zadrzujem.
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“In zakaj mislite, da bi vam morala karkoli povedati? Navsezadnje je Anja
moja prijateljica, vi pa to niste. Kaj ¢e re¢em, da mi je zabicala, naj nic¢esar
nikomur ne govorim naokrog?”

Polde je pocasi izgubljal potrpljenje. Punca se je ves ¢as pogovora do njega
obnasala skrajno nesramno in ¢eprav je pred odhodom od doma sam sebi
obljubil, da bo skusal biti ¢cimbolj uglajen in da se ne bo razburjal, je sedaj le
$e s tezavo stiskal zobe.

“Poslusaj, punca, jaz sem njen oce in naredil bom vse, kar je v moji modi,
da jo odvrnem od nevarnosti,” je z nekoliko povisanim glasom dejal Polde,
ravno dovolj glasno, da je na oni strani stene pritegnil pozornost Sarine
mame.

“Ali je kaj narobe?” je ¢ez hip pokukala v sobo Polona.

“Ta, pa Se kako je narobe. H¢i mi je ubezala neznanokam, zato sem prisel
k vam v upanju, da bom od Sare dobil kak$no uporabno informacijo v
zvezi s tem, vendar vasa hcerka za zdaj ne kaze nobene pripravljenosti za
sodelovanje”

“Sara, kaj to pomeni? Takoj odgovori gospodu na njegovo vprasanje””

“No prav, samo ne sitnarita,” se je obotavljaje odzvala Sara in prilagajo¢ se
vecini malo bolj razvezala jezik z besedami: “Sploh pa nisem rekla, da gos-
podu nisem pripravljena pomagati. Anja mi je vedno zaupala svoje tezave
in nekega dne, kmalu po zacetku Solskega leta, mi je omenila, da razmislja o
begu. Takrat tega nisem jemala resno, dokler mi ni pred $tirinajstimi dnevi
dejala, da zares odhaja. Bila sem presenecena, vendar sem jo obenem ra-
zumela. Nisem je skusala zaustaviti, ¢eprav mi ni povedala, kam odhaja.
Rekla je zgolj, naj o tem mol¢im in naj ne bom v skrbeh zanjo. Obljubila
mi je, da se bova $e videli, ni pa niti z besedo nakazala kdaj in kje. To je vse,
kar vem.”

“Kaj vi mladi sploh mislite? Zakaj mi nisi tega pravoc¢asno povedala?” je bil

jezen Polde.
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“Ja, zakaj mi nisi nicesar povedala,” je dodala $e Polona. “Vedeti bi morala,
da to zanjo ni dobro, zato bi se v vlogi njene dobre prijateljice morala obrniti
na njenega oceta ali name in ga opozoriti na Anjino zaletavost.”

“Kaj pa vi odrasli sploh veste o nas mladih, o nasih tezavah ali o tem, kaj
¢utimo, ko nas nihce noce poslusati?” je osorno rekla Sara, obrnjena proti
Poldetu, na katerega so letele njene besede.

“Sara, kako pa govoris?!” jo je hotela zaustaviti mati.

“Povedala bom tisto, kar mislim, pa ¢e vama je prav ali ne. Vsaj enkrat mi
prisluhnita”

“Kadar gre kaj narobe, glavnino krivde praviloma zvalite na nas, $ibkejse. Za
mene je to zares obzalovanja vredno pocetje. Na svoje zamujene priloznosti,
da bi nam pomagali v razmerah, katerim sami nismo kos, pa pri tem vse
preveckrat pozabljate, morda celo namerno. Pri razresevanju tezav ste obre-
menjeni s svojimi lastnimi hotenji, zaradi cesar Zelite dosec¢i nekaj, kar os-
eba niti ne Zeli niti zanjo to ni koristno. Zato ni ni¢ ¢udnega, da e Ze ravno
imate moznost storiti kaj, kar bi nam bilo v pomog, le-te ne izkoristite na-
jbolje. Osebno menim, da je srz problema treba iskati tukaj in ne kje drugje,
kakor bi vi radi prikazali.

Kar zadeva Anjo pa lahko re¢em samo to, da je naredila nekaj v nasprotju z
vasimi pri¢akovanji in je zato niti najmanj ni treba obsojati. Edino ona bo
lahko nekega dne presodila, ali je bilo njeno ravnanje zanjo slabo ali ravno
nasprotno, nekaj dobrega in pou¢nega.”

Polde povedanega ni Zzelel tolmaciti. Potem ko je Sara izrazila svoje
prepricanje, mu ni bilo do tega, da bi Se nadalje vrtal z vprasanji, zato je
rekel: “Potemtakem je to vse, kar mi ima$ za povedati? Pravis, da si sicer
vedela, kaj namerava storiti, vendar ti ni zaupala, kam odhaja, v kolikor je
sploh imela jasen cilj”

“Da, o tem je vztrajno molcala”

“Vseeno hvala za pomoc. Veseli me, da smo se spoznali, dasiravno v nepri-

jetnih okoli¢inah. Potrudil se bom, da se bosta z Anjo kmalu videli”
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“Zelim vam veliko uspeha in da bi bila Anja ¢imprej zopet z vami,” je v slovo
dejala Polona. “Na svidenje.”

Polde je nato obiskal $e drugo Anjino prijateljico, Manco. V primerjavi s
tistim prej, ko je bila v pogovoru s Saro njegova potrpezljivost nenehno
na preizkusnji, je bilo tokrat ozradje precej manj napeto. Vzrok za to gre v
glavnem pripisati dejstvu, da njuno poznanstvo ni bilo novo, kajti Manca
je bila h¢i njegovega starega znanca Jake, prijatelja, s katerim sta skupaj gu-
lila $olske klopi. Na zalost mu to ni prav ni¢ pomagalo pri prizadevanjih,
da najde sled za svojo h¢erko. Dekle je pravzaprav vedelo celo manj, kot je
pricakoval, vsekakor pa manj, kot je povedala Sara. Potem ko Anje ni videla
prihajati v $olo, doma pa je tudi ni bilo mogoce najti, je vseskozi mislila, da
je razlog v ozadju povsem druga¢ne narave. Domnevala je, da se je Anja
odpravila na izlet v druzinskem krogu ali da so vsi skupaj na daljSem obisku
pri svojih sorodnikih in $ele iz Poldetovih ust je izvedela, kako zelo se je
motila.

“Kaj naj recem? Zelo sem presenecena nad tem, kar sli$im,” je dejala Man-
ca na Poldetovo pojasnilo. “Res neznacilno zanjo. Nikoli ni imela navade
izginiti kar tako na lepem, ne da bi mi karkoli omenila. Prav zaradi tega
sem v zadnjih dneh zaskrbljena dopusc¢ala moznost, da bi vendarle lahko
bilo kaj narobe.”

“Preden sem se oglasil pri tebi, sem govoril s Saro. Menda ji je Anja pov-
edala za svojo namero, vendar, kakor sama pravi, nima pojma, kam je odsla,
ker ji tega ni hotela povedati. Punca je, sode¢ po obnasanju, zelo muhasta,
zato ne vem, ali naj ji verjamem ali ne”

“Glede na to, da mi Anja ni rekla niti besede o svojih nacrtih, pa sva ravno
tako dobri prijateljici, bi ji jaz kar verjela. Muhasta pa je, to za Saro vsekakor
drzi”

“Upal sem, da ne bom imel tako tezkega dela z iskanjem Anje, sedaj pa mi

je ze jasno, da bo precej tezje, kakor sem si predstavljal”
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“Vse skupaj je le vprasanje ¢asa, mislim, kajti v tla se zagotovo ni vdrla,” ga
je potolazila Manca.

“Dobro, najlepsa ti hvala. Prenesi moje pozdrave ocetu, ko se bo vrnil do-
mov. Reci mu, naj si vzame ¢as in ob priliki pride k nam v goste”

“Bodite brez skrbi, ne bom pozabila”

Polde se je po teh besedah poslovil in se skozi polmrak odpravil proti domu.
Na poti ni srecal nikogar. Hladen veter, ki je jezno bril po ulicah Starega
Grada in obenem v svojem objemu za zabavo vrtinéil prah ter odpadlo
listje, je naznanjal blizajoco se zimo. Ljudje so se pred njim poskrili ob topla
ognjisca in so igro narave, ki se je odvijala zunaj, rajsi opazovali iz varne
razdalje.

“Kdo bi si mislil, da se lahko vreme tako iznenada preobrne?” se je spraseval
Polde, ko se je s hitrimi koraki blizal domu.” Veeraj son¢no in po temperatu-
rah sode¢ domala poletno vreme, danes pa tak$nale godlja. No ja, navsezad-
nje je pred durmi listopad in pravzaprav se po leto$nji lepi jeseni nimamo
pravice pritozevati nad slabim vremenom.”

Polde se je vrnil domov kot prvi, zato ga je, Ce se je Zelel pogreti, pot najprej
vodila v drvarnico. Preden se je vrnil $e Janko, se je plamen v krusni peci
dodobra razplamtel in po sobi se je Ze $irila prijetna toplota.

“Ut, kako mrzlo je zunaj!?” so bile prve besede, ki jih je Polde slisal iz ust
svojega sina, ko je stopil v kmecko izbo, v kateri se je zadrzeval.

“Nikar se ne pritozuj Janko. Ko sem se jaz vrnil domov, sem moral najprej
zakuriti ogenj, tebi pa zdaj preostane zgolj da se pogrejes.”

“Hvala bogu,” je odvrnil Janko, “kajti prste imam C¢isto otrple od mraza”
Polde se je nasmehnil. Sedaj, ko mu mraz ni ve¢ segel do kosti, ga je zani-
malo samo eno, zato je brez odlasanja vprasal: “Ali si govoril z vsemi §tirimi
dekleti, s katerimi si nameraval?”

“Vse sem obiskal, vendar mi z Vido ni uspelo govoriti, ker je ni bilo doma.

Nobeni od preostalih treh se niti sanjalo ni, da je Anja popihala v svet, kaj
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Sele, da bi kaj vec vedele o tem,” je Janko nerad priznal svoj neuspeli detek-
tivski obhod.

“Kaj pa so oce izvedeli?”

“Pravzaprav ne dosti ve¢ od tebe,” je razo¢arano odvrnil oce, ki je dotlej
naskrivaj upal, da bo njegov sin vendarle imel nekaj ve¢ srece kakor on.
Manca prav tako ni imela pojma o dogodku, medtem ko je Sara priznala,
da je za Anjin odhod vedela, a je zatem prisegla, da vseeno ne ve, kam jo je
Anja pobrisala”

“Kaj pa bova sedaj naredila?”

“Ne vem,” je skruseno priznal Polde. “Mogoce bi se bilo dobro obrniti na
Andrejeve starse in jih prositi za pomo¢.”

“Zamisel ni slaba. Mogoce bi se z njuno pomoc¢jo Andreja dalo nekako
prepricati, da nama zaupa kraj, kjer se Anja nahaja, ¢e mu je zanj sploh
povedala”

“Vredno je poskusiti,” je pripomnil Janko. V njegove roke se je medtem
vrnila njihova obicajna rdeckasta barva in ob pec¢i mu je pocasi postajalo
prevroce, zato se je presedel v hladnejsi kot sobe, kjer je za mizo ze sedel
njegov oce.

“Seveda pa ne smeva pozabiti tudi na najine Zlahto. Kaj ¢e bi najprej njo
povprasala, ali so ubeznici ponudili zato¢is¢e?” je predlagal Janko, vendar je
bil odziv na njegov predlog nekoliko presenetljiv.

“Ne. Zakaj bi s tem obremenjevala $e zlahtnike, poleg tega tudi ne Zelim, da
bi izvedeli za ta dogodek, razen ce kaj taksnega ne bo nujno potrebno.”
“Kaj pa, ¢e je Anja vseeno ubrala to moznost? Recimo, da se je zatekla k
stricu Janezu, ki s svojo druzino Zivi odmaknjeno Zivljenje na hribovski
kmetiji. Potem nama bodo ob pomanjkanju najinega zanimanja ocitali, da
nama ni mar za Anjo, kar je Se slabse”

“Na to nisem pomislil,” je v zadregi priznal Polde. “Vseeno se mi zdi bolje,

da se za zacetek obrneva na Andrejeve starse in prek njih na fanta samega.”
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“Prav. Z zlahto se lahko pogovoriva kasneje,” je dejal Janko, si vmes namazal
maslo na kruh, kateremu je dodal Zzlicko kostanjevega medu in nato nad-
aljeval: “Jutri greva potemtakem v Osatnico, kajne?”

“Zagotovo bova tja odsla v enem od naslednjih dni, ne vem pa, ali bo to
ravno jutri. Ce bo deZevalo, skoraj zagotovo ne bova §la na pot, ampak bova
rajsi pocakala primernej$e vreme.”

Zunaj se je medtem znocilo, veter pa je $e vedno zavijal z nezmanjsano
mocjo. Polde in Janko se nista menila zanj. V topli izbi, varna pred srdom
narave, sta v miru povecerjala do konca in po krajsem kramljanju, ki je sl-

edilo, legla k pocitku.
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a sestre e >

eden je bil naokoli in zopet je napocil tezko pricakovani dan

pocitka, Gospodov dan. Anja je tako kot prej$njo nedeljo
dopoldanske urice prezivela v druzbi starejsih redovnic. V kapelici je ves ¢as
premisljevala, kaks$no sreco ima, da jo je usoda zanesla med te prijazne lju-
di, nastanjene sredi precudovitih krajev. Ni se trudila, da bi sledila redovni-
cam, ki so sedele v prvi klopi in ponavljale svoje obi¢ajne molitve. V znak
hvaleznosti se je sem ter tja iz srca zahvalila vzviSeni sili, katera je vseskozi
budno bdela nad njo in jo zaprosila, naj ji s svojo nevidno roko $e naprej
pomaga tkati niti njenega zivljenja. Povsem spro$¢ena pa ob vsem tem le ni
bila. Ko se je ozrla nazaj v bliznjo preteklost, kar ni mogla verjeti, kako naglo
ji mineva cas, odkar je pred dobrim tednom dni prisla v samostan.
“Kako naj upocasnim tok ¢asa?” se je nemoc¢no vprasala Anja, a ostala
je brez odgovora, zgolj s spoznanjem, da bo nekega dne napocil trenutek
slovesa. Vznemirjena pa ni bila samo zaradi tega, ampak zlasti zaradi misli
na dogodek, ki bi se utegnil zgoditi $e za spoznanje prej in zategadelj se
je v njej zopet okrepila skrb, ki jo je iz dneva v dan zbadala ko nadlezen

komar. Na sreco je po koncani masi, ko je iz temacnega prostora vstopila v

87



Zgodba sestre JoZefine

sicer nekoliko vetroven, a kljub temu lep soncen dan, o¢arana s ¢udovitim
pogledom, ki se je ponujal njenim oc¢em, hitro pozabila na vsebino tega, kar
je maloprej razmisljala. Ko je pretegnila svoje ude, si je poiskala prostor,
odkoder bi lahko nemoteno opazovala svet okoli sebe. Sedla je na klopco
ob procelju glavne samostanske zgradbe, ki se je zaradi svoje zavetrne lege
zdela kot idealno mesto za tak$no pocetje. Na soncu se je grela vse do ena-
jste ure oziroma do prihoda sester in imela je kaj videti. Barve, v katero
je bilo odeto jesensko listje, so bile nepopisno lepe, nekaksen vrhunec ba-
havosti narave, ki je na izviren nacin kronala svoj letni krogotok. Spomin-
jale so jo na slikarske mojstrovine njenega dragega, le da so bile neprimer-
ljivo lepSe. Breze so s svojim drobnim zeleno-rumenkastim perjem nezno
$umljale v vetru. Zdelo se je, da se med sabo pogovarjajo v jeziku, ki je
razumljiv edino njim samim. Morda je bila to tozba namenjena vetru, ki
jih je z vsakim moc¢nej$im sunkom oropal za del njihovega bogastva. Listje,
ki se je v presledkih osipalo z vej, svojemu propadu naproti, je opazovalcu
nudilo prekrasen prizor. Brezstevilna mnozica listic¢ev, raznovrstnih barv in
oblik, se je v vetru lahkotno poigravala ter pocasi padala proti tlom, kot bi
ne vedela, kaj jih ¢aka. Celo srne, ki so se prisle past na obronke gozda, so
kdaj pa kdaj dvignile svoje glave, zastrigle z udesi in prisluhnile Selestenju
dreves. Kamorkoli je Anja pogledala, povsod je naletela na del¢ek bozanske
sestavljanke, brez katerega bi zivljenje izgubilo svojo pravlji¢nost. V visavah
je videla kroziti kanjo, ki se je prepustila zra¢nim tokovom in brez truda,
kakor oblaki v vetru, jadrala po §irnem nebu ter oprezala za svojim plenom.
Njen predirni krik, s katerim je opozarjala na svojo prisotnost, je postajal
vse tisji in od veli¢astne ptice je kmalu ostala samo $e temna pika v daljavi,
ki se je pocasi razblinjala v ni¢. V krosnjah iglavcev so vrescale $oje in se
$opirile s svojim okrasnim modrim perjem. Kadar so za hip utihnile, da bi si
nasle boljsi prostor na sosednji veji, je bilo mo¢ slisati tudi oglasanje kosov,
ki so v podrastju brskali za ¢rvi in Zuzelkami. Tudi drugih vrst ptic, katere

je prepoznala, zahvaljujo¢ se ¢asom, ko je $e zivela pri babici na podezelju,
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ni manjkalo. Iz osr¢ja gozda se je razlegalo enakomerno potrkavanje Zolne,
tik nad smrekami so se spreletavale vrane, malce nizje pa so frfotale za oko
privla¢ne srake. Najve¢ je bilo seveda sinic in vrabcev, ki so se vsak po svoje,
ene z ubranim petjem, drugi z odrezavimi zvoki, veselili toplih son¢nih
zarkov.

Ko so se sestre vrnile iz poboske cerkvice, se je Anja v kuhinji pridruzila
Jozefini in ji ponudila svojo pomoc¢ pri pripravi nedeljske juzine.

“Povej mi, kako se pocutis pri nas?” je vprasala Jozefina, ko sta po nekaj
minutah ostali sami.

Anja, ki je ravnokar (cistila korenje, ni dosti pomisljala, kaj naj odgovori.
“Skoraj sanjsko,” je smeje se priznala svoje ob¢utke. “Pri vas je vse tako ure-
jeno, nikjer nobenih razprtij, povsod samo ljubi mir in ¢udovita narava”
Jozefina je medtem s kredence zlozila vse, kar sta potrebovali za kuho.
“Taks$no vzdusje lahko vlada edino med ljudmi, ki Zivijo za iste cilje,” je
odvrnila sestra in isto¢asno na ogenj pristavila lonec z vodo, nato pa je pris-
edla k Anji.

“Nisem si predstavljala, da je Zivljenje za samostanskimi zidovi lahko tako
prijetno, resda nekoliko enoli¢no, a vendarle lepo”

”

“Enoli¢no pravi$?!” se sprva ni hotela strinjati JoZefina, toda ko je pomislila
na dogodivscine, katerih je bilo v njenem dosedanjem Zivljenju vse polno,
je svoje mnenje nekoliko omilila: “No ja, morda v¢asih. Nikjer ni idealno v
vseh pogledih?”

“Kako to, da ste se odlo¢ila postati redovnica?”

“Anja, kar tikaj me, saj sva ja prijateljici,” je prosila Jozefina in, reko¢: “Tako
staro se pocutim, kadar me nekdo vika,” pozugala s prstom. Anja se je z
redovnico res dobro ujela. Bili sta si resni¢ni prijateljici, skoraj kakor pravi
sestri.

“Torej, kaj me je pripeljalo v samostan. To je dolga zgodba. Ce bi ti jo Zelela
v celoti povedati, bi potrebovala vsaj poldrugo uro ¢asa, v kolikor bi to sploh
bilo dovolj.”
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Anja jo je milo pogledala in neuc¢akano, kot to po¢no majhni otroci, dejala:
“Prosim, tako rada bi jo slisala”

“V primeru, da ti jo za¢nem pripovedovati sedaj, se bo nekaj zagotovo
sfizilo, bodisi zgodba bodisi najina juzina”

“Potem pa po kosilu”

“Velja. Popoldan bo dovolj ¢asa. Odsli bova na sprehod po bliznji okolici in
spotoma ti bom pripovedovala, po mnenju mnogih, ki so jo Ze slisali, kar
zanimivo zgodbo.

Po kosilu je Jozefino, tako kot vsak dan, najprej ¢akalo pomivanje posode in
nato Se najnujnejse ¢iscenje, ki ga je zaradi namembnosti prostora zahtevala
osnovna higiena. Izmed vseh opravil, ki naj bi padla na ramena kuharice, sta
jibili ti dve dale¢ najbolj zoprni, a kakor vsaka druga kuharica jih je tudi ona
morala vzeti v zakup. Ko je koncala, je brz odvrgla predpasnik in odhitela
na prosto, da bi se pridruzila svoji novi prijateljici. Anja jo je ¢akala sede¢
na klopci v senci oreha. Z obrazom je bila obrnjena proti sadovnjaku in da-
jala je videz, da je globoko zamisljena. Jozefina se ji je potihoma priblizala
in jo ogovorila: “Na vrsti je domisljijski izlet v preteklost. Kdor je Zeljan
pustolovséin, polnih nevarnosti, naj se pridruzi meni, izkuseni vodicki Jose-
phini”

“Joj, kako si me prestrasila,” je rekla Anja, kateri je po zaslugi Jozefine srce
v prsih resni¢no moéno razbijalo, in nato dodala: “Ce bo tudi naprej tako
razburljivo, bom rajsi ostala kar doma.”

“Kakor zelite, izbira je vasa”

“Saj sem se samo $alila”

“Ne vem, ali naj vam verjamem na besedo. Izku$nje z mojih potovanj mi
pravijo, da je popotnike na zacetku vedno strah in prav je tako”

“Potovanje bo dolgo, zato kar takoj vzemiva pot pod noge”

Anja je bila po tej uvodni predstavi, katero ji je zaigrala gospodi¢na v ¢rnem,
hipoma boljse volje. Skupaj sta zavili na gozdno pot in Anja je napeto pris-

luhnila, kaj ji bo sestra JoZefina povedala.
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“Pravzaprav je to, da sem postala redovnica, splet okolii¢in. Ce na celotno
ozadje gledam z razdalje petnajstih let, lahko temu recem tudi Zivljenjska
usoda. Odkar pomnim, sem vedno rada prebirala knjige. V mladosti so me
privlacili zlasti pustolovski romani, kasneje pa jih je nadomestila tudi druga
literatura z resnej$o vsebino. Posledice obojega lahko vidi$ $e danes. V tis-
tem ¢asu ni bilo na voljo toliko knjig kot danes. O¢e mi je morda vsako leto
kupil eno za rojstni dan in to je bilo vse. Otroci smo si jih potem izmenjavali
med seboj, nekaj pa si jih je dalo izposoditi tudi pri nasi uciteljici Veroniki.
Izmed vseh knjig, mi je zagotovo bila najbolj vse¢ tista z naslovom “Preklet-
stvo neskon¢nih sipin”. Ime avtorja sem Ze zdavnaj pozabila, vem pa, da sem
jo prebrala vsaj trikrat.

“Kaj pa je bilo tako zanimivega v njej,” jo je zvedavo prekinila Anja, ker v
njenem spominu ni bilo nobene knjige s podobnim naslovom.

“Opisovala je spletke na dvoru oziroma palaci egipcanskega faraona. Glav-
na tematika knjige je bila posvecena negativnemu junaku iz nizjega plem-
stva, ki je ljubimkal s faraonovo sestro in skupaj z njo pripravljal skrbno
nacrtovan umor njenega moza. Neznansko mi je bilo vée¢, kako mojstrsko
je pisatelj opisoval dezelo ob Nilu, predvsem njeno veli¢astno arhitekturo,
pa tudi puséavsko pokrajino, posuto z oazami in z vsakim viharjem na novo
izoblikovanimi pe$¢enimi vzorci. Prepri¢ana sem, da je osebno obiskal
Egipt in si na lastne oc¢i ogledal piramide in sfinge ter svet, ki jih obdaja.
Takrat sem si zazelela, da bi tudi moja noga enkrat stopila na vroca afriska
tla in se povzpela na piramido. Kasneje sem na to Zeljo seveda pozabila, a
ne za vedno.

Ker pa zivljenje praviloma nikoli ni stkano zgolj iz lepih trenutkov, ima
zgodba mojega otrostva tudi drugo, temnejso plat. Brezskrbne urice, ki
sem jih prezivljala ob prebiranju, na zalost niso bile edina stalnica v obdo-
bju mojega odras¢anja. V tistem Casu sem morala iti tudi skozi prenekat-
ero bridko izkus$njo, katerih se ne spominjam rada. Za vecino od njih je

bil glavni krivec moj oce, ali bolje re¢eno njegov razdiralni prijatelj, alko-
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hol. V druzbi svojih pivskih tovarisev je zaradi svoje $ibke narave pogosto
pregloboko pogledal v kozarec in se ga nacedil prek vsake mere. Kadar se
je to zgodilo, je v nasi hisi vedno prihajalo do prepirov. Moja mati so mu
upravi¢eno o¢itali, da za pijaco porabi preve¢ denarja in da zaradi tega ni
kaj prida moz, povrhu pa $e slab zgled otrokoma. Oce je nato zacel vpiti,
naj ga pusti pri miru in naj ne pretirava, saj se ima vendar tudi on pravico
nekoliko poveseliti in pozabiti na tezave. Vsak za sebe sta vztrajala pri svo-
jem prepricanju in se, v¢asih pozno v no¢, obmetavala z vsemi mogo¢imi
izrazi. Midva z bratom Janezom sva bila pri vsem tem nemoc¢na. V kamri,
kjer sva spala, sva si zatiskala uSesa in si Zelela, da bi ¢imprej odrasla ter
postavila stvari na svoje pravo mesto. Naslednjega jutra je bil oce, potem ko
so se mu ¢ez no¢ razkadili hlapi, povsem drug ¢lovek. Zopet je pridno vihtel
tezko kovasko kladivo in nam v potu svojega obraza sluzil vsakdanji kruhek.
Kljub utrujenosti od celodnevnega garanja nama zvecer nikoli ni odrekel
pomoci pri pisanju domace naloge. Tudi za igro in sprehode v naravo si je
vzel dovolj ¢asa. Le pravljic za lahko no¢ nama ni pripovedoval. To skrb je
prepustil babici Francki. Ce bi dejala, da nama kot o¢e ni posvecal dovolj
pozornosti, bi mu s tem delala veliko krivico.

A kaj je pomagalo vse to, ko pa se je po parih dneh druzinske srece, ponava-
di ob nedeljah zvecer, zopet ponovila stara zgodba, v kateri je alkohol skoraj
vedno prevladal nad razumom. Njegovo popivanje je bilo pravzaprav edino
in morda zato $e toliko bolj bolece zlo v nasi druzini, sicer bi bilo moje
otro$tvo resni¢no idealno. Ker starsa nista pokazala dovolj dobre volje, da
bi Zgoco tezavo pravocasno razresila, se je stanje z leti samo $e poslabsalo.
Mati so zavoljo pogostih prepirov postajali vse bolj zadir¢ni, pa ne samo do
oceta, marve¢ tudi do naju z bratom, ki sva bila za vse skupaj najmanj kriva.
Dostikrat je v trenutkih, ko so bili z zivci na koncu naglas zdaj vpili zdaj tar-
nali, da so oZenili napa¢nega. Zaradi tega so se medsebojni odnosi v druZini
z leti vztrajno slabsali. Ni¢ cudnega, da se je ocetovska ljubezen ohladila,

nisem pa razumela, zakaj predvsem do mene in ne toliko do Janeza. Sklepa-
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la sem, da je bil brat kot mlajsi od mene ocetov ljubljencek, pa $e sin povrhu,
ki bo neko¢ postal njegov naslednik. Morda sem si zavoljo tega domisljala,
da imajo mati raje mene, ¢eprav se mi je moc¢no zdelo, da je tako. Babica je
medtem umrla, najbrz od Zalosti, oce pa se je vse bolj vdajal pijaci.
Zivljenje je k sreci teklo dalje in upanje, da bo neko¢ vendarle posijalo sonce,
me je vseskozi drzalo pokonci.

Ko sem dopolnila petnajsto leto, sem bila postavljena pred izbiro, od katere
je bilo v veliki meri odvisno moje nadaljnje zivljenje. Dolgo sem tehtala med
razli¢nimi poklici in na koncu sem se odlo¢ila, da bom postala kuharica.
Ucenje kuharskih spretnosti, ki je sledilo, mi je ostalo v lepem spominu vse
do danes. Od sosolk, s katerimi sem se spoprijateljila v tistem obdobju, sem
izvedela marsikaj zanimivega, med drugim tudi stvari, katere so usodno
zalrtale moje kasnejse Zivljenje, o ¢emer bom nekoliko ve¢ povedala kas-
neje. V Casu $olanja sem $e vedno Zivela doma pri star$ih. Prepiri so se po
svoji stari navadi nadaljevali in spric¢o njih, predvsem pa zaradi zelje po sa-
mostojnosti, sem se v domacem okolju pocutila stra$no utesnjeno. Tolazila
sem se zgolj z mislijo, da si bom z ustreznim poklicem lahko lastno Zivljenje
kmalu uredila po svoje. Kot Ze receno, smo se s soSolkami veliko pogov-
arjale. Tako mi je prijateljica Tina nekega dne, ko je $la najina u¢na doba
ze proti koncu, zaupala novico, ki je odlo¢ilno vplivala na moje nadaljnjo
zivljenjsko pot. Med klepetom skupaj z drugimi soSolkami mi je omenila,
da izuc¢enim kuharicam, ¢e ne drugje, ponujajo sorazmerno dobro placano
sluzbo na ladjah, katere se odpravljajo na daljse plovbe. Ta novica je bila
vsekakor nov kamencek v mozaiku usode, ki mi je namenila, da postanem
redovnica. Od tedaj naprej sem sanjarila samo $e o tem, kako bom potovala
po daljnih dezelah in si sluzila svoj kruh z delom na ladji”

JoZefina in Anja sta se po prehojenem kilometru poti proti osr¢ju gozda
ustavili ob potoku, ki jima je preckal pot. Ker je bilo do no¢i $e dale¢, sta
sklenili, da ga bosta preckali in nato nadaljevali pot na drugi strani, koder

Anja dotlej $e ni zasla. Po kamnih, ki so $trleli iz vode, brvi na tem koncu
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potoka ni bilo, sta previdno premostili naravno oviro, nakar se je Jozefina
zopet vrnila k pripovedovanju.

“Sprva sem se skrite Zelje v resnici bala, saj nisem verjela, da sem ji lahko
kos in se mi je zato zdela neuresnicljiva. Bila sem dobesedno notranje razce-
pljena, na eni strani je prevladovala negotovost, na drugi strani se je oglasala
neizpolnjena Zelja. Toda razmere doma so strah pred neznanim vse bolj
potiskale v ozadje in v nekem trenutku sem jasno zacutila, da zame ni do-
bro, ¢e bom $e naprej zatirala svoje zelje. Odlocitev, ki se je v meni pocasi
razvijala, je takrat dokon¢no dozorela. Nepreklicno sem sklenila, da bom
svoje sanje skusala uresniciti.

Z mojo namero sem najprej seznanila svojega brata, nekaj dni kasneje pa $e
star$a. Odziv je bil povsem pri¢akovan. Oce je rekel, da bi si kaj bolj neu-
mnega tezko izmislila in da sem prismoda brez primere, ¢e mislim, da mi
bo v svetu bolje kakor doma. Poleg tega mi je ocital sebi¢nost, manjkalo
pa ni niti grozenj v smislu, naj se, v kolikor jih bom dejansko zapustila,
ne vratam ve¢ domov in podobno, ¢eprav sem po tonu njegovega glasu
slutila brezbriznost za mojo nadaljnjo usodo. NajteZje so novico sprejeli
lastna mati, ki ob mojih besedah niso skrivali razoc¢aranja. Jokajo¢ so me
skugali omehcati in me odvrniti od mojega trdnega sklepa. Razumela sem
njihovo stisko, ki je nevede izrazala strah pred tem, da bodo brez ene za-
veznice odtlej v trenutkih ocetove pijanosti $e bolj ranljivi. Zaradi materinih
prosenj, naj jih ne zapu$¢am - sedaj so na lastni kozi obcutili, kako hitro
se v zivljenju vse obrne - sem se nekaj ¢asa pocutila kot izdajalka, a je bila
moja Zelja videti svet moc¢nejsa, zato sem jih nazadnje, resni¢no s tezkim
srcem, morala zavrniti. Od vseh najblizjih mi je edino Janez stal ob strani
in mi izkazoval moralno podporo. Kot brat me je dobro poznal in vedel je,
kako zelo sem si od nekdaj Zelela potovati, zato me, ko se mi je za to po-
nudila ugodna priloznost, ni skusal kakorkoli zadrzevati. Priznal je, da me

bo pogresal in tudi jaz sem cutila isto do njega, vendar sem ostala mirna,
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ker sem vedela, da naju razdalja ne bo odtujila in se bova nekega dne zopet
prijateljsko snidla.

Od doma sem odsla na svoj osemnajsti rojstni dan, slab mesec zatem,
ko sem v roke dobila uradne papirje o uspesno koncani Soli. Lo¢iti se od
domacih ni bilo lahko delo. V Zelji, da bi nam slovo vsaj nekoliko olajsala,
sem jim obljubila, da ne mislim ve¢no vandrati po svetu in da se bomo kma-
lu, ¢ez leto ali dve, zopet videli. Ko sem odhajala iz rodnega mesta, nisem
niti slutila, kak$na presenecenja se mi obetajo v prihodnosti. Na zacetku je
bil seveda moj edini cilj, ki sem ga imela, priti v najkrajéem moznem ¢asu in
brez prevelikih stroskov do morja. Za njegovo uresnicitev sem potrebovala
pet dni, od tega sem zadnja dva dneva potovala z vlakom, ostali del poti pa
sem morala prepesaciti. Ko se je mojim o¢em odprl pogled na Trzaski zaliv
- ¢e samo pomislim, kako so me takrat bolele noge — sem prvi¢ v svojem
zivljenju zagledala morje”

Anja je bila tako zaverovana v zgodbo, da se je mimogrede spotaknila ob
korenino in ¢e je Jozefina v zadnjem hipu ne bi prestregla, bi se zagotovo
zna$la na tleh s kak$no modrico vec.

“Pod noge pa le glej, ce se zelis cela vrniti domov;” jo je opozorila Jozefina.
“Hvala ti. Vnaprej bom bolj previdna,” je obljubila Anja in grdo pogledala iz
zemlje §trleco korenino, ki jo je za hip spravila iz ravnovesja.

“Do koder seze pogled, povsod samo morje v svoji znacilni temno zeleni
barvi. Res neverjetno, koliko vode je zbrane na enem mestu. To mora$ vi-
deti, drugace si je skoraj nemogoce predstavljati vso to neskon¢no vodovije.
Na rahlo nakodrani morski gladini se pozibavajo ¢olni, zasidrani ob be-
tonskih pomolih, medtem ko je na nebu vse polno galebov in lastovic. Ob
obali se bohoti raznovrstno zimzeleno rastlinje, v zavetju katerega se preko
celega dne razlega glasno cvréanje $krzatov, ki se zliva v tipi¢no obmorsko
melodijo. Morje in vse kar je z njim povezano je z eno besedo sanjsko.

V naslednjih dneh sem se pretezno zadrzevala v pristani$¢u. Hodila sem

od ladje do ladje in sprasevala kapitane, ali bi se pri njih v ladijski kuhinji
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mogoce naslo kaksno delo zame. Vsi odgovori po vrsti so bili odklonilni,
¢e$ da si od ibkih zenskih rok na ladji ne bodo kaj prida opomogli. Bila sem
razjarjena na Tino in na ves svet. Po nekaj dneh, ko sem bila ze vsega posteno
sita in sem razmisljala samo $e o tem, da bi zapustila smrdljivo pristanisce
in se vrnila nazaj domov, se mi je kon¢no nasmehnila sreca. Naletela sem na
starejSega kapitana, prijaznega mozaka, ki je po daljSem moledovanju ven-
darle uslisal moje prosnje. Kuharice ni potreboval, pa¢ pa mi je ponudil delo
v pralnici in slednjega sem, ne ravno z najvecjim veseljem, sprejela. Njegova
ladja je plula do bliznjih otokov vzdolZ vzhodne obale Jadrana in se dvakrat
mesec¢no vracala nazaj v Trst, da bi pretovorila blago, ki ga je pripeljala in se
oskrbela z zalogami hrane in pitne vode.

“Za zaletek je dobro,” sem si mislila, ko sem spoznala, da so daljne dezele
$e ravno tako nedosegljive, kakor so bile doma v Sodjem. Saj ne re¢em, da
prva dva meseca ni bilo zanimivo, toda po $tirih mesecih sem se na ladji,
naveli¢ana vsega, pocutila kot ujetnica. Brezvoljno sem drgnila umazano
perilo in sanjarila o lep$em zivljenju. Kapitanu ni bilo vSe¢, ¢e se je njegovo
osebje mrkih obrazov sprehajalo po palubi, zato me je nekega dne vprasal,
kaj je narobe z mano. Ko sem mu povedala, da sem si v resnici Zelela potova-
ti na tuje celine, zraven pa se prezivljati s kuhanjem, se je samo spodbudno
nasmehnil in me potrepljal po hrbtu, ¢es, saj bo neko¢ bolje. Nikoli ne bom
pozabila, kako sem bila presenecena, ko je nekega dne ob postanku v Trstu
pristopil k meni in mi dejal: “Punca, posloviti se bova morala. Mornarji se
pritoZujejo, da tako cemerne zenske Ze ne bodo gledali iz dneva v dan.”

Od presenecenja bi me skoraj kap. Vzelo mi je sapo, vendar sem kljub temu
izdavila nekaj besed: “Ampak, zakaj? Kam naj se sedaj obrnem?”

Kapitan si je nadel resen videz in mi odvrnil: “Znasla se bos, o tem sem
preprican. Pridi kasneje k meni v kajuto, da ti izpla¢am polletni zasluzek”
Nato si je nekaj potiho zamomljal sam pri sebi in odSel.

Presenecenje, ki je sledilo, je bilo se mnogo ve&je od prejsnjega. Cez dobre

pol ure mi je v svoji kajuti v roke stisnil Sop bankovcev, reko¢: “Bila si dobra
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pomocnica in ta denar je ve¢ kot zasluzen. Sedaj pa dovoli, da ti predstavim
mojega prijatelja Alberta. Izza zavese je stopil visok, bradat moski s pipo v
roki in kapitansko ¢epico na glavi.

“Good evening,” je dejal in se priklonil. K sre¢i sem znala toliko anglesko, da
sem mu lahko odzdravila.

“Od danes je to tvoja nova dobra vila,” se je zarezal kapitan Jaka in pokazal
na Alberta, ki seveda ni razumel niti besede.

“Cakaj malo,” sem zajecljala, “ali to pomeni, da mi prav zdaj ponujate novo
sluzbo?”

“Ta, pa $e res je,” je prikimal Jaka. “ In sicer ne kakr$nokoli sluzbo, temve¢
natanko taksno, po kakrsni si hrepenela”

Od nenadnega veselja so se mi zasibila kolena in v mojih oceh so se pojavile
solze srece.

“Ne vem, ali gre zgolj za nakljucje ali za kaj drugega,” mi je takrat govoril
Jaka, “toda, ko sem vceraj zopet po dolgem Casu srecal Bertija, takSen vzde-
vek se ga je namre¢ prijel v morjeplovskih krogih, mi je v glavo nemudoma
$inila tvoja sr¢na zelja. Berti je namre¢ kapitan velike prekooceanske ladje,
s katero ze dolga leta pluje po vseh svetovnih morjih in le malokdo je videl
toliko sveta kakor on. Je star morski macek, ki se resni¢no spozna na svoj
posel. Lahko bi rekel, da morje pozna celo bolje kakor svoj lasten zep. Ko-
likor jaz vem, Berti za krmilom svoje jeklene velikanke kar nekajkrat letno
obkrozi celotno zemeljsko oblo, tako da ga je tukaj v Trstu, kjer se ve¢inoma
zadrzuje nasa ladja, zelo tezko srecati. No, meni je vceraj to vseeno uspelo
in med pogovorom, v katerega sva se spustila, sem ga ob priliki pobaral,
¢e morda potrebuje dekle, izu¢eno za kuharico, ki bi jo zaposlil na svoji
ladji. Nad mojo ponudbo sprva ni bil posebno navdusen, a se je kasneje, ko
sem mu podrobneje orisal tvoj poloZaj, vendarle omehéal. Ceprav mu po
njegovih besedah trenutno na nobenem delovnem mestu ne primanjkuje
osebja, je, ker se verjetno ni hotel zameriti staremu prijatelju, privolil, da te

za dolocen ¢as sprejme v sluzbo kot kuharico.”
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Ko sem to slisala, sem brez zadrzkov planila k Jaki, ga hvalezno objela in za
povrh $e nekoliko sramezljivo poljubila na lice. Isto sem nato ponovila tudi
pri Albertu in sprico tega mu je pipa, ki jo je puhal ves ¢as pogovora med
mano in Jakom, skoraj padla iz ust. V prijetnem vzdusju, ki je zavladalo
v kajuti, sta kapitana zatem nadaljevala, z mojim prihodom prekinjenim,
razgovorom o prestalih dogodiv§cinah na morju in v pristanig¢ih Sirom sve-
ta. Oba sta tekoce govorila anglesko, zato vsebine pogovora nisem kaj dosti
razumela, kar me v tistem trenutku ni niti najmanj motilo. Proti ve¢eru smo
nato vsi trije odsli do Albertove ladje, kjer sem se naposled s tezkim srcem
morala posloviti od prijetnega mozaka, ki me je v zadnjih mesecih vzel pod
svoje okrilje. Jake kasneje v mojem Zivljenju nisem ve¢ videla. Menda $e
vedno krizari nekje med dalmatinskimi otoki, vsaj tako sem sli$ala od mojih
znancev iz tistih ¢asov, kjer na svoji stari barkaci, ki mu je tako zelo prirasla
k srcu, ¢aka na zasluzen pokoj.

Sledilo je eno izmed najlepsih obdobij mojega Zivljenja. Na ladji, kateri je
poveljeval Berti, sem prezivela dve nepozabni leti, prepolni pre¢udovitih
trenutkov in nepri¢akovanih preobratov. Z ostalimi ¢lani posadke sem se
dobro ujela, zato mi tudi delo ni bilo nikoli v breme. Bili smo dejansko ena
velika druzina, za dobrobit katere se je vsakdo trudil po svojih najboljsih
moceh. Seveda pa delo in Zivljenje na ladji nasploh $e zdale¢ ni bilo tako
zanimivo in privlacno, kot so bili prosti dnevi, ki smo jih ob ¢akanju na
tovor prezivljali na kopnem. Postanke v pristani$¢u, najdaljsi so trajali tudi
do tri tedne, sem izkoristila za spoznavanje novih krajev in ljudi ter njihove
kulture, ki se mi je nemalokrat zdela zelo nenavadna. Bili so tudi slucaji,
ko so me nekateri kraji tako prevzeli, da sem bila v resni¢ni dilemi, ali naj
se vrnem na ladjo ali naj ostanem kar tam. Vcasih je bila odlocitev zares
tezka, saj se je bilo potrebno lociti od ljudi, ki so po spontanosti in gos-
toljubnosti presegali vse dotlej poznane norme obnasanja, znacilne za naso
druzbo, ali od ¢udovitega, domala nedotaknjenega naravnega okolja, pol-

nega eksoti¢nih Zivali in bujnega rastlinstva. Spet drugje je bila blagodejna
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klima tista, ki je vabila k brezskrbnemu, skoraj rajskemu Zzivljenju v zavetju
palmovih dreves, od koder se je v vecernih urah ponujal bozanski prizor na
poslavljajoce se sonce, ki je na obzorju tonilo v razzarjeno morje.

Na svojih popotovanjih po tujih deZelah sem spoznala, da je bila podoba sve-
ta, ki so jo odslikavali pustolovski romani, katere sem prebirala v mladosti,
zgolj bleda senca dozivete resni¢nosti sveta, ki potrpezljivo ¢aka, da se ga
odkrije. Knjige so bile pravzaprav neke vrsta nedolzna vaba, s pomocjo ka-
tere sem presegla okvir ustaljenih Zivljenjskih vzorcev navadnih ljudi in se
podala na pot odkrivanja prave veli¢ine in lepote sveta. Ce bi ti Zelela pov-
edati, kaj vse sem videla, bi bilo teden dni ¢asa najbrz premalo”

“Potem pa mi vsaj povej, katere dezele si obiskala,” je bila nestrpna Anja.
“Od blizu sem videla prakti¢no vse celine razen Antarktike. Pot nas je veckrat
zanesla v Argentino in na Kubo. Krizarili smo vzdolz zahodne obale Atlan-
tika in se ustavili v New Yorku, Miamiju in drugih hitro cveto¢ih ameriskih
mestih. Bila sem tudi na Kitajskem in v Indiji. Nikoli si nisem mislila, da je
na svetu toliko lepih stvari, dokler se nisem o tem prepricala na svoje lastne
o¢i. Dozivetje zase pa so prav gotovo bili tthomorski otoki, na katerih smo
se ustavili, kadar smo pluli iz Azije proti pacifiski obali Severne ali Juzne
Amerike. Oto¢ja, kot so Fidzi, Tahiti ali Tonga, ¢loveku, ki jih je obiskal, za
vselej ostanejo v spominu”

“In kaj je na njih tako posebnega?” je znova vskocila v besedo Anja.

“Vse. Tega se z besedami preprosto ne da povedati. Treba je iti tja in videti
vse, kar ti ponujajo. Ah, skoraj bi pozabila na Avstralijo in Novo Zelandijo,
ki sta ravno tako prava bisera za popotnike, Zeljne ¢udovitih dozivetij”
JoZefina je nenadoma ustavila svoj korak in obmolknila. S kretnjami rok
je Anji namignila, naj jo posnema. V smeri, kamor je kazal njen iztegnjeni
kazalec, se je na obrobju jase, skrit za drevesnimi debli, pasel mogocen jelen.
Nekaj casa sta rogatega samotarja nemo opazovali in obc¢udovali njegovo

smrtonosno orozje, ob katerem se je kljub ¢loveski blizini pocutil dovolj
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varnega, da ni od$el drugam. Obrnili sta se nazaj, od koder sta prisli, in se
zaceli pocasi vracati proti domu.

“Se vedno ne vem, kaj te je napeljalo na odlo¢itev, da si postala redovnica?”

“Ne bodi no tako neucakana,” je sestra okarala Anjo. “Najzanimivejsi del
zgodbe se sedaj Sele zacenja, toda morala sem ti najprej pojasniti ozadje,
drugace bi bilo moje pripovedovanje preve¢ pomanjkljivo.

Torej, ¢e nadaljujem, kjer sem ostala: na ladji, na kateri sem bila zaposlena,
sem v dveh letih prepotovala skoraj ves svet. V tem ¢asu sem videla nickoliko
stvari, o katerih se mi $e sanjalo ni, da sploh obstajajo. Edino egipcanske
piramide - ni¢ si nisem bolj zelela videti, kakor ravno njih - so se kot po
naklju¢ju zdele zame nedostopne. V afriske luke smo sicer zahajali, vendar
so bile v glavnem na juznem in zahodnem delu celine. Po Sredozemlju smo
pluli le poredkoma, tako da smo se v Aleksandriji - edinem pristani$cu, iz
katerega bi mi za ogled piramid zadostovalo manj kot deset dni ¢asa - us-
tavili samo enkrat, pa $e to poleti sredi najhujse vrocine, zaradi ¢esar smo $e
istega dne odrinili naprej. Spomnim se, da smo se neko¢ na poti iz Marseilla
ustavili tudi v Libiji, vendar je bila pot od tam predolga in zaradi puscave
prenevarna in se je tudi ta priloznost izjalovila. Po dveh letih sluzbovanja
na ladji se mi je naposled ponudila lepa priloznost za uresnicitev svojih
mladostnih sanj. Ko smo pluli po Sredozemlju, ¢e se ne motim, smo bili
tedaj s tovorom juznega sadja namenjeni v Trst, se nam je v blizini afriske
obale pokvaril eden od ladijskih motorjev. Okvara je bila tak$ne vrste, da je,
dokler je bila ladja na morju, ladijski mehaniki niso mogli odpraviti. Berti
se je zato odloc¢il, da bomo pristali v najblizjem pristani$¢u, kjer bi motor
lahko popravili. Izkazalo se je, da je Aleksandrija najprimernejse mesto za
taks$no pocetje. Brz, ko se je ladja zasidrala v luki, so mehaniki ugotovili, da
bodo za temeljito popravilo potrebovali priblizno deset dni, ¢e ne celo veé.
Ko sem to sliSala, sem si rekla: “Zdaj ali nikoli! To je priloznost, na katero si

morala ¢akati tako dolgo, zato jo sedaj izkoristi
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Odhitela sem k Bertiju in mu razlozila svojo namero. Bil je slabe volje, a ne
zaradi mene. Zavedal se je $kode, ki bi nastala, ¢e bi zaradi dolgotrajnega
¢akanja na vrocini obcutljivi tovor zacel gniti. Poleg stroskov za popravilo
motorja, bi bil tako $e ob celoten zasluzek od prodanega sadja, kar je vseka-
kor dober razlog za slabo voljo.

“Vrniti se mora$ najkasneje v desetih dneh,” mi je zabical, “kajti ladja mora
¢imprej odpluti dalje, se pravi takoj, ko bo pripravljena. Ne bomo te ¢akali,
to si zapomni.”

“V redu, zmenjeno. Edino za denar bi vas $e prosila, ker ga nujno potrebu-
jem za na pot.”

Berti je razumevajoce segel v predal in mi izplacal celotni znesek, katerega
mi je dolgoval, reko¢: “Vzemi vse; za vsak slucaj, ¢e se ne bova ve¢ videla”
Njegovih besed nisem jemala prevec resno, denar pa sem vseeno z veseljem
vzela, navsezadnje je bil posteno zasluzen in mi je kot tak tudi pripadal.
Nato sem se od Bertija, nemudoma poslovila in se odpravila iskat karavano,
v spremstvu katere bi se podala proti ostankom neko¢ cvetoce civilizacije
na bregovih Nila.

Ko sem se sprehajala po mestnem sredi$cu, sem naletela na skupino turis-
tov, ve¢inoma Anglezev, ki so imeli podobne namene kakor jaz. Skupaj z
njimi sem odsla do bazarja, kjer je bilo menda $e najlaZje najti primernega
vodica. Po hudi opoldanski pripeki smo se prebijali med mnozico Arabcey,
ki so z glasnim vpitjem skusali pritegniti pozornost mimoidocih. Zaradi
svojih belih oblacil, v katera so bili oviti od glave do pete, so bili bolj podo-
bni nekak$nim menihom, vendar so nas s svojim vsiljivim vedenjem hitro
prepricali, da to ni tako. Imeli smo kar precej tezav, predvsem s sporazume-
vanjem, preden smo kon¢no nasli nekoga, ki nam je bil v8e¢, ¢eprav se le-ta
na zunaj ni razlikoval od drugih domacinov, Arabcev.

Na pot smo krenili Se istega dne proti veceru. Vodja karavane je pojasnil, da
se po moznosti vedno potuje pono¢i in v zgodnjih jutranjih urah, v slu¢aju

obla¢nega vremena, Ce le ni prevroce, pa izjemoma tudi preko dneva. Iz-
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vedela sem, da se tako porabi manj vode, poleg tega pa so noci tod zelo
hladne in je zato veliko lazje spati podnevi. Karavana je $tela okrog petde-
set ljudi, kamel pa $e deset glav ve¢. Najve¢ je bilo Arabcev, moski so bili
skoraj vsi oborozeni s puskami, turistov, med njimi smo seveda prednjacili
Evropejci, pa nas je bilo vsega skupaj petnajst. Med nami je bilo tudi nekaj
temnopoltih Jjudi.

Pokrajina, po kateri smo potovali, je bila vse prej ko pusta. V bledi mesecevi
svetlobi smo se pod zvezdnim nebom - edini oprijemljivi orientacijski tocki
na tak$nih no¢nih pohodih - pomikali vzdolz $irnih, skrbno obdelanih polj.
Po zaslugi zadostnih koli¢in vode, ki jo je z namakalnimi kanali nudil Nil,
se je namesto puscave, katero je bilo mo¢ videti dale¢ na nasi desni, pov-
sod okrog nas razprostirala ena sama velika oaza zelenja. Prvo no¢ smo
prejezdili odsek od Aleksandrije do manjse naselbine Al Farkah z okoli
stotimi prebivalci. Vodi¢, ki je bil za svoj poklic izjemno redkobeseden, je
ob postanku povedal samo to, da imamo za sabo dobro Cetrtino poti in
da nas tezavnejsi del poti Se ¢aka. Svetoval nam je, naj si zato takoj po za-
jtrku uredimo udobno lezis¢e in se do kosila, ki bo predvidoma ob tretji
uri popoldan, kar najbolje odpocijemo. Njegov nasvet je bil, vsaj za mene,
povsem odve¢, kajti po napornem dnevu in neprespani noci so mi veke lezle
skupaj kar same od sebe.

Ko sem se zbudila, sem okoli sebe zagledala gruc¢o neprespanih obrazov.
Huda vro¢ina in velika koli¢ina vlage v zraku nista pustili spati tako meni
kakor tudi mnogim drugim ¢lanom odprave. Omenjeni pojav je prizadel
izklju¢no nas, ki nismo bili vajeni neugodnega podnebja - obnavljanje
zivljenjskih mo¢i v prihodnjih dneh se je v danem trenutku nenadoma zdel
resen izziv - medtem ko domacini, sode¢ po njihovem mirnem spancu, po-
dobnih neprijetnosti niso obcutili. Sedla sem na slamnjaco, ki mi je malo-
prej sluzila za zasilno lezi$¢e in se naslonila na deblo najbliZjega drevesa,

ogromnega kruhovca, kot so mi povedali kasneje. Opazovala sem vaske

102



7. poglavje

otroke, ki so se kljub pripeki neutrudno podili med hi$ami, narejenimi iz
blata in na pol vkopanimi v zemljo, in obenem razposajeno kricali.

“Le kako jim uspe Ziveti v tej neznosni vroc¢ini?” sem pomislila in s pahljaco
srdito zamahnila proti komarju, ki je vedno znova poskusal pristati na moji
nogi. “Saj to je hujse kakor v peklu,” sem ogorcena ogovorila Zensko srednjih
let, ki je polezavala nedale¢ pro¢ od mene. “Ko vsaj ne bi bilo teh nadleznih
krvosesov; prepodis enega, pa jih prileti pet novih”

“To je Afrika. Ko se je enkrat navadi$, postane marsikaj drugace, veliko
lazje, in potem je samo $e vprasanje ¢asa, kdaj jo vzljubis”

“Kako to ves, ali si mar v preteklosti Ze bila v teh krajih?” sem se zacudila
nad njeno ze kar sme$no izjavo. “Vzljubi$?! Ta je pa dobra”

“No, meni je, moram priznati, v zadnjih desetih letih, odkar sem se za stalno
naselila na ¢rni celini, resni¢no prirasla k srcu”

Debelo sem jo pogledala, ne vedo¢ s kom imam opravka, in se zmedeno
zahihitala: “Prepricana sem bila, da ste turistka, pa sem se o¢itno zmotila,
kajne?”

“Moje ime je Gertruda,” je dejala in mi podala roko. “Redovnica sem in
trenutno delam v misijonu nedale¢ od Kaira, kot misijonarka pa sem Ze bila
tudi po drugih afriskih dezelah”

“A tako,” sem odvrnila in nato $iroko odprtih ust ¢akala na morebitno novo
presenecenje.

“Kaj pa ti po¢ne$ tukaj? Najbrz se ne bom preve¢ zmotila, ¢e bom rekla, da
te pod vodi k piramidam, kajneda?”

“Res je. Kako si uganila?”

“Sembkaj vsi pridejo z istim namenom, videti veli¢astne kamnite grobnice,
v katerih so neko¢ lezali faraoni, dokler niso prisli iskalci zakladov in jih
izropali”

Gertruda je priznala, da so spomeniki iz davnine resni¢no vredni ogleda in
me obenem pohvalila za mojo voljo in pogum, da sem se odloc¢ila za takSen

podvig kot ga za nekoga, zive¢ega v Evropi, pomeni ogled piramid.
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Do prihoda teme, ko smo zapustili Al Farkah in odrinili naprej proti zastav-
ljenemu cilju, nama ni bilo ve¢ dolgéas. Celo popoldne sva si pripovedovali
zanimive izseke iz najine preteklosti, klepetanju sva se odrekli edino med
kosilom, in ¢as nama je zavoljo tega tekel dvakrat hitreje kakor bi sicer, pa
$e na vro¢ino sem ob tem popolnoma pozabila.

Pokrajina je v toku noci, ko so pod kopiti vzdrzljivih velblodov kilometri
afriske zemlje pocasi bezali mimo nas, nenehno spreminjala svojo podo-
bo. Obdelana polja so postajala vse redkejsa in kmalu smo dale¢ naokrog
videli le $e pescene sipine. Ob prvih son¢nih zarkih smo z vrha ene od njih
pred sabo zagledali oazo in ¢e sem se v jutranjem hladu pocutila odli¢no -
moznost vroc¢inskega privida je bila tako izklju¢ena - sem se ob pogledu na
palmova drevesa v daljavi $e za spoznanje bolje.

Oaza je bila naseljena in ko smo prisli dovolj blizu, smo videli celo tablo
z napisom v arabs¢ini, s katero so prebivalci oznacili ime svoje kraja: El
Sadak. Naselbina je Stela vsega nekaj hi§ z ravno toliko druzinami, ki so
prebivale v njih. Namestili smo se v zavetju datljevih dreves, nekaj malega
pojedli in legli k pocitku.

Gertruda je imela prav, ko je rekla, da se je vsake stvari treba navaditi, bodisi
podnebja bodisi druga¢nih ljudi ali njihove hrane in potem tezave izgine-
jo. O tem ni bilo nobenega dvoma, kajti ¢eprav sem bila manj utrujena ko
prej$nji dan, sem tisto jutro spala kar celo uro dlje. Sanjala sem o piramidah.
Ne vem, zakaj, saj jih nisem do takrat $e nikoli videla, niti na slikah ne. Ko
sem odprla o¢i, sem se spomnila na knjigo ‘Prekletstvo neskon¢nih sipin’ in
neusmiljeno sijalo nad nami, mi je kmalu vzelo vso voljo do razmisljanja.
Zdelo se mi je, da razen vodnjaka sredi vasi, ob katerem sem si na vsake pol
ure napolnila ¢utarico, in velikega $tevila palm, v senci katerih sem nato vsa
preznojena srebala postano tekocino, El Sadak ¢loveku nima kaj ponuditi,
toda domacini so ocitno mislili drugace. Nisem se obremenjevala z njihovo

usodo, navsezadnje je to njihov Zzivljenje, ki so si ga izbrali sami.
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Pred nami je bil tretji oziroma predzadnji del poti, tretja no¢ pod milim
nebom. Ni¢ novega se nam ni obetalo kar zadeva razgibanost terena; sipina,
ki se preliva v novo sipino, ta zopet v naslednjo in potem tako naprej brez
konca in kraja. Nisem vedela, da je jeza na kameljem hrbtu lahko tako udo-
bna in po nekaj urah $e vedno nisem cutila nobene utrujenosti, kaj Sele
bolecine. Z Gertrudo sva se, jahajo¢ druga ob drugi, pogovarjali o zivljenju
in delu na ladji, predvsem pa o mojih nacrtih za vnaprej. Veliko tega sem ji
povedala Ze v minulih dneh, med drugim tudi to, da me v Aleksandriji ¢aka
ladja, na katero se moram vrniti najkasneje ¢ez teden dni, zato sva ve¢ino
pogovora namenili prav moji prihodnosti. Ne vedo¢, kako zelo sem se zmo-
tila, sem dejala, da nameravam $e nekaj ¢asa delati na ladji in tako videti $e
neobiskane kraje, nakar se bom po vsej gotovosti vrnila domov.

“Priznati moram, da povsem jasnih ciljev glede lastne prihodnosti nimam,”
sem ji $epetaje dejala, ker mi je bilo nerodno, da bi me v gluhi no¢i slisala
cela karavana. “V¢asih $e sama ne vem, kam me to vodi. Vedno znova se
sprasujem, ali je to zame dobro ali slabo.”

Gertruda je malce premisljevala, nakar je odvrnila: “V¢asih je koristno,
ponavadi pa ni”

“Tega pa res ne razumem. Kako to misli§, da je enkrat dobro, drugi¢ pa ni?”
sem jo vprasala.

“Clovek mora imeti nek cilj - pravzaprav sem osebno mnenja, da je to
edina stvar, ki ¢loveka v resnici ohranja pri Zivljenju; hrana in voda, to je
bolj tako za zraven, hocem reci iz navade - vendar mora biti v dolo¢enem
trenutku pripravljen, da svoj cilj nekoliko spremeni oziroma ga zamenja z
novim, plemenitej$im. Toda to ne pomeni, da se odpove$ nekemu cilju, ker
nisi zmogel dovolj mo¢i za njegovo uresnicitev. To bi bila najslabsa mozna
strategija, za katero bi se posameznik lahko odlo¢il. Clovek lahko doseze
navidez $e tako nemogo¢ cilj, bodisi po bozji milosti bodisi da se dovolj
zaveda svoje prave narave, resni¢ne biti v vrednosti katere dihajo njegov

duh, um in telo. Tisti, ki je v sebi ozivil polnost zavedanja, ne pozna besed
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‘ne morem’ ali ‘ne znam. On ve, da zmore vse in samo taksen ¢lovek se sme
po svoji lastni presoji odreci dolo¢enemu cilju”

“Uf, tole so bile pa posteno globokoumne misli,” sem $okirana priznala, $e
preden je sogovornica lahko nadaljevala.

“Do katerih sem se dokopala na podlagi lastnih izkusen;”

Naslednjih nekaj minut sva v popolni tiini jezdili skozi tihoto narave, nakar
sva se s povsem novo tematiko - kuharskimi recepti - vrnili h kramljanju.
Noc¢ se je medtem Ze zdavnaj prevesila v svojo drugo polovico in do postan-
ka sta nas lo¢ili le $e dve uri.

Naslednje pocivalisce je lezalo na obrobju nekoliko obljudenejse pokra-
jine s sredi$¢em v Atami, kjer je stal misijon, kamor se je vracala Gertruda.
Medtem ko smo se utaborili, je od zahoda zacel vle¢i topel saharski veter,
ki je dobro del nasim premrlim telesom. Gertruda je sklenila, da bo nad-
aljevala svojo pot, saj je bil njen cilj oddaljen le $e slabo uro jeze. Menila je,
da nima smisla izgubljati celega dneva s polezavanjem na soncu, sedaj ko je
Ze tako blizu doma. Zamenjala je kamelo za eno v lasti domacina; tod so jo
dobro poznali, zato so ji lahko zaupali.

“Sre¢no!” sem zavpila za njo, ko je odhajala.

“Sreca je na strani hrabrih,” je odvrnila in mi z dvignjenim palcem pomahala
v slovo. Sopotnica, ki mi je zadnjih nekaj dni delala druzbo je odsla tja, kjer
je bilo njeno mesto. Gertruda se ni ozirala nazaj, jaz pa sem se sprasevala,

ali jo bom $e kdaj videla.

Veter se je tekom dopoldneva obc¢utno okrepil, kar v teh puscavskih kra-
jih zagotovo ni bil dober znak. Ko sem z roko segla v lase, se mi je izpod
prstov usulo celo prgis¢e drobnega peska, ki se je med spanjem nabral v
mojem lasi$¢u. Polni peska pa sta bili tudi moja prtljaga in obleka, ki sem jo
nosila na sebi. V Zelji, da bi se znebila vsiljivca, sem naredila nekaj sunko-
vitih gibov s telesom. Vlozeni trud se je izplacal, kajti srbenje je prenehalo.

Prazen Zelodec me je glasno opominjal, da je napo¢il ¢as za kosilo. Jedilnik
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je bil enak kot prej$nji dan - neke vrsta omleta in kuhani gomolji, ki so
uspevali povsod tam, kjer je bilo v tleh vsaj malo vode, za priboljsek pa
smo dobili sadje in kamelje mleko - vendar je bila hrana, ¢e ne drugega,
nasitna in tudi dovolj okusna. Bolj ko se je dan nagibal k ve¢eru, nemirnejse
je postajalo ozracje nad vasjo. Kdorkoli je bil vsaj malo pozoren na okolico,
je lahko opazil, da je vodja karavane, ki je imel navado sedeti sam za sebe,
vse pogosteje pogledoval proti nebu. Po drugi strani se je tudi med nami,
pustolovs¢in Zeljnimi turisti, iz ure v ure stopnjevalo napeto pri¢akovanje
zavoljo dogodka, ki naj bi napo¢il zarana naslednjega dne. Evropejci smo si
bili med seboj po dusi nekoliko sorodnejsi, zato smo skupaj sedeli v krogu,
lo¢eno do Arabcev. Slednji so bili sicer do nas razmeroma prijazni, vseeno
pa so se druzenju z nami raji izognili, kajti svoje belopolte brate s severa so
imeli za brezverce. Da bi nam popoldanske urice, ki smo jih prezivljali ob
¢akanju na odhod, minile ¢im hitreje - kot ze re¢eno smo bili Ze vsi posteno
nestrpni, kdaj se bomo kon¢no srecali s piramidami - smo si ¢as krajsali s
pripovedovanjem $al in prepevanjem pesmi. Manjkalo ni niti spro$¢enega
pogovora, ob katerem so se sklepala nova poznanstva in tkale prijateljske
vezi med razli¢nimi narodi. Sporazumevali smo se v glavnem v angles¢ini,
edino pesmi je vsakdo prepeval v svojem maternem jeziku. Dve leti dela
na ladji sta bili glede poznavanja tujih jezikov zares neprecenljivi in Sele
sedaj sem spoznala, za kaj vse bi bila prikrajsana v primeru, ¢e bi ne ob-
vladala anglei¢ine. Se enkrat ve¢ sem bila hvalezna usodi, ker me je tako
premisljeno vodila skozi Zivljenje.

Medtem ko smo se mi zabavali, se je vodja karavane pogovarjal s starejsim
mozakom, ki sem ga takrat prvic¢ videla. Vodic¢ se je do njega obnasal izred-
no spostljivo. Ves cas ga je skrbno poslusal in mu obenem komaj opazno
prikimaval. Mozak mu je pojasnjeval nekaj pomembnega, vsaj tako se je
zdelo. Ko sta koncala pogovor, se nam je vodi¢ priblizal ter nam v polom-
ljeni angles¢ini pricel dopovedovati, kar mi je bilo najmanj vse¢: “Moram

vam povedati, da nocoj na zalost ne moremo kreniti dalje. Veter, ki trenutno
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piha, je zelo nepredvidljiv in po nekaterih znakih se nam obeta pesceni vi-
har. Pot bi bila v teh razmerah prenevarna, zato jo moramo preloziti na
jutri”

“O, ne,” sem razocarana kriknila.

Tudi nekateri drugi turisti so ob novici negodovali, a so se z njo hitro spri-
jaznili. Njim se ni mudilo tako, kakor se je meni, tako da en dan zamude
zanje $e ni pomenil tragedije. Mene pa je kajpak preganjal cas, v kolikor
sem se zelela pravocasno vrniti na ladjo. Poldrugi dan ¢asovne rezerve sem
sicer imela, toda to je pomenilo, da bi imela manj ¢asa za ogled pomnikov
egipéanske zgodovine. Se ve¢, zame bi to pomenilo precejénje tveganje, da
ladje, ko se bom vrnila v Aleksandrijo, ne bo ve¢ tam. Dogodek, na katere-
ga sem Cakala skoraj celo Zivljenje, je na mojo zgrozenost postajal vse bolj
negotov. Iz neprijetnega razmisljanja me je predramil odrezav moski glas:
“Zdravo. Ce se ne motim, se ne poznava. Moje ime je John.”

“Me veseli. Jaz sem pa Aleksandra,” sem mu odvrnila. (Tako mi je bilo
namre¢ ime, preden sem postala redovnica.)

“Opazil sem, da nad prelozitvijo odhoda nisi preve¢ navdusena.”

“Seveda nisem, ker je dolzina mojega potovanja zal ¢asovno omejena. Na
razpolago imam samo deset dni, nakar se moram nujno vrniti nazaj v Ale-
ksandrijo.”

“No, v tem slucaju te moram vsekakor povprasati, ali bi bila morda priprav-
ljena potovati z menoj. Sam sem namre¢ sklenil, da pot nadaljujem $e nocoj
in v dvoje mi bo zagotovo prijetneje potovati.”

“Kaj ti pade na pamet? Ali sploh poznas te kraje?”

“Kako da ne, saj vsak mesec znova potujem po isti poti, po kateri gremo
sedaj;” je prepricljivo odgovoril. “Seveda, pozabil sem ti povedati, da se uk-
varjam z izkopaninami. Moje delo je proucevanje piramid in vsega, kar je
povezano z njimi. Ce se mi bo§ pridruzila, ti bom spotoma lahko povedal

marsikaj zanimivega o staroegip¢anski kulturi”
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“Vseeno ne vem, ali je smiselno tvegati, da naju zajame pe$ceni vihar, na
katerega je opozarjal vodic”

“Daj no, kaksen pesceni vihar neki. Veter pono¢i sicer ne bo popolnoma
ponehal, vendar kaj hujsega, kot je sedaj, najbrz ne bo. Se vedno kadar sem
potoval, je bilo tako, ¢eprav so nas velikokrat plasili s stragnim viharjem, iz
objema katerega se ni moc¢ resiti Ziv’

“Saj vendar nimava kamel,” sem zavzdihnila.

“Zopet se motis. Kamela, na kateri sem prijezdil do sem, je moja last in ¢e si
morda opazila, imam $e eno kamelo, ki jo uporabljam za prena$anje tovora
oziroma izkopanin?”

“Prav, potem pa pojdem s teboj,” sem rekla, ko je kazalo, da ima moj znanec
vse pod nadzorom. “Kdaj pa odrineva?”

“Zaradi mene lahko takoj, ko natovorim prtljago na kameli. Zakaj bi izgubljal
¢as in tvegal, da mi nekdo od arheologov pred nosom spelje kaksno drago-
cenost?”

John se je lotil natovarjanja, jaz pa sem stopila do nasega vodica in mu po-
jasnila celotno zadevo okrog predc¢asnega nadaljevanja poti. Ni¢ preve¢ ni
bil navdusen nad Johnovo trmoglavostjo, s katero naj bi po arabcevih bese-
dah oba naju po neumnosti silil v nevarnost. Na koncu, ko je spoznal, da so
njegova svarila zaman, mi je zaZzelel sre¢no pot in pribliZzno pol ure zatem
sva se z Johnom v sedlu najinih kamel lo¢ila od preostanka karavane.
Napredovala sva dokaj hitro, vsaj zdelo se mi je tako, in preden se je popol-
noma stemnilo, je bil tabor Ze dale¢ za nama. John je drzal obljubo, katero
mi je dal pred odhodom. Takoj ko sva zapustila vas, kjer smo prebili no¢, mi
je zacel navduSeno razlagati, do kak$nih spoznanj se je dokopal pri svojem
delu.

Jezdila sva navkreber proti vrhu sipine, od koder naj bi bil po Johnovih
besedah podnevi ¢udovit razgled na spodaj leze¢o razgibano pokrajino. Pot

je bila zaradi peska, ki ga je vseskozi odlagal veter, nerazpoznavna. Za sabo
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sva imela kakih dve uri jeZe, ko naju je od strani iznenada butnil mocan
sunek vetra. Malo je manjkalo, pa bi se znasla na tleh.

“Hej, kaj pa je sedaj to?” sem dejala in se trdno oprijela sedla, toda zvizganje
vetra je preglasilo moje besede. Prvemu sunku je sledil novi, $e mo¢nejsi, ob
katerem mi je v obraz vrglo polno peska. John mi je nekaj vpil, a ga nisem
slisala. Kar naenkrat sva se znasla sredi pe$¢enega meteza, ki je postajal vse
silovitejsi. Bila sva nemocna, ujeta v obro¢ pes¢enega viharja, ki se je v vsej
svoji strasanski moci nepri¢akovano razdivjal nad puscavo. Zatiskala sem si
o¢i in se skusala obdrzati v sedlu. Moja kamela je postajala vse bolj nemirna
in v trenutku nepazljivosti sem se znasla na tleh, v pesku. Ko sem se pobrala,
ni bilo kamele videti nikjer ve¢, John pa je ravno tako izginil za zaveso po
zraku plavajocega peska. Navdala me je groza. Minute so se vlekle kakor
celi dnevi. Vihar je kon¢no odsel dalje. Do koder je v mesecini segal moj
pogled, ni bilo videti zZive duse. Zacela sem jokati in tavati naokrog, dok-
ler nisem proti jutru od onemoglosti zaspala v pesku. Zbudilo me je vroce
sonce in moja kalvarija se je nadaljevala. Ko sem bila Ze povsem na koncu
z mo¢mi, sem ob vznozju sipine pred seboj zagledala nekaj temnega. Na-
jprej sem mislila, da imam vrocinske blodnje, vendar se je izkazalo da gre za
izgubljeno sedlo in sicer sedlo s kamele, na kateri je potoval John. Izvlekla
sem cutarico, ki je bila pripeta za sedlo in izpila polovico vode. Hrana, ki
sem jo dobila v torbi, je zadostovala za en dan. Vzela sem jo s sabo in se
slabotna podala na pot. Kmalu sem omagala, kajti pripeka v zraku je bila
peklenska. V mirovanju sem nekako zdrzala do vecera, nakar sem zopet
poskusala nadaljevati pot. Nagonsko sem odsla proti jugu. Zjutraj sem z
grozo pojedla preostanek hrane in dokon¢no izpraznila Cutarico.

“Moj Bog, ali bom umrla?” sem pomislila. “Oh, te nesre¢ne piramide, tako
blizu sem Ze bila svojim sanjam, zdaj me bo pa nazadnje pobralo sredi tega
prekletega peska”

Razmisljala sem o domu, ki ga morda ne bom nikoli ve¢ videla. Nikogar

nisem pogresala, Zelela sem si edino preZivetje in pozirek vode. Naenkrat
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sem spoznala, kako sam je v resnici ¢lovek na tem svetu. Rodi se sam, Zivi
sam in na koncu tudi umre sam, ¢eprav tega mnogi ne priznajo in se vs-
eskozi ovijajo v utvaro navidezne varnosti, ki jim jo dajejo ljudje okrog njih.
To je bilo zadnje, ¢esar se spominjam, preden sem zaradi izrpanosti om-
edlela.

“Dvoboj s puscavo si dobila ti, to sedaj Ze lahko re¢em,” se je nasmehnila
Anja.

“Dobila sem ga, vendar je §lo za las, “ je odvrnila JoZefina, nato pa se je pre-
pustila zgodbi, ki je ponovno privrela iz njenih ust.

“Prvo Cesar sem se zavedla, je bila neznosna, prebadajoca bolec¢ina v moji
glavi. Zaradi popolne izgube spomina nisem mogla vedeti, kaj je vzrok
za nezavidljivo stanje, v katerem sem se nahajala. Slike okolnega sveta, s
pomodjo katerih bi mi morda lahko uspelo pojasniti, kaj se dogaja z mano,
so se po nekaj minutah dojemanja nejasnih obrisov kon¢no zbistrile. Lezala
sem na udobni postelji, obdani z belo, mrezasto tkanino, ki je, obesena na
kavelj, visela s stropa. Skusala sem vstati, vendar nisem imela dovolj moci
niti, da bi se dvignila v polsedeci polozaj. Od bolecine, ki je spremljala moj
neuspeli poskus premescanja, sem zastokala in $ele takrat sem ugotovila, da
Vv prostoru nisem sama.

“Izmazala se bo, bo§ videla,” se je nekdo oglasil za mojim vzglavjem.
“Upajmo,” je zaSepetala oseba poleg nje.

K postelji je pristopila zenska, oble¢ena v belo - njen obraz se mi je zdel
poznan, a nisem vedela od kod - in odstrla zaveso, ki naju je locevala.

“Kje sem? “ sem jo vprasala, ko se je sklonila skozi odprtino. “Kaj se je
zgodilo z mano, da se ni¢esar ne spominjam?”

“Sedaj si na varnem,” je odvrnila Zenska, pri ¢emer je mokro cunjo, ki je
lezala na mojem ¢elu, zamenjala z novo. Bila je zaskrbljena.

“Saj sva se midve Ze nekje srecali, kajne?”

Iz ozadja je tedaj stopil tudi moski, ki je maloprej z govorjenjem Ze izdal

svojo prisotnost.
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Moje zdravstveno stanje je bilo v tistih trenutkih zares kriti¢no, zato je Ger-
truda, ki me je nasla negibno lezati v puscavi, nedale¢ od njihovega misi-
jona, takoj poklicala najbliZjega zdravnika.

“Popij tale ¢udeZni zvarek in kmalu bo§ zdrava kakor dren,” se je posalil
moski in mi ponudil kozarec goste, temne tekocine, ki sem ga morala nato
izpiti do dna.

“Okus je zares ogaben,” sem se nakremzila.

“Podobne kritike na racun te zdravilne mesanice sem ze slisal, vendar do
sedaj e nikomur ni bilo zal, da jo je preizkusil”

“Okus si lahko popravis s hrano, ki ti jo je pripravila Gertruda”

“Gertruda. Kje sem slisala to ime?” sem v vrocici, ki me je tresla, s tezavo
izustila.

Moski mi je nato s stetoskopom poslusal sr¢ni utrip in glede na pripombo,
da bije kot najboljsa ura, je bil z njim o¢itno zadovoljen.

Zatem sta, reko¢: “Hrano in pijaco, brez katere si bila cela dva dni, pa le
pouzij. Brez nje ti moj zvarek ne bo ni¢ pomagal,” oba moja ‘obiskovalca’
odsla iz sobe.

Moje stanje se je, tako kakor je napovedal doktor Simelton, presenetljivo
hitro izboljsevalo. Telesna temperatura mi je na primer Ze kmalu potem, ko
sem popila zdravilo, ob¢utno padla, naslednjega jutra pa sem bila Ze toliko
pri moceh, da sem za kratek ¢as vstala iz postelje in to ravno tedaj, ko je v
sobo vstopila Gertruda.

“Gertruda, kaksno presenecenje;” sem vzkliknila.

“Tinavihanka, v¢eraj me zaradi posledic soncarice sploh nisi poznala,” se je
veselo zasmejala ona.

“Sedaj se dobro spomnim, kak§no neumnost sem naredila zgolj zato, ker
sem si Zelela ¢imprej videti kup kamenja, imenovanega piramida.

Do puscave je zmeraj potrebno imeti spostljiv odnos, drugace se zna le-ta s
svojimi pastmi preleviti v kruto uciteljico.

“Saj res, kaj pa se je zgodilo z Johnom?”
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“Medtem ko je tebe mimoidoca karavana, ki se je vracala iz doline
kraljev, v zadnjem hipu resila gotove smrti, on ni imel taksne srece; svojo
nepremisljenost je placal z Zivljenjem.”

“Grozno”

“Ta, res je grozno, a kaj moremo. Imel je pa¢ smolo. Da je sploh prislo do
zanj tako tragi¢nega konca, pa je najvec kriv sam.

“Ce midva z Johnom ne bi skusala prehitevati dogodkov, bi bila sedaj ze
zdavnaj na cilju, tako pa..” sem glasno pomislila.

“Piramide si bos, takoj ko bos dovolj pri moceh, slej ko prej ogledala, vendar
odslej bodi bolj previdna”

“Saj res, koliko dni je pravzaprav sploh minilo, odkar sva padla v past za-
hrbtnega viharja?”

“Sedem; od tega si bila dva dni v nasi oskrbi, en dan pa si bila s karavano, ki
te je pripeljala. Kako ti je uspelo preZiveti preostale tiri dni, pa mi Se sedaj
ni jasno”

“Ojoj, na ladji, kamor bi se morala vrniti ze vceraj, me gotovo nestrpno
pric¢akujejo. Kaj naj storim?”

Ce je bil Gertrudin pomilovalni pogled nekoliko sumljiv, je bil njen odgov-
or naravnost presenetljiv: “Ni¢. Zaradi tega, ker bo ladja odplula brez tebe,
se svet ne bo podrl”

“Ali misli$, da res ni nobene moznosti, da bi se v dveh ali treh dneh vrnila
v Aleksandrijo?”

“V taksnem stanju? Ne bodi neumna!”

“Ampak s tem bo moja sluzba dobesedno splavala po vodi. Adijo daljni
kraji, tak$ne priloznosti ¢lovek ne dobi vsak dan”

“Pozabi na to, kar je bilo, rajsi se zazri v prihodnost ali $e bolje, izkoristi
zivljenje tukaj in zdaj;” je navidez brezbrizno dejala Gertruda. “Najprej se
moras temeljito pozdraviti, nato bomo poskrbeli, da si bo§ kon¢no ogledala
vse tisto, zaradi ¢esar si pravzaprav prisla sem dol, potem pa lahko v skrajni

sili nekaj ¢asa ostane$ tudi pri nas”
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V tednih, ki so sledili, so se Gertrudina predvidevanja do potankosti
uresnicila, Ko sem dokon¢no okrevala, se je moje odlozeno potovanje lahko
nadaljevalo. Prikljucila sem se prvi karavani, namenjeni v pravo smer;
zraven je $la tudi Gertruda.

Zacetno navdusenje, ki so ga v meni pustile piramide in sfinge, se je s¢asoma
poleglo, vendar s tem nocem reci, da name niso naredile globokega vtisa -
ravno nasprotno, bile so enkratno dozivetje in Se vedno se jih rada spom-
injam. Ho¢em rei, da je spric¢o dogodkov, ki so temu sledili, samo izkustvo
pri¢akovano zbledelo. Bilo bi nesmiselno, ¢e bi ti opisovala, kaj sem videla,
saj se tega ne da povedati, treba je videti.

Ko sva se vrnili nazaj v misijon, mi je glavni predstojnik te ustanove na
pobudo Gertrude ponudil, da $e nekaj ¢asa ostanem pod njihovo streho.
“Zakaj pa ne?” sem si rekla in sprejela velikodusno ponudbo. Ni mi bilo zal.
Pravzaprav sem bila nad Zivljenjem v duhu misijona naravnost navdusena.
Spoznala sem ljudi, ki so se odrekli obi¢ajnemu, pogostokrat celo udobne-
mu zivljenju, da bi pomagali bolnim in la¢nim. Celotno njihovo poslanstvo,
katerega bi lahko na kratko opisala z besedami razdajanje za druge, se mi
je zdelo nekaj najplemenitejsega kar premore ¢lovek. Zanos, s katerim so
osves$cali ljudi in jim pomagali prebroditi njihove tezave, me je tako prevzel,
da sem sklenila tudi sama postati misijonarka. Lotila sem se dela in vztrajala
v njem dve leti. A ¢eprav sem v svojem pocetju neznansko uzivala, me je
zlasti nekaj v zvezi z ustanovo ves ¢as motilo: naravnanost misijonarjev k
veepljanju, po njihovem mnenju edine zvelicavne vere in z njim povezanih
obredov. Ni mi $lo v racun, zakaj je ljudem, ki so po svoje sre¢ni in zado-
voljni, treba spreminjati njihove navade, kulturo in verovanja. Izrinjanje nji-
hovega nacina zivljenja s tujimi elementi se mi je zdelo resni¢no nesmiselno.
In prav to je na koncu odlo¢ilo, da misijon zapustim in se vrnem v domov-
ino, kjer sem videla moznost osvescanja ljudi za neke vije cilje in s tem tudi
za svojo duhovno rast, ne da bi jih morala pri tem prevzgajati v povrsinskem

smislu, ki ga sestavljajo obredi in obicaji. Kasneje sem ugotovila, da je bila
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moja odloditev pravilna, in kakor vidi$, sem na soroden nacin kot v misi-
jonu $e danes povezana z Bogom.

“Tvoja pot do redovnice je bila zares zanimiva in razgibana,” je dejala Anja.
JoZefina ji je prikimala ter zraven dodala: “To bo vsekakor drzalo. Predvsem
pa sem se na njej veliko naucila”

ODb teh besedah se je njun vecurni sprehod pocasi priblizeval koncu in
kmalu zatem sta obe dekleti, sedaj ze po mraku, zakorakali na samostansko
dvorice.

Ob iztekajoci se nedelji je Anjo navdajal obcutek, da ima za sabo domala
popoln dan, najlepsSega, odkar je prisla v samostan, pa zagotovo. Preden je
od utrujenosti sklopila o¢i, je pod tezo zbranih vtisov za hip celo pomislila,
da bi neko¢ tudi sama postala redovnica, vendar je zamisel $e isti trenutek

spoznala za preuranjeno..
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WW [ me

{ ( asper!” je Minka Ze tretji¢ v manj ko petih minutah poklicala
svojega moza.
“Da, draga, kaj bi spet rada?” se je zasliSal nejevoljen odgovor

iz kamre.
“Ali misli$ ves dan prelezati v postelji?”
Za Gasperja je bilo jutranje vstajanje, Se zlasti prvega dne v tednu, nekaj
najbolj muénega na svetu in temu primeren je bil tudi njegov odgovor: “Ce
ne misli§ nehati sitnariti, ga bom mogoce res”
“Kakor Zeli§, ampak zajtrk si potem kar sam pogrej; jaz ga zaradi tvoje le-
nobe ne nameravam dvakrat pripravljati. Pa glej, da potem ne bo$ pozabil
za sabo pomiti posode”
“No, dobro, saj ze prihajam,” se je vdal v usodo Gasper in zehajo¢ pogledal
na stensko uro.
“Koza zmesana, ura je pol sedmih in zunaj je $e popolna tema, ona pa me
hladno mece iz postelje,” je zamrmral Gasper in se obenem v postelji se

zadnji¢ temeljito pretegnil.
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“Kaj si rekel?” je hotela izvedeti Minka, ki kljub priprtim vratom mozevih
besed ni dobro slisala.

“Ah, ni¢, samo svoje hlace i§¢em.”

“Le hitro jih najdi, ¢e noce$, da se ti zavreto mleko popolnoma ne ohladi”
Gasper je, sede¢ za mizo poleg svoje Zene, ves ta cas, dokler se ni do sitega
najedel, mol¢e premleval zajtrk in si obenem delal nacrte za prihajajoci
dan.

“Danes bova peljala psenico v mlin,” je slednji naposled le prisel na dan z
besedo.

“Ali je ajda mar Ze zmleta?”

Gasper je prikimal: “Lojze mi je veraj povedal, da je moka pripravljena in
naj ¢imprej pridem ponjo, ¢e Zelim, pa lahko spotoma pripeljem v mletje
tudi nekaj vre¢ zrnja”

“Kdaj odideva; pred ali po kosilu?”

“Predlagam, da se odpraviva na pot takoj zdaj, kajti popoldan se namera-
vam zapeljati gori k redovnicam in jim izro¢iti krompir in moko, ki so jo
narocile”

“Ali bom $la lahko s teboj?” je z zanimanjem vprasala Minka.

“Zakaj, saj se bom itak takoj vrnil?”

“Daj no, tako rada bi §la s tabo.”

“Aha, ze vem, kaj je vmes,” je nenadoma kapnilo Gasperju. “Ali si se spom-
nila moje zamisli izpred tedna dni, da bi ob obisku samostana izkoristil pri-
liko in se pozanimal o dekletu?”

“Da, to¢no to imam v mislih,” ni tajila Zena.

“Saj bom sam poskusal kaj izbrskati. Redovnice niso neumne. Ce se bova na
vratih pojavila oba, jim bo takoj jasno, da krompir ni edini razlog za najin
obisk in potem bodo v svojih izjavah $e bolj previdne. Zenske ste nasploh
preve¢ zvedave in ti bi brzkone kaj preve¢ rekla”

“No, prav, bom pa ostala doma, vendar le glej, da se ne bo$ vrnil praznih

rok?”
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“Potrudil se bom, prisezem pri Bogu, ker bi rad enkrat za vselej potesil to
vaso zensko radovednost,” je po vojasko salutiral Gasper, nato pa je vstal od
mize in odsel pripravit vse potrebno za v mlin. Ko je na lojtrnik natovoril
vrece s pSenico in vanj vpregel svojega edinega konja, je poklical Zeno in
nekaj po osmi uri sta skupaj oddrdrala po kolovozu, ki je vodil v sosednje
Medvedje Selo.

“No, pa je ena skrb manj;” je bil zadovoljen Gasper, ko je v ustih zacutil prvo
zlico omamno disece jedi s svojega kroznika. “Po okusu Zgancev sodec,
lahko sklepam, da je leto$nja moka ve¢ kot odli¢na”

“Resni¢no so enkratni. Le kdo neki jih je skuhal?” je pritegnila Minka.

“Za kuharico pa se ve, da je odli¢na, zato tega sploh ne ponavljam vec,” se je
zna$el Gasper in ljubece objel svojo Zeno.

“Tako dobre zgance se da pripraviti iz letoSnje moke, da slednje, dasiravno
je je kolic¢insko veliko ve¢ kakor druga leta, zagotovo ne bo tezko vnové¢iti”
“Stvari glede prodaje bodo kmalu jasne. Redovnice iz samostana, h katerim
se bom namenil takoj zdaj, bodo dobro merilo; so ravno prav izbir¢ne in
znajo ceniti, kar je dobro. Odpeljal jim bom vre¢o moke, tako kakor lani,
ko kvaliteta ni bila najboljsa. V kolikor bodo naslednjo nedeljo po masi
moledovale, da nujno potrebujejo vsaj $e eno dodatno vreco, sva s tem v
zvezi lahko povsem mirna”

Gasper se je po kosilu Se drugi¢ istega dne zavihtel na voz, tokrat brez
zene, in pognal Pegatka proti koncu vasi, kjer je zavil na odcep za bliznji
samostan. Pot, po kateri se je v glavnem hodilo pes, je bila slaba, za kon-
jsko vprego komaj prevozna. Poleg tega je ves ¢as vodila navkreber, zato
je Gasper napredoval zelo pocasi. Preden je pred seboj naposled zagledal
samostan, mu je posteno pretreslo vse kosti v telesu, da o boleci zadnjici
sploh ne govorimo. Gospodarskemu poslopju, kamor je bil usmeril konja,
se je priblizal kar se da neopazno. Z vozom se je ustavil tik ob stari jablani,

ki je stala na vogalu hleva, tako da s prednje strani samostanske zgradbe ni
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bil na o¢eh. Privezal je konja k drevesu in za trenutek prisluhnil, ali je morda
njegov prihod zbudil pozornost pri kateri od redovnic.

“V redu, vse je tiho. Kot kaze me niso opazile, torej se bom malce razgledal
naokoli”

Gasper je najprej pokukal v hlev, ki mu je bil najbliZji, nato je obsel zgradbo
in s pogledom premeril vrt ter sadovnjak v ozadju. Nikogar ni bilo videti,
zato se je napotil na nasprotni konec poslopja, odkoder je izza vogala op-
rezal proti procelju glavne zgradbe. Skozi kuhinjsko okno je opazil premi-
kanje dveh Zenskih postav v redovniskih oblacilih. Hitro je smuknil nazaj
v zavetje in Cez Cas je poskusil znova. Ogledal si je vsa okna, s katerimi se
je ponasala tista stran stavbe, vendar v notranjosti ni videl nikogar razen
znanih obrazov redovnic. Ni dolgo trajalo, da se je navelic¢al nastopati v vlogi
vohuna. Sprijaznil se je z neuspehom in se skesano odpravil proti glavnemu
vhodu. Potrkal je na duri in ker mu ni nih¢e priSel odpret, je sklenil vstopiti.
Gredo¢ po hodniku, je prisluskoval, ali se bo morda iz notranjosti katere od
sob zaslisal Anjin glas, vendar tudi tokrat ni imel srece. Ustavil se je pred
vrati, za katerimi se je sli$alo Zensko govorjenje, in glasno zaklical: “Dober
dan. Ali je kdo doma?”

Glasovi v sobi so potihnili in ¢ez nekaj trenutkov se je na hodniku pojavila
Amalija ter gosta povabila, naj vstopi.

“Bog daj, dober dan. Krompir in moko sem vam pripeljal, tako kot smo se
vceraj dogovorili,” je pricel razlagati Gasper. “Upam, da mi ne zamerite, ker
sem vas presenetil Zze danes. Vem, da ste me pric¢akovali Sele proti koncu
tedna, kakor je bilo prvotno re¢eno”

“Ni¢ hudega,” je odvrnila Amalija, “kar tukaj pri Klementini poc¢akaj in ce
zeli, z njo malce poklepetaj, jaz pa bom medtem odsla po prednico.”

“Bog daj, Gasper,” je Hedvika pozdravila prisleka, ki se je stiskal k pri-
jetno toplemu kaminu in poslusal Klementinino vremensko napoved za

prihajajoco zimo.
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“Bog daj, dober dan, sestra Hedvika. Kakor ste najbrz Ze slisali, vas zunaj na
vozu ¢akata krompir in moka, zato predlagam, da mi najprej pokazete, kam
naj odlozim omenjeni tovor.”

“Prav, pa pojdiva, da bo delo ¢imprej opravljeno. Amalija, ti pa medtem
narezi potico in skuhaj ¢aj, da se bomo kasneje lahko pogreli. Pa Se nekaj,
Amalija, ¢e bo$ kje videla JoZefino, ji reci, naj nama pride pomagat.”
Gasper in prednica sta odsla do voza, kjer je Pegatko vneto mulil Sope trave,
ki so poganjali okrog drevesa.

“Kam z njim?” se je pozanimal Gasper, potem ko je zagrabil prvo vrec¢o in
jo potegnil z voza.

“Ce si pri volji, bi te prosila, da ga odneses v klet, lahko pa ga pustis tudi
tukaj pri hlevu?”

“Se pravi tja, kamor lani?” je pobrskal po spominu on in odmencal za pred-
nico, ki mu je pomagala odpirati vrata.

Vseh pet vre¢, zvrhano napolnjenih z gomolji, je bilo kmalu zloZenih na
ilovnatih tleh temacne kleti, kjer je bil krompir zaradi ne previsokih in ne
prenizkih temperatur do spomladi varen pred kaljenjem oziroma zmrzaljo.
“Lepo, ostala nama je samo $e moka,” je bil zadovoljen nosac, kajti hoja po
stopnicah ga je dodobra utrudila.

“To pa odnesi kar za menoj v shrambo.”

Napornejsi del posla je bil tako opravljen. Gasper si je v kuhinji, kjer je
bila na voljo topla voda, umil roke, nakar ga je prednica povabila, naj tudi
on prisede k mizi. Iz skodelice, v katere je Amalija natocila pravkar kuhan
sipkov ¢aj, se je moc¢no kadilo, zato je gost iz Pobocja najprej segel po poti-
ci.

“Sumim, da je pri tej sladici imela zopet JoZefina prste vimes,” je zamomljal s
polnimi usti takoj po prvem grizljaju.

“To ni tezko uganiti,” ga je dopolnila mlaj$a od prisotnih redovnic.

Amalija je ob izrec¢enih besedah zavzdihnila: “V tej hisi je ona edina, ki zna

pripraviti tako nesramno dobre poslastice”
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Trojica, ki je sedela za mizo, je bila enotna glede tega. Ker je bila Amalija
po naravi bolj redkobesedna, se je v nadaljevanju pogovor omejil na drugi
dve govorki.

“Mislim, da je napocil ¢as, ko se bom moral posloviti od vas,” je rekel Gasper,
ko je opazil, koliksen del svojega vsakournega obhoda je napravil veliki urin
kazalec.

“Cakaj malo, pa menda ja ne bos Ze $el? Gotovo se ti tako zelo ne mudi, da
ne bi mogel posedeti $e pol urice”

“Ob odhodu sem Zeni dejal, da se bom vrnil takoj, ko bo mogoce. Skusal se
bom drzati svoje obljube, da ne bo po nepotrebnem prislo do prepira”
“Borih trikrat do $tirikrat na leto nas obi$¢e kdo iz vasi,” je prednica vesce
zaustavila gostovo hitenje. “To je za nas redovnice edina priloznost, da iz
prve roke izvemo, kaj se zanimivega dogaja v Poboc¢ju. Tako rade bi vedele,
kaksno je vase zivljenje, kak$ne neprilike vas tarejo in podobno.”

“No, dobro, ampak samo $e pol urice in niti minutke ve¢,” se je kavalir-
sko vdal Gasper, pri ¢emer se je Hedvikin obraz razpotegnil v zmagoslavni
nasmesek.

Medtem ko sta nadaljevala s pogovorom, se je mladenka, ki je med
okoliskimi prebivalci zbudila tolik§no zanimanje, zadrzevala v svoji sobi.
Klementina jo je pravoc¢asno opozorila, naj, dokler Gasper ne odide domov,
ne postopa po samostanu. Kadarkoli je bila Anja sama - tak$nih slucajev je
bilo v zadnjih $tirinajstih dnevih resda bolj malo - so se njene misli zgostile
okrog problema, ki je bil pri njeni odlocitvi, da si poiSce zatocisce v sa-
mostanu, zagotovo odloc¢ujoc. Prej, ko je bila $e doma, je bil njen obc¢utek
vseskozi varljiv, rojen bolj iz strahu, kakor iz ¢esarkoli drugega, sedaj pa je iz
dneva v dan postajal jasnejsi. Vse bolj se ji je zdelo, da njena slutnja ali bolje
receno predvidevanje, postaja resni¢nost.

“Ali sem sploh dovolj zrela za taksno odgovornost?” jo je zaskrbelo. “Saj
bom morala biti, kaj pa mi drugega preostane. Kdo mi ve povedati, zakaj se

je moralo to zgoditi ravno v najbolj nepravem trenutku?”
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Anja je spoznala, da je napodil ¢as, ko bo morala zbrati pogum in svojo
skrivnost zaupati $e komu drugemu. Pri tem se ji je JoZefina za zacetek zdela
najprimernej$a oseba.

“Sedaj zares ne smem ve¢ posedati, pa ¢e bi Se tako rad,” je dejal Gasper,
tokrat trdno odloc¢en, da odide domov.

“Ali zelis, da ti zavijem ko$cek potice za tvojo Zeno?”

“Prosim. Seveda. Zagotovo jo bo vesela, ker je resni¢no bozanskega okusa;
tako kakor leto$nja moka, ki sem vam jo pripeljal”

“Torej pravis, da je dobra?”

“Kaj ne veste tega?” je kakor pravi igralec vprasal Gasper. “Letosnja letina
ajde je, blago receno, odli¢na, neponovljiva, moka iz nje pa je $e za spoznan-
je boljsa”

“Ce je res tako, potem bodo morala nebesa na nas $e malo po¢akati”

“Ha, ha, ha... Ta je pa mo¢na; ko$c¢ek nebeskega raja na zemlji po zaslugi
Gasperjeve moke,” se ni mogel zadrzati on in istocasno se je domislil, da
bi sprosceno vzdusje lahko izkoristil za nevsiljivo vprasanje: “Kaj pa dekle?
Kako pa je bilo njej vie¢ pri vas?”

Prednica se ob zvito postavljenemu vprasanju ni zmedla in je premisljeno
odvrnila: “Saj pozna$ dana$njo mladino - v mislih imam zlasti tisto iz mes-
ta - za neko stvar se hitro ogreje, potem pa navdus$enje zanjo enako hitro
splahni. Anja glede tega ni nobena izjema. Ce si je prisla ogledat, kako je
biti redovnica, se bojim, da je nismo prepricali glede lepote nasega poklica
ali pac¢. Ne vem, $ele ¢as bo pokazal svoje”

“In kje je dekle sedaj?”

Prednica ga je pogledala naravnost v o¢i. “Ne vem, preve¢ me sprasujes,”
je odvrnila povsem po pravici, po tthem upajo¢, da bodo tudi morebitna
naslednja vprasanja ravno tako nerodno zastavljena in ga bo lahko $e naprej
zavajala, ne da bi se pri tem morala zate¢i k laganju.

“Najbrz je Ze doma, kajne? Seveda, v kolikor se ni spotoma zopet kje us-

tavila”

123



Neuspela izvidnica

“Mislim, da bi bilo to zanjo najbolje,” se je brz oglasila Amalija, ko je videla,
da je prednica v dvomih, kaj naj odgovori.

“Saj res Gasper, da ne pozabim na najvaznejse: koliko sem ti pravzaprav
dolzna za dobrine, ki si nam jih pripeljal,” je Hedvika, zavedajo¢ se dejstva,
da so vprasanja postajala vse bolj nadlezna, spretno preusmerila predmet
razgovora v povsem druge vode.

“Vse skupaj s prevozom znese ravno $tirideset kron?”

Prednica je pobrskala po denarnici in iz nje izvlekla osem srebrnikov in jih,
reko¢: “Izvoli, pa hvala za pogovor,” izrocila Gasperju, ki je medtem Ze vstal
od mize.

“Malenkost. Bilo mi je v veselje pokramljati z vami.”

Redovnici sta nato gosta pospremili do vrat, kjer sta se ¢ez nekaj minut od
njega dokon¢no poslovili. Gasper je odvezal konja, skocil na voz in ga pog-
nal proti domu. Ko se je peljal mimo pragu, se je Se zadnji¢ obrnil k redovni-
cama: “Na svidenje, pa hvala za potico”

“Lahko no¢ Gasper in nikar ne pozabi pozdraviti Minke v mojem imenu.”
“Ne bom,” je obljubil on in nato v lahnem drncu zapustil dvorisce.

Ko se je z rahlo zamudo vrnil domov, je sonce Ze zaslo za obzorje. Zunaj je
bilo temu primerno hladno, zato je, brz ko je bil Pegatko na toplem, tudi
sam urno smuknil v notranjost svoje domacije.

“Ja primejdunaj, kod si pa hodil tako dolgo?” ga je v vezi pri¢akala Minka.
“Grozno, ti povem. Prednica me je zaklenila v kapelico in me ni spustila do-
mov, dokler nisem z molitvijo nadoknadil vseh zamujenih nedeljskih mas,”
se je opravi¢eval moz na njemu podoben nacin in dodal: “Si pa res smesna.
Kako pa naj bi po tvojem zvedel, kar te je zanimalo, ¢e ne tako, da sem se
zapletel v pogovor ter ob¢asno napeljal besedo ali dve na Anjo?”

“In s ¢im mi lahko postreze$?” je bila nestrpna Minka.

Gasper se je zopet znasel in iz Zepa je potegnil v papir zavito potico ter
jo ponudil zeni: “Izvoli. Poleg denarja je to najboljse, s cemer sem se vrnil

domov”
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Minka ni vedela, ali naj se smeje ali naj mozu primaze klofuto. Odlo¢ila se
je, da soprogu tokrat oprosti, vendar je obenem za vsak slucaj vzela v roke
valjar in mu zazugala: “Sedaj pa ze prenehaj s svojimi neumnostmi. Mar
vendar ne vidi$, kako podkrepljena so moja vprasanja?”

“Dekle ni ve¢ pri njih. Menda se samostansko Zivljenje ni dovolj ujemalo z
njenimi predstavami. Preden sem od redovnic zvedel vse to, sem priblizno
Cetrt ure neopazno vohljal okrog samostana in skozi okna opazoval, kaj se
dogaja v njegovi notranjosti. Anje nisem nikjer videl, zato menim, da je v
resnici odsla drugam, pa tudi dvomim, da bi mi redovnice lagale”

“Kdaj pa je odsla, mi povej, in od kod je bila?”

“Tega ne vem. Tak$nih podrobnosti Hedvike nisem spraseval; meni se to
ne zdi vljudno”

“Ah, neroda, to bi pa res lahko z mirnim srcem vprasal, da ve$”

“Ali nisi izvedela, kar si zelela; kaj $e hoce$ drugega?” se je branil njen moz.
“Rajsi se pogovoriva, kdaj bova Zlahti in znancem zaupala, da pric¢akujeva
novega ¢lana druzine”

“Pocakajva Se mesec dni, potem pa mojega stanja itak ne bom mogla vec
skrivati pred svetom,” je dejala Minka in polozila roko na trebuh. Nicesar,
kar bi se premikalo, niso za¢utili njeni prsti, vendar je njen obraz kljub temu
izzareval neskaljeno sreco, saj je vedela, da bitje pod njenim srcem hitro
raste in da jo bo z bolj ali manj neznimi gibi slej ko prej zacelo opozarjati
na svojo prisotnost.

Toda medtem ko je bila Minka zaradi svoje nose¢nosti presrecna in je komaj
Cakala, da se ta izteCe, se nedale¢ pro¢, v sobici za samostanskimi zidovi,
dekle v podobnem poloZaju ni veselilo svoje usode. Kar se ti¢e skrivalnic
s svojim telesom, je bila Anja skoraj na istem kakor njena ‘tovarisica. Ker
je bila $e razmeroma mlada in neizkusena, o izklju¢no Zenskih zadevah ni
prav dosti vedela; glede na to, da ni imela matere, z o¢etom pa se je o tem
tezko spro$ceno pogovarjati, drugace tudi ni moglo biti. Vse, kar je vedela,

je izvedela od svoji so$olk, ki pa na Zalost tudi niso bile o vsem poucene. Ce
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ne drugega, ji je bilo kristalno jasno, da pri Zenski njene starosti mese¢no
perilo zlepa ne izostane brez razloga. Zavedala se je, da kadar se to zgodi, je
skoraj zagotovo znak, da je zenska zanosila. Ce se je po dvomesecni kasnitvi
tiste stvari $e lahko slepila, da gre morda pri tem za napako narave, je bilo
sedaj po stirih mesecih zamude vse manj moznosti za to. S tem se je, hotela
ali ne, morala sprijazniti.

Anja je s tesnobo v sebi sedela na postelji, kot da bi ¢akala, kdaj ji bo zacel
rasti trebuh in bo s tem njeno upanje, da je razlog za njeno odloZzeno ¢isco
nekje drugje, dokon¢no splahnelo. Zacela je sanjariti o tem, kako lepo bi
bilo, ¢e bi lahko zavrtela kolo ¢asa za pol leta nazaj.

“Vsega je krivo tisto zgodnje poletje,” je pomislila, “ko sva v vrtincu ljubezni
izgubila pamet in nisva razmisljala, kam naju to lahko pripelje” Z grenkim
priokusom se je spomnila strastnih objemov svojega ljubimca, v katerih je
takrat tako zelo uZivala.

“Kajpak, vse se ujema,” jo je spreletelo, ko je v mislih opravila enostaven
izracun. “Od takrat je minilo $tiri do pet mesecev in samo $e ¢udez bi me
lahko resil nosec¢nosti, ta pa se ne bo zgodil”

Potem je vstala in se postavila pred ogledalo. Dvignila je pulover, da se je
pokazala njena gola koza in se zasukala za Cetrt obrata. Svoj pogled je us-
merila proti podobi v ogledalu, vendar v njem ni bilo mo¢ opaziti nobenih
sprememb v predelu pasu, ki bi kazale na materinstvo.

Med Anjinim poplesavanjem pred ogledalom so v sobi kar na lepem
zagkripala vrata. Naglo se je obrnila v smeri ropota, da bi se prepricala, kdo
je ta predrznez, ki jo Zeli presenetiti. Neolikanka, ki je vstopila, ne da bi prej
potrkala na vrata, je bila ena od mlaj$ih redovnic, Doroteja po imenu.
“Prednica so me poslali k tebi reko¢, naj ti povem, da je Gasper ravnokar
odsel in se zato lahko zopet prosto sprehajas, koder te je volja”

“Hvala ti, ker si mi prisla povedat, Doroteja. Ve$, tukaj v sobi je resni¢no

dolgcas”
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“Da, glede tega bi se strinjala s teboj. Kaj pa si pravzaprav pocela v tem
casu?”

“Ah, ni¢ pametnega, polezavala sem in zraven sanjarila,” je Anja posteno
priznala sestri, ki je ponavadi Zdela bolj za sebe, nikoli praznih rok, vedno
zaposlena s kakim koristnim opravilom. Taista redovnica, s katero se je bilo
zaradi njene plahe narave tezko zaplesti v dalj$i pogovor, je v tistem dejala:
“Da ne pozabim: vecerja bo nocoj predvidoma kasneje ko ponavadi, kajti
Jozefina se $e vedno ni vrnila iz Predtrga, kamor se je bila namenila danes
po kosilu,” nakar je znova prepustila besedo Anji.

“Potem sem imela ¢isto prav, ko se mi je zdelo, da je ni v samostanu. Kdaj
potem lahko ra¢unamo na vecerjo? Po molitvi?”

“Mislim da”

“V redu, torej se vidiva ob Sestih v kapelici,” je rekla Anja, gledo¢ za Dor-
otejo, ki se je od nje poslovila $e hitreje, kakor se je maloprej nenadoma
pojavila.

Anja je bila zopet sama, vendar ne popolnoma, ampak zgolj v fizi¢cnem
smislu. V mislih je bila z Andrejem. Ugibala je, kaj neki trenutno po¢ne
njen dragi, osamljen tam doli na drugem koncu domovine, kamor je bil
vpoklican. Ker ju je med sabo lo¢evala dvesto in ve¢ kilometrska razdalja, ni
mogla vedeti, da je tudi on isto¢asno imel v mislih njo.

Pisava na ovojnici, skozi katero je drselo nozevo rezilo, je bila nedvomno
njena. Poln pri¢akovanja je iz notranjosti izvlekel do kraja popisan kos pa-
pirja, ga z drhteco roko razgrnil ter pricel brati. Prvo pismo izpod peresa
njegove izvoljenke, na katerega je tako dolgo in hrepenece ¢akal, se je zacelo
spodbudno. Poziral je sladke besede, nasi¢ene s ¢ustvi in se ob prijetnem
branju kar topil od srece. Toda njegovo razpoloZenje je bilo kratkotrajno
in kmalu, le nekaj drobnih vrstic dalje na papirju, ga je do¢akal bole¢ preo-
brat.

“Upam, da te naslednje vrstice, katerih se nisem mogla in ne hotela izogniti,

ne bodo preve¢ vznemirile,” je bral Andrej in se spraseval, kaj neki sedaj to

127



Neuspela izvidnica

pomeni. “Da se ji le ni kaj hudega zgodilo,” je pomislil. Z olaj$anjem je ugo-
tovil, da je njegov strah pretiran in da gre najbrz zgolj za manjse razprtije
znotraj druzine.

“Kako to misli: ‘popihala od doma’?” ga je znova zajel val vznemirjenja.
“Sedaj mi ni popolnoma nic ve¢ jasno.”

Nekaj ¢asa kar ni mogel verjeti svojim oc¢em; tako korenitih preobratov
pri svoji punci namre¢ doslej ni bil vajen. Tedaj $e ni vedel, da ga najhujse
presenecenje Sele ¢aka, zato je z nezmanjs$ano naglico nadaljeval s ¢itanjem
pisma.

“Kaj za vraga misli s tem, ko pravi, da so tu $e drugi razlogi, s katerimi me
ne Zzeli obremenjevati?” se je ¢ez ¢as glasno zacudil, potem pa, kot bi mu
nenadoma vzelo sapo, potihnil.

Zopet se je pognal naprej po papirju, da bi ¢imprej razvozlal uganko pred se-
boj. Z o¢mi je drsel po vijugah, potegnjenih z modrim ¢rnilom, in v poplavi
nepri¢akovanih novic, preoblozenih z njemu nerazlozljivo vsebino, se je
nekje od sredine pisma tolazil le $e s tem, da se bo slednje kmalu izteklo.
Bil je vse bolj zbegan in od vsega napisanega je doumel le eno: bolj ko se je
priblizeval koncu pisma, $tevilnejsa so bila njegova ugibanja in manj mu je
bilo jasno, kaj se dogaja v glavi njegove gorece ljubezni.

“Saj to ne more biti res,” ni skrival ogoréenja ob dejstvu, da mu Anja ne Zeli
izdati naslova svojega novega bivalis¢a. Andrej si je znova natan¢no ogledal
ovojnico in samo pismo ter nato svoje dejanje pospremil z otoznim vzdi-
hom: “V kolikor rokopis ne bi bil pravi, bi dejal, da gre pri vsem skupaj za
neljubo pomoto.”

Stavki, s katerimi se je koncalo pismo, so mu sicer malenkostno dvignili
moralo, a splo$en vtis, ki ga je dobil ob branju celotnega pisma, je bil kljub
temu razocarajo¢. Zavedal se je, da mu dekle nekaj prikriva, vendar se mu
ni svitalo, kaj bi to lahko bilo. Ob dejstvu, da mu Anja ni niti z besedico

nakazala, kaj je njen glavni problem, to niti ni bilo tako ¢udno.
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Kakorkoli Ze, razmere, v katerih se je nenadoma znasel, niso bile roznate:
moral je priznati svojo nemoc in se, ¢eprav nerad, sprijazniti s tem, da mu
trenutno ne preostane drugega, kot pocakati, kaj mu bo prinesla prihod-
nost.

Dokler je bil v vojski, ni bilo mogoce z njegove strani nicesar ukreniti.
Lahko bi sicer napisal pismo Janku in ga v njem zaprosil za dodatna po-
jasnila v zvezi z ubeznico, vendar se mu omenjena zamisel ni zdela posebej
produktivna. Na podlagi zdrave pameti je predvideval, da noben od Anjinih
bliznjih sorodnikov ne ve, kje se dekle nahaja, poleg tega pa zadnje ¢ase z
njimi tudi ni bil v najboljsih odnosih in zato ni mogel racunati na njihovo
pomoc.

“Ali je vendarle mozno, da je Anja svojemu bratu zaupala, kje se skriva?” je
pomislil. “Ne. Malo verjetno je, da bi ubegnila v tem slogu. Tovrstno pocetje
ne bi imelo nobenega smisla”

Med mnozico idej, ki so mu rojile po glavi, so se mu zdele $e najbolj obetavne
tiste, v katerih je nastopala Sara. Nekje v pismu je bil zasledil, da je ona
edina, kateri se je Anja zaupala. V obupu se je oklenil tega stavka, misle¢, da
mu bo sluzil kot resilna bilka.

“Toda, kje naj dobim njen naslov?” se je spraseval. “Saj niti njenega priimka
ne poznam. Stragno.” Kakorkoli je stvari obracal, vedno je priSel do enakega
sklepa: da se o¢itno ne da nicesar storiti. Najhuje od vsega pa je bilo, da
Kkljub $tevilnim izrazom ljubezni, vsebovanih v pismu, ni bil gotov, ali je vse-
bina resnicna ali pa sluzi Anji zgolj kot pretveza, s katero ga Zeli postopoma
pripraviti na dokoncen udarec - da se je zaljubila v drugega. Negotovost je
njegovo slabo voljo $e poglobila, zato se je sumnicenja skusal otresti, a ni
$lo. Znova in znova so se mu vracale ¢rnoglede misli, ob katerih bi najraje
kar takoj pobegnil iz vojske in odhitel v Stari Grad. No, k sreci se je zavedal,
da bi si s tem napravil ve¢ $kode kakor koristi. Naposled je le ugotovil, da
mu tega vecera kot kaze ne bo uspelo najti resitve in posteno utrujen od

tuhtanja je pismo odlozil v omarico zraven postelje.
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Tako sta bila tisto popoldne oba nasa nesre¢na zaljubljenca obtezena s skrb-
mi in bojaznijo pred negotovo prihodnostjo, vsaj zanju v tistem trenutku
navidez temacno in strasljivo.

Najnovejse vesti v zvezi Anjo, ki jih je Gasper prinesel iz samostana, so po
zaslugi njegove Zene prav kmalu, ze naslednjega dne pricurljale v javnost.
Zadostovalo je, da je povabila k sebi na ¢aj tri najblizje sosede in s tem so
bili v trenutku izpolnjeni vsi pogoji za skorajsno bliskovito $iritev novice po
celotnem Pobo¢ju. Med domacinkami tak$en nacin sporazumevanja prav-
zaprav ni bil ni¢esar novega. S kanckom pretiravanja bi lahko celo rekli, da
je med njimi veljalo naslednje nepisano pravilo: prva dolznost vsake Zenske,
kadar izve karkoli zanimivega za $irsi krog ljudi, je poskrbeti za ¢imprejsnje
posredovanje taiste vesti svojim govoric Zeljnim vas¢ankam. Kot Ze receno,
se je klepet ob kavici izkazal za najprimernej$o obliko izmenjave tovrstnih
sporo¢il.

Minka je vsem prisotnim vnovi¢ ponovila, kar je bila sino¢i slisala od svo-
jega moza. Napeto so jo poslusale in na koncu se je zbrana zenska druzba
strinjala, da bi Gasper lahko bolje izkoristil ponujeno priliko in se vrnil z
obiska pri redovnicah z ve¢imi podrobnostmi. No, Zelje so eno, stvarnost pa
drugo in tako so se morale zadovoljiti s tem, kar so bile sliSale. Potem so za
kratek ¢as Se razglabljale, zakaj so se stvari v Anjinem slu¢aju razpletle tako
kot so se in ne drugace, nakar so se, ker jih je priganjalo delo, vihravo razsle
vsaka na svoj konec.

V slabih dveh dneh je novica obkrozila vso vas, nakar so govorice v zvezi
z Anjo, ki so prednjacile v zadnjih dveh tednih, polagoma zacele pojemati,

dokler niso va$cani ¢ez nekaj ¢asa povsem pozabili na dekle.
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osamezni skalnati vr$aci, ki so se dvigovali visoko nad zaspanim

Starim Gradom, so lu¢ novega dne pricakali s pobeljenimi gla-
vami. Veter, ki je pihal ves pretekli vecer in dobrsen del nodi, je sicer obetal
vremenske spremembe, a tako izrazite ohladitve verjetno ni pricakoval nihce.
Po zimskih razmerah, ki so vladale v ne preve¢ oddaljenem sredogorju, je
bilo mo¢ pri¢akovati, da bo na praznik Vseh Svetih v dezeli Ze prava prav-
cata zima. V nasprotju z visje leze¢im hribovskim svetom, prekritim s tanko
odejo novo zapadlega snega, na kateri se je jutranje sonce razprsilo v nesteto
drobnih zrnc svetlobe, je bilo v dolini suho. Seveda, ¢e ne upostevamo vse-
lej nezazeljene slane, ki je s svojim ledenim objemom okovala travnike. Za
Polda in njegovega sina, ki sta nameravala obiskati Andrejeve starse, so bile
razmeroma nizke temperature vse prej kot prijetna popotnica. Tega se je $e
posebej zavedal Janko, ki se je s svezim kruhom ravnokar vrnil od peka.
“Ce bi $truca ne bila e topla, prstov na rokah sedaj gotovo ne bi ve¢ ¢util,
tako pa me v njih samo moc¢no zebe,” je fant nazorno opisal posledice jutran-

jega sprehoda do prodajalne pekovskih izdelkov na nasprotni strani ulice.
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“Treba se bo navaditi na rokavice in kapo, kajti kaze, da je z jesenjo, kot
smo jo imeli do pred kratkim, za letos konec,” mu je odvrnil oce in dodal:
“Ampak mislim, da bo tekom dopoldneva, ko se bo sonce mo¢neje uprlo na
zemljo, mraz gotovo popustil.”

“Upam, da res, drugac¢e nama bodo na poti v Osatnico iz nosu zrasle ledene
svece in potem bova videti kakor dva sme$na mroza, ki sta jo popihala iz
cirkusa”

Polde bi se v druga¢nih okolis¢inah najbrz nasmejal duhoviti domislici,
tokrat pa je ostal resen. Gledal je proti oddaljeni Rebraci in pri tem od-
sotno zvecil priut, ki ga je bil prinesel s seboj z nedavno koncane poti.
Janko si je medtem ob skodelici ¢aja, katero je objel z obema dlanema, na
prakti¢en nacin grel svoje premrle prste in iz nje obcasno srknil pozirek
prijetno toplega napitka. Vsekakor je bil to eden izmed bolj redkobesednih
zajtrkov, kar se jih je spominjal. Tisina je ustvarjala turobno vzdusje, ki mu
je scasoma zacelo presedati, zato je po nekaj minutah vprasal: “Kaj se plete
po njihovi glavi?”

“Oprosti sine, nisem te slisal,” se je predramil Polde.

“Zanimalo me je, o ¢em razmisljajo oce”

“Spraseval sem se, kje sem pravzaprav naredil napako, ki je pripeljala do
neljubega razpleta, kateremu sva prica”

“In kaj so ugotovili?”

“Da jih je bilo kar nekaj; napak mislim. Kot prvi¢, morda Andrej vendarle
ni tako slab fant, kakor sem mislil, zato bi bilo zgolj zaradi mojega prena-
glienega prepricanja, da ni primeren Zenin za Anjo, neumno izgubiti nak-
lonjenost svoje héere”

“Kaj pa vem? Se najbolje bo, da se odslej v njene ljubezenske prigode in
nezgode sploh ne vtikava. In kot drugi¢? Kaj je po njihovem razmisleku $e
bilo narobe?”

“Pustiva zdaj to...recimo za kdaj drugi¢,” se je izmotal Polde - spomin na

zenitveno polomijo iz svoje mladosti je rajsi o¢uval zase - in nadaljeval:
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“Ker je danes zunaj pasje mraz, kot rad pravis, lahko zaradi mene ostane$
tudi doma, na toplem. Nobene posebne koristi ne vidim v tem, da se mudiva
oba, ¢e lahko vse potrebno navsezadnje izvem tudi sam.

“To drzi. Ampak, oce, jaz bi Sel ne glede na vreme vseeno rad zraven, ¢e ne
zaradi drugega, da bi spotoma obiskal dedka?”

“Kakor Zelis, odlo¢i se sam. Bojim pa se, da to ni preve¢ pametno. Vedeti
mora$, da se ob obisku, bodisi da greva oba ali ti sam, pri zlahtnicah ne bo
mozno izogniti raznim neprijetnim vprasanjem, kot na primer: kaj naju je
zaneslo v Osatnico, ali kaj po¢ne Anja. Ali ima$ morda odgovore priprav-
ljene?”

“Brez skrbi, si bom Ze kaj izmislil.”

“Razmisli, ali se splaca tvegati, da se ponevedoma zapletes v svojih izjavah
in tako izda$, da nekaj ni v redu”

“Potem bom pa rajsi ostal kar doma,” se je odlo¢il Janko, a si je za vsak
slu¢aj pustil nekaj rezerve, “razen ¢e se ne bo v kratkem precej otoplilo;
prijetnega izleta po Zivopisani jesenski pokrajini v tem primeru kajpak ne
bi rad izpustil. Poleg tega bova na Andrejeve star$e naredila boljsi vtis, ce
prideva oba”

“Toliko da ve$, od doma nameravam kreniti najkasneje ob desetih. Ce bi se
mi rad pridruzil, bodi do takrat pripravljen”

Polde se je drzal svojega urnika - tako kot vedno - in ob napovedanem ¢asu,
je v sedlu Grivka, ki ga je pred tem z rahlo brco spodbodel, odjezdil v smeri
rodnega kraja svoje pokojne soproge. Na pot se je podal sam, brez Janka,
ki si je tik pred zdajci premislil in zaradi mraza rajsi izbral toplo ognjisce.
Ocetu se je zdela sinova odlocitev pravilna in preden se je poslovil od njega,
mu je narocil samo to, naj ga drevi ¢aka topel zapecek in kaksen priboljsek
za pod zob. Janko seveda ni imel ni¢ proti temu, $e vesel je bil, da mu je oce,
verjetno zaradi naglice, nalozil tako lahko delo, ki mu povrh vsega niti ne

bo vzelo veliko Casa.
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Oc¢itno je bil po dolgem ¢asu pred njim zopet en dan resni¢no lagodnega
zivljenja. Odsel je v kuhinjo in se zacel kratkocasiti z branjem casopisa - mi-
mogrede je resil tudi krizanko - a se je le-tega Ze po pol ure naveli¢al. Ker ni
vedel, kaj bi pocel doma sam, se je okrog poldneva, ko se je zunaj le malce
otoplilo, odpravil v bliznjo slag¢i¢arno. Naro¢il si je lesnikovo torto, ki jo je
od vseh imel najraje. Takoj je bil bolj$e volje, ¢eprav jo je za hip skalil vinjen
gost, ki je tec¢naril za cigareto. Janko mu je vljudno pojasnil, da ne kadi in
mu zato tudi cigarete ne more dati. Pijancek je nato spremenil taktiko in
zacel prosjaciti za denar, s katerim si bo kupil Zeljeno robo. Fanta, ki se je
ni¢ hudega slute¢ zelel posladkati, je iz zadrege resil $ele natakar, tako da je
nadleznega gosta vrgel Cez prag.

“Oprostite za sitnosti. Res nam je Zal, da se je to zgodilo,” je bil prisiljeno
vljuden natakar, ko se je po ne¢ednem opravilu vrnil k mizi, upajo¢, da bo
lahko popravil slab vtis zaradi neljubega dogodka.

“Ce zelite, vam lahko prinesem $e eno torto na racun slas¢i¢arne, da bo ob
njej spomin na nevsecnost hitreje zbledel”

“Vi kar prinesite,” je ne bodi len rekel Janko, “pa $e s smetano naj bo oblita,
ko ste Ze tako prijazni”

V tem je v lokal vstopila manjsa skupina deklet, ki jih je navidez poznal in
najbrz so tudi one njega. Ko je razmisljal, od kod jih pozna, se je spomnil,
da mu je Anja nekatere izmed njih predstavila kot svoje nove soSolke. Ker je
bil z obrazom obrnjen pro¢ od njih, ga niso opazile. V miru je brz pojedel
preostanek torte in ravno je bil nameraval oditi, ko je za sabo zaslisal zvenec¢
glas: “Kaj ni to Anjin brat?”

Nagonsko se je obrnil.

“Seveda je,” je odvrnilo dekle kratkih rjavih las in mu pomeziknilo.

“Kje pa je tvoja sestra zadnje Case, da je ni ni¢ v Solo?” je zanimalo njeno
prijateljico.

“Mhm..” je glasno tehtal Janko, kaj naj odgovori.

“Slisala sem, da jo je ucvrla od doma,” se je zopet oglasilo prvo dekle.
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“Nemogoce, pa tako lustnega in prijaznega brata ima,” se je zaslisalo hihi-
tanje iz ozadja.

“Ja in kaj potem, ¢e je ubezala,” se je namrs¢il Janko in jim zraven zabrusil:
“Saj vas vse skupaj Cisto ni¢ ne briga”

“Ravno prijazen pa tale njen bratec ni, kajne?” je v posmehljivem tonu pis-
nila rjavolaska.

Njemu, kateremu so bile besede namenjene, ni bilo do prerekanja z gruco
neumnih mladoletnic, zato se na zaljivko ni odzval, temvec se je rajsi
omalovazujoce obrnil in zapustil slas¢i¢arno.

“Zakaj sem sploh sprejel ponujeno torto, ti tepec,” se je, ko se je znasel na
ulici, jezil sam nase. “Zaradi nje oziroma moje poZresnosti sem se zadrzal
toliko dlje, da so prisla v lokal dekleta, ki bi se jim drugace gotovo izognil.”
Potolazil se je z mislijo, da bi jih pravzaprav lahko srecal kjerkoli v mestu.
Zgledujo¢ se po malostevilnih mimoidocih - skoraj vsi do zadnjega so bili
zaviti v $ale in obleceni v dolge zimske plasce, skratka tezko prepoznavni - je
v zelji, da bi se vsaj malo ogrel, pospesil svoj korak in nato drzal tempo, dok-
ler se ni v njegovem telesu izgubila vsaka sled po premrzlosti. Namenil se
je proti glavnemu trgu, kjer se je ob fontani nahajalo priljubljeno zbiralis¢e
mladih. Vse je bilo prazno in opustelo; nikjer Zive duse, z izjemo dveh
golobov, ki sta ¢emela na okenski polici knjiZnice in ¢akala na boljse case.
Dolgcas, ki je vladal v samem mestnem jedru, je bil popoln; celo tisti, ki ga
je obcutil doma, se ni mogel primerjati z njim. Sredi vsesplo$nega mrtvila
se je od nekod pritepel potepuski pes in ga zacel ovohavati. Toda njegovo
zanimanje za dvonozno bitje, kateremu je bila pasja druzba ocitno odve¢, je
hitro splahnelo in stekel je dalje za svojim smr¢kom. Verjetno si je tudi on
zelel, da bi nasel koticek, kjer bi bil varen pred nadleznim dimom, vale¢im
se iz $tevilnih sajastih dimnikov. Ura v zvoniku je odbila enkrat samkrat, pri
¢emer se ni menila, kak$en zrak jo obdaja; dokler je bila navita in naoljena,
se ni pritozevala, glavno da je lahko uzivala v ¢udovitem razgledu, za vse

drugo pa ji je bilo figo mar.
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Polde se je tacas ukvarjal s povsem druga¢nimi skrbmi. Premisljujo¢, kaj
neki je naredil narobe, da je naposled izgubil Se héer, so ga znova zacele pre-
ganjati podobe iz preteklosti. V njegovem zivljenju bi bila to Ze tretja silno
boleca izguba: najprej razhod z zarocenko, kasneje zgodnja Zenina smrt,
zdaj pa je trepetal e za lastno hcer. Katrin pobeg je uspesno prebolel, ko se
je &ez nekaj let sre¢no oZenil z njeno sestro Stefko, a kaj ko mu je ta tako zgo-
daj umrla, kmalu zatem ko sta na svet privekala oba njuna otroka. Ob teh
mislih se mu je zazdelo, da je rodu njegove pokojne zene nemirna narava v
krvi, kaj drugega bi jih namre¢ sililo, da prehitro zapustijo svoje drage.
Znova se je jasno zavedal, da sta Janko in Anja najsvetlejsi tocki v njegovem
Zivljenju ter hkrati zaskrbljen ugotovil, da je bil ponovil staro napako. Ni se
slepil, Katrca mu je pobegnila, ker ji ni posvecal dovolj pozornosti. Za svoja
mlada leta je bil preve¢ podjeten in tako je vecino ¢asa prebil ob delu. Na
zalost je to ugotovil prepozno, ko je stekla v objem drugemu. Do nje je vsa
leta potihem gojil zamero; ¢eprav je bil za mucni razplet najve¢ sam kriv,
ji je zameril nacin, na katerega je to storila. Bodisi da ju po Stefkini smrti
ni prav ni¢ vezalo, je s Katro v zadnjih dvajsetih letih prekinil vse stike. Ob
zadnjem srecanju ji je celo dejal, naj mu ne hodi blizu, ne nejmu ne njegovi
druzini, ker da prinasa nesreco, zaradi ¢esar ga je v¢asih malce peklilo pri
srcu. Semtertja mu je iz oddaljenega zaselka vseeno pricurljala na usesa
kaka novica, povezana z njenim Zivljenjem, tako da je vsaj nadale¢ lahko
spremljal njeno negotovo usodo.

Polde si je tudi sedaj, v povsem novih ¢asih in okoli$¢inah, ocital svojo prev-
eliko podjetnost, tokrat na ra¢un zanemarjanja svojih otrok, in sklenil, da
se bo pobolj$al, najsi $e kdaj vidi svojo preljubo héer, ali ne.

Medtem se je Janko domislil mozne resitve za svoje zdolgocaseno stanje
duha. Stekel je po tlakovani cesti vzdolz betonske ograje, ki je lo¢evalo javno
lastnino od zasebne in se ustavil pred starinsko vilo, v kateri je Zivel njegov
dober prijatelj. Komaj se je hrup, ki ga je povzro¢il udarec kovinskega trkala

ob vrata, dobro polegel, Ze je za enim izmed oken v gornjem nadstropju
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opazil premikanje; nekdo je z roko rahlo odgrnil zaveso. Taista roka je zatem
odprla Se okno in skozenj je pogledala Zenska srednjih let, Petrova mati.
“Ah, ti si prisel, Janko,” je zavzdihnila, kot bi pricakovala nekoga drugega.
“Pocakaj trenutek, da pogledam, ali je Peter sploh doma.”

Ko mu je to velela, je izginila v notranjost svojega domovanja in se kas-
neje ni ve¢ prikazala. Zato pa se je ¢ez nekaj trenutkov na vratih pojavil
Peter - skustrani lasje na njegovi glavi so tudi tokrat bolj spominjali na pti¢je
strasilo kakor na urejeno pricesko - taksen kot so ga bili ljudje od nekdaj
vajeni. Slo je pravzaprav za njegovo posebnost, njegov prepoznavni videz,
zato bi pri vsem tem tezko govorili o zanemarjenosti. Vsi, ki so ga poznali,
so vedeli, da se glavnik lahko znajde v njegovi roki zgolj po pomoti. Seveda
je bil zaradi te svoje navade sprva delezen marsikatere opazke, dokler se ni
tudi to spremenilo in so ga sprejeli taksnega, kot je v resnici bil - prijeten a
nekoliko svojeglav fant. Celo njegova lastna mati se je scasoma privadila na
sinovo zares neobic¢ajno modno mubho, sicer pa ji drugega tudi ni preostalo,
v kolikor je revica hotela ohraniti svoje Zivce.

“Zivio! Kako si?” ga je pozdravil Peter. “Povej mi, kaj tako neodloZljivega te
je sredi tega hudega mraza prignalo k meni”

“Pa saj sploh ni tako zelo hladno. To se ti samo zdi, ker si trenutno $e ves
pregret in zato temperaturne razlike izraziteje ob¢utis.

“Danimraz, pravi$. Ja pakaj e, ne me zafrkavat,” je Peter skorajda zasklepetal
z zobmi in isto¢asno povabil svojega prijatelja, naj vstopi. “Cemu gre torej
zahvala za tvoj obisk?”

“Danes sem preko celega dne sam doma,” je zacel razlagati Janko, “ in
pred dolgcasom, ki se me je loteval, sem moral nekako ubezati, zato sem
se odpravil na potep po mestu, vendar je bilo tam vzdusje $e precej bolj
puscobno. Ko sem se brezciljno sprehajal gor in dol, vedno znova po istih
ulicah, sem pomislil na tebe: ¢e imas ¢as, bi danes pri meni doma lahko vse

do vecera igrala $ah. Kaj pravi$ na to?”
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“Ali si $e upas igrati z mano, potem ko si zadnji¢ od sedmih partij zmagal
eno samo?”

“Daj, nehaj ze enkrat s tem... Menda ne bo$ zdaj vsaki¢ pogreval iste
zgodbe”

“Dobro, dobro, naj ti bo. Tokrat je bilo zadnji¢,” se je s kan¢kom privoscljivosti
nasmehnil Peter. “Kar pa zadeva tvoj predlog, sem vsekakor za, kajti tudi
sam nimam ni¢ pametnega za poceti.”

“Krasno. Zares ne verjamem, da bi me v tem trenutku lahko karkoli drugega
bolj razveselilo kot pravkar izrecene besede.”

“Samo toliko $e pocakaj, da povem mami, kam odhajam in kdaj priblizno
se bom vrnil”

“Pa nikar ne pozabi obleci kaj toplega”

“Ah, seveda, tudi to bo prislo na vrsto,” je v naglici odvrnil Peter, nakar
se je njegova skustrana glava izgubila izpred oci. Po pri¢akovanju ni bilo
treba dolgo ¢akati, da se je vrnil. Kmalu se je pojavil pred vrati, oblecen ko
medved, ob ¢emer se Janko ni mogel zadrzati, da se ne bi od srca nasmejal.
Fanta sta se nato druzno odpravila proti Jankovemu domu, kjer sta se malce
kasneje vsak s svojo strategijo navduseno lotila nadigravanja nasprotnika.
Polde je po nekaj manj ko poldrugi uri jeze v daljavi, dale¢ pred seboj,
zagledal majhno vasico, kamor je bil namenjen. Skljucen je sedel na konju,
ogrnjen v debelo odejo, ki pa ga, dasiravno je bila izdelana iz najboljse volne,
ni mogla popolnoma obvarovati pred mrazom, in preklinjal neprijazno
vreme. “Zakaj se nisem rodil kot tile vrabci, oble¢eni v mehko perje;” se je
spraseval, gredo¢ po cesti in z zavistjo opazoval pernate kepice, ki so frcale
z veje na vejo, “ali kot orel, kralj sinjih vi$av. Vsega par zamahov s perutmi,
malo jadranja in $e preden bi dodobra okusil letenje, bi Ze bil na cilju”
Polde se je prvic po dolgih desetletjih zalotil pri tak$nem otro¢jem
razmisljanju, na katerega kot odrasel ¢lovek ni bil ravno ponosen, ¢eprav

mu je bilo ljubse od tistega z zacetka poti.
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“To bo gotovo zaradi mraza,” se je hitel opravicevati sam pri sebi, ko se je
bi, da se mi je do konca zmesalo”

Grivko je ob tem glasno zahrzal in iz njegovih nozdrvi se je pokadila bela
sapa, tako da je za hip spominjal na parno lokomotivo, katera je od lani
vozila skozi Stari Grad. Ali je konja, ki je bil vseskozi dejaven, zimsko vreme
motilo, Polde ni mogel vedeti. Kakorkoli zZe, sode¢ po sopihanju, ga zago-
tovo ni zeblo do te mere kakor njegovega lastnika. No, pa tudi slednji je
moral proti koncu dopoldneva priznati, da sonce na nebu Ze kar prijetno
greje. Seveda je to veljalo le, kadar je jezdil na planem, medtem ko je bilo v
sen¢nih legah, kamor toplota son¢nih zarkov ni prodrla, $e vedno obupno
hladno. Pot, ki jima je preostala, se je v zadnjih kilometrih zlagoma vzpen-
jala, dokler se ni tik pred vasjo zopet zravnala. Do prvih hi§ v Osatnici
sta prispela nekaj minut po poldnevu. Da bi se izognil tastovi kmetiji, je
Polde sklenil napraviti manjsi ovinek in se Andrejevemu domu priblizati iz
neobicajne smeri.

Dvori$¢e Kvedrove domacije, kjer je bil po naporni jezi razjahal, mu ni bilo
nepoznano, vendar je od takrat, ko je njegova noga zadnji¢ stopila nanj,
preteklo ze mnogo let in v tem Casu se je tudi tod marsikaj spremenilo. V
o¢i mu je meddrugim padel predvsem novozgrajeni senik, postavljen na
mestu, kjer je bila v¢asih baraka za shranjevanje poljedelskega orodja. Ni pa
spregledal tudi obnovljenega ostresja na hlevu in mladega sadovnjaka, ki je
zrasel na travniku za hiSo. Ceprav je bilo pri Kvedrovih mozno videti veliko
novega, Polde vseeno ni izgubljal ¢asa z ogledovanjem okolice. Na dvoris¢u
se je zadrzal le toliko, da je poskrbel za konja, nakar se je nemudoma po-
dal proti glavnemu vhodu. Tam ga je Ze ¢akala stara Kvedrovka, Andrejeva
babica; ocitno je bila staruha stalno na prezi, kajti tezko gre verjeti, da se je
na pragu znasla zgolj slu¢ajno in to ravno ob Poldovem prihodu.

“Kakor vidim, se Kvedrovka v vseh teh letih ni prav ni¢ spremenila, niti

po videzu $e manj pa po obnasanju,” je ugotavljal Polde, ki se je priblizeval
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$e vedno ¢ili in mladostni Zenici, kateri bi le malokdo prisodil osemdeset
pomladi.

“Dober dan Zelim, mati Rezika”

“Bog daj, Polde, da bi bil res dober;” mu je z isto mero vljudnosti voscila
tudi ona in zraven sprasujo¢ se pristavila: “Ali se ni¢ ne bojis, da bos staknil
prehlad? Mislim, sode¢ po tem, v kak$nem vremenu kolovrati§ naokoli”
“Glede na okolis¢ine, ki so v ozadju vsega skupaj, pravzaprav nisem imel
druge izbire”

“Se mi je kar zdelo, da nas nisi obiskal kar tako, ampak s to¢no dolo¢enim
razlogom. Verjetno ti¢i vzrok v tezavah z otroki, kajne?” je sklepala Rezika,
¢etudi resni¢nega vzroka za obisk ni mogla poznati.

“Tako je,” je prislek potrdil njeno domnevo, “velike tezave z otroki so se mi
zgrnile na glavo”

“Najbrz imas$ v mislih Anjo”

“Da, ona je tista, zaradi katere pono¢i ne morem mirno spati, v kolikor mi
sploh uspe zatisniti oko”

“Stopi noter, kjer bo$ najprej spil skodelico ¢aja, ki sem ga ravnokar sku-
hala,” ga je Rezika povabila za sabo in ga odpeljala v kuhinjo, da bi mu pos-
tregla z obljubljenim okrepcilom. “Izvoli. Ti se ob ¢aju v miru pogrej, jaz
pa bom medtem odsla po snaho in sina. Saj si se najbrz nameraval z njima
pogovoriti?”

“Vsekakor, ravno sem hotel vprasati, ali je kateri od Andrejevih roditeljev
doma”

“Seveda sta doma, kje drugje pa naj bi bila,” je domala so¢asno z vprasanjem
odvrnila zgovorna Zenica in Ze je ni bilo ve¢ v prostoru.

Caj v skodelici se $e niti ni toliko ohladil, da bi ga Polde lahko zael piti,
ko so vsi trije, se pravi Kvedrovka, njen sin Pavel in njena snaha Micka, Ze
stopili skozi kuhinjska vrata. Mlaj$a dva sta si z gostom najprej izmenjala

nekaj besed v pozdrav, nakar se je omenjena trojica posedla okoli mize. Prvi
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je spregovoril Pavel: “Mati mi je povedala, da si se oglasil pri nas zaradi Anje
in zraven dodal: “S ¢im ti torej lahko pomagamo?”

“Moja h¢i je ubezala od doma. Ne vem, kdaj to¢no se je to zgodilo, ker sva
bila s sinom dlje ¢asa zdoma. Po skoraj polmese¢ni odsotnosti sva se domov
vrnila Sele predvceraj$njim. Iz pisma, ki nama ga je pustila, datum njenega
odhoda ni bil razviden. Toda na podlagi izjav njenih prijateljic - slednje so
mi zatrdile, da so jo zadnji¢ videle drugega vinotoka - lahko sklepam, da
je od tega minilo ve¢ kot teden dni. Verjetno se je na svoje dejanje dobro
pripravila, v to mo¢no upam, in je samo ¢akala, kdaj bova midva z Jankom
odnesla pete. V zadnjem obdobju je bilo med nama s héerjo resda nekaj
vroce krvi, predvsem po zaslugi njenega tesnega prijateljstva z vajinim si-
nom, vendar na taksen razplet dogodkov nisem niti pomislil.”

“Saj sem vseskozi pravila, da nista za skupaj,” je mimogrede zinila Micka.
“Drug drugega sta obnorela, sedaj pa imamo, kar nismo znali prepreciti”
“No, tiho bodi,” jo je brz okaral njen moz, “morda je bilo ravno to napak, da
smo hoteli prepreciti njuno ljubezen.”

“Kaj se zdaj dela$ lepega. Saj si ji tudi ti nasprotoval,” je takoj odvrnila
Micka.

“No, mir;” se je nekoliko glasneje vmesala Kvedrovka, “Ce se bomo med se-
boj prepirali, nas to gotovo ne bo pripeljalo iz zagate”

“V tem se popolnoma strinjam z vami,” je rekel Polde. “Tudi sam sem dolgo
nasprotoval tej zvezi - ne vem sicer zakaj, najbrz zaradi slabsih ocen, ki jih
je Anja zacela dobivati v $oli - toda ko sem prebral poslovilno pismo, sem
se nenadoma zavedel, da sem s tem naredil veliko napako. Pozabil sem
namre¢, da je resni¢na ljubezen mocnej$a od Cesarkoli drugega in da jo je
kot tako prakti¢no nemogoce zatreti. Zdaj vidim, kaksne sadove je obrodilo
moje nespametno pocetje - povsem drugacne, kakor sem si jih zamisljal”
“Alije v pismu morda omenila, zakaj se je odlocila za tako skrajno odlo¢itev?”

je vprasal Pavel.
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“Saj ti pravim: po njenih besedah jo je najbolj motilo, da je njuna ljubezen
pri obeh druzinah naletela na neodobravanje. Potem se je temu pridruzilo
$e nenadno Andrejevo slovo, kar je $e dodatno omajalo njeno Custveno
stabilnost. Da se izrazim preprosteje: punca se je zaradi vsega navedenega
znasla na tleh, ob sebi pa ni cutila nikogar, na katerega bi se v svoji strtosti
lahko oprla”

“In zato se je lotila iskanja resitve na svoj na¢in?” je zamrmrala Kvedrovka.
“Kam jo bo vodila pot, pa v pismu tudi gotovo ni z ni¢imer nakazala, ka-
jne?” je zanimalo Pavla.

“Ne, tega ni poskusala,” je odvrnil Polde, “sicer pa imam pismo s seboj in
si ga lahko preberes, ¢e zeli§” Iz zepa je izvlekel popisan list papirja in ga
polozil pred sebe. Pavel ga je vzel v roke in se lotil ¢itanja. Pismo je hitro v
celoti preletel in ga nato izro¢il v branje $e svoji Zeni.

“Lepo nam jo je zagodla,” je zavzdihnila Micka, ki se je na podlagi preb-
ranega pocutila soodgovorno za Anjino ravnanje, in pismo z ne preve¢ ves-
elo vsebino vrnila Poldi. Tudi Pavel se ni mogel popolnoma otresti ob¢utka
krivde, ki se je naselil v njem, zato se je bil odlo¢il, da Anjinemu ocetu po-
nudi pomo¢: “Ce lahko midva z Zeno kakorkoli pripomoreva k temu, da bo$
¢imprej nasel svojo héer, sva to vsekakor pripravljena storiti”

“S tem namenom sem se tudi oglasil pri vas,” je pojasnil Polde in nadaljeval:
“Najbrz ne bosta presenecena, ¢e reem, da trenutno vsi moji upi v zvezi
z iskanjem pogre$ane hcere, slonijo prav na Andreju. Pri¢akovati bi bilo,
da je prav on tisti, ki o celotni zadevi morda ve kaj ve¢, kot sedaj vemo
mi. Vprasanje je zgolj, v kolikor to drzi, ali bo pokazal pripravljenost za
sodelovanje”

“Kaj pa vasa zlahtniki? Da se ni morda zatekla k njim?” je vskocila Kve-
drovka.

“Za enkrat $e nisem govoril z njimi; nerodno mi je stopiti prednje in jim

zaleti razlagati, kaj se mi je primerilo” Obenem bi prosil tudi vas, ko smo ze
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ravno pri tem, da vsebino nasega pogovora skugate obdrzati za sebe. Ce mi
res ne bo preostalo drugega, se bom ze sam obrnil nanje po pomo¢”

“V redu, bomo pa¢ molcali kakor grob, ¢e menis, da je tako bolje,” je v im-
enu vseh domacih obljubil Pavel.

“Torej ¢e preidemo k stvari,” je zacel Polde, “bi vas najprej rad vprasal, ali
je Andrej v svojih pismih, poslanih iz vojske, dal slutiti, da bi v njunem
odnosu z Anjo lahko bilo kaj narobe”

“Doslej nama je pisal samo enkrat, vendar Anje v svojem pismu skorajda ni
omenjal,” je povedala Micka.

“Zares ¢udno,” je odvrnil Polda.

“Pocakaj, bom odsla ponj!”

“Ne, ni treba, saj ti verjamem,” jo je ustavil. “To sem potihoma pri¢akoval”
“Kaj pa sedaj?” je zanimalo Reziko.

“V danem polozaju vidim edino mozno resitev v tem, da Andreju ¢imprej
napi$emo pismo, v katerem ga bomo vsi skupaj zaprosili za pomo¢, nato pa
lahko zgolj ¢akamo na njegov odziv;” je svetoval Pavel.

“To je najbolje storiti précej,” se je strinjal Polde.

“Midva nimava ni¢ proti temu,” je iz navade morala imeti zadnjo besedo
Micka.

“Takoj se vrnem; samo po list papirja in pisalo sko¢im,” se je zbranim
opravicil Pavel in preden jih je na kratko zapustil, dodal: “Vi pa se medtem
pomenite o vsebini”

“Zdi se mi nujno omeniti, da Anje zaradi ljubezni, ki jo goji do svojega iz-
branca, Andreja, ne obsojam ve¢,” je izrazil svoje mnenje edini moski, ki je
preostal v kuhinji. “Iz pisma naj bo razvidno, da v prihodnje njun odnos
vsaj z moje strani ne bo ve¢ naletel na negodovanje”

Micka je na to, kar je sli$ala, namr§¢enega obraza odvrnila: “Moje stalisce
do stanja, nastalega po zaslugi njunih pobezljanih hormonov, katerega ti
imenujes ljubezen, pa je $e vedno nespremenjeno, odklonilno, in koliko

poznam samo sebe, bo pri tem tudi ostalo.”
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“Zakaj ljudje tako radi gledajo samo na svoje lastne koristi?” se je v mislih
vprasal Polde, ki je sprevidel, eprav $ele v zadnjih dneh, kako razdiralno in
nedostojno ¢loveka je tak$no ravnanje. Vedo¢, da je rezultat slednjega lahko
zgolj bolecina, ki jo v navsezadnje vsakdo ob¢uti na svoji lastni koZi, se je
razzalo§éen sprijaznil z dejstvom, da tu kaj dosti ne more spremeniti.
“Tudi prav;” si ni dovolil pretiranega malodusja, “Ce se mora posameznik,
preden se prekali v zdravih eti¢nih vrednotah, najprej opeci, pa naj bo tako”
Ob opominu, katerega je bil skusil, se je jasneje zavedal, koliko nepotreb-
nega gorja bi si ¢lovek lahko prihranil, ¢e bi le hotel. Spoznanje, ki bi ga
bilo mozno povzeti z reklom pijanec se spreobrne, ko se v jamo zvrne, ga je
po eni strani navdajalo z zalostjo, vendar se mu je z druge strani isto¢asno
vsiljevala misel konec dober, vse dobro, ki je predstavljala nekaksen tolazilni
obliz na njegovo razocaranje nad splosno nespametnostjo ljudi.

“Zdaj ni pravi ¢as za razkazovanje tvoje trmoglavosti,” se je Kvedrovka z
rahlim zamikom obregnila ob snahino govorjenje. “V kolikor si Poldi
resni¢no pripravljena pomagati, da zopet najde svojo hcer, bo§ morala
zaeti razmi$ljati drugace, bolj tvorno.”

“Pri moji veri, te obtozujoce besede pa, tako mislim, zahtevajo podrobnejso
razlago,” se je namrdnila Micka, ¢e$ jaz pa Ze nisem taksna, za kakr$no me
imate.

In jo je tudi dobila, razlago namre¢, kajti Rezika je, reko¢: “Andreja bomo
pritegnili na naso stran samo, ¢e mu bomo na podlagi napisanega dali vedeti,
da smo odslej mi vsi pripravljeni na njuno ljubezen gledati z druga¢nimi
o¢mi,” hitro postregla z dodatnim pojasnilom, ki je bilo v tem primeru
vsekakor na mestu.

“To bi bilo potemtakem navadno sprenevedanje oziroma nekaj temu podo-
bnega,” je menila Micka, potem ko je bila sliala tas¢ino pojasnilo. “Nocem,

da si moj sin zaradi drobnih lazi ustvari napa¢no podobo o meni””
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“To govoris, ker ocitno nisi dobro premislila, kaj je v Anjinem slu¢aju manjse
zlo: kopica nevarnosti, s katerimi bi se lahko soo¢ilo dekle ali kancek spren-
evedanja oziroma rahla zamera, ki bi se morda lahko rodila iz tega”

Micka je pri pri¢i obmolknila, nemara zaradi neljube kritike na svoj racun,
vendar zgolj na podlagi tega ni bilo mozno ugotoviti, ali je Rezikin nasvet
tudi v resnici upostevala in je svoje stali§¢e ponovno pretehtala. Tedaj se je
v kuhinjo vrnil Pavel in v hipu zmotil nastalo ti$ino.

“Sre¢o imamo,” je dejal. “Kot kaze sem izbrskal zadnji nepopisan list papirja
pri hisi”

“Vsega smo Ze porabili? Nemogoce. Saj nista minila niti dva meseca, odkar
sem iz mesta prinesla osem velikih pol,” je oporekala Zena.

“Lahko da se motim, ampak nekaj je gotovo: ni predala in ne police v omari,
ki je nisem prebrskal, ko sem iskal tole,” je z listom v roki pomahal Pavel, pri
¢emer ni skrival svoje jeze. “Sicer pa pod naso streho stvari, kadar jih i§c¢es,
itak niso nikoli na svojem mestu.”

“Pavel, nehaj pretiravati. Zaradi tak§ne malenkosti pa menda ja ne bos ob
zivee,” ga je mirila Kvedrovka. “Lotimo se rajsi naloge, ki smo si jo zadali”
“Dobro. Samo najprej naj mi nekdo pove, kaj ste se dogovorili v moji od-
sotnosti.”

“Prisli smo do ugotovitve, da nisem dovolj tvorna,” se je kot prva uzaljeno
oglasila Micka.

“To mi je Ze poznano,” je navidez zavzel stalis¢e njen moz in v isti sapi dodal,
da se samo $ali, nakar ga je zopet premagala radovednost: “Kaj ste poleg
tega Se povedali?”

“Soglasali smo, da mora biti pismo, ¢e Zelimo z njim sploh kaj doseci,
napisano v ¢imbolj spravljivem tonu,” je rekel Polda. “Andrej naj bi iz njega
razbral, da nam ni vseeno, kaj se dogaja z Anjo. Bilo bi dobro, da obenem
dobi vtis, kako njuna zveza v prihodnje ne bo ve¢ nezaZzeljena. Ce bomo

glede tega dovolj prepricljivi, rezultat preprosto ne more izostati.”
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“Sam sem podobnega mnenja,” je prikimal Pavel in izpod klopi potegnil del
starega Casopisa ter ga podlozil pod list papirja.

“Torej zacnimo,” se je opogumila Micka, ki je spoznala, da s kuhanjem mule
ne bo nicesar dosegla.

“Zena, ali bo§ ti zapisovala vsebino pisma, saj ima3 dale¢ najlepso pisavo
med nami?”

“Lahko,” se je strinjala ona in zahtevala od moza, naj ji poda papir in pero.
Sledilo je pol ure napetega premisljevanja in zivahnega dogovarjanja, v kat-
erem se je vsa Cetverica slozno trudila, da bi iz jasnih in nevsiljivih stavkov
izoblikovala berljivo pismo, ki bo hkrati doseglo tudi svoj namen. Ko je bilo
v celoti spisano, ga je Micka naglas prebrala in ob zaklju¢ku so se strinjali,
da jim je zadeva lepo uspela. Bili so zadovoljni, saj niso vedeli, da je bil v
resnici ves vloZeni trud bolj ali manj zaman. Ce bi slutili, kako malo koristi
bo od njihovega pisanja, bi se slednjemu najbrz ze vnaprej odrekli.

“Upam, da nismo spregledali ¢esa pomembnega,” je dejal Polde, ko si je od
blizu ogledoval naslov na zaprti ovojnici.

“Mislim, da nismo,” je spodbudno odvrnila Kvedrovka. “Sedaj je potrebno
imeti zgolj pravénjo mero potrpljenja in pocakati na odgovor”

“Ce bo §lo vse po sreci, bo nase pismo Ze pred nedeljo vroceno Andreju. To
pomeni, da se lahko nadejamo njegovega odgovora nekje v drugi polovici
naslednjega tedna, seveda pod pogojem, da nam bo nemudoma odpisal”
“Kdaj naj se potem zopet oglasim pri vas?” je vprasal Polde in nato predla-
gal: “Lahko bi se recimo dogovorili za naslednji petek, kaj pravite?”

“Ne vem, ali je to smiselno,” je preudarno odvrnil Pavel.

“Kdo ve, kdaj bo dejansko prisla Andrejeva posta, zato obstaja boljsa resitev:
takoj ko bo pismo prispelo, se bom odpravil v Stari Grad po opravkih in se
spotoma ustavil tudi pri tebi doma.”

Polde ni dosti pomisljal, kaj naj odgovori. Ker mu je bilo jasno, da se bo na

ta nacin izognil sitnostim, ki jih prinasa s seboj potovanje v zimskih raz-
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merah - ob misli na premrle okon¢ine se je njegovo telo kar samo od sebe
streslo - je v omenjeni predlog z veseljem privolil.

“Vendar pazi, da se kasneje zaradi tega ne bo$ kesal, kajti v dezelo prihaja
zima in ¢e dodam mojo danasnjo izkus$njo, potovati pri teh nizkih temper-
aturabh, je sila neprijetna zadeva.

“Ce si ti prezivel, tudi mene gotovo ne bo pobralo od mraza,” se je posalil
Pavel, stopil do kredence po brinjevcek, ki mu je kmalu zatem navlazil grlo.
Tudi Polde je posnemal svojega sogovornika - ravno tako je srknil pozirek
grenkega - in se nato ozrl okoli sebe. Stenska ura, katero je ¢isto slu¢ajno
oplazil z beznim pogledom, mu je narekovala, da je napodil ¢as odhoda.
Odkasljal se je, s ¢cimer je Zelel pritegniti pozornost obeh Zensk, ki sta se
medtem preselil za $tedilnik, in dejal: “Ne bom vas ve¢ zadrzeval. Preden
se zno¢i, moram biti doma, pot pred menoj pa je dolga, zato se bom sedaj
pocasi poslovil od vas”

“Ali ne bi pocakal do kosila, ki bo vsak ¢as pripravljeno?” je vprasala Kve-
drovka.

“Ta, pridruzi se nam pri obedu. Resni¢no se ne bi spodobilo, da bi te pustili
la¢nega od hise,” je Micka dopolnila svojo tasco.

“Hvala, zelo ste prijazni, vendar danes zares nimam casa ostati na kosilu,”
se je upiral Polde. “Poglejte, koliko je Ze ura, pol treh popoldan je mimo.
Obljubim, da se bom kdaj drugi¢ rade volje odzval podobnemu povabilu,
sedajle pa tega zal ne morem storiti”

Kvedrovka se sprva ni hotela strinjati z njegovo odlo¢itvijo, a je nazadnje le
popustila in rekla: “Prav, potem pa rajsi naslednji¢, ko bodo tudi okoli$¢ine,
vsaj tako upam, druga¢ne od danasnjih”

“Polde, ali bo$ ti vzel pismo, saj se vraca$ v Stari Grad, in ga oddal na
tamkaj$nji posti, kajti od tam bo zagotovo prislo najhitreje na cilj?” je
vprasal Pavel.

“Seveda, lahko to storim, zakaj pa ne,” je odvrnil Pavel in stopil do obesalnika,

Kjer je bil ob prihodu odlozil svoj klobuk. Preden je v Pavlovem spremstvu
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zapustil kuhinjo, se je Se poslovil od obeh gostiteljic, ki sta bili polno zapos-
leni s pripravo nadeva za sirove struklje, in se jima obenem zahvalil za njuno
pomoc¢. Moska sta zatem, gredo¢ po hodniku, dorekla nekatere podrobnosti
glede ponovnega srecanja, nacrtovanega v prihodnjem tednu, na hisnem
pragu pa se je Polde naposled poslovil tudi od gospodarja Kvedrovine.
Vracanje domov je bilo za Polda vsaj na zacetku, dokler ni zaslo sonce in
se je hipoma moc¢no ohladilo, veliko prijetnejse od poti, katero je opravil
zjutraj. Pti¢je petje, ki ga je obcasno zaslisal iz grmovja, rastocega ob prasni
makadamski cesti, mu ni ve¢ presedalo, kakor se je to dogajalo dopoldan,
ko se je ves premrazen in poln negotovosti priblizeval Kvedrovi domaciji.
Obcutki srece in pomirjenosti, ki so se porajali v njem, so ga greli bolj ko
vsak kozuh. Preprican je bil, da je s svojim obiskom dosegel zastavljeni cilj
- dobil je Zeljeno pomo¢, po katero se je bil odpravil z maléek strahu. Povrhu
vsega se je na njegovo veliko veselje izkazalo, da je zanimanje, ki ga je An-
jina usoda zbudila pri Andrejevih sorodnikih, celo ve¢je od pricakovanega.
Kaj vec bi si $e lahko Zelel?

Zlagoma je jezdil prek gri¢evnate pokrajine in si pozvizgaval melodije, ka-
terih se je spominjal iz otro$tva. Tako razpoloZzenega ga je bilo pravzaprav
moc¢ videti zelo poredkoma. Ob pogledu na gozdnega dleska, ki je v svoji
znacilni pozi - obrnjen z glavo proti tlom - plezal po hrastovem deblu, se je
od srca nasmejal in oziraje se nazaj, bi ob tem skoraj padel s konja. S tem pa
razlogov za njegovo dobro voljo $e ni bilo konec. Ko se je sonce poslavljalo
za zasnezenimi vrhovi, je lahko na nebu ob¢udoval brezobli¢ne gmote, ki
so pocasi prelivale svoje barve in se odevale v vse bolj temne odtenke. Zive
barve, v katerih so se kopali sprva beli kopasti oblaki in ¢udovita vecerna
zarja, ki se je raztezala na zahodu, so Se stopnjevale njegovo radost. To, kar je
¢util, sploh ni bila ve¢ radost, ampak prava vznesenost, v kateri se je njegovo
zaznavanje odpiralo novim razseznostim, obcutek lo¢enosti od preostalega
sveta pa se je raztapljal v enost vsega obstojecega. Ob taksnih poglobljenih

dozivetjih mu je pot minila hitro in brez pretiranega napora.
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Polde se je vrnil v Stari Grad tik pred temo. Usmeril je Grivka proti centru
mesta, kjer je med drugim stalo poslopje poste. Osrednja ulica, vzdolz ka-
tere sta se pomikala, je bila tlakovana, vendar udarci konjskih kopit kljub
temu niso bili sli$ni. Preglasilo jih je zvonjenje iz bliznje cerkvice, ki je va-
bilo k vsakodnevni vecerni masi. Pojezdil je mimo svojega doma, kjer naj
bi ga ¢akala zakurjena kme&ka pe¢. Ceprav je bila hisa na njegovo veliko
zacudenje videti opuscena - okna, ki so gledala na ulico, so bila zatemnjena,
$e teZje pa si je razlagal dejstvo, da se iz dimnika sploh ni kadilo - se vseeno
ni ustavil, ampak je nadaljeval pot proti glavnemu trgu.

Janko je bil tedaj z mislimi povsem drugje, kot bi moral biti, ce bi se drzal
svojih obljub. Skupaj s Petrom je vneto $ahiral in pri tem popolnoma poza-
bil na napotke, katere je bil prejel od oceta, preden je ta odsel zdoma. Do
tega trenutka sta odigrala ni¢ manj kakor osem partij, a se svojega pocetja
nista $e prav ni¢ navelicala, kajti igra je bila tokrat zelo izenacena in prav
partija, sredi katere sta bila, naj bi odlo¢ila, kdo od njiju je boljsi.

Polde je medtem prispel do velike javne zgradbe, kamor je bil namenjen.
Vrata na vhodu v posto so bila zaprta, ker se je obratovalni ¢as tekocega
dne ze iztekel, zato je Polde pismo vrgel v nabiralnik, obesen na steni poleg
vhoda. S tem se je tudi njegov delavnik tako reko¢ koncal in ostalo mu je
zgolj to, da se vrne domov in poskrbi za konja. Gredo¢ nazaj po ulici, je
srecal nekaj Zenic, namenjenih proti cerkvi, in posamezne otroke, ki so se
kri¢aje podili sem ter tja in se istocasno polagoma gibali v isti smeri kakor
omenjene Zenice.

Ko je Polde zavil zadaj na svoje dvorisc¢e, sta mladenica ravno zakljucila z
igranjem kraljevske igre. Zmagal je Janko, ki je bil nad tem, da je po dolgem
¢asu le nadigral nasprotnika, silno navdusen. Veselil pa se ni dolgo, ker se je
nenadoma spomnil, da se bo oce vsak ¢as vrnil domov, on pa se nalozenega
mu dela ni niti dotaknil. Sunkovito je planil pokonci in odhitel proti vratom,
ki so vodila iz sobe. Svojemu prijatelju je rotece dejal, naj pohiti, ker se je

pravkar spomnil, da ga ¢aka nujno delo in da mu bo ze kdaj drugi¢ razlozil
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za kaj gre, nakar sta obadva zdrvela po stopnicah v pritli¢je. Ko se je Peter
obuval, je Janko v naglici odpahnil vrata.

“O, ne;” je zastokal, ko je zunaj na pragu zagledal svojega oceta. Bilo je pre-
pozno, da bi lahko karkoli naredil, in od sramu bi se najraje vdrl v zemljo.
“Kaj pa je narobe, Janko?” je zaskrbljeno vprasal Polde in istoc¢asno stopil
korak naprej, tako da se je znasel v notranjosti hise.

“Dober dan,” je brezbrizno bleknil Peter.

“Kdaj pa si zadnji¢ pogledal skozi okno, mladi moz,” se je nasmehnil Polde
in nadaljeval, “saj se je zunaj Ze zdavnaj zvecerilo.

“Pa res,” je kratko potrdil Peter in se poslovil, dokler je bil mozak pred njim
$e dobre volje. Ko sta z o¢etom ostala sama, se je Janko zacel izmotavati, da
zaradi zatopljenosti v $ahovsko igro, ni opravil naloZenega mu dela, vendar
bo sedaj karseda pohitel in nadoknadil zamujeno. Polde mu je rade volje
odpustil. Utrujen se je usedel blizu Stedilnika, iz katerega je kmalu zatem
zacela puhteti prijetna gorkota. Vnema, s katero se je lotil polente, je bila
toliksna, da je koruzno rumena zmes na krozniku kopnela ko sneg v av-
gustovskem soncu.

V pogovoru je Polde sinu pocasi nanizal, o ¢em je tekla beseda pri Kve-
drovih. Potozil mu je, da Andrej v svojem edinem pismu svojcem ni niti
omenil Anje, a zategadelj Janko ni izgubljal poguma in je vse skupaj po-
spremil z besedami:

“To $e ne pomeni, da sta se Anja in Andrej morda sprla. Osebno mislim,
da je ni omenjal zato, ker sestra pri njegovih stars$ih ni uzivala prevelike
priljubljenosti in se mu je zavoljo tega zdelo nesmiselno pisati o njej. Po
mojem mnenju je vzrok za zamol¢anje tu in ne kje drugje”

“Morebiti imas celo prav;” je odvrnil Polde. “Tudi tak$na razlaga je mozna?”
“Sicer pa pocakajva, da se bo Andrej ponovno javil, in potem bo vse jasno,”

je zazdehal Janko.
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“Ja, naslednji teden, ¢e bo vse po sreci, bomo videli, kaj nam je treba naredi-
ti, je rekel Polde. “Do takrat pa se Anja lahko znajde v bogve kaksnih
tezavah?”

“Oce, ne delajva si nepotrebnih skrbi. Zakaj bi vendar mislila, da se morajo
vedno uresniciti najbolj ¢rne slutnje?”

¥

“Sin moj, taksno je zivljenje, mar ga $e ne poznas,” je odvrnil vprasani, ki
je ocitno hitro pozabil na poldrugo urico povsem drugacnega gledanja na
svet, katerega je imel milost skusiti ob vrac¢anju iz Osatnice.

“Zivljenje NI tak$no,” je ugovarjal Janko in imel je prav. “Crnogledi se pa¢
slepijo, da se dogodki, ki gredo lahko bodisi v smeri izpolnitve bodisi se
od nje oddaljujejo, praviloma vedno iztecejo na slabsi nacin, vendar to je
zgolj utvara, v katero so ujeti. Najslab$e pri celotni zadevi pa je, da, dokler
se ljudje ne izmotajo iz te pajcevine, ki se je po zaslugi nevednosti razpredla
po vseh porah njihovega razmisljanja, zivljenje dejansko postaja taksno, kot
mislijo, da mora biti. Clovek si vedno sam prikli¢e prekletstvo ali blagoslov,
odvisno od tega, v kaj mo¢neje verjame; tako je to in ni¢ drugace”

Oce je poslusal do konca in nato zamahnil z roko: “Ce bi povedano resni¢no
drzalo, potem bi vsi ljudje Ziveli kot v pravljici, ti pa dobro ve$, da ni tako”
“Razumem, kaj mi hocejo povedati, ampak treba je vedeti, zakaj ne pride do
tega: ker si zivljenje v pravljici vsak predstavlja po svoje;” je pojasnil Janko.
“Zanekoga je pravljica, da ima oblast nad drugimi ljudmi, ki poslusno izpol-
njujejo njegove lastne Zelje, za drugega naprimer, da ljudem pusti popolno
svobodo in nato skupaj z njimi skusa Ziveti za skupni blagor. Nekaterim
je vazno zgolj to, da so obkrozeni z zadostno koli¢ino materialnih dobrin
- po domace povedano, da so siti in na toplem - spet tretjim se zdi zivljenje
prazno in ceneno, ¢e ga ne zapolnijo s stremljenjem za visjimi ideali - reci-
mo s teznjo po samouresnicitvi - bodisi na taksen ali drugacen nacin. Nekaj
pa je vsem skupno - vsi verjamejo, da se splaca ziveti za to pravljico.”

“Od kod neki jemljes te puhlice? Kolikor vem, v¢asih nisi bil tako ‘razgledan,

kot se zdi$ dandanes”
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“Preteklost je nizje stanje v razvoju Zivljenja, zato se z njo nima smisla uba-
dati. Kar pa zadeva zadnje vprasanje, je odgovor preprost: iz Sebe samega.”
“To vidim, da jih ¢rpa$ iz sebe, ampak kako je prisla noter vsa ta filozofska
navlaka?”

“Sploh ni od nikoder prisla, kajti zmeraj je bila tam. Samo jaz tega ne im-
enujem filozofska navlaka, temve¢ Jaz, ki misli in se zaveda samega sebe,” je
nadalje modroval Janko.

“Imenuj to, kakor hoces. Jaz se bom sedaj, neobremenjen s sodobno misel-
nostjo, odpravil v posteljo, ker sem posteno utrujen,” je naveli¢ano dejal
Polde in se ob tem dvignil s klopi, da bi nemudoma izpolnil svoj nacrt.

Pri Bogatajevih se je kmalu potem, ko tudi Janku ni bilo ve¢ do bedenja, vse
umirilo in leglo k pocitku.

V naslednjih dneh se je Polde trudil, da bi Zivljenje teklo kolikor toliko nor-
malno. Zjutraj se je kot ponavadi odpravil na zago, kjer tudi zanj dela ni nikoli
zmanjkalo, pa ¢eprav je bil lastnik in je imel zaposlenih razmeroma veliko
$tevilo delavcev. Skupaj z Jankom, ki je zjutraj prav tako prisel pomagat, le
da je v primeri z o¢etom vedno prisel nekoliko kasneje, je v glavnem skrbel,
da je delo potekalo po nacrtih in da zaposleni niso ¢esa ‘zafusali. Ob enih
popoldan sta se obadva vrnila domov, da bi se okrepcala z obedom in si
po njem privoscila malce daljsi pocitek. Oce se je nato okrog poltretje ure
vrnil na Zago preverit, ali niso delavci morda spregledali ¢esa nujnega, kar bi
moralo biti postorjeno teko¢ega dne. Ce je bilo vse v najlepsem redu, sled-
njih ni ve¢ zadrzeval in so se lahko odpravili po svojih domovih. Véasih, ce
je bilo potrebno kaj popraviti ali na novo odzagati, pa se je delo zavleklo vse
tja do petih popoldan, ampak to se je dogajalo zelo poredkoma. Spro$¢en
pa Polde vseeno ni bil niti potem, ko je za seboj zaklenil zago in kot zadnji
odsel proti domu, saj je bila skrb zaradi Anje le preveliko breme, da bi po
uspe$nem delavniku lahko z olajsanjem zadihal.

Veliko je razmisljal, kaj bi lahko spremenil, ¢e se bo h¢erka vendarle nekega

dne vrnila, v kar je trdno upal. Kakor vsako popoldne se je sam pri sebi uk-
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varjal s trenutno najbolj pere¢im problemom, skozi katerega se je prebijala
njegova druzina, dokler se ni kmalu po kosilu na domacem pragu kon¢no
pojavila tezko pri¢akovana oseba.

“Dober dan, Polde,” je pozdravil Pavel, ko je pred seboj zagledal znan
obraz.

“Pozdravljen Pavel, pa si le prisel,” je odvrnil Polde in obiskovalca povabil
naj vstopi.

“Prav si imel; res je precej hladno, ampak ni¢ zato, nas stare korenine to
sploh ne moti”

“Povej mi, ali si prejel pismo od Andreja!”

“Sem, toda preve¢ razveseljujoce vsebine notri zal ne bo$ nasel”

“Kako to misli§?” je Poldi zacelo hitreje biti srce.

“Ko si bos ogledal posto, ki je danes zjutraj prispela iz Trnjave, bo$ izvedel
vse podrobnosti”

V tem se je od nekod prikazal $e Janko, ki je slisal govorjenje, in radoveden,
kot je bil, prisel pogledat, kdo ju je prisel obiskat.

“Janko, pristavi loncek za kavo!” je Polde pomignil svojemu sinu in se nato
obrnil na gosta, reko¢: “Ce ti je ljubsi vro¢ &aj, Pavel, samo reci, naj ti ne bo
nerodno”

“Kava bo kar v redu,” je pozeljivo odvrnil premrazeni moski, saj so pri njih
doma omamno diseco in ko Zefran drago pijaco pili le ob najvecjih prazni-
kih. Skoraj istoc¢asno si je slekel plas¢, iz vljudnosti pa je nato sezul tudi
zamazane $kornje, Ceprav je Polde temu nasprotoval. Brz ko se je prislek
malce razkomotil, je skupaj z gospodarjem v copatih oddrsal v smeri, kamor
je maloprej izginil Anjin brat.

“Kaksne vesti imas$ torej za naju?” je zanimalo Polda, ko sta skupaj z gostom
prisedla h kuhinjski mizi, na kateri so bile pripravljene tri prazne skodelice
za kavo.

Vprasani je iz hla¢nega Zepa potegnil Andrejevo pismo, ga razgrnil in dejal:

“Nicesar takega, kar bi nas zanimalo, ni napisal””
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“Kako, ni¢esar?” se je za $tedilnikom oglasil Janko.

“Ne vem, zakaj se je moj sin odlo¢il, da bo molcal, toda pravi, da o tem pre-
prosto noce govoriti. Pravi, naj kar sami popravimo, kar smo zakuhali”
Polde se je ob tem, ko je vzel pismo v roke, pocutil nelagodno, vendar
je vseeno pricel s ¢itanjem, in tako je bilo tudi njemu kmalu jasno, kako
stvari v resnici stojijo. Nekaj skopih stavkov, nakracanih na Ze nekoliko
pomeckanem listu in vsa njegova pricakovanja so se v hipu razblinila v ni¢;
znova je bil tam, kjer je vseskozi bil - na zacetku, brez pravega upanja v
skoraj$njo najdenje svoje héerke.

“Tega sem se najbolj bal,” je izdavil on, ko je na papirju zmanjkalo besed.
“Ja, kot kaze, nase pisanje ni prav ni¢ zaleglo,” je ugotavljal Pavel.

“Izkazalo se je, da so vsi nasi upi, ki smo jih naskrivaj gojili, Zal stali na
precej trhlenih nogah,” je glasno premisljeval Polde.

“Vse vendarle $e ni izgubljeno; morda se bo Andrej premislil in nam na-
knadno kljub vsemu ponudil pomo¢,” je Pavel skusal vliti pogum svojemu
sogovorniku. “Tezava je le v tem, da ostaja nejasno, ali Andrej mol¢i zato,
ker noce govoriti, pa bi imel kaj za povedati, ali pa je celo zanj Anjin ubeg
velika neznanka in o njem ne ve nicesar.”

“Kaj pa bomo zdaj naredili?” je vprasal Janko, ko je gostu postregel s kavo.
“Prepricevati fanta na daljavo in ga prositi za pomo¢, je najbrz nesmiselno,
zato si bomo morali domisliti necesa novega,” je menil njegov oce.

“V tem primeru ostaneta na voljo zgolj dve resitvi: kot prvo lahko ¢akamo,
kdaj se bo moj sin spametoval in privolil v sodelovanje; in kot drugo, da ga
nekdo od nas prizadetih - Polde bi bil denimo najprimernejs$a oseba - obisce
v kasarni in se z njim osebno pogovori.”

“To zadnje je pravzaprav edino, kar mi preostane narediti, vse drugo je ze
padlo v vodo,” je potarnal Polde.

“Tu je $e vajina zlahta. A nanjo si pa kar pozabil?” je rekel Pavel in se zagledal

v rjavo usedlino na dnu skodelice.
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“Ne, nisem pozabil nanjo, vendar ne pri¢akujem prav veliko koristi od nje,
ker mo¢no dvomim, da se je Anja zatekla k svoji zlahti,” je odvrnil Polde in
se zatem obrnil na Pavla, sprasujo¢: “Kje si rekel, da tvoj sin sluzi soldaski
stan?”

“Kraj se imenuje Trnjava in lezi na sotocju rek Dorane in Melnice, se pravi
nedalec od Slivnega. Midva z Zeno sva Ze bila tam, ko je Andrej imel sve¢ano
prisego. Povem lahko zgolj to, da gre za trg z okoli tiso¢ petsto prebivalci, v
katerem sta poleg kasarne tudi rudnik ¢rnega premoga in tovarna za izde-
lavo preprog, ki zaposlujeta vedji del tamkaj$njega prebivalstva.

“Vem, vem,” ga je prekinil Polde, “saj mi ni treba razlagati, ker omenjeni kraj
tudi sam dobro poznam. Moj stric je bil namre¢ rojen v Trnjavi in menda
je bil, tako so mi rekli pokojni oce, eden izmed prvih rudarjev, ki so kopali
premog v omenjenem rudniku.”

“Vidim, da kraj pozna$ bolje od mene, zato res nima smisla, da ti ga pred-
stavljam.”

“Tam sem bil neko¢ celo na pocitnicah. V tistem ¢asu, davno je Ze tega, to-
varna preprog sploh $e ni bila postavljena,” je povedal Polde, ob ¢emer mu je
v spominu ozivel nepozaben lik strica Fonzija, kako se s krampom na rami
vraca z dela, zamazan bolj ko marsikateri dimnikar.

“Prav zares bo najbolje, da se odpravis tja in obi$¢e§ Andreja, tako kakor je
predlagal njegov oce,” je spregovoril Janko, ki si je, sede¢ za mizo, z obema
rokama podpiral glavo, kot da bi pod tezo razmisljanja sama ne mogla stati
pokonci.

“Ta hip ne vidim druge pametnejse moznosti,” se je strinjal Pavel in nad-
aljeval: “Lepo sedes$ na vlak, recimo v nedeljo, ko imajo soldati prosto, in se
odpeljes do Slivnega, nato pa se pe$ odpravis do Trnjave in se pogovoris z
Andrejem.”

“Tudi meni se zamisel zdi dobra,” se je strinjal Polde. “Takoj prvo nedeljo,
ki je pred nami, se bom odpravil tja, potem pa bomo Zze videli, kaj nam bo

to prineslo.”
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Zdelo se je, da je po zaslugi nove zasilne resitve muc¢na zadeva, ki so jo imeli
na dnevnem redu, izérpana. V nadaljevanju se je pogovor trojice moskih
prevesil v lahkotnej$e teme iz vsakdanjega Zivljenja. Gost je ob tem v miru
spil $e skodelico ¢aja, ki naj bi ga po njegovih besedah prijetno grela na poti
domov. Po dobro uro trajajoem obisku se je Pavel naposled moral spri-
jazniti z dejstvom, da se bo potrebno posloviti. Polde se je slednjemu vnovi¢
zahvalil za njegovo pomo¢ in vloZeni trud. Bogatajeva sta za konec gosta
pospremila do vhoda, mu v slovo podala roko, nakar sta se za odhajajo¢im
gostom zaprla duri in se vrnila nazaj v toplo kuhinjo.

Poln pri¢akovanja je Polde v mirnem nedeljskem jutru vzel v roke ¢asopis,
ki ga je bil kupil na Zelezniski postaji in ga zacel itati. V kupeju je nas-
proti njega sedela mati z dvema otrokoma. Bila je preprosto oblecena, kar bi
lahko pomenilo, da je prihajala iz vaskega okolja. Ob monotonem drdranju
koles, dopolnjenim z ne preve¢ sunkovitim pozibavanjem vagona, je mlajsi
od obeh otrok kmalu po vstopu na vlak zaspal v materinem narocju. Tega
dne so bili popolnjeni skoraj vsi sedezi; za nedeljo pravzaprav ni¢ nenavad-
nega. Do Slivnega, kjer je Polde nameraval izstopiti, se je proga pretezno
vzpenjala in sicer v dolgih ovinkih, ki jim ni bilo videti konca. Ceprav je bil
klanec, ki ga je sopihajo¢ premagovala lokomotiva, zelo polozZen, se je le-ta
pomikala navkreber po polzevo in na trenutke se je zdelo, da svoji nalogi
ne bo kos, a le do prve ravnine, ko se je zopet lahkotno pognala naprej.
Ker je bilo branje zaradi stalnega tresenja za Polda utrujajoce, se je le-tega
navelical, Se preden mu je v celoti uspelo prebrati prvo stran ¢asopisa. Rajsi
se je ozrl skozi okno in obenem prisluhnil glasovom drugih potnikov, ki
so Ze prej odvracali njegovo pozornost od branja. Nic¢esar zanimivega ni
bilo v njihovih pogovorih, zato je ogovoril sopotnico, ki je sedela nasproti
njega, upajo¢, da mu bo tako ¢as hitreje minil. Zenska je bila zgovorna - v
petih minutah mu je povedala vse o svojih otrocih, o tem, od kod prihaja
in podobno - vendar je Polde imel to smolo, da je morala skupaj s svojima

sinovoma ze na naslednji postaji izstopiti. Bila je prijetna oseba in tudi na
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oko zelo privla¢na, zato je Polde, ko je gledal za njo, obzaloval, da se je njun
pogovor tako hitro iztekel. Zopet se je zagledal skozi okno, kajti sedaj ni
imel v svoji blizini nikogar, s komer bi se lahko pogovarjal, presesti pa se
samo zaradi tega tudi ni hotel. Zunaj se je pripravljalo k dezju in prav ni¢
ni kazalo, da bo tistega dne sploh $e posijalo sonce. Z neba so sprva padale
zgolj posamezne deZne kaplje, a je rosenje naglo preraslo v pravo ploho. V
Slivnem, kjer se je vlak naposled ustavil, Poldi ni preostalo drugega, kakor
da je ¢akal, kdaj bo prenehalo dezevati, saj je bil v naglici deznik pozabil
doma. Sedel je na klopco ob peronu in ¢asopis, ki ga je vseskozi nosil s
seboj, mu je zopet prisel prav. Vreme se je na njegovo veliko veselje hitro
izboljsalo, tako da jo je Ze po pol ure lahko mahnil naprej proti Trnjavi, do
koder je potreboval $e nadaljnje pol ure hoda. Pred prihodom v vojasnico
si je v travi obrisal zamazane $kornje in nato stopil proti prijavnici, kjer je
dezural eden od vojakov.

“Dober dan zelim,” je slednji pozdravil Polda.

“Dober dan tudi tebi?”

“Kako vam lahko pomagam?” je vprasal uniformirani mladec.

“Enega od tvojih tovariSev i$¢em, Kvedrovega Andreja, ¢e sem natanc¢nejsi.
Saj ga gotovo poznas, glede na to, da je vasa kasarna po Stevilu soldatov
razmeroma majhna, kajne?”

“Seveda ga poznam. Kdo ne bi poznal malarja Drejca, kot mu pravimo.”
“Ta, ta fant je pa res od sile,” se je zacudil Polde. “Pravis, da ga tudi v vojski
vcasih premami slikanje?”

“Da, pred nedavnim se je zaradi tega znasel celo v zaporu”

“Zaradi slikanja? Kako to misli§?”

Dezurni vojak si je nataknil kapo na glavo in smehljaje odvrnil: “Narisal
je karikaturo oficirja, ki nam je predaval, vendar njegovo dejanje ni ostalo
neopazeno. Ko je kapetan videl svojo podobo z velikim nosom, je popol-
noma ponorel, Andrej pa se je $e istega dne znasel v zaporu, kjer je moral za

Y Y

kazen dva dni sam distiti stranis$ca.
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“Zanimivo,” je porekel Polde ob tem, kar je slisal.

“Pocakajte nekaj minut, ga bom takoj odsel iskat, pa vam morda kasneje
celo sam opise, kaj se mu je zgodilo,” je vljudno zahteval vojak in nato z
vprasanjem, namenjenim obiskovalcu, zapustil svoje mesto: “Kaj naj mu
odgovorim, ¢e ga bo zanimalo, kdo ga je obiskal?”

“Reci mu, da gre za presenecenje in mu zato ne more$ povedati,” se je v tre-
nutku znasel Polde in odhajajocega vojaka pospremil s svojim pogledom.
Dezurni je svojo nalogo opravil presenetljivo hitro, saj ni minilo niti pet
minut, ko ga je Polde Ze videl prihajati po drevoredu nazaj na prijavnico.
Vracal pa se ni sam, temve¢ v druzbi vojaka, kateremu se je, sodec po njegovi
pospeseni hoji, zelo mudilo. Polda spremljevalca sprva ni prepoznal kljub
temu, da je njegova cokata postava spominjala na Andrejevo, in $ele ko se
je dvojica dovolj priblizala, je videl, da je na kratko postrizeni fant v resnici
Kvedrove sorte. Andrejeve za¢udenosti, potem ko je za dezurnim vstopil v
prostor, namenjen obiskom, najbrz ni potrebno opisovati.

“Polda?!” je osuplo izdavil in se nervozno prestopil na mestu.

“Ko si ugibal, kdo neki te Zeli presenetiti v tem nedeljskem dopoldnevu,
gotovo nisi pricakoval mene, kajne?” se je obrnil na fanta Polde.

“Res ne;” je kratko priznal Andrej.

Dezurni, ki je stal ob strani, je malce zacudeno opazoval svojega stanovske-
ga sotrpina, nato pa se je, reko¢: “Najbolje bo, da vaju ne motim, zato bom
odsel nazaj na dezurno mesto. Vidva se kar v miru pomenita, ¢e pa bosta
potrebovala kakr$nokoli pomo¢, bom takoj za temi vrati,” umaknil v sos-
ednji prostor.

“Mislim, da vem, zaradi ¢esa ste prisli,” je zopet spregovoril Andrej. “Zaradi
Anje, ki se o¢itno $e vedno ni vrnila domov, predvidevam?”

“Imas$ kar prav;” je odvrnil Polde, “tvoje punce sedaj ni na spregled Ze ve¢ ko
tri tedne in to me navdaja z velikim strahom. Zares ne razumem, kaj jo je

nenadoma picilo, da ji doma ni bilo ve¢ za zdrzati”
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“Joj, kako ste vi starsi naivni,” si je drznil re¢i Andrej, “ali pa se za tem skriva
zgolj vasa nepripravljenost, da stojite za svojimi napakami.”

“Kdo pa pravi, da smo samo mi krivi za vse?” je vzrojil Polde, uzaljen nad
kritiko po letih ve¢ kot polovico mlaj$e osebe.

“Kolikor se spominjam, ste bili tako vi kakor tudi moja mati in oée priprav-
ljeni storiti vse, da se najina zveza ne bi obnesla,” mu je zabrusil v odgovor
Andrej.

“Pustiva zdaj to. Tako, kot sva zacela, ne bova prisla nikamor,” se je spame-
toval Polde in prvi popustil, nakar je nadaljeval: “Upam, da razume$ moj
polozaj; kot oce ne bi rad, da bi zaradi neumnosti nas vseh, priznam, z mano
vred na Celu, Anja zasla v prevelike tezave. Zato verjetno ni treba ponavljati,
dajo Zelim ¢imprej najti. To je hkrati tudi razlog za moj nenapovedani obisk.
Povod zanj je bilo zlasti tvoje zadnje pismo, katerega mi je v Cetrtek dal za
prebrat tvoj oce. Bil sem zelo razo¢aran nad njegovo vsebino; po pravici
povedano sem bil ob branju pravzaprav bolj ogoréen kakor razo¢aran nad
teboj. Ko sem se obrnil na tvoje star§e, sem namre¢ pric¢akoval, da mi bo$
pripravljen prisko¢iti na pomod¢, potem pa se je zal izkazalo drugace”

“Ha, kako sem bil $ele sam togoten, ko sem izvedel za Anjin ubeg ali bolje
reCeno za njegove vzroke,” se je branil Andrej. “Sedaj niti ne vem, kje se
nahaja in ji zato ne morem pisati, niti ona noce pisati meni, ker se boji izdati
svoje skrivalis¢e. Ker sem bil ni¢ kriv postavljen v taksen polozaj, sem bil
upraviceno ogorcen in to gotovo stokrat bolj od vas”

“Ali potem resni¢no nimas pojma, kje bi Anja lahko bila?”

“Ne”

“Torej o Anji nisi Zelel govoriti, ker si bil razjarjen na nas in ker dejansko
nisi vedel nicesar”

“To¢no tako, sicer pa grem lahko v sobo po njeno edino pismo, ki mi ga je

poslala, da ne boste rekli, da lazem.
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Andrej je tedaj res odsel po pismo in se nato kmalu zopet vrnil nazaj ter ga
izro¢il Anjinemu ocetu. Polde ga je pocasi bral, da ja ne bi cesa spregledal,
Andrej pa se je medtem ukvarjal z vezalkami na svojih $kornjih.

“Od vsega, kar sem prebral tu notri, je razveseljujoca edino trditev, da je
héerka na varnem in da se v redu pocuti,” je kon¢no spregovoril Polde.
“Upam, da je omenjena izjava vsaj delno resni¢na,” se je navezal na izreCene
besede Andre;j.

“Tudi jaz upam,” je odvrnil Polde in dodal: “Pravi, da ti bo $e pisala. Ali je
mozno, da me obvestis, o ¢em bo pisala, v kolikor doma ne bomo prejeli
nobene poste od nje?”

“Se bom potrudil”

“In nekaj ne pozabi: ¢e ti bo poslala svoj naslov, ji takoj sporoci, da nisem
vec jezen zaradi njenega pocetja in se lahko brez strahu vrne domoyv, pa tudi
to ji povej, da mi je vseeno, e se takoj porodi s teboj, in da se ne bom ve¢
vtikal v njeno zasebnost.”

“Veseli me, da ste se vsaj vi nekaj naucili iz neljubega pripetljaja,” je rekel
Andrej. “Sedaj ko vidim, kako stvari stojijo, vam lahko zares obljubim, da
vam bom pomagal, ¢e bo le mozno.”

Andrej in Polde sta kon¢no ugotovila, da je Anja njuna skupna vrednota,
in ko se je Polde po kosilu, na katerega je povabil svojega moZnega zeta,
zapustil Trnjavo, drug na drugega nista ve¢ gledala z nezaupanjem.

Pot do slivniske Zelezniske postaje, kjer ga je Ze ¢akal veCerni vlak za Stari
Grad, mu je zaradi premlevanja dogodkov tekocega dne, minila hitreje kot
dopoldan, ko je bil namenjen v obratni smeri. Polde je od obiska morda
pric¢akoval nekoliko ve¢, a je bil z dosezenim vseeno razmeroma zadovoljen.
Vstopil je na vlak, ki se je pocasi polnil s potniki, in si poiskal prost sedez.
Do odhoda je manjkalo dobrih cetrt ure. Prezivel jih je v druzbi ¢akajocih
potnikov, ki so klepetaje ravno tako ¢akali, kdaj bodo pod njimi zaskripala
kolesa, dokler ni to¢no ob Sstirih lokomotiva v oblaku pare naposled le

speljala z mesta.
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Ko je Polde prispel v Stari Grad, se je nad mestom ze zgrnila tema.
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esnecda /D& MD@U

adnja dva tedna, v katerih je pus¢obno novembrsko vreme

dokon¢no izpodrinilo Zivopisano oktobrsko idilo, sta se Anji
vlekla, kot bi bila sestavljena iz samih ponedeljkov. Z izjemo praznika
Vseh svetih, ko je bilo v zraku vendarle mozno ¢utiti nekaj ve¢ pestrosti
in svecanega vzdusja, je v preostalih dneh za samostanskimi zidovi vladalo
pravo mrtvilo, vsaj Anji se je tako zdelo. Cas jesenskih opravil na vrtu je bil
mimo in tudi ozimnica - v§tevsi razne vrste kompotov, vkuhanih marmelad,
kislih kumaric, rdece pese in drugih vrst zelenjave, katere je bilo potrebno
vloziti - je bila v celoti pripravljena. Redovnice so se v zimskih mesecih
vec¢inoma ukvarjale z izdelovanjem sve¢, tako da se vsaj one nad poman-
jkanjem dela niso mogle pritoZevati. Anja tovrstne umetelnosti ni bila ves¢a,
zato ni imela druge izbire, kakor da pomaga JoZefini pri pripravi obedov,
izven njenega “delavnika” pa se je morala znajti po svoje, ¢e ni hotela um-
reti od dolgcasa. V obdobju, ko vreme ni bilo ve¢ primerno za sprehode
v naravo, je tako po sili razmer postala reden gost knjiznice, v¢asih pa se

je za spremembo odlocila opazovati sestre pri njihovem delu. Obrt, katero
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so gojile, se ji je namre¢ zdela zanimiva, zato je, odkar je prisla, potihoma
zelela izkoristiti ponujeno priliko in se je tudi sama nauciti. Kadar je bila do-
volj vztrajna, so jo redovnice uslisale in ji pokazale, kako izrisati posamezne
poslikave na vosek. Anja je bila dobra u¢enka in z malo vaje je kmalu znala
povsem samostojno izdelati licno sveco. Podobno kot sta napredovala njeno
ro¢no in knjizno znanje, pa se je dogajalo tudi z njeno nosec¢nostjo. Okroglo
mesec dni je Ze minilo, odkar je dekle poiskalo zatoc¢is¢e v odmaknjenem
samostanu. V tem casu se je v njenem zivljenju marsikaj razjasnilo in v
mnogocem se je obrnilo na bolje.

Na podlagi izkuSenj, ki si jih je nabrala v kratkem obdobju, je postala zrelejsa
in preudarnejsa oseba, predvsem pa obc¢utno samozavestnejsa. Poleg dek-
leta samega je najve¢ zaslug za to gotovo imela sestra Jozefina, kajti njeni
nasveti iz neiz¢rpne zakladnice lastnih izkusenj so bili resni¢no pou¢ni za
vsakogar in tako tudi za Anjo. No, kljub temu, da je Anja iz dneva v dan
bolj zaupala v svoje pocetje, je glede necesa vseeno oklevala. Minilo je ze
kar lepo Stevilo dni od tedaj, ko je nekega vecera, leze¢ povsem umirjena
v svoji postelji, v trebuhu zacutila premikanje plodu, ki je bila dokon¢na
potrditev njenega blaZenega stanja. Ceprav je vedela, da bo morala svojo
veliko skrivnost prej ali slej razkriti, je odlo¢itev o tem, kdaj bo to storila,
vztrajno prelagala. Potrebovala je celih $tirinajst dni, preden je zbrala dovolj
poguma, da se je izpovedala o svojih tezavah. Zgodilo se je, ko sta skupaj z
Jozefino po opravljenem gospodinjskem delu, pomivanju in pospravljanju
posode, ki je sledilo vecerji, utrujeni sedli poleg zakurjene peci, da bi se
malce odpocili.

“Ves, Jozefina, rada bi ti zaupala nekaj, kar me Ze dolgo muci, “ je jecljajo¢
zacela pripovedovati Anja.

“Ja, prav, potem mi pa povej, da bo odslej mucilo obe,” se je Jozefina brz,
vendar ne zlonamerno, ponorcevala iz Anjine neodlo¢nosti.

“Zelim ti povedati...,” je ni¢ bolj odlo¢no nadaljevala Anja, nato pa je sredi

stavka obupala in rekla: “Joj, kako tezko je govoriti o tem.
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“Daj no, Anja, saj beseda ni konj,” jo je skusala opogumiti sestra.

Dekle je skremzilo obraz, kot da bi ji po grlu steklo ricinusovo olje, in zahl-
ipalo: “Noseca sem”

Misle¢, da gre za kaj postranskega, je novica presenetila celo vselej prisebno
redovnico. Ta se je vseeno hitro zbrala in Anjo vprasala: “Ali si prepricana,
da se nisi zmotila?”

“Da. Receno lahko vzames za gotovo dejstvo”

“Za kriscevo voljo,” se je spozabila Jozefina, “zakaj pa mi nisi tega Ze prej
povedala?”

“Saj nisem vedela,” je planila v jok Anja, ki nakopicene bole¢ine ni mogla
ve¢ zadrzevati v sebi. “Sele pred kratkim sem nedvoumno spoznala, kaj me
je doletelo”

Jozefina je objokano dekle z materinsko ljubeznijo stisnila k sebi in jo
potolazila: “Vse bo $e v redu, Anja. Verjemi mi. Kar se ti je zgodilo, ni ni¢
tragi¢nega.”

“Zame je,” je zahlipala Anja.

“Zakaj?” je hotela vedeti sogovornica.

Anjo je vprasanje zmedlo. “Kako lahko vprasa kaj takega, ko vendar natanko
pozna moj polozaj?” je pomislila. “Res je ¢udna, tale JoZefina. Ne vem, kaj
je hotela doseci s tem bedastim vprasanjem,” ji je vrtalo v glavi, nakar je
polglasno odvrnila: “Ce pa to ni velika nesreca, kaj potem sploh je tragiéno
zate? Poglej v kaksni godlji sem: pri¢akujem otroka, kar je najhujse, poleg
tega se Andrej $e lep cas ne bo vrnil domov, tako od mojega oceta kakor
od Andrejevih starSev ne morem pric¢akovati, da me bodo ob tem trepljali
po rami, navsezadnje pa sem zaradi nose¢nosti morala obesiti na klin tudi
$olanje. In ti ob vsem tem $e sprasujes, kje vidim nepriliko!”

“Tega nisem rekla,” je dejala Jozefina. “Vsekakor si se znasla v tezavah, ven-
dar o danem primeru $e zdale¢ ne bi mogla govoriti kot o tragediji”

Anja zares ni vedela, kako naj se odzove na optimizem v izrecenih besedah,

zato je samo zavzdihnila.
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“Anja, maloprej si omenila, da si zato, ker si zanosila, prekinila Solanje, ¢e
sem te prav razumela,” je nadaljevala redovnica, ki jo je Anja imela najrajsi,
in nato z o¢itajo¢im glasom dodala: “Torej nisi govorila resnice, ko si dejala,
da si Sele po prihodu v samostan ugotovila svojo nose¢nost.”

“Saj tudi sem,” se je branila Anja.

“Zakaj pa si potem prisla k nam, Ce ne zaradi tega,” se je razjezila JoZefina,
kateri se dekletove izjave niso zdele logi¢ne.

“Nikar me sedaj ne trpindi e ti. Ali nisem tudi brez tvojih obtozb dovolj
velika reva?” je bila Anja ogor¢ena nad svojo prijateljico.

“Oprosti Anja, ker sem se spozabila. Ve$, za lazi sem zelo obcutljiva”
“Takrat, pred poldrugim mesecem, sem samo slutila, kaj me je doletelo,” je
hitela pojasnjevati Anja. “Vendar je bilo ob kopici drugih nevse¢nosti Ze to
dovolj, da sem prestrasena zapustila Solo in dom ter se zatekla k vam.”

“V tvojih besedah je mo¢ Cutiti iskrenost, zato te ponovno prosim, da moje
nepremisljenosti ne bos vzela prevec resno”

“Sem ze pozabila nanjo; $lo je pa¢ za majcen nesporazumcek?”

JoZefini je hipoma odleglo in zopet je lahko spro$c¢eno vprasala: “Kako pa si
sploh ugotovila, da bo§ dejansko postala mamica?”

“Po rahlem premikanju v mojem trebuhu.”

“Cakaj malo, potem si, kot kaZe, Ze najmanj v petem mesecu!”

“Da. Tvoja ugotovitev bo kar pravilna; vse od roznika dalje nisem imela
mesecne ¢isce;” je odvrnila Anja in se nato, sprasujo¢: “Kako pa ves, da se v
tem obdobju nose¢nosti otrok v maternici zacne premikati?” obregnila ob
svojo zacudeno sogovornico.

JoZefina je bila nenadoma videti zelo Ziv¢na, z odgovorom pa se ji tudi ni
nikamor mudilo. Zdelo se je, da premisljuje, kaj naj rece, in po kratkem
zatisju se je iz zadrege resila z neotipljivim odgovorom: “Pa¢ vem. Pustiva
zdaj to. Cakajo naju pomembnejsa vprasanja, na primer: kako prednico in

druge redovnice pripraviti na za njih vsekakor $okantno novico?”
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“Kaj misli§, ali bom s tem, ko bodo izvedele resnico o meni, izgubila njihovo
naklonjenost, tu mislim v zvezi z bivanjem v vasi skupnosti”

Trenutno tezko karkoli re¢em. Nasa prednica je v dolo¢enih pogledih zelo
staromodna in obstaja velika moznost, da se z nastalim polozajem nikakor
ne bo hotela sprijazniti”

“Kaj to pomeni? Da bo mogoce celo zahtevala, naj nemudoma pripravim
kov¢ke in zapustim samostan?”

“S tak$nimi primeri se doslej nismo srecevali, zato njenega odziva ne morem
napovedati; lahko le ugibam, kaj bo naredila, ni¢ drugega”

“Upam, da se bo zame vse sre¢no izteklo,” je v tesnobnem razpolozenju de-
jala Anja.

“Preden bova novico zaupali tudi preostalim redovnicam, morava vso zade-
vo $e enkrat dobro premisliti,” je pripomnila sestra Jozefina in zraven pred-
lagala: “To bova storili jutri, kajti nocoj je ze prepozno, zato rajsi za¢niva
razmi$ljati o odhodu v posteljo”

“Prav imas, Cas je za pocitek”

“Morda se mi bo pono¢i utrnila kak$na primerna resitev, od katere bo odvi-
sna usoda tvojega nadaljnjega bivanja med nami,” je $e dejala Jozefina in
obenem zazelela dekletu mirno spanje, nato pa sta se razéli in pohiteli vsaka
Vv svojo sobo.

Naslednje jutro je Anjo zbudilo $krabljanje deznih kapelj, ki so se zaradi
vetra zaletavale v okensko steklo in nato nesli$no polzele po gladki povrsini.
Pogled, ki se ji je ponujal, ko je pomela o¢i, je bil ravno tako neprijazen,
kakor spomin na sanje, katere je dozivljala malopre;.

“Hvala Bogu, da sem samo sanjala,” si je oddahnila, Se preden je ¢ustveni
naboj v celoti splahnel. Kot ponavadi se je zjutraj najprej odpravila v ka-
pelico. Ceprav se je trudila poglobiti vase, da bi dosegla obcutek miru in
stanovitnosti, so ji tokrat misli ves ¢as uhajale drugam, kamor je Zelela -
predvsem k verajsnjemu pogovoru z Jozefino, deloma pa tudi nazaj k nena-

vadnim sanjam. Celo kasneje med zajtrkom se jih ni uspela otresti. Anja je
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bila zavoljo stalnega brbotanja v njeni glavi zelo redkobesedna, kar sicer ni
bila njena navada. To so brz opazile tudi redovnice, rekle pa niso nicesar. Ko
je dekle odslo nazaj v sobo, je Hedvika le vprasala: “Jozefina, ali mogoce ti
ve$, kaj je narobe z Anjo, da je danes tako tiho?”

“Zakaj je morala vpragati ravno mene?” je pomislila ona in nato spreneve-
davo odvrnila: “Pocakajte, jo bom pobarala”

Prednica jo je ustavila, reko¢: “Saj ti ni treba drezati vanjo, ¢e bo hotela, bo
Ze sama povedala”

“Tudi prav;” je odleglo Jozefini, ki tedaj e ni bila pripravljena priti z resnico
na dan. Redovnice so se kmalu zatem porazgubile po samostanu; v svo-
jem kvartirju je ostala samo JoZefina. Zunaj je $e vedno moc¢no dezevalo,
tako da so se na dvori$¢u ze zacele pojavljati prve mlakuze. Gole kro$nje
listavcev niso redkim pticam, ki so ¢epele na vejah, nudile nikakrs$nega za-
vetja. Jozefina je zdolgoc¢aseno premisljevala, koliko snega bi jim nasulo, v
kolikor bi bila temperatura na prostem samo piclih nekaj stopinj nizja. Prav
zasmilile so se ji uboge Zivali v pusti divjini. Ceprav ni vedela, kako se v
resnici pocutijo, ne bi zelela biti v njihovi kozi. Zlahka si je predstavljala,
da slabo vreme zna biti zanje huda nadloga; da jim najveckrat prav ¢lovek s
svojo pogoltnostjo najbolj greni zivljenje, pa takrat ni pomislila.

Na okenski polici sta vedrili dve sini¢ki in si &istili perje. Cistu pri miru ju je
opazovala, da se ptici ne bi prehitro splasili in odleteli drugam. Redovnica
je tudi potem, ko sta brez razloga odfrfotali pro¢, obsedela krizem rok in
strmela skozi okno, dokler je enoli¢en prizor mrtve pokrajine ni zacel utru-
jati.

Ob pripravi sestavin za ri¢et in ‘dinstani’ krompir v kumari¢ni omaki je bilo
turobno vzdusje brz pozabljeno. Tako se je zamotila s tem, kar je najraje
pocela, da Anjinega prihoda sploh ni opazila.

Malce kasneje je svoji pomoc¢nici naro¢ila, naj vrze na zZerjavico par bukovih

drv in v $tedilniku je znova veselo zapresketalo. Ko so bili lonci pristavljeni,
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sta si kon¢no lahko bolj ali manj oddahnili. Morali sta paziti samo na eno:
da se jima jedi ne prismodnijo, zato sta vsebino loncev ob¢asno pomesali.
“Prednica je opazila, da si bila zjutraj zelo nerazpolozena,” je JoZefina po
okuganju omake ogovorila Anjo. “Zelela je vedeti, kaj je narobe s teboj”
“Vendar sestri Hedviki nisi omenila pravega razloga, kajne?” je ugibala
Anja.

“Nisem,” je odvrnila redovnica in v manjsi lonec stresla $¢epec majarona,
“ampak vedeti moras, da je to potrebno storiti ¢imprej, recimo Ze danes.”
“Danes!?” se je zacudila Anja.

“Ja, danes,” je odlo¢no rekla Jozefina, nato paje $e pojasnila: “Tvoje nose¢nosti
ji nisem omenila zgolj iz enega razloga: ker sem ti pred tem pripravljena
povedati nekaj, kar ti bo zagotovo vsaj nekoliko olajsalo polozaj..”

“To pa je?” je neucakano vskocila v besedo Anja.

“Tega nisem povedala §e nikomur, niti lastni materi ne, zato mi bo§ morala
najprej obljubiti, da bo vse, kar ti bom sedaj povedala, odslo s teboj v grob,”
je nekoliko znizala svoj glas JoZefina in se znova obrnila na Anjo: “Ali me
razumes, kaj ti zelim dopovedati?”

“Seveda, kako da ne. To pomeni, da iz mojih ust ne bo nihce nikoli in nikdar
slisal, karkoli mi Ze namerava$ povedati”

“Ali prisezes pred Bogom?” je vprasala redovnica.

“Prisezem.

“Pred Bogom in na zdravje tvojega otroka,” se je Se dodatno zavarovala
Jozefina, glede na to, da ni vedela, koliko dekletu prvo sploh pomeni, tve-
gati pa ni hotela.

“Prisezem, pri obojem.”

“No, prav; si je oddahnila sestra in obotavljajoce zacela razodevati svojo
najvecjo skrivnost: “Verjemi ali ne, Anja, priznati moram, da sem skozi po-

dobne tezave kot so tvoje, neko¢ $la tudi sama.”
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“O kaksnih tezavah govoris, sestra Jozefina?” je takoj vprasala Anja, ki
nikakor ni mogla povezati dveh tako razli¢nih pojmov, kot sta bila njena
nosecnost in Jozefinina preteklost, kolikor jo je bila poznala.

“Kaj misli§, o kak$nih? O nose¢nosti vendar,” je naravnost odvrnila
Jozefina.

“Tidasibilanoseca?” je Anjanejeverno podvomila v resni¢nost redovnicinih
besed.

“Da, pa tudi otroka sem rodila, puncko, ko sva Ze ravno pri tem?”

“Tega ti pa ne verjamem....Ne, ne, preve¢ neverjetno se sli$i za moje uho, da
bi bilo resni¢no.”

“Saj sem vedela, da mi sprva ne bo§ verjela, ampak je vseeno res,” je vztrajala
JoZefina, ne oziraje se na Anjino zmajevanje z glavo. “Pocakaj, da ti celotno
$torijo najprej lepo po vrsti in obsirno razlozim. Ob zakljucku pa bos lahko
vnovi¢ presodila, ali je bilo povedano podobno meni ali ne”

“No, to me prav zares zanima,” kar ni in ni mogla verjeti Anja, nato pa je na-
peto prisluhnila nadaljevanju vsaj za njo navidez nemogoci zgodbi in zraven
dodala: “Ce je bilo vse, kar si mi povedala o svojem Zivljenju, resni¢no - se
pravi, da si kot dekle obiskovala kuharsko solo, potem odsla delat na ladjo in
$e kasneje v misijon, nato pa si postala redovnica - potem za tvojo nose¢nost
tu enostavno ni prostora.”

“Ali ti je katera izmed redovnic kadarkoli omenjala, da sem pred nekaj leti
za dalj ¢asa izginila?” je Zelela vedeti JoZefina.

Anja je brez besed prikimala.

“Vidis, tu se skriva manjkajoci list v zgodbi mojega zivljenja.”

“Toda, kako se je lahko zgodilo, da si zanosila?” je drezala v neznano Anja.
“Tako kot se je tebi - po neumnosti”

“Ze, ampak ¢e se ne motim, si bila ti takrat e redovnica””

“Bila sem redovnica, to drzi, zenska pa tudi in sicer zelo zvedava in brez
predsodkov. Pa se je kasneje izkazalo, da sem za redovnico v obeh pogledih

malce pretiravala”
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“Postaja zanimivo,” je Anja izkoristila predah, v katerem je redovnica zajela
sapo, in nato z odprtimi usti poslusala naprej.

“Kakorkoli Ze,” si je znova vzela besedo JoZefina, se odkasljala, nato pa
pogumno nadaljevala “vse skupaj se je zacelo pred dvema letoma; v mesecu
suscu je bilo in gotovo se spominjas, da je tisto leto zelo zgodaj prisla pom-
lad v dezelo. Tedaj sem se iz meni neznanega vzroka kar na lepem znagla v
dokaj ¢udnem stanju, katerega bi $e najlazje opisala kot nekak$no ponovno
prebujeno otrosko igrivost. Morda je $lo pri tem za dolo¢eno protiutez
strogim samostanskim pravilom, po katerih sem se morala ravnati vse od
vstopa v redovniski stan. Med vsemi moznimi razlagami se mi zdi slednja
najbolj blizu resnice. Dokler sem delala na ladji, sem bila vajena nenehnih
sprememb, kar je po vsej verjetnosti zelo ustrezalo mojemu pustolovske-
mu duhu. Kasneje, v misijonu, se je nacin zivljenja ze rahlo preusmeril v
mirnej$e vode, ko pa sem prisla semkaj v to hribovje, pa je ta razlika postala
$e izrazitej$a. Ceprav sem okvirno vedela, v kaj se spu¢am - tako da je bila
moja odloditev za samostansko zivljenje vsekakor zavestna in tu ne more biti
govora o nepremisljenem dejanju - vseh podrobnosti vendarle nisem mogla
predvideti. Prvo leto in pol sem se pocutila izpolnjeno in zato me ni vleklo
nikamor drugam. Bila sem zadovoljna tako sama s sabo kakor tudi z okoli-
co, ki me je obdajala. Nemoteno sem lahko uresnicevala Zeljo po globljem
razumevanju ¢loveskega bivanja in odkrivanju trajnejsih vrednot od tistih
posvetnih, kar mi je povsem zadostovalo. Zdelo se je, da je hrepenenje, ki
sem ga prvi¢ zacutila pri delu v misijonu, naslo svoj cilj. Nakar je prisla
omenjena pomlad in z njo velike spremembe. Prvi znak, da je nekaj narobe,
ni pusc¢al nobenega dvoma - nenadoma nisem bila ve¢ povsem sre¢na. Ne
ves, kaksen $ok je bil to zame, Se posebej, ker nisem vedela pravega razloga
za to. In tedaj je nastopila igrivost; zacela sem se vesti kakor otrok, ki se
navelica igranja z eno in isto igro in si v iskanju srece zac¢ne iskati novo,
privla¢nej$o. Ob tem propadlem poskusu, kakor ga jaz imenujem, sem se

na Zzalost ujela v zanko.
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Res neverjetno, kako vsemogo¢na so pota Gospodova. V ljubezni do ¢loveka
- njegovi najvidji stvaritvi — nas vodi proti izpolnitvi vsakrsne Zelje, ¢etudi
mora nemalokrat z bridkostjo gledati, kako si izbiramo stranpoti”

“Si prepri¢ana v svojo predpostavko?” je Anja podvomila v njeno
razmisljanje.

“Popolnoma,” se je nasmehnila redovnica, zatrjujo¢, da nas bozja roka tako
namenoma oblikuje po svoji podobi - popolnoma svobodne (oblikovalce
svoje resni¢nosti) in hkrati odgovorne za svoje stvaritve, “... v vsem nam
ustreze. Sama sem izkusila, da za kaj takega v¢asih uporabi prav nenavadne
nacine, kot da bi se zelel poigrati z nami.

Meni se je to zgodilo nekega dne, ko sem bila namenjena v Koprivnico, kjer
so me ¢akali neki nujni opravki. Zra¢nica na biciklu je tedaj spustila duso v
najbolj neprimernem trenutku; do mesta me je locevalo vsaj dve uri voznji.
¢e bi bilo vse v najlep$em redu, bi do tamkaj Zive¢ih sester karmeli¢ank, pri
katerih sem nameravala prespati, prisla $e pred mrakom. Po sedmih kilom-
etrih hoje sem se s pokvarjenim biciklom kon¢no prerinila do prve vasi.
Naveli¢ano sem zacela iskati pomo¢ in jo naposled tudi nasla. Pred eno od
domacij sem naletela na moskega srednjih let, ki se je ponudil, da mi bo z
veseljem zakrpal preluknjano zra¢nico. Delo mu je kljub njegovi spretnosti
vzelo priblizno pol ure ¢asa. Medtem sem se sama ubadala z vprasanjem,
kaj naj storim ob blizajo¢em se mraku. V tem zakotnem kraju nisem imela
znancev, pri katerih bi lahko preno¢ila, nadaljevati pot po mraku pa bi bilo
vsaj zame prevec tvegano. Zaupala mu svojo tezavo in povabil me je pod nji-
hovo domaco streho, c¢emur se zaradi njegove prijaznosti in mojih okolis¢in
nisem odrekla. Ker sem bila la¢na, mi je postregel s pogretimi zganci in
kislim zeljem ter vmes razlozil, da je do pojutri$njem, ko se bo Zena skupaj
z otroci vrnila z obiska pri svojih sorodnikih, za vse sam. Sprva me je ta
novica rahlo zbegala. Toda raznorazne Zivljenjske razmere so bile prekalile
moj pogum, zato se nisem ustrasila dejstva, da bom prenocila v tuji hisi in

ob domala popolnem neznancu.
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Kot sem omenila sem bila v tistem obdobju precej nesre¢na in (v dusi)
izpraznjena, zato sem se med vecerjo toliko lazje spustila v kratkocasno
kramljanje z gostiteljem. Kadar koli sem se vmes posalila, se je tako
$armantno nasmehnil, da se je nekaj v meni premaknilo. Zavedla sem
se svoje zenskosti, ki se je pocasi prebujala v globini. Zaradi razgibanega
zivljenja, prenapolnjenega s kopico drugih majhnih in velikih zadovoljsteyv,
dotlej sploh nisem hlepela po moskih. Se sama ne vem, kdaj sem ga zaela
pozirati z o¢mi, seveda moje vedenje ni moglo dolgo ostati neopazeno.
Kdove s kak$nimi ob¢utki krivde se mora ob razumsko nerazlozljivih, vse
bolj pozeljivih pogledih ¢edne in mlade redovnice boriti zakonski moz, ki
je krvav pod kozo kot vsi drugi ljudje. Na eni strani obcutek nezvestobe
Bogu, na drugi strani nezvestoba soprogi, pri obeh ob¢utek nemoralnosti;
vse troje se je na plodnih tleh sibke ¢loveske narave uklonilo silnemu na-
valu strasti. Moc¢no sem si Zelela ljubiti se z mogkim, enkrat samkrat, zgolj
toliko, da bi ugotovila, ali je bilo mogoce to tisto, kar mi je manjkalo. “Zakaj
poleg ljubezni do Boga za spremembo okusila Se tako opevani car telesne
ljubezni,” se mi je motalo po glavi. “Pocela sem ze marsikaj bolj tveganega,
zakaj bi se potem morala bati beznega flirta” Nisem razmisljala o moznih
posledicah, niti zame $e manj zanj. Znasla sva se v postelji in se strastno
ljubila. Bilo je... Naslednjega jutra, ko sva se zbudila, sva se molce razla in
odtlej nikoli ve¢ srecala”

V ozadju je zacvrcala voda, ki je iz lonca, pristavljenem na ognju, padla na
razbeljeno plosco, in se od vrocine spremenila v paro. Jozefina je odhite-
la k stedilniku in nemirni lonec, poln brbotajoce vode, v kateri je plaval
krompir, prestavila na obrobje grelnih plo$¢, da bi se ob zmernem kipenju
skuhal do konca. Ricet je bil Ze na pol kuhan, kar se je dalo ugotoviti po pri-
jetnem vonju, ki je uhajal izpod pokrovke sosednjega lonca. Zrak v kuhinji
je bil prezet s soparo, zaradi esar je bilo v njej prijetno toplo. Sele ko je
skozi vrata pokukala prednica, da bi izvedela, kaksne dobrote se ji v kratkem

obetajo, sta se obe kuharici ob nenadnem prilivu hladnega zraka s hodnika
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zavedli, kako se jima godi. Prednica je poc¢akala na odgovor, po katerega je
bila prisla, in nato odsla dalje po svojih opravkih.

“Toliko o moskih v mojem Zivljenju,” se je JoZefina zopet vrnila k naceti
témi. Pri svojem rutinskem opravilu, kuhanju, je bila sredi zaklju¢nih fines,
vendar je to ni oviralo, da bi ne mogla nadaljevati z razkrivanjem svoje pre-
teklosti: “Ko sem imela to za seboj, pa so se prave neprijetnosti Sele zacele.
Prineslo jih je majsko spoznanje, da sem zanosila. Ce sem Zelela ostati
zgledna redovnica, to pa sem vsekakor nameravala, sem morala poskrbeti,
da nobena od redovnic dale¢ naokrog ne bo izvedela za moje stanje. V
teh okolis¢inah nisem imela druge izbire, kakor da zapustim samostan in
nato tezavo reSujem zunaj v belem svetu, pro¢ od o¢i mojih kolegic. Do te
odlo¢itve sem prisla v zelo kratkem ¢asu, zapletlo pa se je, ko nisem vedela
kako naprej. Domov me ni vleklo, ¢eprav sem bila prepri¢ana, da bi me
v tezavah ponovno sprejeli medse. Predobro sem se spominjala ocetovih
besed, izrecenih preden sem se poslovila od domacih in se odpravila na
morje, da bi se jim vsiljevala, naj mi pomagajo. Razmisljala sem in si belila
glavo, dokler se nisem kon¢no domislila zanimive, predvsem pa uresnicljive
reditve: sklenila sem, da bom poiskala druzino, ki bo pripravljena posvojiti
mojega otroka. Ko sem vedela, kaj ho¢em, mi je bilo takoj precej lazje. Z
odhodom nisem oklevala, kajti zavedala sem se, kako pomemben je lahko
vsak dan, ki ga bom imela na voljo. Pripravila sem si nekaj najnujnejsih
stvari za na pot in nato nekega lepega dne — mesec roznik je bil - zgodaj
zjutraj, ko so sestre Se spale, zapustila varno zavetje samostana.”

Anji se je zdela podobnost z lastnim primerom zanimiva - v resni¢nost
JoZefinine zgodbe sploh ni ve¢ dvomila - zato ni ¢udno, da jo je redovnic¢ino
pripovedovanje povsem prevzelo; ni dosti manjkalo, pa bi se ji zaradi tega
kumare premocno razkuhale, a do najhuj$ega k sreci le ni prislo.
“Neverjetno, kako sorodni sta si najini usodi v dolo¢enem pogledu,” je rek-
la, potem ko je s $tedilnika naglo odstavila kozico, “samo, da si ti morala

zbezati iz samostana, medtem ko sem jaz nasla zatocis¢e v njem.”
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“Iz tega se lepo vidi, kako skrivnostna so Gospodova pota,” se je nasmehnila
Jozefina in dodala: “Redovnice bodo vsak hip vdrle v jedilnico, zato bi pred-
lagala, da dokon¢ava najin pogovor po kosilu.”

“Velja. Zaplet sedaj poznam, preostanek tvoje avanture skupaj z njenim
razpletom pa naj kar pocaka, saj bo tako zgolj $e bolj napeto”

Anja je nato pripravila kroznike in pribor, Jozefina pa je pricela s strezbo
hrane najbolj la¢nim redovnicam, ki so Ze sedle za mizo v jedilnici. Med
jedjo je bilo zopet moc¢ slisati vedno dobrodosle besede pohvale na ra¢un
okusne hrane, ki vsaki kuharici veliko pomenijo. Anja je pojedla kot prva,
s ¢emer je hotela spodbuditi vse navzoce pri obedu, naj jo posnemajo, kajti
komaj je ¢akala, kdaj bosta z JoZefino ostali sami. Zakaj si je to Zelela, pa se
ve.

Ko so redovnice potesile svojo lakoto in zadovoljne odsle od mize, se je
direndaj v kuhinji in sosednji jedilnici prav kmalu polegel. Jozefina si je,
gledo¢ za zadnjo odhajajo¢o redovnico, oddahnila in se zatem obrnila na
Anjo: “Ali si pripravljena, da se povrneva v zakulisje moje preteklosti?”
“Samo izvoli, JoZefina, saj ves, da komaj ¢akam,” je po pri¢akovanju odvrnila
Anja.

“S culo na rami sem se odpravila proti vasem na juznih obronkih podlom-
skega hribovja, nato pa zastavljeno pot nadaljevala naprej proti vzhodu
dezele. Spotoma sem prijazne ljudi prosila za prenocisce - ¢e sem ponoci
hotela streho nad glavo, v¢asih ni $lo drugace, kot da sem si izmislila, da
sem se izgubila ali da me je nehote ujela no¢ - in se tako z vsakim dnem
pocasi oddaljevala od Pobo¢ja. Ko sem ocenila, da me od omenjenega kraja
lo¢i varna razdalja, sem v vaseh, skozi katere sem potovala, zacela poizve-
dovati, kdo bi mi mogoce lahko pomagal pri ‘tezavici, ki je rasla pod mo-
jim srcem. Tako sem spotoma spoznavala razli¢ne ljudi in jih sprasevala, ali
poznajo v svoji okolici kaksna zakonca, ki ne moreta imeti otrok, pa bi si jih
resni¢no Zelela, vendar so me ti nemalokrat zelo ¢udno gledali. Kdaj pa kdaj

sem dobila namig, kam naj se obrnem, pa potem iz vsega skupaj ni bilo nic.
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Ponavadi sem ljudi, ki so mi jih bili priporo¢ili, obiskala na njihovem domu
in jim razlozila moj polozaj, vendar dlje kot do pogovora in lepih Zelja zal
ni prilo. Vedno je prisel vimes nek izgovor, bodisi da $e niso pripravljeni na
star$evstvo, bodisi da bi rajsi posvojili malce starejsega otroka ali kaj po-
dobnega. Ponujene usluge - zanje bi rodila otroka in jim ga nato prepustila
- 50 se vsi izogibali, ¢as pa je hitro mineval, zaradi ¢esar sem bila vedno bolj
napeta”

Zunaj je pravkar prenehalo dezevati, tako da vodi, ki je curljala v majhnih
potockih po kolovozni poti, $e ni uspelo ponikniti v zemljo. Po dvori$¢u so
ze tekale kokosi in stikale za dezevniki in drugo hrano. Bile so odli¢na vaba
za sokola, ki pa se tega popoldneva k sre¢i $e ni odpravil na lov. Son¢ni zarki
so Jozefini zvabili pogled skozi okno, kjer se je prek neba bocila ¢udovita
mavrica. Tudi Anja je opazila spremembo na bolje. Sanjavo zazrti v barvito
umetnino narave sta premolknili, dokler ni le-ta s¢asoma zacela izgubljati
svoj Car.

“Mesec in pol sem Ze pohajkovala po dezeli, pa nisem dosegla Se nobenega
napredka,” je nadaljevala redovnica. “Sedaj ves, da tudi meni ni bilo lahko,
prava kalvarija. Zgolj zato sem sinoci dejala, ¢e se spomnis, da tezave, ki te
trenutno pestijo, niso ni¢ tragi¢nega”

“Sele sedaj razumem tvoje besede, ki so se mi sprva zdele resni¢no smesne;’
je dodala Anja.

“Nekajkrat se mi je celo pripetilo, da nisem dobila preno¢iséa, in skrivaj sem
se morala zateci na kaksen senik in tam zasilno prespati. Prav ni¢ prijetno
mi ni bilo v tistih dneh, ko sem v iskanju primernih starsev bila delezna
Stevilnih tezav in razocaranj. Mislila sem Ze obupati in se odpraviti domov
v rodno vas k starSem, ko se je moja vztrajnost le poplacala. V Zarnici - gre
za manj$o vas, dale¢ onstran reke Poglajne - sem naposled vendarle nasla
¢loveka, zakonski par pri $tiridesetih, ki sta dajala videz, da bi bila lahko do-
bra krusna star§a mojemu otroku. Ko sem jima povedala za mojo zgodbo,

mi je bilo takoj jasno, da sem nasla, kar sem bila trudoma iskala. Pri drugih
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parih se mi je dogajalo, da se nikakor niso mogli znebiti svojih zadrzkov
in predsodkov, onadva pa hvalabogu nista gojila nepotrebnih pomislekov.
Z veseljem sta me sprejela pod svojo streho in ves ¢as moje nose¢nosti ka-
kor tudi po njej lepo skrbela zame. Rodila sem pocetkom meseca grudna.
Ceprav sta si Zelela fantka, jaz pa tudi, da bi jima ¢imbolj ustregla, sta bila
ob rojstvu moje-njune héerkice oba presre¢na. Nato sem celotno prihodnje
leto prezivela pri njima, kajti Nadico, kakor smo moji mali $trucki dali ime,
sem morala dojiti in ji dajati ljubezen, ¢e ne drugega. Puncka je bila zdrava
in se je lepo razvijala”

“Saj ni ¢udno, ko je vendar imela tri ljubece star§e ob sebi,” je vskocila v
besedo Anja. JoZefina se je nasmehnila in ji pozugala: “Upam, da jih bo
tvoje dete imelo ob sebi trinajst in bo zraslo v pravo prelepo princesko ali
modrega princa s samimi najbolj$imi lastnostmi”

“To bomo pa $e videli”

“Odlocila sem se, da bom odsla nazaj v samostan ¢imprej ko bom mogla,
ker sem se bala, da se bom na Nadico prevec navezala in se potem ne bom
mogla lo¢iti od nje. Ker je ravno napocila zima, ko sem jo nehala dojiti, sem
na prigovarjanje posvojiteljev sklenila, da z odhodom poc¢akam do pomladi.
In tako sem se leto$njo pomlad vrnila nazaj v okolje, kamor spadam po
dusi. Najbrz mi ni treba ponavljati, koliko za¢udenja sem zbudila z mojo
vrnitvijo in koliko vprasujocih parov oci se je zazrlo vame, jaz pa sem ob
vsem tem le previdno molcala. Tu pa se moja prigoda tudi konéa. Aha, to
sem $e pozabila povedati,” se je v zadnjem hipu spomnila JoZefina, “vsako
leto jo bom §la obiskat. Tako smo se domenili, preden sem se poslovila od
gostoljubnih zakoncev. Naslednjo pomlad nameravam oditi tja, ¢e bo vse
po sreci”

“Joj, Jozefina, ti ima$ pa res razgibano Zivljenje.”

“Ja, kar precej me premetava iz ene okoli§¢ine v drugo. Ne vem, kdaj se bo

to umirilo.”
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“Ali ti je kaj zal, da si zanosila, glede na to, kaj vse si morala prestajati zaradi
tega?”

“Ne, po pravici povedano, ¢isto ni¢. Nicesar, kar se mi je zgodilo v zivljenju,
najsi je bilo Se tako neprijetno, ne obzalujem. Pravzaprav sem spoznala,
da sem skozi hitro menjavanje zivljenjskih okolis¢in postala trdnejsa in
prilagodljivej$a osebnost, ki je zlepa nicesar ne spravi s tira”

“Ce poskugam gledati na tvoj na&in, povedano vsekakor drzi se je strinjala
Anja.

“Samo sre¢na sem lahko, da imam tako pestro Zivljenje, da se mi vedno nekaj
dogaja in da mi zavoljo tega ni nikoli dolgcas. Prav rada bi vedela, kaj me
$e ¢aka v prihodnosti,” je polna optimizma nadaljevala Jozefina, ki ni mogla
slutiti, kako zelo neprijeten dogodek jo bo kmalu doletel; usoda pa gre svojo
pot in se ne meni, ali je ¢lovek pripravljen na njene skrite namere.

“Ali se sedaj, ko ves, da nisi ne prva ne zadnja Zenska, ki je nepripravljena
zanosila, pocutis bolje kakor pred tem?” je v nadaljevanju vprasala Jozefina
dekle poleg sebe.

“Zagotovo, prav odleglo mi je,” je zazvrgolela Anja,” skrbi me le, kaj bo na
novico o moji nosecnosti porekla Hedvika.”

[5%

“Moj nasvet se glasi,” je odvrnila redovnica, “Ce se ¢uti§ dovolj pogumna, bi
bilo najbolje, da se s tezavico spopades takoj zdaj. Vsako odlasanje ti ne bo
prineslo ni¢ dobrega,” je svetovala redovnica. “Ce potrebujes pomo¢, sem te
pripravljena podpreti tudi vprico prednicc”

“Ne vem, Jozefina..” je omahovala in tehtala svojo odlocitev Anja, obenem
o nec¢em premisljevala, nakar je, da ne bi izpadla bojazljivka, odlo¢no rekla:
“Greval!”

Prednica je bila sama v svoji pisarni in je urejala neke papirje. Ko je videla
vstopiti obe dekleti, je odlozila svoje delo in ju sprejela, rekoc: “Cemu se
imam zahvaliti za vajin obisk?”

“Anja si je nakopala manjso sitnost,” je pojasnila Jozefina.

“Saj se mi je zdelo, da si bila zjutraj nekam ¢emerna. Kaj je narobe?”
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Anja je za hip pomolcala, nato pa prednici na kratko odgovorila: “Noseca
sem, ze pet mesecev.’

Prednico bi skoraj kap, ko je to slisala.

“Nosecaaaaa da si,” je zajecljala prednica, i§¢o¢ pravih besed. “In vedve temu
pravita manj$a sitnost?”

“Jaz tega nisem rekla,” se je Zelela izmotati Anja.

“Ta, kako neki se je to moglo zgoditi?” je prednica dobesedno ponovila
JoZefinine sino¢nje besede.

Anja je ze imela pripravljen odgovor: “Po neumnosti”

“Ja, vem, da po neumnosti. In sedaj pricakuje$, da bomo me resevale tezave,
nastale zaradi tvoje nepremisljenosti?”

“Ne vem. Prosila bi vas, ¢e je mogoce..”

“Ne, zapustiti bo§ morala samostan. Tu ni prostora za nose¢nice, $e manj pa
za majhnega otroka; o mati bozja, le kaj bi porekli ljudje, ko bi izvedeli?”
“Ampak sestra Hedvika,” je zastokala Anja.

“Ni¢ ne jokaj, Anja, zdaj je prepozno. Morala bi prej misliti, v kaj se
spuscéas”

“Hedvika,” je mirno dejala sestra Jozefina z glasom, ki je prednici veleval,
naj ponovno razmisli, ali je ravnala prav.

“Jozefina, vem, da si na njeni strani, toda nekje je vendarle potrebno postavi-
ti meje, prek katerih ne smemo.”

“Saj lahko celotna zadeva ostane v tajnosti,” je odvrnila JoZefina.

“Pri svoji podpori dekletu bos najverjetneje osamljena, kajti druge redovnice
bodo prav tako nasprotovale temu, da Anja rodi v samostanu.”

“Preden karkoli re¢emo, bi se morale vsaj posvetovati med sabo.”

“Ze ko smo jo sprejele medse, nekatere redovnice niso soglasale s tem”
“Samo Klementina je malce godrnjala,” je hitro dodala Jozefina, nakar je
besedo zopet prepustila svoji starejsi “vzornici’, ki je dejala: “Ko bi vsaj na

zacetku pri§la z resnico na dan, Anja. Takoj bi bilo vse drugace. Ti pa si
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se rajsi potuhnila in nam natvezila kopico izmisljotin, katerim smo me re-
dovnice nasedle”

Anja, ki je nemo opazovala pogajanje med obema redovnicama, je bila izz-
vana. “Vse, kar sem povedala, je resni¢no, edino nose¢nost sem zamolcala,”
se je Anja solznih o¢i borila za prednic¢ino naklonjenost. “To pa zato, ker
nisem bila popolnoma prepricana, da sem noseca; pravzaprav si nisem ho-
tela priznati, da me je to doletelo, in sem se slepila, da morda le nisem za-
nosila”

Prednica ni vedela, kaj je v Anjini zgodbi res in kaj ne, saj odgovora od ses-
tre Amalije iz Starega Grada - ta je ob Franciskinem obisku obljubila svoji
prijateljici, da se bo pozanimala o dekletu in jim bo nato po posti sporocila
o svojih odkritjih - $e ni dobila.

“Zakaj bi ti verjela?” je vprasala Hedvika.

“Ljuba prednica,” se je zopet olitajoCe oglasila JoZefina, ki ji prednic¢ino
obnasanje ni bilo niti malo povseci.

“Anja, saj nisem tako mislila,” se je izgovarjala prednica in nato obljubila,
da bo po vecerji v jedilnici sklicala posvet, na katerem bodo prisotne vse
redovnice, z namenom, da se opredelijo do spornega problema.

Jozefina in Anja sta se ob doseZzenem napredku spogledali, nakar ju je pred-
nica zaprosila, naj je ne zadrzujeta ve¢, ker da ima do vecerje $e veliko dela.
Enako je veljalo tudi za obe obiskovalki, ki sta se iz pisarne odpravili na
svoje obicajno delovno mesto, v kuhinjo.

“Kaj misli$ JoZefina, ali imam kak$ne moznosti, da ostanem pri vas?” je
negotovo vprasala Anja, ki je imela po zadnjem dogodku precej omajano
samozavest.

“Ne zivciraj se prevec! Delezna bo$ malce nasprotovanja, nakar se bo vse
uredilo, bo§ videla”

“Ce svoje sosestre poznas tako dobro, kot znas reSevati svoje tezave, je moj
strah mogoce res odve¢,” je nekoliko vedrej$ega obraza odvrnila Anja, ob

¢emer sta obedve prispeli do kuhinje. Se drugi¢ istega dne sta se lotili gos-

180



10. poglavje

podinjstva in istocasno premlevali o tem, kako bi pred prelomnim dogod-
kom na vse naredili ¢cimbolj prepricljiv vtis. Bili sta sklep¢ni, da za zacetek
velja odli¢no opraviti svoje vsakdanje delo.

Redovnice so bile z dnem, ki se je pocasi iztekal, upraviceno zadovoljne
- ni¢ presenetljivega, glede na dejstvo, da so bile po dobrem kosilu delezne
$e boljse vecerje - zato so lepo potrpezljivo, predvsem pa z veliko mero ra-
dovednosti ¢akale, da bi izvedele, zakaj je prednica nepri¢akovano sklicala
posvet.

“Torej, zadeva, zaradi katere smo se zbrale, je zares Zgoca, zato sem jo takoj,
ko sem izvedela zanjo, sklenila uvrstiti na nas sobotni dnevni red,” je pred-
nica nagovorila zbrane redovnice za omizjem. “Kakor se gotovo spominjate,
smo se nazadnje takole sestale pred dobrim mesecem dni, ko smo govorile
o nasi gostji Anji”

Omenjeno dekle je povesilo oci, saj se je pocutilo, kot da sedi na zatozni
klopi, kjer ji sodijo za storjena hudodelstva. Medtem je Hedvika pozornim
poslusalkam razkrila, da bo v sredi§¢u pozornosti spet taista oseba, samo da
je teZava, katero ji je zaupala danes, neprimerno vedja kakor pred mesecem
dni. Da “porotnice” ne bi predolgo ugibale, “kje tici zajec”, je prednica brez
predaha nadaljevala: “Anja trdi, da je noseca, kar je po vsej verjetnosti tudi
glavni razlog za njen ubeg od doma.”

Vsi pogledi so se hipoma obrnili proti mladenki, ki se je v zadregi le kislo
nasmehnila.

“Ta je pa dobra,” se je oglasila sestra Valerija, ko je spoznala, kako zelo je
zgresila pri svojem ugibanju.

Novica je med zbranimi sprozila val pritajenega Sepetanja, katerega glavni
namen je bil izraziti za¢udenje nad tem, kar so bile slisale. Naslednja se je,
gledo¢ proti Anji, oglasila Amalija: “Ja, sveta pomagavka, pa kako za prime-

jdunaj si nam mogla to nakopati na glavo?”
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“Mislila sem, da bom tu najlazje dobila pomo¢,” je odvrnila vprasana in do-
dala: “Nekje sem namrec¢ sliSala, da je marsikatera zenska v stiski odsla rodit
v samostan, pa sem $e sama sklenila poskusiti.”

“Ne vem, kje si to pobrala, ampak to se zagotovo ni nanasalo na nas sa-
mostan,” je pisnila Klementina, ki je bila najdlje za temi posvecenimi zidovi.
Sligati je bilo Se nekaj ostrejsih pripomb na ra¢un nosec¢nice, v katere je na-
posled posegla Jozefina, reko¢: “Dovolj je bilo obtoZevanja. Tukaj smo se
zbrale, da se dogovorimo, kako za Anjo poiskati resitev, kajne Hedvika?”
“Pravzaprav sem Zelela bolj to, da se odlo¢imo, ali bo dekle ostalo pod naso
streho ali ne,” je pojasnila prednica, nezadovoljna s tem, da ji JoZefina po-
laga besede na jezik.

“Kaj se je tu sploh za dogovarjati?” se je zopet vmesala Klementina. “Dekle
je ves ¢as namenoma prikrivalo resnico in nas imelo za norca, sedaj pa naj ji
povrhu vsega $e pomagamo. Kar gre naj, ¢im prej tem bolje”

“Ampak Anja je v petem mesecu nose¢nosti, kako ste lahko tako trdosr¢na,”
je osuplo dejala Jozefina.

“Ves kaj Jozefina, kar nehaj igrati na te strune;” se je razhudila Klementina.
“Ali misli, da bomo tudi tokrat podlegle tvoji rahlo¢utnosti?”

“Po njih dobrih delih jih bom sodil,” je Anja izrekla citat iz Svetega pisma, ki
ji je prisel na misel ravno v pravem trenutku.

Dve ali tri redovnice so po kratkem razmisleku, v katerem so se sprasevale,
ali je morda Bog poslal Anjo za preizkusni kamencek njihovega resni¢nega
socutja, takoj spremenile svojo odklonilno stali$¢e do nadaljnjega bivanja
Anje v samostanu.

“Tako ne bomo nikamor prisle,” je ugotavljala prednica, ko je videla pre-
pirljive redovnice, razdeljene v dva tabora. “Najbolje bo, da glasujemo,” je
$e predlagala in nato zahtevala, naj zbrane dvignejo roko, ¢e soglasajo, da
Anja odide.

Dvignilo se je $est rok, med njimi tudi Hedvikina, ravno toliko pa jih je

ostalo spuscenih; Anja seveda ni imela pravico glasovati.
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“Kaj bomo pa zdaj, ko je rezultat neodlo¢en?” je vprasala Franciska.
Klementina je videla, kako se je opredelila prednica, zato je prepric¢ana o
zmagi brz predlagala: “Prednica naj odloc¢i!”

S tem se je strinjalo tudi vseh deset njenih kolegic. Hedvika je zacutila, da
ima na svojih ramenih veliko odgovornost, zato je zelo dolgo razmisljala in
tehtala v sebi, preden se je vrnila z odgovorom: “No prav, pa naj ostane pri
nas”

Nekaj obrazov se je nemudoma razvedrilo, medtem ko je bila Klementina
na drugi strani povsem iz sebe od presenecenja.

“Pocakajte;” je zapiskala. “Ce bo dekle ostalo tukaj, bom $la naravnost do
$kofa, on pa bo Ze znal urediti zadevo”

Prednica se je zmedla, kajti odgovornost za red v samostanu je bila njena
skrb in v primeru, da bi $lo kaj narobe, bi jo njen nadrejeni lahko odstavil.
“Ali ste prepric¢ana, da se bo odlo¢il podobno, kakor ste se vi, sestra Klemen-
tina?” je mirno dejala Jozefina. “Morda boste pa vi tista oseba, ki bo izgubila
ves ugled v skofovih oc¢eh?”

Klementina je, hotela ali ne, izgubljala svojo bitko. Tega se je po treznem
premisleku zavedala tudi sama. Toda, naj je $e tako bentila nad odlo¢itvijo,
spremeniti ni mogla nicesar. Zopet je dobila lekcijo, da je pri skupnih inter-
esih vedno odlocujoca vecina.

Sestre so se nato odpravile k poc¢itku in nato kmalu zaspale, le Anja spric¢o
burnega vecera nikakor ni mogla zaspati vse tja do polnoci, ko je naposled

tudi njo zajel odresilni spanec.

Naslednji dnevi niso vnesli nobenih korenitih sprememb v Anjino zivljenje.
Se vedno je ve¢ino ¢asa prebila za $tedilnikom, kar jo je pravzaprav zaradi
dobre druzbe, ki jo je imela v Jozefini, tudi najbolj veselilo. Redovnice so
pazile, da ji ni bilo treba opravljati tezkih opravil, in nasploh so bile do nje
zelo obzirne, véasih kar prevec. Prednica je od nekod privlekla celo knjigo

o nose¢nosti in materinstvu, katero je Anja poleg Svetega pisma v pros-
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tem casu rada prebirala. Toda zopet je najve¢ koristnih napotkov dobila
od sestre Jozefine, ki je vse, kar je ¢akalo Anjo, preizkusila v praksi. Ka-
darkoli sta bili sami, sta govorili skoraj samo o vlogi matere pred in po po-
rodu. JoZzefinin spomin je bil $e svez, zato ji ni nikoli zmanjkalo besed, saj
je vse svoje izku$nje predstavila do najmanjse podrobnosti. Pazila je le, da
se takrat ni nahajala v bliZini, katera od redovnic. Se zlasti ne sestra Kle-
mentina. zaradi “najnovejsih” dogodkov v samostanu se ze nekaj ¢asa nista
najbolje razumeli. V njun odnmos se je prikradla neka mucna napetost.
Celo prednica je bila po tistem senzacionalnem razkritju bolj zadrzana do
Jozefine, kar je kajpak dokaj slabo vplivalo na Jozefinino razpolozenje. Anja
je bila svoji prijateljici morda ravno zato Se toliko bolj hvalezna za vse, kar
je izvedela od nje, in kar ni si mogla predstavljati, kako bi se znasla brez
njene pomoci. Kadar je bila sama, je nato premisljevala in kovala nacrte za
prihodnost. Dotlej ji je vse $lo kot po maslu, zaradi Cesar se je njeno verno
zaupanje v Zivljenje in Boga samo $e okrepilo. Njena filozofija je upravi¢eno
postajala vse bolj podobna tisti, o kateri je neko¢ ¢itala v neki modri knjigi
z vzhoda: Vera na podlagi dosezkov.

“Le kdo si je izmislil, da je Zivljenje borba in da lahko v njem ¢lovek z gotov-
ostjo pric¢akuje zgolj trpljenje in smrt,” se je sprasevala nekega dne, ko se je
sprehajala po bliznjem gozdu. “Ta oseba ocitno ni imela nobenega stika z
Resni¢nostjo”

Anja je potisnila roke globoko v zepe svojega plasca, kajti zunaj je bilo precej
hladno. Ker so se iztekali zadnji novembrski dnevi, je bilo to nekaj povsem
naravnega. Na potoku, ob katerem se je sprehajala, se je ob bregovih Ze de-
lala tanka ledena skorja. Dragje, ki je lezalo vsepovsod po tleh, je ¢akalo, da
ga bodo pridne roke zvezale v butare. Smreke in jelke so ponosno dvigovale
svoje kro$nje visoko pod nebo, kjer so se na samih vrhovih zibali $tevilni
storzi. V primeri s svojimi brati listavci se jim ni bilo treba sramovati ogole-
lih vej, zaradi ¢esar so nanje gledale nekoliko zviska. Kakorkoli Ze, Anja se je

sprehajala po znanih poteh in vdihavala svez gozdni zrak, za katerega je ver-
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jela, da bo koristil tako njej kot tudi njenemu nerojenemu otroku; drugace se
hladnemu zimskemu vremenu gotovo ne bi izpostavljala. Ceprav so ji pod
nogami nenehoma pokale suhe veje, ji je sem ter tja vendarle uspelo opaziti
posamezne ptice, ki jih lomastenje ni prepodilo globlje v gozd. Bile so edina
popestritev sicer omrtvele narave, ki ji jo srecala med sprehodom. Pocasi se
je blizal vecer in postajalo je vse hladneje, zato je Anja zavila nazaj proti sa-
mostanski parceli. Ko se je vrnila domov, je bila posteno premrazena, zaradi
Cesar ji je bilo nekoliko Zal, da se je tako dolgo zadrzala na prostem. Zlezla
je na zakurjeno krusno pe¢, kjer si je najprej pogrela premrlo telo, nato pa je
vzela v roke knjigo in pricela brati.

“Ali lahko prisedem?” jo je sredi najbolj zanimive vsebine zmotil znan glas.
“Seveda,” je, ne da bi odtegnila pogled od knjige, pritrdila Anja in, reko¢:
“Samo $e tole stran preberem do konca,” nadaljevala z branjem.

“Zelela sem se pogovoriti s teboj, Anja,” je zagela redovnica takoj, ko je dekle
odlozilo knjigo.

“Ta, 0 ¢em pa,” je zvedavo poskilila Anja.

“O tvoji ¢udni navadi, saj ves, to, da ne je$ mesa,” ji je odvrnila redovnica, ki
se $e ni povsem opomogla od prepira, v katerega sta se tisto popoldne - ne
prvi¢ v zadnjem mesecu - zapletli s sestro Klementino.

“Kaj pa je v njej cudnega?” se je uzaljeno odzvala mladenka.

“Tega vendar ne poc¢ne nihée drug, je precej nerazumevajoce dvignila
glas Anjina sogovornica. Celo sestri Franciski, ki se je ravno nahajala v
vezi, je nenavadni ton pritegnil pozornost, a je nadaljevala svojo pot proti
stranidcu.

“Dosti lazje bi nama bilo kuhati, ¢e bi za vse nas imeli enoten jedilnik, tako
pa zaradi tvojih muh pogosto izgubljava cas, katerega bi lahko porabili za
kaj drugega,” je pojasnila redovnica.

“Ni¢ lazjega, ¢rtajmo mesne jedi iz samostanskih jedilnikov;” je vse bolj tes-

noben pogovor Zelela obrniti na $alo Anja.
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“Tokrat mislim resno,” je Se povisala svoj glas sestra Jozefina, glavna sa-
mostanska kuharica, tako da ga je lahko slisala celo rahlo naglusna sestra
Amalija, ki se je tedaj zadrZzevala v sosednji sobi.

“Saj ti ni treba vpiti,” jo je prekinila Anja.

“Sploh ne vpijem, da ves,” je z malce manj osornosti rekla kuharica. “Ne
vem, ¢emu si si to vtepla v glavo. Lahko bi mi vsaj povedala, kaj te je napel-
jalo v tovrstno skrajnost.”

“Ravnam v skladu s svojimi obcutki, za katere vem, da so naravni,” je vzne-
mirjeno pojasnila Anja, kuharica pa je vztrajala pri svojem: “Pha, naravni.
To lahko vsak rece,” potem pa nejevoljno dodala: “Torej menis, da nase na-
vade niso naravne”

“Glede prehrane nikakor ne;” je na svojem bregu vztrajala Anja.

“Veliko si upas, smrklja,” je uslo redovnici, Zaljive besede pa je prestregla
tudi Franciska, ki se je vracala po hodniku.

“Jozefina, kaj se je zgodilo,” je bila osupla Anja, “taksne te ne poznam?”
“Zdaj me,” je arogantno zabrusila Jozefina, kakor da bi jo obvzel zli duh.
Sedaj je prekipelo tudi Anji in je brez dlake na jeziku povedala vse, kar ji
je dolgo lezalo na dusi: “Ah, vsi ti duhovniki! Toliko govorjenja o zasciti
zivljenja $e nerojenih otrok je slifati z njihovih priznic. In redovnice, ki ste
svoja Zivljenja ravno tako posvetile duhovni rasti, zakaj se nikoli ne vprasate
tega, kar se sprasujem jaz? Cemu dvojna morala? Mar ne velja zapoved
ne ubijaj v najsirSem pomenu besede, mar ni vsako Zivo bitje sveto in ima
pravico do zivljenja v sozitju s celoto?”

“Kaj?!” je zavpila JoZefina, ki ni Zelela priznati, da ima Anja morda prav,

« v

o¢itag nam dvojno moralo”

“Vzemi v roke Sveto pismo in ga malce prelistaj,” ji je mirneje predla-
gala Anja. “Odpri ga na drugi strani, pa bo$ videla, kaj je Bog dal prvima
¢lovekoma za hrano, ko sta bila $e v raju”

“Sveto pismo sem prebrala veckrat kot ti,” je omalovazujoce pihnila kuhari-

ca, pri ¢emer jo je Ze rahlo najedal dvom v svoj lastni prav.
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“Le dobro ga znova preberi,” si je mislila Anja, vendar ni hotela dodatno
zaostriti vzdusja. Rajsi je dejala: “Ravnaj po svoje,” in z vzdihom:  ¢as pa bo
pokazal, ali si imela prav, ali ne,” zapustila prostor in s tem prekinila mu¢no
prerekanje. Vracajo¢ se v svojo kamro, je srecala prednico, ki je takoj opa-
zila, da je nekaj narobe.

“Kaj se je zgodilo, Anja, da si tako slabe volje?” je vprasala Hedvika.

“Ah, z Jozefino sva se hudo sprli,” ni skrivala Anja, “Cisto po nepotrebnem,
menim.”

Prednica ni bila vajena prepirov med dvema najvedjima zaveznicama v
samostanu, tako da sprva sploh ni nasla primernih besed, a se je potem
vseeno domislila necesa pametnega.

“Tudi bratje (in) ali sestre se v¢asih hudo sporecejo, kar ponavadi ni znak
medsebojnega sovrastva, prej znak, da niso ravnodusni do ljudi, katere im-
ajo radi”

“To ste lepo povedali,” je rahlo odleglo Anji.

“Jutri bo ze bolje, zdaj pa pojdi in se odpocij,” je Se dejala prednica, preden

sta si zazeleli lahko no¢ in odsli vsaka v svojo sobo.
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edni so minevali, Polde pa $e vedno ni vedel, kje bi se utegnila

skrivati njegova izginula héerka. Odkar je obiskal Andreja, se
ni prav ni¢ premaknilo na bolje, ¢eprav je od tedaj minilo ze ve¢ ko pol
meseca. To se tudi ni moglo zgoditi, ker si Polde ni niti malo prizadeval, da
bi dosegel kakrsenkoli napredek v iskanju ubeznice, ampak je ¢akal, kdaj bo
bodisi od héerke bodisi od njenega fanta prejel tezko pri¢akovano posto,
ki bi mu vsaj delno pomagala usmeriti njegove nadaljnje korake v pravo
smer. Ker je postajalo vse bolj o¢itno, da bo zadeva, dokler bo prepuscena
sama sebi, ostala na mrtvi tocki, se je togega ¢akanja kmalu navelical. Skle-
nil je, da mora nujno nekaj ukreniti, karkoli. Pravzaprav je imel zelo malo
pametnih moznosti na izbiro; natan¢neje eno samo, o kateri sta z Jankom
razmisljala Ze od samega zacetka, a sta jo takrat rajsi prelozila na kasnejsi
Cas. Seveda je $lo za morebitno pomo¢ njunih svojcev, katero sta kot rezervo
prihranila za konec, ¢e bi se izjalovilo vse drugo. Prav o tem pa je tistega
decembrskega dne, ko je v niZinah zapadel prvi sneg, razmisljal Polde in

zraven v presledkih vlekel svojo fajfo.
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“Kaj naj storiva?” je vprasal svojega sina, ki se je bil na dela prost dan Zze
navsezgodaj polotil branja ¢asopisa.

“V zvezi s ¢em?” je vprasal slednji, ne da bi pri tem odvrnil pozornost od
vznemirljivega ¢lanka o prvem uspelem poletu z motornim letalom, ki sta
ga zakrivila brata Wright.

“V zvezi z Anjo vendar, kaj pa drugega,” je pojasnil Polde.

“Pojma nimam,” je fant skomignil z rameni.

“Ali tudi ti misli§, da je napocil skrajni ¢as, da se obrneva na najino
zlahto?”

Janko je pogledal izza Casopisa in se mimogrede pozanimal: “Prosim? Kaj
bi radi izvedeli, o¢e?”

“Poslusaj no, vendar, kaj ti govorim,” se je Polde nervozno odzval na sinovo
pomanjkljivo ¢ujecnost. “Bos kasneje koncal z branjem.”

“Dajte no, samo malo naj pocakajo; vsega nekaj vrstic bi rad $e prebral,” je
moledoval Janko in v isti sapi silno navdusen vprasal: “Ali so oce Ze preb-
rali, kaj je uspelo dvema Anglezoma: z doma izdelano napravo, imenovano
letalo, sta se dvignila od tal, preletela ve¢jo razdaljo in nato varno pristala
nazaj na zemlji. Ali si morejo misliti, poletela sta kot ptici!? Neverjetno.”
“Bezi no, te otrocarije me trenutno ne zanimajo,” je mrko odvrnil Polde in se
zatem vnovi¢ obregnil v sinovo pocetje: “Kaj ne misli$ nehati?”

Janko je, kar se je dalo hitro, preletel ostanek besedila in, reko¢: “Glej, sem
ze koncal,” odlozil ¢asopis.

Vprasal sem te za mnenje o tem, da bi v prihodnjih dneh naposled vendarle
navezala stike z najino Zzlahto in se pri njej pozanimala glede Anje”
“Vsekakor sem za,” ni pomisljal Janko. “Ne vem, kaj sva pravzaprav sploh
¢akala tako dolgo. Da bo padel sneg, morda?”

“To ¢akanje je bilo res neumno. No, vsaj veva, da sva izCrpala vse druge
moznosti,” se je tolazil oce.

“In kam nameravajo oditi najprej?” se je brz pozanimal Janko.
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“Najblizje je sicer Osatnica, kjer Zivi stric Stane, vendar tam Anje zagotovo
ne bom nasel,” je razglabljal o¢e Bogataj. “Glede na to bi se najprej odpravil
k stricu Klemenu v Molnik?”

“Kaj pa sestri¢na Micka? Ali ni veliko verjetneje, da jo bova nasla pri njej?”
“Ze mogoce, ampak Vlasko Polje je hudimano dale¢. Do tja bi potreboval
najmanj tri dni in prav toliko za povratek, zato bom Micki rajsi poslal pis-
mo.”

“Tako bo najbolje;” se je strinjal Janko.

Polde se je zaskrbljeno ozrl prek ramena na dvorisce, kjer je $e vedno na-
letaval sneg. Po redkih travnatih bilkah, ki so $trlele iz pobeljenih tal, je
ocenil, da ga je zapadlo priblizno dvajset centimetrov. Stanje ni bilo ni¢ kaj
spodbudno in istoc¢asno je kazalo, da se bo $e poslabsalo. Polde se je tega
dobro zavedal, vendar je vseeno sklenil, da svojega nacrta, katerega si je
zamislil prej$njega dne, ko snega ni bilo niti za pokusino, ne bo spreminjal.
“Micki, Tr§anovemu Ivanu, teti Ancki in Kovac¢evim bom poslal pismo. V
teh razmerah, pa tudi sicer, bi bilo prenaporno laziti do njih. Teto Zotko in
strica Klemena ter Gorinove in Slapernikove pa morava obvezno obiskati
na njihovih domovih. Pa mojega necaka Vilija tudi ne bi bilo slabo pobarati,
kaj ve o dogodku. Cimprej se morava odpraviti tja - se pravi eden od naju k
vsakemu od nastetih - dokler ne zapade preve¢ snega in bo pot zavoljo tega
moc¢no otezkocena.”

Ko je to povedal, si je Polde nasul v pipo $¢epec novega tobaka in potegnil
iz nje peko¢ dim, ki je prijetno drazil njegovo grlo. Nato je puhnil v zrak bel
oblagek in zraven dodal: “Tale tobak je resni¢no izvrsten. Se danes ga mo-
ram kupiti nekaj zavojckov, da ga bom prek zime imel na zalogi”

“Ampak smrdi pa ravno tako kakor vse druge vrste tobaka, ki so v pretek-
losti drazile moj nos,” je pripomnil Janko, obdan z dimno zaveso, ki jo je
spuscal v zrak njegov oce. Polde je seveda takoj protestiral in trdil naspro-
tno. Argumenti, s katerimi je Zelel izpodbiti Jankovo prepri¢anje, niso zal-

egli, zato se je rajsi vrnil k prej$nji vsebini pogovora.
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“Napocil je torej ¢as, da preideva k dejanjem,” je nadaljeval Polde in obenem
sina poprosil za mnenje: “Kdaj se jih bova lotila? Jutri?”
“Zaradi mene lahko Ze danes”
“Ce ne bi snezilo, bi ti morda celo pritrdil, tako pa menim, da zaradi enega
dne gor ali dol nima smisla pretirano hiteti”
“Tudi prav, potem pa jutri,” je rekel Janko in zopet razgrnil Novice pred
sabo.
“Preden se zatopi$ v branje, se morava dogovoriti, kam bo kdo od naju
odsel,” je brz ukrepal Polde.
“Najbolje bo, da se oce napotijo k svoji zlahti, meni pa prepustijo tisto po
materini strani”
“Predlog se mi zdi Cisto v redu, zato se v celoti strinjam z njim,” je odvrnil
Polde, nakar se je, reko¢: “Do kosila bi bilo dobro o¢istiti dvori$ce. Lopat je
dovolj pri hisi, zato mi, ko bo$ utegnil, pridi pomagat,” odpravil po primer-
no orodje za delo, ki ga je ¢akalo zunaj.

“Cez dobre ¢etrt ure se jim bom pridruzil,” je obljubil Janko in z besedami:
“Do takrat pa naj pripravijo vse potrebno,” pospremil oceta iz kuhinje.
Odmetavanje préica, ki je prekrival dvoris¢na tla, je bilo za Bogatajeva dva
otro¢je lahko delo in ko sta po dobro uro trajajo¢i protisnezni ‘ofenzivi
odlozila lopati v kot, nista kazala nobenih znakov utrujenosti. Medtem je
naletavanje drobcenih, gib¢nih snezink popolnoma ponehalo. Ker sta Zelela
biti naslednjega dne ¢imbolj spocita, sta ve¢ino popoldneva izkoristila za
polezavanje. Dremajo¢ na udobnem kavcu, nista imela druge skrbi, kot
da sta vsake toliko ¢asa pogledovala na stensko uro, Polde pa je spotoma
preveril $e vremensko dogajanje. Izsu$ene oblake, ki so odplavali naprej
proti vzhodu, so pod no¢ zamenjali novi, prepojeni z vlago, iz katerih so se
nad Stari Grad zaceli osipati debeli kosmi juznega snega.

Polde se je odlo¢il, da bosta na¢rtovani obisk pri svojcih opravila pes. Me-
nil je, da si na poledenelih tleh konj lahko zlomi nogo, kar se mu je zdelo

preveliko tveganje; za povrh pa kraja, kamor sta bila namenjena, sploh nista
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bila kdove kako dale¢. Janko in njegov oce sta prvi kilometer poti prehodila
skupaj, nato pa sta ob Marijinem znamenju, ki je stal tik pred izhodom iz
mesta, zagazila vsak v svojo smer, Janko na jug proti Molniku, Polda pa
je pot vodila navkreber proti Gnavljam. Ceprav je zapadlo vsega par pedi
snega, je bilo ze to dovolj, da sta proti svojemu cilju napredovala znatno
pocasneje, kakor bi v normalnih razmerah. Kjer pred sabo nista imela izho-
jene gazi, sta si morala domala na vsakih sto metrov privosciti pocitek, saj je
bilo utiranje poti skozi sneg sila utrudljivo pocetje. Ce ne bi §lo za Anjo, bi
ze zdavnaj odnehala, tako pa sta stisnila zobe in vztrajala do konca.

Polde si je na stopnicah otresel skornje in nato potrkal na duri Gorinove
domacdije, kjer je bila poro¢ena njegova sestra Polona. Mali Luka, ki je prisel
odpret vrata, se je stri¢evega obiska razveselil skorajda bolj ko Miklavza, ki
je te dni hodil naokoli. Vriskajo¢ je stekel po mamo, da bi $e ona videla, kdo
jih je presenetil.

“Polde, kaj pa je tebe prineslo tod mimo?” se je zacudila Polona, ki je bila
bratovih obiskov sicer delezna bolj poredkoma. Veckrat ga je s svojo druzino
obiskala ona, ker je lahko spotoma v mestu odsla po nakupih.

“Tezave,” je kratko odvrnil on.

“Kaksne tezave?”

“Saj ti bom vse razlozil, Polona, samo najprej me spusti noter, da se malce
pogrejem in odpocijem”

“Seveda, kar vstopi, ¢ajcek ti bom pa tudi precej skuhala,” je bilo nerodno
njej, ker se tega ni spomnila Ze prej.

Polde se je usedel poleg kamina in nato segel v Zep po tablico ¢okolade, s
katero je nameraval obdarovati svojih pet necakov. Ob vsesplosnem vpitju jo
je razdelil med otroke, ti pa so poskrbeli, da je v rekordnem ¢asu za njo izgi-
nila vsaka sled. Ko je bil ¢aj pripravljen, se je Polde premestil k mizi, Polona
pa je medtem poklicala svojega moza, ki se je mudil nekje na podstresju,

i§¢o¢ otroske sani, in ni slisal, da je dobil obisk.
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Polde je pocasi srebal vro¢ ¢aj in ko sta se mu za mizo pridruzila Se Stane
in Polona, jima je pricel razlagati: “Povedal bom kar naravnost, zakaj bi
ovinkaril”

Pletilke v rokah Gorinove babice so se upocasnile, Stane se je odkasljal,
Polona zajela sapo, vsi trije pa so napeli usesa, da ne bi ¢esa preslisali.

“Anja je ubezala od doma in izginila neznanokam, pa sem se oglasil pri vas,
da bi izvedel, ce ste jo kaj videli”

“Ubezalal?” se je zac¢udila babica.

“Ne, sembkaj je ni bilo,” je dodal Stane.

“Ampak, zakaj?” se je sprasevala Polona.

“Polde, ali si preprican, da je ubezala?” je vprasal Stane. “Od kdaj pa se prav-
zaprav ni vrnila domov?”

“Pogresam jo ze ve¢ ko mesec dni. Ne vem, kaj punca misli?”

“Mesec dni!?” ni mogla verjeti Polona, nakar je vnovi¢ vprasala: “Pa ves,
zakaj je to storila?”

“Njen poba je leto$njega kimavca odsel v vojsko, nekaj nesoglasij - vec¢ino
prav zaradi njune zveze - je v zadnjem casu bilo tudi med nama; toliko
je meni znanega o moznih vzrokih,” je povedal Polde in nato nadaljeval:
“Skupaj z Jankom jo Ze ves mesec brezupno i$¢eva, celo Andrej, njen fant, ce
mu gre verjeti, ni znal povedati, kje bi se lahko nahajala”

“Meni se zdi ¢udno, da bi jo tak$ne malenkosti pognale od doma,” je rekla
Polona.

“Saj je lahko v ozadju Se kaj drugega, le da jaz tega ne vem. Preostane mi
zgolj to, da jo posku$am poiskati in ker sva bila povsod, kjer sva doslej iskala
sled za njo, neuspesna, sva sklenila, da se po pomo¢ obrneva $e na najino
zlahto?

“Prav sta se odlo¢ila, ampak trenutno ti Zal ne moremo pomagati, ker se pri
nas ni oglasila,” je naglas razmisljal Stane, nakar je besedo znova prepustil
svaku.

“Ce bi slu¢ajno prislo do tega, bi vas lepo prosil..”
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“Ne skrbi. O vsem te bomo nemudoma obvestili,” je Polda prehitela njegova
deset let mlajsa sestra in socutno dodala: “Enako bomo seveda ravnali tudi
v primeru, ¢e bomo izvedeli kakr$nokoli malenkost, ki bi se nanasala na
Anjo”

“Iz dna srca vam bom hvalezen, v kolikor mi jo boste pomagali najti,” je
vidno pretresen nadaljeval Polda. “To vam lahko obljubim ze sedaj.”
Potrudili se bomo, tako kot je rekla Zena,” je zatrdil Stane, “¢as pa bo prinesel
svoje”

“Saj ravno tega, kaj bodo prinesli naslednji dnevi, me je najbolj strah,” je
priznal Polde in nato dopolnil svojo misel: “Z Jankom namre¢ nameravava v
tem tednu obiskati Se druge najine zlahtnike in bognedaj da povsod ostane-
va praznih rok, kajti potem bova resni¢no v veliki zagati in bova lahko samo
$e nemocno cakala, kako se bo celotna zadeva razpletla sama od sebe.”
“Upaj na najboljse,” je spodbudno dejala babica, “sicer pa je navsezadnje vse
v bozjih rokah; in ko smo ravno pri tem, recimo, da On najbolje ve, kako je
prav za vse nas.’

“Samo, da je to za cloveka bolj slaba tolazba,” je hotel re¢i Polde, a mu je
Stane prebral misli in ga prehitel.

“Kakor za koga, mislim jaz . . . . kakor za koga,” je brez sramu poudarila zgu-
bana starka in isto¢asno rahlo privzdignila glavo, tako da je Polde v njenih
modrosivih o¢eh lahko za hip ujel neobicajen odblesk svetlobe. Ozrla se je
po vseh prisotnih, malenkost poc¢akala na mozne pripombe, nato pa se je
ponovno posvetila pletenju.

Polona se je medtem zadrzevala ob kuhinjskem pultu, kamor je bila odsla po
dodatnih nekaj kos¢kov peciva. Urno jih je zlozila na plo¢evinasti kroznik,
na katerem so od prej ostale zgolj drobtinice, jih povr§no posula z zmletim
sladkorjem in nato odhitela nazaj k mizi. Prinesenih dobrot ji ni bilo treba
dvakrat ponujati; to je zlasti veljalo za otroke, ki so se drenjali okrog matere
in se prerivali, kdo bo prvi segel po krozniku. Polona jih je marljivo odgan-

jala, ¢e$ da peciva ni spekla samo zanje, ampak predvsem za goste. Tedaj ji
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je kanila na pamet prav gotovo omembe vredna ideja, s pomoc¢jo katere bi
Poldi lahko bistveno pripomogla k odpravljanju njegovega problema, zato
jo je nemudoma iznesla na plano: “Polde, ali si pomislil, da bi o h¢erinem
izginotju obvestil oroznike?”

“Tega se pa, moram priznati, zares nisem spomnil.”

“Vidis, ¢e bi vsakemu orozniku, ki si ga srecal v preteklem mesecu, pokazal
Anjino sliko ali fotografijo, ¢e jo imas, bi morda bilo tvoje prizadevanje v
zvezi z iskanjem pogresane hcere, sedaj ze poplacano”

“Bil sem enostavno preobremenjen s skrbmi in od tod gotovo izvira tudi
moja neiznajdljivost.”

“Odslej se moras, kadarkoli bo§ pa¢ potoval naokrog po dezeli, obvezno
drzati mojega nasveta,” mu je zabicala sestra. “Le kdo drug bi lahko hitreje
izbrskal, kam se je potuhnil nekdo, ki bi rad ostal skrit pred o¢mi javnosti,
¢e ne oroznik, ali me razumes$?”

Po njenem pricakovanju se je bratovo razpolozenje ob zadnjih besedah
mocno popravilo, ¢esar je bila kajpak zelo vesela.

“Seveda, navsezadnje je to sestavni del njihovega sluzbe; ponavadi resda
is¢ejo lopove, vendar ne vidim razloga, zakaj ne bi za spremembo tudi
pogresanih otrok,” je z vidnim olajsanjem podal svoje mnenje tudi Polde.
“Pri pravkar povedanem se vama v celoti pridruzujem,” je prikimavajo¢
pripomnil Stane, ker sam trenutno ni imel boljsega predloga.

Pogovor se je v nadaljevanju odvijal v bolj ali manj nespremenjenem okviru
nacete vsebine. Babica se je vmes pozanimala, ali je mogoce Anja kdaj v pre-
teklosti omenjala kak$no nenavadno Zeljo, katero bi zelela uresniciti, nakar
ji je Polde zaupal, da je njegova h¢i imela pravzaprav eno samo veliko Zeljo,
to je postati uciteljica. Zbrani so si bili ob navedenem dejstvu enotni, da je
v tej lu¢i Anjino dejanje toliko bolj nenavadno, saj bi to lahko pomenilo
odpoved tako Zeljenemu poklicu.

S katerekoli strani so se lotili problema, vedno jim je na koncu ostalo ve¢

vprasanj kakor odgovorov; tudi zato se je Zgoca tema pocasi morala uma-
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kniti v ozadje in svoje mesto prepustiti nenapornemu ¢vekanju o vsakdanjih
stvareh.

Polde se je pomudil pri Gorinovih do zgodnjih popoldanskih ur, in sicer do
izteka glavnega obeda, ko ga je kukavica na stenski uri nedvoumno opozori-
la, da je napodcil ¢as za slovo. Dlje tako ni nameraval ostati, ker si tega sprico
kratkega dne niti ni mogel privos¢iti. Poloni in njenemu soprogu se je za-
hvalil za prijaznost, pri ¢emer je imel v mislih zlasti pravkar zauzito kosilo,
in izkazano pomo¢; da gre za malenkosti, katere se ne splaca omenjati, sta
skromno menila onadva. Nato se je obema priporo¢il za vsakr$no novicko
o Anji in preden so druzno zapustili kuhinjo, je svoji sestri skrivaj izro¢il $e
dve ¢okoladi, katere naj bi ob priliki razdelila nadebudnim razgrajacem, ki
so se vseskozi sukali v njegovi blizini.

“Na svidenje in boglonaj za vse,” se je v naglici poslovil Polde in isto¢asno
vsem, ki so ga prisli pospremit do hi$nega praga, pomahal s klobukom v
pozdrav.

“Na svidenje, zbogom, adijo..” so ¢ebljali drobni otroski glasovi, kakor je
komu naneslo in stegovali svoje mahajoce rocice v zrak.

“Pa glej, da nam bos takoj sporocil, ¢e se bo Anja vrnila domov, da ne bom
po nepotrebnem v skrbeh,” je Polona dvignila svoj glas, ker je drugace brat
zaradi govorjenja najmlajsih ne bi slisal.

“V kolikor ne bo zapadlo preve¢ snega, bos ti zagotovo med prvimi o tem
obvescena, “ je Cisto za konec obljubil Polde in nato prav kmalu izginil za
vogalom sosedovega poslopja.

Gorinovi se niso ve¢ dolgo zadrzevali pred durmi, ker za hladno vreme niso
bili primerno obleceni.

Polde se je z Gnavelj po vijugasti poti spuscal nazaj v dolino. Od ¢asa do ¢asa
se je pred njim odprl ¢udovit razgled, ki je segal vse tja do Starega Gradu in
$e nekaj vasic dlje. Vracal se je po izhojenih stopinjah, ker pa je bil razmak
med njimi majhen, je z lahkoto preskakoval po dve naenkrat. Kadar mu je

zaradi naglice hotelo spodrsniti, je hitro upocasnil svoj korak in nekajkrat
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ni prav dosti manjkalo, sode¢ po kriljenju z rokami, da bi pri tem izgubil
ravnotezZje in telebnil po tleh. O¢itno ga je tvegano pocetje zabavalo, kajti
drugace se ne bi Ze za naslednjim ovinkom zopet poskakujo¢ zapodil po
klancu navzdol. Teren je s¢asoma postajal poloZnejsi, zaradi ¢esar se je po-
lagoma umiril tudi Poldov tempo. Njegovo hitenje, med katerim je mimo-
grede pustil za sabo vse hribovske vasice na juznem pobocju Jelovega Brda,
se je na ravnici tik pred Starim Gradom naposled sre¢no koncalo; odnesel jo
je brez poskodb, brez najmanjse praske, bil pa je dodobra zadihan, ¢emur se
kot strasten ljubitelj tobaka pravzaprav ni mogel izogniti. Domov se je vrnil,
$e preden je sonce, ki se je medtem spustilo nizko nad obzorje, izginilo za
vrhovi najvisjih smrek.

“Janko je tudi Ze opravil svoje,” je ssamoumevno ugotavljal Polde, ko je nal-
etel na odklenjene duri. Naveli¢an hoje je smuknil v vezo, kjer se je moral
njegov pogled, zaslepljen od bles¢ave zahajajocega sonca, najprej privaditi
na temacno notranjost hise, in nato po hodniku obut ods$vedral do kuhinje,
da bi si tam lepo na toplem sezul $kornje.

“Oce so se hitro vrnili domov,” ga je pri¢akal Janko, udobno zleknjen v gu-
galniku poleg Stedilnika, na katerem se je grela fizolova juha.

“Ja, Smentana re¢. Niti sam ne morem verjeti, kako je to sploh mogoce, da
sem za povratek potreboval zgolj picli dve uri,” je odvrnil njegov oce. “No,
glede na to, da si moral ti sam premagati Se za par streljajev daljSo razdaljo,
bi si upal trditi, da se tudi ti nisi ravno obiral na poti”

“Kmalu zatem, ko sva se zjutraj razla, me je dohitela konjska vprega s san-
mi, katere dobrodusni lastnik mi je brez obotavljanja ustavil in me pova-
bil, naj prisedem, v kolikor sem namenjen v isto smer kakor on. Tako sem
se z njim popeljal vse do Molnika, kjer me je odlozil prakti¢no pred vrati
striceve hie”

“Sre¢nez, tebi gre pa res vse na roko; tja si se torej peljal kot gospod in nikar

ne reci, da si se tudi nazaj grede tako poceni izmazal”
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“Sploh ne. Imel sem smolo, tako da me je omenjeni gospod ob povratku
pobral Sele na polovici poti,” je nadvse prepricljivo odvrnil Janko, pri ¢emer
je njegov obraz ostal hladno resen.

“Pa, saj to ni mogoce. Mar bi jaz odSel v Molnik in bi ti, ki si mlajsi, namesto
mene lezel v tisti breg brez konca.”

“Samo $alim se,” se je nagajivo posmejal Janko. “Peljal sem se samo, ko sem
$el tja, nazaj pa sem Sel celo pot pes”

“Le ¢akaj, saj se bodo razmere zasukale, takrat se bom pa jaz smejal,” se je
delal uzaljenega Polde.

“Od srca jim privoscim, da bi se jim Zelja uresnicila, vendar naj se zavedajo,
da vsak dan ni nedelja”

Polde ob tej ‘preverjeni’ ugotovitvi ni klonil malodusju, ampak je samoza-
vestno odvrnil: “Kdo ve, ¢udezi so mozni. Lahko da se Ze jutri nasmehne
sre¢a prav meni.”

“Ce bi lahko izbiral med ¢udei, bi si zdajle rajsi zazelel, da bi skozi vrata
iznenada stopila Anja in vse tegobe, povezane z zimskimi nev$e¢nostmi, bi
v trenutku odpadle”

“To pa sploh, samo kaj ko se ¢udezi dogajajo bolj poredkoma,” je potarnal
Polde in nato nadaljeval: “Kot lahko sli$im, nama danes zastavljena naloga
o¢itno ni uspela”

“Da, kar zadeva mene, lahko to potrdim,” je prikimal Janko. “Ko sem jim
razlozil, s kaksnim namenom sem jih obiskal, so bili vsi preseneceni, na-
jbolj pa stric Klemen. Nikakor jim ni $lo v racun, kako se je lahko pripetilo
kaj takega. Nekaj sem jim razlagal, toliko da so mi sploh verjeli, na koncu
pa mi ni preostalo drugega, kakor da se jim zahvalim za potrpezljivost pri
poslusanju. Kakorkoli ze, poskusil sem, prevelikega uspeha pa se tako nisem
nadejal,” je na kratko povzel Janko.

“Meni se ni godilo ni¢ bolje,” ga je poklapan dopolnil o¢e. “Od Polone sem
dobil samo nasvet, ki niti ni tako slab, in sicer, naj se po pomo¢ obrnem na

oroznike.”
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“O tem sem tudi sam razmisljal, kajti nekaj dodatnih parov budnih o¢i se
utegne v podobnih primerih nadvse obrestovati”

“Zakaj mi potemtakem nisi tega omenil, ¢e smem vprasati?” je pomenljivo
dodal Polda z naglico, ki je zahtevala takoj$en odgovor.

“Oce, saj sem se Sele danes spomnil nanje”

“Aha, v redu. Vazno je, da mi Cesa, kar ti pade na misel, pomotoma ne
pozabi$ povedati; tak$nih spodrsljajev z ni¢ kaj prijetnimi posledicami, ce
se ozreva nazaj, je bilo v preteklosti ze nekaj”

“Ce se ne motim, oce, so bili takéni slu¢aji izredno redki, zato mislim, da si
malce ve¢ zaupanja vseeno zasluzim.”

“Seveda, Janko, saj ti popolnoma zaupam,” ga je brz potolazil o¢e, da mu ne
bi fant zameril, nato pa se je, reko¢: “Ali bova jutri nadaljevala z najinim za
enkrat neuspelim poskusom?” vrnil k pomembnej$im vprasanjem.

“Prav gotovo, ali ne poznas tistega pregovora — slab zacetek dober konec”
“Poznam, poznam..”

“No, torej..” je rekel Janko, neomajen sprico zacetnega poraza. “Kam bi se
bilo po njihovem mnenju jutri najbolje odpraviti?”

“Ce se drziva prvotnega naérta, bo na tebi, da stopis do Slapernikovih, jaz pa
bom obiskal teto Zofijo in spotoma $e necaka Vilija, na katerega sva zadnji¢
povsem pozabila”

“Domenjeno,” je odlo¢no odvrnil njegov sin in nato pristavil: “Ali misliva
zopet capljati pes? Do Zabukovja je dale¢, pa tudi Hrasnica ni ravno blizu,
$e posebej, ce mislis obenem zaviti v Podgoro, kjer si je sezidal svoj domek
Vili?

“Jutri bova tvegala in odsla na pot s konjem; sicer pa po ravnini tudi v snegu
ni kdove kako nevarno jezditi”

“Hvalabogu, o¢e. Kon¢no pametna odloditev;” je zadovoljno zaploskal Janko

in zraven molil, da si oce ne bi do jutra premislil.
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“Dobro bi bilo, da $e nocoj napiem pisma, zato bi te prosil, da me sedaj
pusti§ pri miru, razen ¢e mi zeli$ pri tem pomagati,” je izjavil Polde, potem
ko je bil pocascen s ‘komplimentom.

“To delo jim z veseljem prepus¢am; sestavljanje pisem je bilo za mene vedno
mucno. Dobro, par stavkov ni tezko napisati, ampak potem se pa ustavi;
grozno je gledati ves tisti nepopisan papir, ki ostaja neizkori$¢en, pa tako
dragje”

“Ampak kaksen nasvet bi mi pa vseeno prisel prav;” je za hip pomislil Polde,
pogledal sina, nato pa odmahnil z roko, vedo¢, da ga bo tezko privabil k
sodelovanju.

Janko je slutil, o ¢em razmislja oce, zato se je, reko¢: “Saj ga bom prebral
in jih opozoril, ¢e bodo pozabili na kaj bistvenega. Obljubim. Samo na-
jprej naj ga sestavijo na navaden papir,; modro opravicil in isto¢asno do-
dal: “Medtem bom rajsi precital ¢asopis, ki sem ga kupil danes, a doslej zal
nisem nasel ¢asa zanj”

Polde se je po teh besedah odpravil v predsobo po pisarniske potrebscine
in se takoj, ko jih je nasel, zatopil v pisanje. Kasneje sta z Jankom izpilila
vsebino, da bi jo Polde lahko po vecerji v kon¢ni obliki prenesel $e na pis-
emski papir. Ko je naposled spisal kuverte vsem §tirim naslovnikom, se je
ura blizala pol polno¢i in Polde se je izérpan od napornega dne zavalil v
posteljo in skoraj v hipu zaspal.

Janko se je lenobno pretegnil in si na pol v snu skusal zatisniti usesa, da bi si
lahko z zvijaco podaljsal no¢ni pocitek. Potepuski psi in macke pa sosedov
petelin, ki se je povzpel na streho kurnika, celo srake so kot zanalas¢ ze
navsezgodaj priletele od nekod. Ves Zivelj se je Ze prebudil, Janku pa se e ni
ljubilo zapustiti svoje sanjske dezele. Zaman se je jezil na mesanico glasov,
ki so vdirali v njegovo sobo, bili so mo¢nejs$i od njega in hoces noces se je
moral vdati v svojo usodo in zlesti iz toplih rjuh.

“No, pa najprej poglejmo, ali so oce Ze pokonci,” je zazehal Janko in se odzi-

bal proti vratom svoje sobe. Po odgovor mu ni bilo treba iti dale¢; mokre
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stopinje na hodniku so pricale same za sebe. Krivec zanje je bil seveda Polde,
ki je nov dan zacel zelo delavno; Ze zarana je bil namre¢ nakrmil konje, nato
pa se je s polnim naro¢jem polen, ki jih je nabral v drvarnici za hiSo, in s
snezenimi $kornji vrnil v kuhinjo, kjer je svoj tovor brz uporabil na najboljsi
mozen nacin. Ko je Janko vstopil v omenjeni prostor, je hlad, s katerim se je
bil maloprej uspesno spoprijel njegov oce, ze skril svoje kremplje.

“Dobro jutro,” je zaspano pozdravil. O¢e mu je odzdravil in pokazal, da gav
lon¢ku na $tedilniku ¢aka zavreto mleko. Bilo je primerno ohlajeno, zato ga
je fant zlahka spil kar na dusek. S tem si je dokon¢no prebudil tek in dokler
ga ni za prvo silo potesil z nasitnej$o hrano v obliki izdatne rezine rzenega
kruha in polovice prekajene klobase, iz njegovih ust ni bilo slidati nicesar
drugega razen zadovoljnega cmokanja. Napokal se je, da je bilo veselje, saj je
vedel, da je lazje potovati sit kakor lac¢en, pozimi pa sploh. Naslednja stvar,
katere se je lotil, ker mu je o¢e tako naroc¢il, je bila priprava popotnice. Ta je
mocno spominjala na zajtrk. Mleka notri resda ni bilo, zato pa so si v njej
nasla prostor jabolka in hruske ter za povrh $e orehova jedrca. Polde je bil
¢lovek, ki ni maral nepotrebnega ¢akanja, zato je zelel oditi zdoma takoj,
ko je bilo vse potrebno za na pot pripravljeno. Ob dejstvu, da sta za jez-
denje do svojega cilja potrebovala neprimerno manj ¢asa, kot ¢e bi potovala
pes, se jima pravzaprav ni nikamor mudilo. Zavedajo¢ se tega, si je Janko
na vse kriplje prizadeval, da bi odhod po moznosti prestavila na nekoliko
‘normalnej$o’ uro in je zato s tem zavlaceval, kolikor je le mogel. Nih¢e od
njiju, vsak zaverovan v svoj lastni prav, ni hotel popustiti, zato sta se nazadnje
sporazumela, da bosta zdoma odsla lo¢eno, najprej oce in slabo uro za njim
$e Janko. Preden se je Polde povzpel v sedlo in se poslovil od svojega sina, je
bil slednji delezen Ze stokrat sli§anih nasvetov, kako je mo¢ najvarneje jez-
diti po pomrznjeni podlagi in podobno. Ker je bila posta na drugem koncu
mesta, kamor bi ga sicer vodila pot, ¢e ne bi imel namena oddati pisem, je
Polde za zacetek napravil manjsi ovinek in $ele nato zavil na makadamsko

cesto, ki je vodila iz mesta. Do odcepa za Podgoro je imel ve¢ ko dovolj ¢asa,
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da se je lahko odlo¢il, koga naj obi$ce najprej, teto Zofko ali necaka Vilija.
Ker je dal prednost mlajsemu, je moral na omenjenem odseku poti zaviti
desno in naslednje tri kilometre jezditi po slabo urejenem kolovozu, ki je
vodil do iskanega kraja ob vznozju Strmi¢nika. Pomo¢ starejse Zenice, ki jo
je srecal na vasi, je bila vsekakor dobrodosla, kajti Polde se dotlej v Podgori
ni $e nikdar mudil. Sledil je njenim napotkom in se naposled ustavil pred s
slamo krito domacijo, kjer naj bi menda po novem bival njegov necak Vili.
Pogovor, ki se je razvil med obema sorodnikoma, potem ko sta si v kmecki
izbi nasla miren koticek, je bil prej kratek kot dolg. Polde je hitro spoznal,
da se bo zgodba iz minulega dne ponovila in da mu Vili ne more pomagati,
saj enako kakor Polona o Anjinem ‘podvigu’ ni imel pojma. Sprijaznil se je,
da bo znova odsel dalje praznih rok in bo reitev pa¢ moral iskati drugje.
V nadaljevanju pogovora je Polde odgovoril na nekaj Vilijevih vprasanj in
s tem Se dodatno osvetlil celoten dogodek, nakar je zacel naglas razmisljati
o odhodu, pojasnjujo¢ svojemu necaku, da se mu mudi, ker bi rad tega dne
obiskal tudi teto Zofijo. Vili je kajpak pokazal razumevanje za stri¢evo nam-
ero in je od svojega gosta zahteval samo, da mu je pred odhodom lahko
razkazal svojo novo domovanje, karj je bilo hitro opravljeno. S tem zadnjim
dejanjem je $lo njuno medsebojno druZenje pocasi h koncu. Slovo, ki je
sledilo, je bilo kratko, brez odve¢nih besed, tako kot se za odrasla moska
spodobi.

Teta Zofka je bila ena najstarejsih prebivalk Hrasnice. Ceprav je Zenica im-
ela za sabo polnih $estinosemdeset jeseni, ji tega, sode¢ po njeni vitalnosti
in zgovornosti, naklju¢en opazovalec gotovo ne bi prisodil. Zlobni jeziki bi
takoj porekli, da je tako dobro ohranjena zato, ker ni bila nikoli poro¢ena.
Nekaj resnice je v tem najbrz bilo; samsko Zivljenje po mnenju mnogih ven-
darle ne prinasa toliko skrbi, vsaj zdi se tako, kolikor jih zakonski jarem.
Hisa, v kateri je Zofka prebivala vse svoje Zivljenje, je bila hkrati Poldova ro-
jstna domacija, zato se je ta vedno rad vracal vanjo tudi potem, ko njegovih

starSev ni bilo ve¢ med Zivimi. S svojo delavnostjo je Zofka vseskozi ve-
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liko pripomogla k napredku in ugledu Cvenckove kmetije, kakor se je po
domace reklo pri njihovi hisi. V dolgem toku casa je tetka zamenjala kar
§tiri gospodarje: prvi je bil Francelj, njen oce; temu je sledil Ivan, Poldov
pokojni oce - docakal je Castitljivo starost petindevetdeset let; po njem je
kmetijo prevzel njegov najstarejsi sin, Poldov brat Ivan - tudi on se je pred
letom dni poslovil od tega sveta, od Polda pa je bil starejsi celih dvajset let;
sedaj pa je na Cvenckovini gospodaril Poldov necak Tone.

Ko je teta Zofka izvedela, kdo jo je nepri¢akovano obiskal, je malodane stek-
la naproti svojemu ljubljenemu sorodniku, ga objela in nato v slogu pesnice
zavzdihnila: “Oh, Polde, kako lepo je, da te zopet vidijo moje o¢i”

“Hvala enako, teta Zofija,” je kratko odvrnil on, ko se je izvil iz njenega ob-
jema.

“Dolgo te ni bilo naokoli. Bala sem se, da si popolnoma pozabil na svoje
korenine”

“Kje pa, to se ne more zgoditi,” jo je potolazil Polde, nato pa stisnil roko
Tonetu in njegovi zali Zeni, ki sta do tedaj od strani molce opazovala Zofi-
jino sentimentalnost.

“Menda ne bomo zmrzovali na hodniku,” se je zarezal Tone, “rajsi stopimo v
kuhinjo in se tam pogovorimo o stvareh, katerim smo bili pric¢a, odkar smo
se nazadnje videli”

“To je beseda,” se je strinjal Polde, zatem pa skupaj z drugimi storil, kar je
predlagal njegov sorodnik.

“Ali ste se oglasili pri nas kar tako spotoma ali ima va$ obisk morda kaksen
poseben razlog?” je vprasala mlada gospodarica Jerca, ko so vsi sedli za
mizo.

“V Hrasnico me je privedlo tisto drugo,” je odvrnil Polde.

“Aja,” se je zacudila Zofka in obenem zvedavo vprasala: “In kaksen je ta na-
men?”

“Nikar se preve¢ ne zacudite mojim besedam, ampak stvar je taka, da vas

moram vprasati, ali ste v zadnjem ¢asu morda kaj videli Anjo”
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“Neeee,” ni bilo jasno Zofki.

“Kako to mislig, ali smo jo mi kaj videli?” je zanimalo Toneta.

“Meni nic¢ tebi ni¢ je odsla od doma in sedaj jo pogresam Ze dober mesec
dni?”

“Odsla?! Ali prav sli$im,” ni mogla verjeti Zofka.

Polde se je lotil pojasnjevanja, brez katerega v danem primeru kajpak ni $lo,
in ko so Bogatajevi iz Hrasnice doumeli, za kaj gre pri celotni zadevi, se je z
njihove strani usul plaz predlogov in vprasanj. Vnovi¢ je moral poslusati in
odgovarjati na nickolikokrat prezvecena vprasanja, s katerimi se je srecal v
podobnih razgovorih, opravljenih z Jankom, Andrejem, Polono in Se kom.
V polpreteklem obdobju so bila na dnevnem redu resni¢no vedno ena in
ista vprasanja, katera so mu postopoma zacela vse bolj presedati; Se sreca,
da se je tovrstna preganjavica z zadnjim od nacrtovanih obiskov blizala h
koncu. Vecine sliSanega si Polde sploh ni poskusal zapomniti, saj kak$nih
posebno prida nasvetov vmes ni zasledil. Izjema je bila kve¢jemu ena izmed
misli, ki je bila Se posebej nenavadna in globokoumna, izrekla pa jo je bila
Jerca, a o tem nekoliko kasneje.

Po opoldanskem premoru za kosilo se je zbrana druzba znova razgovorila
in zivahnost med udeleZenci je v kratkem dosegla prej$njo raven. Ravno
zaradi tega na Cas, ki je neusmiljeno bezal, dolgo niso obracali pozornosti.
Ko je Polde to vendarle storil, je z grozo ugotovil, da je glede dolzine obiska
prekoracil vse razumne meje, zato se je v naslednjih minutah temu primer-

no na hitro poslovil od svojih sorodnikov.

“Ljubo doma, kdor ga ima,” si je mislil Polde, ko je privezoval konja k jaslim,
in se ozrl po hlevu. Ograda, v kateri je imel svoje mesto Blisk, je bila prazna,
kar je pomenilo, da se Janko $e ni vrnil iz Zabukovja. Nato je poskrbel, da
je plemenita zival, ki ga je potrpeZljivo prenasala na svojem hrbtu, dobila
zasluzen obrok ovsa in sena. Ker je bil Polde tudi sam lacen, se je po oprav-

ljenem delu brez obotavljanja napotil proti hisi, ki je preko dneva samevala
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v pri¢akovanju vrnitve svojega gospodarja. Klju¢ je bil $e vedno tam, kjer ga
je bil pustil lezati Janko. Bogatajev Polde se je sklonil in ga pobral ter si nato
z njim utrl pot v notranjost svojega doma. Dnevna svetloba je vidno poje-
mala in v odtenkih polmraka prehajala v temacnost vecera, zato od vhod-
nih vrat naprej brez petrolejke ni $lo. Do trenutka, ko si je Polde pripravil
vecerjo, se je na planem naredila trda tema, njegovega sina pa $e vedno ni
bilo od nikoder. Ob pogledu na kazalca je zmeraj znova nemoc¢no ugibal,
kaj bi lahko Janka tako dolgo zadrzalo zdoma. Ker ni nasel nekega pamet-
nega razloga, je njegovo prvotno zatudenje upraviceno postajalo prezeto
z zaskrbljenostjo. Zopet se mu je zacela vsiljevati Jercina misel: e si nekaj
zeli§ zelo, zelo moéno, pusti, naj gre svojo pot. Ce pride nazaj, je tvoje za
vedno. Ce ne, ti ni bilo nikoli namenjeno.

“Od vseh teh cejev me bo Se glava zacela boleti,” se je Polde pritozeval nad
mislijo, ki ga je preganjala vse od takrat, ko jo je bil prvi¢ slial. Nekaj po
$esti uri, ko je Ze razmisljal, da mora glede nerazlozljive mu zamude nujno
nekaj ukreniti, so se od zunaj naposled zaslisali udarci konjskih kopit.
“Janko se je vrnil,” je pomislil on in budneje prisluhnil glasovom, ki bi do-
datno potrdili njegovo domnevo. “Hvala Bogu, bil je Ze skrajni ¢as”

Nato je bilo nekaj casa vse tiho, dokler se ni zaslisalo $kripanje vhodnih
duri, katera so se neposredno za tem s trus¢em zaloputnila. Sledilo je na-
glo priblizevanje korakov, ki jih je Polde takoj prepoznal, s tem pa so se,
dasiravno Janka $e ni bilo na spregled , njegove skrbi nenadoma razblinile
v nic.

“Tristo zelenih vragov;” je zaklel Janko, ko se je pred vrati v temi spotaknil
ob ocetove Skornje.

“Kaj se razburjas?” je vprasal Polde, ko je zagledal vstopiti svojega sina.
“Ah, ni¢, samo malo je manjkalo, da bi se zaradi na tleh leze¢e navlake ubil,”
je brezbrizno odgovoril fant in zacel z o¢mi iskati, kje bo nasel kaj za pod
zob.

“Kod si pa hodil tako dolgo?” ga je pricakovano vprasal oce.
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“Ko sem priSel k Slapernikovim, so bili doma zgolj otroci,” je pricel pojasn-
jevati vprasani. “Povedali so mi, da sta starsa skupaj odsla v gozd, kjer naj bi
po njihovih besedah podirala in obzagovala drevesa. Obenem so mi zatrdili,
da se bosta najkasneje do dveh popoldan vrnila domov - vsaj tako sta jim
bila obljubila - zato sem ju sklenil poc¢akati. Marija se je dejansko vrnila do
omenjene ure, ker otrok ni Zelela predolgo puscati la¢nih, medtem ko jo je
stric Janez primahal domov $ele ob treh oziroma to¢no na kosilo. Zaradi
tega sem se prakticno o vsem, kar me je zanimalo, pomenil z Marijo, pa
Ceprav je istoc¢asno imela obilico dela s kuhanjem?”
“In vse je bilo znova zaman?” ga je prekinil oce.
“Da, prav nicesar nisem izvedel, ¢e si imel to v mislih,” je odvrnil Janko in
nadaljeval: “Stric se je, kot Ze re¢eno, iz gozda vrnil ob treh. Lahko bi odjezdil
nazaj proti Staremu Gradu Ze dosti prej, vendar nisem Zelel odhiteti domov,
ne da bi sploh pozdravil svojega strica. No, in ko sem ga kon¢no docakal
in sem se po parih besedah z njim hotel na hitro posloviti od celotne Sla-
pernikove druzine, so me uspeli zadrzati Se na kosilu, zato sem se tudi vrnil
tako pozno. Tile zadnji kilometri od Sela naprej, ki sem ji prejahal v temi, so
se vlekli v nedogled; prava no¢na mora, ti re¢em. Ce bi vedel, kako naporno
bo vse skupaj, bi Janeza in njegove Zene niti slu¢ajno ne poslusal”

Polde je ob tem urno vsko¢il v besedo, reko¢: “Zdaj je, kar je. Bos$ vsaj za
drugic vedel razmisljati s svojo lastno glavo”
“Da, to je bila dobra $ola,” je pomislil Janko, Polde pa je nadaljeval: “Glavno,
da si se sre¢no vrnil”
“Pa ¢eprav nisem prinesel s seboj ni¢ bolj razveseljivih novic kot v¢eraj?”
“Vseeno Janko,” je odvrnil oce.

“So se morda oce kaj bolje odrezali?” je nekoliko bolj spodbudno vprasal
Janko.
“Na zalost moram priznati, da se nisem. Ampak naj te ne skrbi, bova ze

nasla tvojo sestro; ¢e ne danes pa jutri ali pojutri$njem.”
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“Vse bolj se mi dozdeva, da jo bova zopet videla $ele takrat, ko se bo ona
sama odlocila za to,” je podvomil Janko in pricel grizljati kruh, ki ga je bil
nasel na pultu.

“Kaj pa govori§? Ta omahljivost ti prav ni¢ ne pristoji, da ves,” je nejevoljno
zabrundal oce in obenem nagnil k ustom skodelico bele kave, kakor da bi
zelel popraviti slab okus, ki so ga pustile sinove besede.

“Kaj pa nameravajo oce narediti, da tako z zaupanjem zrejo v prihodnost?”
Polde ni dolgo premisljeval, kaj bi odgovoril. Kljub temu, da ni imel neke
prepricljive resitve, je presenetljivo mirno rekel: “Za enkrat ni¢. Najprej
morava pocakati odgovore na pisma, ki sem jih odposlal danes zjutraj, temu
pa bodo nato sledili nadaljnji koraki”

“Res briljanten nacrt,” si je sam pri sebi dejal Janko in si ob tem mislil svoje.
Hotel je Ze pripomniti, da se mu zdi predlog prej smesen kakor uporaben,
a je rajsi ostal tiho. Njegov oce, utrujen od stalnih skrbi, ga je posnemal, s
cemer je njun klepet pocasi zamrl.

Polde se je v naslednjih dneh resni¢no drzal svojega nacrta in se s héerino
usodo ni pretirano ukvarjal. Lahko bi celo rekli, da se je na njeno odsot-
nost skorajda Ze navadil in se je z njo domala tudi sprijaznil. Toda tako je
bilo videti navzven, kak$ni obcutki so ga prevevali v dusi, pa je ostalo ocem
skrito. Povsem nedejaven, kar zadeva iskanje, pa vseeno ni bil. Ob priliki se
je, neobremenjen s tem, da se bo za neljubi dogodek s¢asoma razvedelo po
vsem Starem Gradu, odpravil na zandarmerijo in tamkaj$njim oroznikom
pojasnil tezavni polozaj ter jih socasno zaprosil za pomo¢. Ti so mu oblju-
bili, da ga, ¢e bo le mogoce, ne bodo izneverili, ¢eprav so mu obenem dali
vedeti, da bi se vse skupaj lahko precej zavleklo.

Nekaj dni pred Bozi¢em so na Bogatajeve duri priceli prihajati prvi odgov-
ori na Poldove prosnje za pomo¢, katere je bil naslovil na svoje in Anjine
sorodnike. Najbolj se je podvizala Anjina sestri¢na Micka in po njenem pis-
anju sodec je bila ob dogodku ocitno zelo pretresena. Zahvaljujo¢ se prist-

nemu prijateljstvu s svojo sorodnico, jo je omenjena zadeva zbegala celo do
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te mere, da je v pismu pozabila voi¢iti boZi¢ne in novoletne praznike; sicer
pa je ta spodrsljaj popravila takoj naslednjega dne, ko je bila v $opu prispe-
lih vo$¢ilnic med drugim tudi Mickina. Ceprav je bilo v omenjenem pismu
mozno zaslediti kar nekaj oc¢itkov na Poldov ra¢un, jih je prizadeti vse do
zadnjega pogumno prenesel in svoji sorodnici tega ni zameril, saj je najbrz
prav nacin, na katerega se je bila lotila pisanja, izkazoval, da ji ni vseeno,
kaj se godi z Anjo. Medtem ko je bila Micka v posameznih delih pisma
dokaj ostra, je iz preostalih pisem, ki so v pred in po prazni¢nem ¢asu druga
za drugim prihajala v Bogatajevo hiSo, vel zmernejsi ton. Ker se je Anja
vseskozi, odkar je sklenila pobegniti, zadrzevala dale¢ pro¢ od kogarkoli
poznanega, vsebine pisem gotovo ni tezko uganiti; odgovori tete Ancke,
Jankovega strica Ivana in Kovacevih so se med seboj razlikovali zgolj v tem,
kdo od nastetih je izrazil vedje za¢udenje zavoljo novice o Anjinem begu.
Glede na zbrana dejstva nista mogla ve¢ racunati na pomo¢ sorodnikov,
vsaj na neko konkretno, ki bi prinesla rezultate ne, ¢eprav so bili pripravljeni
pomagati po svojih moceh. Stvarnost je bila v tistih trenutkih Se najblizje
spoznanju, da bosta morala vse skupaj zaceti od novega. Potrebno se je bilo
le $e domisliti, kako to v praksi izpeljati. Med prazniki sta imela dovolj ¢asa
za poglobljeno razmisljanje o tem, a kaj, ko je vse skupaj spominjalo na
iskanje igle v kopici sena. Polde in Janko sta tako v novo leto vstopila z ni¢
kaj prijetno popotnico. Navkljub vsemu pa sta bila tedaj v primerjavi z Anjo,
na katero so se v istem obdobju zgrnile povsem drugacne vrste tezave, nep-
rimerno na boljsem, kot je bila ona.

Izmed vseh moznosti, ki sta jih preresetala Bogatajeva, se je zdela $e
najprimernejsa ta, da gresta z novico o pogreSanem dekletu med ljudi in
da tako seznanita z njo ¢im $irs$i krog prebivalstva. Narava Poldovega dela
- kot vemo je bil trgovec z lesom, ti pa seveda veliko potujejo - je bila lepo
izhodi$¢e za uresnicitev ideje, ki jo je Polde v naslednjih mesecih s pridom
izkori$¢al. Kamorkoli je potoval, povsod je oroznikom pa tudi navadnim lju-

dem kazal sliko svoje héerke in jim obenem narocal, kam naj se obrnejo, ¢e
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bodo izvedeli karkoli v zvezi z dekletom. Obiskoval je kraje, kamor bi sicer
verjetno nikoli ne zadel in govoril z ljudmi, katerih bi se pred meseci gotovo
na dale¢ izogibal, kaj $ele, da bi jim namenil prijazno besedo. Naenkrat ni
imel ve¢ predsodkov do klo$arjev, beracev in drugih ljudi z druzbenega dna.
Obracal se je tako na stare kakor mlade, pri ¢emer mu ni bilo mar, ali so bili
revni ali premozni, neuki ali izobraZeni, verni ali ‘krivoverci’; njegov vred-
nostni sistem, v katerem je imel ljudi razvrsc¢ene po predalckih na boljse in
slabse, se je ¢udezno razblinil. Pri svojem pocetju se je zares trudil in v ko-
likor bi mu uspelo doseci svoj cilj - najti héer - bi bilo to vsekakor zasluzeno.
Kakorkoli Ze, trgovanje je postalo postranska zadeva in je bilo vseskozi v
senci pomembnej$e naloge, ki si jo je bil zadal.

Do konca marca, ko je koncal svojo odisejado, je prekrizaril dezelo po
dolgem in pocez; najmanj dvesto razli¢nih krajev je obiskal, zato je sklenil,

da ima vandranja dovolj in da bo odtlej vse prepustil zgolj $e usodi.
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ﬂ? nana csgoncey

kozi turobno decembrsko jutro se je iz oddaljenega zvonika ra-

zlegalo zamolklo zvonjenje. Anja je v polsnu Se zadnji¢ prita-
jeno zajecala in se naposled vsa prepotena prebudila. Ko je odprla o¢i, je z
olajsanjem ugotovila, da so bili prizori, ki so se hip pred tem zdeli nadvse
resni¢ni, le del no¢ne more. “Ze spet te sanje. Vedno tako Zzive in vedno
enake,” je vidno vznemirjena zamomljala sama pri sebi. “Moram razvozlati
njihov pomen, morda se bodo potem prenehale vracati no¢ za no¢jo in mi
krasti pocitek” Anja se je prevalila na bok in pogled ji je zdrsnil skozi okno.
Zunaj so v zraku poplesavale posamezne snezinke in se lenobno spuscale
proti tlom.
“Konéno nekaj lepega” Dolgo je strmela v okolisko pokrajino in zraven
pocasi srebala zeli$¢ni ¢aj, ki je v samostanu veljal za najboljSe zdravilo, pri
¢emer sploh ni bilo vazno, kaksne tegobe so pestile bolnika. Sneg je naletaval
vedno gosteje in podoba zimske idile je bila iz minute v minuto popolnejsa.

V sobo je vstopila Jozefina. Njen obraz je kot ponavadi izzareval prijetno
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vedrino. Ze navsezgodaj je bila polna Zivljenja, kar je ob vseh obveznostih,
ki so se v zadnjih dneh zgrnile nadnjo, zmogla le ona.

“No, kako se pocuti§ moja mala princeska?” je optimisti¢no vprasala in
obenem odloZila pladenj z zajtrkom na mizo poleg okna.

“Danes je dosti bolje. Vrocica je popustila, pa tudi bole¢ine so izginile. Ko le
ne bi zopet sanjala tistih groznih sanj.”

“Ali si znova sanjala o pogrebu?” je Zelela vedeti Jozefina.

“Da. Oblecena sem bila v belo obleko, posuto z raznobarvnimi vzorci,
stala sem ob odprtem grobu, vendar se nikakor nisem mogla spomniti, na
¢igavem pogrebu sem.”

“Vse skupaj je slisati zelo nenavadno. Pravis, da je vsebina sanj vedno enaka,
le vzorec na obleki je vedno drugacen”

“Natanko tako,” je pritrdila Anja

“Nikar preve¢ ne premisljuj o vsebini sanj, drugace se ti lahko $e uresnicijo,
¢eprav morda za sedaj nimajo nobenega posebnega pomena.”

“Vse skupaj mi gre ze posteno na Zivce, zato se bom drzala tvojega nasveta,”
je obljubila Anja.

“Stvarem, ki presegajo na$ razum, je najlazje priti do dna tako, da pozabi$
nanje in jih prepustis ¢asu,” je modro pripomnila JoZefina, ¢eprav niti sama
ni bila popolnoma prepricana glede svoje trditve.

Ko sta tako kramljali, se je zvonjenje, ki je prekinilo Anjin nemirni spanec,
ponovno oglasilo in se skozi snezni vihar razlivalo dale¢ naokrog.

“Poslusaj Jozefina! Kaj ni to mrtvaski zvon?”

“Vse kaze, da se je v sosednji zupniji nekdo poslovil od tega sveta. Toda ne
vznemirjaj se, raj$i razmisljaj o veselem dogodku, ki je pred teboj. Povej mi,
ali si se ze odlocila, kaksno ime bo$ namenila otroku?”

“Dokonénega imena $e nisem izbrala, saj niti ne vem, ali bom rodila sina ali
héerko, vendar sem izbor moznih imen ze mo¢no zozila, tako da odlo¢itev
ne bi smela biti pretezka,” je vsa navdusena hitela pripovedovati Anja. “Rob-

y_»

ert, Amalija, Matej ali Angelika. Ta $tiri imena so mi najljubsa
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“Torej, ¢e bodo cetvercki, odlocitev vsekakor ne bo tezka,” je v $ali pripom-
nila sestra in v odgovor dobila le kisel nasmeh.

“Aj, aj,” je zajavkala Anja, ki je nenadoma zacutila ostro bolec¢ino v zatilju.
“Ta glavobol je od ... Ali me res ne misli nikoli pustiti pri miru?”

“Kmalu bo bolje. Verjemi mi,” je pomirjujoce dejala Jozefina in jo prijela za
roko. “Hripa in z njo tudi glavobol bo odsla tako hitro, kot je prisla. Se nekaj
dni potitka in zdrava bog ko dren. Ce pa se stanje kljub najboljsi mozni negi
ne bo izboljsalo, bomo poklicale zdravnika” Ob teh besedah je skodelico
zopet do roba napolnila s ¢ajem in dodala: “Vendar sem prepricana, da to
ne bo potrebno”

“Upam, da se ne motis,” je hotela re¢i Anja, a je zaradi bole¢ine v grlu samo
prikimala.

“Popolnoma te razumem. Hripa je lahko zelo nadlezna zadeva. V stanju, v
kakr$nem si trenutno, pa je vsaka Zenska $e toliko bolj ob¢utljiva in ranljiva.
Sedaj te bom pustila samo, kajti le dovolj pocitka ti bo povrnilo moci,” je $e
dejala sestra, nato pa naglo zapustila sobo.

Preostanek dneva je Anja po vecini prespala. Ko se je proti veceru prebudila,
je zunaj ze zdavnaj prenehalo sneziti. Macesen pod oknom je s povesenimi
vejami izrazal svoj tihi protest proti bremenu novozapadlega snega. Pokoj
narave se je blizal svojemu vrhuncu. Do koder seze pogled, povsod sama
belina, nikjer niti najmanjsega znaka zivljenja. Navidez izumrla podoba
sveta je pocasi tonila v temo. Po bezni zamaknjenosti v prenovljeni videz
obdajajocega sveta, je ugotovila, da je zelo la¢na. Anji je hrana, ki jo je bila
prinesla JoZefina, medtem ko je sama spala, prvi¢ po nekaj dneh zopet te-
knila. Ceprav je bila rahlo postana, ni na krozniku pustila niti grizljaja. S
polnim zelodcem se je zavalila nazaj na posteljo in zadovoljna zaspala.
Naslednjega jutra se je Anja zbudila, $e preden je vzslo sonce. Neprijetno
$¢ipanje v predelu trebuha jo je opozarjalo, da mora drugi¢ bolj paziti,
kaj in koliko bo pojedla. Sprva komaj zaznavna bolecina je postajala vse

neprijetnej$a. “Resila sem se glavobola in vrocice, zdaj pa sem si zara-
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di lastne pozre$nosti vse pokvarila,” se je jezila sama nase. Nenadoma je
zacutila silno bolecino. Bila je tako mocna, da jo je obsla slabost. “Jozefina,
pomagaj;” je prestraseno zaklicala. Nihée se ni odzval. “Jozefina, kje si?” je
ponovno zaklicala, tokrat dovolj glasno, da jo je JoZefina lahko slisala. Hitro
je odlozila posodo, v katero je zlagala prekajene klobase in se s podstresja
zaCela spuscati proti spodnjim prostorom. Anja ni vedela, da nobena od
sester ni bila dovolj blizu, da bi v trenutku prihitela, zato je $e tretji¢ na
ves glas poklicala na pomo¢. Jozefina je dodatno pospesila svoj korak, a
na dotrajanem stopni$¢u zal pozabila na pravo mero previdnosti. Na trhli
deski, ki se je udrla pod njenimi nogami, je izgubila ravnotezje in omahnila
v globino. Za njeno slabotno srce je bil to hud $ok. Negibno je oblezala na
dnu stopnic, kjer se je ustavila, potem ko se je nekajkrat grdo prekopicnila.
Dvoje vrat, ki so Anjino sobo lo¢ile od usodnih stopnic, so ji preprecile, da
bi karkoli sli$ala. S¢asoma se je sprijaznila z mislijo, da ni nikogar v bliZini,
kajti le kdo bi lahko slutil, kaj se je zgodilo nedale¢ pro¢ in kako prav bi
sestri JoZzefini prisla njena pomo¢. Naslednje tri Cetrt ure so se Anji zdele
neskoncno dolge. Stiskala je zobe in pri tem skusala misliti na lepe stvari
in tako pozabiti na bolec¢ine. Ker vse skupaj ni bilo preve¢ uspesno, je z
novim upanjem prekinila nemo tiSino. “Naj mi kdo pomaga, prosim,” je
nemocno zaklicala, toda odgovora tudi tokrat ni bilo. Nemir v njeni glavi
je nevzdrzno narascal, pojavljati so se zacele tudi prve zle slutnje. “Najbolje
bo, da pogledam, zakaj ni od nikoder Zive dude,” je pomislila in se s tezavo
dvignila iz postelje. Ogrnjena v volnen plet je stopila na hladen hodnik.
Za seboj je zaloputnila vrata in v naslednjem trenutku pokukala v najblizjo
sobo, namenjeno likanju in shranjevanju izvensezonskih oblacil. Bila je
prazna in zaradi zaprtih polknic tudi temacna. V ostalih sobah v pritli¢ju
ni imela ni¢ ve¢ srece, nekatere so bile celo zaklenjene. V kuhinjo, za katero
je bilo mozno redi, da je najbolj obljuden del samostana in se je nahajala na
koncu hodnika, se je kar nekoliko bala pogledati, saj je bil zadnji nerazkrit

prostor v pritli¢ju. Na mizi je bila posoda s svezim mlekom, medtem ko je
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v $tedilniku le $e rahlo tlela Zerjavica. Ko je videla, da je prostor ravno tako
prazen kakor drugi, jo je pri srcu stisnilo. “Le kaj naj to pomeni?” si je mis-
lila Anja. “Prijazen samostan je naenkrat postal mesto duhov””

Bolezen ji je v zadnjih dneh pobrala dobr$en del njene mod¢i, kar je v
preteci neobljudenosti prislo toliko bolj do izraza. Pocutila se je majhno
in nebogljeno in seveda prestraseno. Pognala se je proti vhodnim vratom.
Odprla jih je in v obraz ji je husknil strupen mraz. Pot, ki je vodila od stavbe,
je bila posuta s slabo vidnimi sledovi, prekritimi z novozapadlim snegom.
“Tod ni danes $e nih¢e hodil,” je dejala Anja. Jezno je zaprla vrata, misle¢,
da se ji zaradi slabosti in vrocice, katera jo je oblivala, blede in da ne vidi
veé prav. “Ce tudi tu ne bo nikogar, me bo od strahu konec.” je z zmedenimi
obcutki v sebi mrmrala Anja, vzpenjajo¢ se po betonskih stopnicah proti
gornjemu nadstropju. Ko je naposled prisopihala do vrha, je bila preve¢
utrujena, da bi takoj nadaljevala z iskanjem. Nekajkrat je globoko vdihnila
in izdihnila, pocakala, da se o¢i privadijo na poltemo, nato pa odsla naprej
skozi temac¢ni hodnik. Ko je brezuspesno pregledala prvih nekaj prostorov,
je v delu hodnika, kjer so vodile stopnice na podstresje, zagledala nejasno
temno gmoto. Stekla je proti njej in z grozo ugotovila, da na tleh lezi JoZefina.
Sklonila se je, upajo¢, da bo lahko pomagala svoji prijateljici, s katero sta
preziveli toliko lepih trenutkov, Ceprav sta se poznali $ele dva meseca.

“Ne! Ne zapuscaj me. Ne zdaj;” je zakricala, ko je prijela njene hladne roke,
na katerih ni bilo ¢utiti utripa. Prvi¢ v Zivljenju je imela obcutek, da se ji je
podrl ves svet.

“O, Bog, zakaj je bilo to potrebno?” se je nemocno sprasevala, a namesto
odgovora so skozi njeno glavo $inila $tevilna nova vprasanja, ki so le Se
poglabljala obcutek brezupnosti. “Kaj naj storim? Zakaj ni nikjer nikogar,
ki bi mi pomagal?” Ceprav se je njen razum, izgubljen v vrvezu neprijetnih
misli in ¢ustev, kréevito boril z vsiljenim mu stanjem, je pod tezo dusevne
zlomljenosti vse bolj izgubljal svojo razsodnost. “Morda je to kazen za moje

neodgovorno vedenje v preteklosti. Vem, ko se bodo sestre vrnile domov in
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ugotovile, kaj se je zgodilo, bodo gotovo menile, da je Jozefina umrla zaradi
moje pomanjkljive pomoci. Zagotovo ne gre pripisati slu¢aju, da so ravno v
teh dneh redovnice izginile neznanokam. Sedaj mi je jasno. V povracilo za
bolecine, ki sem jih prizadejala svojim bliznjim, se je Zivljenje grdo poigralo
z mano. Zdaj, zdaj se bodo vrnile in najbrz bodo po modricah, katere je na
umrlem telesu pustil usodni padec, prepricane, ¢eprav tega morda ne bodo
glasno izrekle, da sva se sporekli, jaz pa sem jo nato v ihti pahnila po stop-
nicah” V navidez brezizhodnem poloZaju, v katerem so se strah, Zalost in
obup srdito bojevali za svojo prevlado, Anja pa je Zal bila edina porazenka,
se ji je za trenutek vendarle uspelo zbrati.

“Moram nekaj storiti,” si je odlo¢no dejala sama pri sebi. Negibno telo je
pustila lezati na tleh in stekla po stopnicah v pritli¢je. Vstopila je v Jozefinino
sobo in s postelje potegnila njeno najljubso odejo ter se z njo vrnila nazaj
k stopnicam, ki so vodile na podstresje. Medtem je popolnoma pozabila na
bolecine, ki so jo mucile v zadnjih dneh. Truplo je zavila v odejo in ga pocasi
odvlekla z mesta, kjer ga je nasla. Ko je kon¢no obstala pred vhodnimi vrati,
je breme, ki ji je iz¢rpalo skoraj vse modi, z olajSanjem spustila iz rok.
“Tako, za zacetek gre vse kot po maslu,” je zasopihana a zadovoljna dejala
Anja in ne da bi sploh kaj pomisljala na utrujenost, stopila v mrzlo zimo in
se napotila proti samostanski staji. Po glasnem mukanju krav, ki je preglasal
vse druge zvoke v sicer spokojni zasnezeni pokrajini, je hitro ugotovila, da
zjutraj, tako kakor tudi druge domace Zivali, niso dobile svojega obroka
hrane. Kljub temu, da se je Anji mudilo, si je odtegnila deset minut ¢asa in
vsaki natresla nekaj malega hrane, saj ni hotela, da bi zivali postale prevec
razdrazene. Ko so hlastale po tezko pri¢akovani hrani, se je Anja vrnila k
ogradi, namenjeni konjem. Bila je dovolj prostorna in vanjo bi lahko, tako
kakor v¢asih, ko je bil samostan $e last Franciskanov, spravili najmanj pet
konj, sedaj pa je v njej sameval le Rjavcek, a celo zanj niti preko poletja ni
bilo pravega dela. Ker ga je bila prvega nahranila, je medtem Ze pospravil

§V0jo porcijo ovsa in sena. Previdno se mu je priblizala in ga odvezala od
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jasli. Zadovoljen s pozornostjo, ki mu jo je namenila, se ni upiral, ko ga
je za uzde vodila ven iz toplega hleva. Pohlevno je stopal za njo, dokler se
nista ustavila ob glavnih durih. Privezala ga je kar h kljuki in ¢eprav je bil
sprehod, ki mu je za spremembo dobro godil, kratek, se za ¢udo niti tokrat
ni upiral.

“Lepo pri miru bodi! Takoj se vrnem,” mu je zabic¢ala Anja. Brz ko je za sabo
zaloputnila vrata, je v roke vzela debelo vrv, ki jo je predhodno pripravila,
in jo pricela namotavati okrog trupla, zavitega v odejo. Konec vrvi je nato,
kar je le mogla moc¢no, zategnila in zvezala v vozel. “Upam, da bo zdrzalo
teh nekaj sto metrov;” si je vlivala pogum, potem ko je vozel pod sunkom
njene roke zdrzal prvi preizkus trdnosti. Iz zepa je potegnila Se drugo vrv
in jo pritrdila za tisti konec omota, v katerem so lezale pokojni¢ine noge.
Ko je koncala, je prijela za prosti konec vrvi in odsunila vrata. Rjavcek je
za¢udeno opazoval, kako Anja za seboj mukoma vlece tezko breme.

“Uf, ah.” je jecala Anja, vse dokler se modrosiva volnena gmota kon¢no ni
zna$la na prostem. “Sedaj si ti na vrsti’”

Konj se ni menil za njene besede. Bolj ga je vznemirjal znan vonj, ki ga je
ujel v svoje nozdrvi. Hotel se je odmakniti od ¢udnega svitka, ki se je znasel
pod njegovimi nogami, a mu vrv tega ni dopuscala.

“Izmiri se. Zgodila se je nesre¢a in mora$ mi pomagati, zato ze nehaj opletati
z glavo, da ti lahko privezem vrv”” Ceprav ni razumel pomena besed, je pod
vplivom pomirjujocega tona njenega glasu, s¢asoma le dovolil, da je naredi-
la, kar je bila nameravala. Anja je odvezala vrv, s katero je bil konj privezan
k vratom in ga narahlo potegnila za sabo. Rjavéek je kljub bremenu, ki ga je
moral vle¢i, z lahkoto dohajal korake svoje gonicke. Za zimske razmere so
napredovali razmeroma hitro in po slabih petih minutah, kolikor so bili na
poti, niti Anjo niti Rjavcka ni ve¢ zeblo, JoZefini pa mraz itak ni ve¢ mogel
do Zivega. Bili so ze na gozdni poti, od koder zaradi na gosto posejanih

dreves posestvo ni bilo ve¢ vidno, ko se je Anja nenadoma ustavila.
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“Kako sem mogla biti tako neumna?” se je jezila sama nase in zaskrbljeno
pogledala proti nebu, kjer se je dan pocasi prevesal proti veceru. Spretno je
obrnila konja in nenavadna povorka se je po shojeni poti nepri¢akovano

zacela vracati nazaj, od koder je prisla.

Priro¢en usnjen kovcek, ki ga je bila Jozefina uporabljala na svojih potovan-
jih, je lezal na omari in da bi ga lahko dosegla, se je Anja morala povz-
peti na stol. Videti je bilo, da ga Ze dolgo ni nihce uporabljal, saj je bila
njegova originalna barva zaradi plasti prahu, ki ga je prekrivala, domala
nerazpoznavna. Ni Zelela izgubljati casa, zato je kar zapraSenega polozila
na tla in nato naglo razpela jermene, s katerimi je bil prepasan. Kovéek je
bil vse prej kot prostoren, zato je sklenila, da bo vanj zlozila zgolj stvari, za
katere je sodila, da bi jih Jozefina ob daljSem potovanju zagotovo vzela s
seboj. Mrzli¢no je brskala po predalih in omarah, kjer je pokojnica hranila
svoje stvari in jih sproti odmetavala na posteljo. Ko je koncala in je pred
sabo zagledala vso to pisano kramo, se je kar malce zbala, da bo kovéek
premajhen. No, s precej$nimi tezavami ji je na koncu vendarle uspelo strpati
vanj vse: obleko, perilo, knjige, album fotografij, molitvenik in $e kaj bi se
naslo vmes. S tezkim bremenom se je opotekajo¢ odpravila nazaj h konju
in ko je kovéek, ki ga JoZefina za svoje zadnje potovanje’ ni potrebovala,
namestila tako, da ni bilo bojazni, da bi ga spotoma izgubili, so se zopet
odpravili proti gozdu. Anja se je zavedala, da jim bo pot, za katero bi sicer
potrebovali petnajst minut, v zimskih razmerah vzela vsaj $e enkrat toliko
Casa, zato je skusala hoditi, kolikor je le mogla hitro. Ko je po zaslugi vetra
prvi¢ zasliSala $umljanje reke, ki se je vila med drevesi pred njimi, se je v
gozdu ze zacelo mraciti. Naredili so $e nekaj ducat korakov, nato pa Se pre-
den so prisli do zasilnega lesenega mostu, ki je ze bil viden, zavili vstran in
se odpravili vzdolz re¢nega toka navzdol. K sre¢i reka ni bila zamrznjena in

Anji ob pazljivem motrenju tako ni bilo tezko odkriti primernega mesta za
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dovrsitev svojega nacrta. Kljub nizkemu zimskemu vodostaju je v tolmunu,
ob katerem so se ustavili, re¢no dno ostalo skrito ocem.

“Upam, da tod ¢loveska noga ne zaide prav pogosto,” je pomislila, se sklon-
ila k JoZefini in pricela razvezovati odejo. V blizini si je nato nabrala nekaj
vedjih kamnov in jih zatrpala za pokojnicina oblacila.

“Kaj naj naredim s kovékom? V njem ni ostalo prostora niti za konjsko figo,
$e toliko manj za kamen, ki bi bil dovolj tezak, da bi kovcek skupaj z njim
potonil globoko v varno zavetje tolmuna,” se je sprasevala Anja. Tega ni bilo
v njenem nacrtu in rahlo je Ze obupavala nad svojo usodo, ko se je kon¢no
domislila resitve. Kovcek je zvlekla do Jozefine in ji ga polozila na prsni kos.
Truplo je skupaj z njim zavila nazaj v odejo in slednjo $e mocneje kakor
prej zvezala z vrvjo. Vse je bilo pripravljeno. Samo malo mo¢nejsi sunek in
kratkotrajno prijateljstvo bo preslo v sfero obujanja spominov. Se zadnji¢ se
je zazrla Jozefini v obraz in ji z dlanjo obrisala sneZinke, ki so ga prekrivale.
“Zbogom. Bila si mi dobra prijateljica. Nikoli ne bom pozabila nate,” je skozi
solze zaihtela Anjain jo s tezkim srcem zavalila ¢ez rob obrezja. Dokler se ni
odeja napojila z vodo in JoZefina skupaj s kov¢kom, s katerim so bile ze od
vsega zacetka same tezave, zacela toniti proti dnu, je Anji s palico plavajoco
gmoto uspelo poriniti proti sredini tolmuna, nato pa se je obrnila in se na-
potila k Rjav¢ku. Bilo ji je hudo, da se je morala od prijateljice posloviti na
tako necloveski nacin, toda globoko v sebi ji je neznan glas prisepetaval, da
je storila prav.

ODb vracanju nazaj v samostan se je rahlo naletavanje snezink spreminja-
lo v pravcati snezni vihar. Dokler sta bila v okrilju gozda, ju to ni motilo,
$ele zadnji del poti, ko sta se morala po temi in skozi gosto zaveso snezink
prebijati proti domu, je Anja uvidela, kaksno sreco je pravzaprav imela z
vremenom.

“Da bi se snezenje le nadaljevalo z nezmanj$ano mocjo, potem zares nihce

ne bo nikdar izvedel, kaj se je danes zgodilo. Sneg bo tako pod sabo za zmer-
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aj pokopal edine sledove, ki bi lahko pricali o tragi¢cnem dogodku in zadnje
v nizu JoZefininih skrivnostnih izginjanj bo pocasi utonilo v pozabo”

Med tem svojim razmiSljanjem je Anja prispela nazaj na samostansko
dvorisce. Na oknih ni bilo videti nobenega znamenja Zivljenja, kar je lahko
pomenilo samo eno, da se sestre na sreco $e niso vrnile. V tistem trenutku
se ji je od srca odvalil ogromen kamen, ki ji je zbujal tesnobo ze od samega
zaletka, od prve misli na nenavadno slovo dalje. Neobremenjena je odpel-
jala Rjavcka v hlev na zasluzen pocitek in obenem poskrbela, da Zivali niso
odsle la¢ne spat, ¢eprav so jo noge komajda $e drzale pokonci. Ko se je z
zadnjimi atomi moci naposled privlekla do bivalnih prostorov in je v temi
iskala petrolejko, ji je po glavi blodila ena sam misel - kako po najkrajsi poti

priti do svoje postelje.

Sploh pa tistega dne Jozefina ni bila edina oseba, od katere se je bilo treba
posloviti. V sosednji vasi, kjer so se tedaj nahajale pogresane redovnice, se
je kljub slabemu vremenu zbrala velika mnoZica ljudi, da bi tamkaj$njega
zupnika pospremili na njegovi zadnji poti. Upostevajo¢ vlogo, ki mu je pri-
padala v druzbenem zivljenju, se je pogrebna slovesnost temu primerno
zavlekla vse do poznih popoldanskih ur. Sledila je pojedina, na katero so
bili poleg sorodnikov pokojnega in drugih, ki so pripomogli k nemotenemu
poteku pogreba, povabljeni tudi vsi udelezenci iz cerkvenih krogov. Sestre
se povabilu niso upirale, kajti tak§na oblika druZzenja je vedno priloznost za
pogovor s starimi znanci, ob katerem se poleg obilo lepih misli o pokojnem
ponavadi izve tudi kaj novega in zanimivega.

“Cas bi ze bil, da odidemo;” je sredi prijetnega kramljanja pomislila pred-
nica. Minilo je kar nekaj ¢asa, preden ji je o tem uspelo prepricati tudi druge
redovnice — navsezadnje sredi neke zanimive teme res ne gre koncati pogov-

ora - ravno toliko pa je bilo potrebno, da je zunaj zacelo mo¢no sneziti.
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“No, kaj bomo pa sedaj naredile, ko smo se tako obirale?” je nejevoljno de-
jala Klementina, ki ji pri svojih letih ni bilo do dolgotrajnih pogovorov in je
ves ¢as upala, da bodo ¢imprej odsle domov.

“Najbolje bo, da malo po¢akamo,” se je oglasila ena izmed redovnic. “Re-
cimo kaksne pol ure, ve¢ niti ne smemo zaradi teme.”

“Popolnoma se strinjam s tabo,” ji je pritrdila prednica in se z rahlim dvo-
mom zazrla v nebo, od koder je sneg naletaval v kosmih. “Morda bo snezenje
do tedaj vsaj delno ponehalo”

“In kaj ¢e ne bo?” je zopet sitnarila Klementina.

“Pac ne bo,” je z visokim glasom kratko odvrnila prednica, nezadovoljna s
tem, da kdorkoli po nepotrebnem $e dodatno kvari vzdusje.

“Oh, nikar si ne delajte prevelikih skrbi,” je dejala kuharica, ki je na poti
skozi vezo ujela del njihovega pogovora. Sestre so se ozrle in pred njimi se
je znasla debelusna Zenica s Sirokim nasmehom, katerega bi ji zavidal celo
marsikateri cirkuski klovn. Nje slabo vreme o¢itno niti najmanj ni motilo.
“Prespite lahko tudi pri nas. V taksno slabo vreme sedaj pod no¢ resni¢no
nima smisla riniti.”

“Ali ste vi mogoce..” je skusala vprasati Hedvika.

“Marica mi je ime, vendar me vsi klicejo Mara,” je dejala in prednici $e isti
hip z roko segla v pozdrav. “Tukaj v Zupni$¢u pomagam od lani, ko sem
priskocila na pomo¢ Angeli, moji sestri, ki je ravno tedaj imela zlomljeno
nogo. Gotovo jo poznate, saj tukaj ze trideset let skrbi, da se dobro je in
pije. V ¢asu njenega sluzbovanja so se izmenjali stirje Zupniki. Dva sta odsla
v pokoj, eden je bil premes$cen drugam in sedanji, ki je najdlje zdrzal v
njeni prisotnosti” Mara se je gromko zasmejala in nadaljevala: “Po lanski
poskodbi kljub njeni trdni volji sama vsega dela ni ve¢ zmogla, zato zdaj
obe skupaj skrbiva za zupnisce. No ja, najbrz vas to ne zanima preve¢, zato
bodi dovolj o tem”

“Zelo sem vesela vasega prijaznega povabila,” je rekla prednica, ko je prisla

do besede. “Toda Jozefine, ena od nasih sester je namre¢ ostala doma, ne
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bi Zelela obremenjevati z dodatno skrbjo. Obljubile smo ji, da se zagotovo
vrnemo pred nodjo in prav bi bilo, da se tega tudi drzimo.

“Ah, bo ze razumela, da v tak$nem neurju niste mogle oditi nazaj proti
domu. Saj ni otrok;” je rekla Mara in obenem hudomusno zasukala o¢i.

“Ce ne bo v kratkem nehalo sneziti, nam ne bo preostalo drugega, kot da
prespimo pod va$o streho in krenemo na pot jutri navsezgodaj,” je privolila
prednica.

“Upajmo le, da nam Jozefina ne bo preve¢ zamerila, ker bo morala sama
nahraniti vse Zivali, zraven pa poskrbeti $e za ..” je nepremisljeno dejala
Franciska in skorajda omenila Anjino ime, za katero je bilo dogovorjeno, da

naj ga v javnosti ne bi omenjali.

Ko je Anja zjutraj odprla o¢i in je v njeni zavesti vsebina preteklega dne
ozivela v vsej svoji grozljivosti, si je zaZelela, da bi se ponovno prebudila ter
ugotovila, da je $lo zgolj za grde sanje. Bolece posledice prestanih naporov,
ki jih je ¢utila malodane po vsem telesu, so jo hitro prepric¢ale o pravi podo-
bi sveta. Ceprav je vseskozi vedela, da se v visoki nose¢nosti ni priporoéljivo
pretirano naprezati, ni véeraj niti pomislila na to, zato si je sedaj, ko se je
veeraj$njih dogodkov zacela zavedati v pravi luci, toliko bolj o¢itala svoje
nepremisljeno ravnanje. Razoc¢arana nad kruto resni¢nostjo, se je upajo¢
na boljse case, trudoma dvignila iz postelje, navlekla na sebe nekaj toplih
oblacil in si odsla pripravit zajtrk. Dejstvo, da $e vedno ni bilo nikogar na
spregled, jo je plasilo, a hkrati tudi pomirjalo. Zahvaljujo¢ izdatni fizi¢ni
aktivnosti, predvsem pa izpus¢enemu vecernemu obroku, se ji je zopet vrnil
apetit, kot kaze edina pohvale vredna posledica dne, na katerega bi drugace
najraje ¢im prej pozabila. Ko je potesila najhujso lakoto, se je spomnila, da
je potrebno nahraniti tudi zivali.

Anja se je nove preobleke, v katero se je odela narava, iz srca razveselila.
Véeraj$nja snezna ujma je za sabo pustila polmetrsko belo odejo novoza-

padlega snega. Pravzaprav je $ele z njo nastopila prava zima.
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“Ravno ob pravem trenutku se je odprlo nebo,” je radostno zaklicala Anja
in zagazila proti hlevu, pri cemer ji je obilica snega povzroc¢ala nemalo pre-
glavic. Ko se je vrnila v sobo, je v Zelji, da si nekoliko obnovi mo¢i, legla v

posteljo, nato pa zdrsnila v spanec.

“Anja, zbudi se,” je dejala prednica, sprasujo¢ se, zakaj dekle spi v postelji
oblecena.

“Ah, kon¢no ste se vrnile,” je z navideznim olaj$anjem $e na pol v snu
za$epetala Anja. “Kje ste bile tako dolgo? Ko sem opazila, da ni nikogar, me
je postalo mo¢no strah”

“Kako nikogar?” je zatudeno vprasala prednica, kateri je trenutna stvarnost
postajala vse manj jasna. “Kaj pa JoZefina? Kje je ona?”

“Kako naj vem? Ali ni odsla z vami?” je odgovorila Anja, odlocena, da svojo
vlogo, ki si jo je bila pripravila, odigra do konca.

“Seveda ne. Mar ti ni povedala, da smo vceraj odsle na pogreb podpeskega
zupnika? Vrniti smo se nameravale Se istega dne, a nam jo je zagodlo vreme
in smo prespale v tamkaj$njem zupni$¢u,” je nadaljevala Hedvika.

“Saj sem rekla, da Ze od vceraj, ko sem se zbudila, nisem srecala niti Jozefine
niti kogarkoli drugega,” je zaigrano dejala Anja in priznati je treba, da je bila
v svojem pocetju zelo prepricljiva.

“Tega ne razumem,’ je osuplo dejala prednica, ki kar ni mogla verjeti svojim
usesom. “Ali hoces re¢i, da odkar smo odsle, JoZefine sploh nisi videla?”
“Da. Sprva tudi sama nisem mogla verjeti, da ste me pustile kar samo in
zaradi bolezni nemo¢no ter odsle brez najmanjsega pojasnila. Potem sem si
rekla, da v ozadju gotovo mora biti nek opravicljiv razlog za tak§no ravnan-
je, in upala v vaso skoraj$njo vrnitev. Na sreco se sedaj pocutim dosti bolje,
zato sem si hrano lahko pripravila sama”

“Odpodij si sedaj. Zagotovo si utrujena, sicer bi bila budna, ko smo se vrnile.
Grem. Ne bom te ve¢ vznemirjala, rajsi bom pogledala, kam je izginila

JoZefina,” je dejala prednica in zatem zatopljena v misli odsla iz sobe.
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Vecina redovnic, ko se je po Hedvikini zaslugi razvedelo za Jozefinino od-
sotnost, je bila ogorc¢ena nad neodgovornim vedenjem njihove vselej nepre-
dvidljive sosetre. Zaman so jo iskale po samostanu; o sestri Jozefini, njihovi
kuharici, ni bilo ne duha ne sluha. Ko je prednica naslednjega dne odkrila,
da je Jozefinina omara na pol prazna, se je redovnicam odgovor ponujal kot
na dlani. Bile so sveto prepricane, da je Jozefina zopet odvandrala v svet. A
$lo je za lazen zakljucek - h kateremu jih je spretno napeljala Anja - ki je
le zacasno pomiril zadevo, kajti poslej je v zraku bolj ali manj prikrito visel
obcutek sumnicenja. Posamezne sestre se nikakor niso mogle sprijazniti, da
Anja, kot je ves ¢as trdila, nicesar ne ve, a njene dozdevne nevpletenosti niso
mogle ovreci. Ceprav jo je izguba prijateljice moc¢no potrla, je ostala dovolj
prisebna in je v svojih izjavah pazila na vsako besedo, tako da bi tragi¢ni
dogodek in njena vloga v njem zavedno ostala nepojasnjena. K sre¢i Anji ni
bilo treba hliniti svoje Zalosti, saj so si sestre njeno pristno otoznost razla-
gale kot posledico nenadne lo¢itve. Kadar je Anja tarnala in se sprasevala,
zakaj jo je JoZefina tako nenadoma zapustila, brez pravega slovesa, so jo bo-
drile, da ni vse izgubljeno in da se bo pogresana sestra zagotovo lepega dne,
kakor prej$nji¢, vrnila v samostan. Anja v tak$nih trenutkih ni rekla nicesar,
le globoko v sebi je mol¢e prenasala bole¢ino.

Kljub vsemu, kar se je zgrnilo nanjo, Anja ni izgubila upanja v boljsi jutri
in ob skrbni negi, katero so ji namenjale redovnice, hitro okrevala. Nasploh
so jo v predbozi¢nem ¢asu ves ¢as obletavale, kakor da bi Zelele nadoknaditi
JoZefinin spodrsljaj. Anja se je morala ob tem pogosto otepati neprijetnih
vprasanj, ki so se jih izmisljale redovnice v Zelji po razjasnitvi dogajanja na
dan, ko sta bili Anja in JoZefina sami ostali v samostanu. Postajalo je jasno,
da so tokrat zadevi ve¢ kot ocitno Zelele priti do dna.

V decembru, kolikor ga je bilo preostalo, so bila ugibanja o tem, kam in za-
kaj, je odsla Jozefina stalno v ospredju pogovorov med redovnicami. Vsaka
sestra je postregla s tak$no ali drugacno razlago; skoraj ducat se jih je na-

bralo. Od takih bolj verjetnih do povsem neverjetnih. Zelo sumljiv se jim
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je zdel nedavni prepir med Anjo in Jozefino, katerega vsebino niso poznale,
dokler jim Anja ni razlozila, kaj je bilo jabolko spora med njima.

“Saj pravim. Odkar smo jo sprejele medse, sem ze veckrat opozarjala, da
dekle vnasa zgolj razdor v nase vrste,” je ob tej priloznosti pisnila Klemen-
tina, ki se ni posebej trudila drzati jezik za zobmi. “Potem pa $e rece, da
nicesar ne ve o razlogih za JoZefinin odhod. Bogve, kaj sta imeli med sabo,
ko smo bile na pogrebu.”

Franciska je dopuscala to moznost, a se je po notranjem vzgibu vseeno
postavila na Anjino stran.

“V tem obdobju smo se kar nekajkrat pokazale zelo neenotne,” je pricela po-
jasnjevati Franciska. “Se vedno imam pred o¢mi, kako je bila ogoréena, ko
je ena izmed nas predlagala, naj se pred preve¢ zvedavimi va$¢ani obranimo
na vse mozne nacine, tudi z lazjo, ¢e bo potrebno”

Ob izre¢enem dejstvu se je med vse prisotne, vStev§i Anjo, naskrivaj
prikradel nemir. Franciska je uprla pogled proti nevljudni redovnici in nad-
aljevala: “Saj se gotovo spomnite prerekanj, ki sta jih ravno vidve z Jozefino
imeli med seboj. Najprej glede tega, ali naj Anja ostane pri nas in nato, ko
nam je povedala za svojo nose¢nost in si ti dolgo ¢asa sitnarila, naj dekle
odide pro¢?

V Klementini se je v hipu obudil spomin na neprijeten dialog, ki ga je pred
¢asom imela z dekletom: “Ali hoces vedeti tudi to, ¢igavega otroka bom
rodila?” je revsknila mladenka. “Ah ti jezi¢nica,” je karseda ostro odvrnila
sama, “Ceprav me eno figo brigajo tvoje avanture, bi vseeno rada slisala res-
nico. Jasno in enozna¢no nam razprsi dvome, Anja! No, me slidis, ali ne?
Brzkone zahtevam prevec, saj imam obcutek, da iz tvojih ust privre resnica
bolj poredkoma?” Prav ni¢ ponosna ni bila na nase, ko se je tako spominjala
svojih v ihti izre¢enih besed.

“Seveda se spominjam, kaj se ne bi,” je s tesnobo v srcu pritrdila Klementina,

“ampak $e vedno mi ni jasno, kaj mi zeli§ povedati”
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“Jozefina je nekaterim redovnicam, o imenih sedaj ne bi razpravljala,
zamerila..”

“A mene si pa lahko omenila?” se je prizadeto spacila redovnica, na katero
so leteli ocitki iz ust Fran¢iske, ta pa je nadaljevala:

“Po mojem mnenju je v tistih trenutkih mo¢no posumila v upravicenost
svojega bivanja med nami in ko je stvar dobro premislila, se je, obcutljiva
kot je bila, podala ‘svetlej$i prihodnosti naproti?”

Prednici ni preostalo drugega, kakor da prevzame vlogo mirovnice.
“Adventni ¢as je, raj$i molimo, ni lepo, da se prepiramo,” je odlo¢no dejala
in nato z lastnim zgledom hitro dosegla Zeleni namen.

Da bi samostan sluzil svojemu namenu in ne postal kraj za prerekanja, so
poboske sestre ob naslednji skupni debati soglasale s Hedvikino zamislijo o
nujnosti dejavnejSega razkrivanja ozadja Jozefininega odhoda. Tako so sk-
lenile, da bodo po nedeljski masi stopile do okoliskih prebivalcev in se pri
njih pozanimale, kdo jo je nazadnje videl. Ko je Anja izvedela za njihovo
namero, se je pocutila, kakor da bi jo nekdo $piknil s $ivanko.

Na njihovo veliko presenencenje tiste nedelje vsa njihova prizadevanja niso
obrodila prav nobenih sadov. Kogarkoli so vprasale po omenjeni redovnici,
vsakdo je samo odkimal z glavo. Dosegle so zgolj to, da se je med ljudmi
pocasi zacelo $usljati o najnovejsi ‘aferici’ iz samostana, za katero je dom-
nevno poskrbela JoZefina.

Da ne bi bilo vse skupaj videti preve¢ ¢udno, so se oprijele razlage, po kateri
naj bi Jozefina samostan brzkone bila zapustila v okrilju no¢i. Zaradi vse do-
tedanjih jalovih poskusih, so se pocasi nagibale k sklepu, da iskanja na slepo
nima smisla nadaljevati. Toda tu je bila Se najstarej$a poboska redovnica.
Klementinin predlog, da je potrebno obiskati Zandermarijo in od pristojnih
zahtevati, naj primer vzamejo pod drobnogled, se je drugim redovnicam
sprva zdel smeSen; Anji prav ni¢. Menile so, da JoZzefina navsezadnje ni
zlocinka, ki bi si zasluzila, da nekdo vohlja za njo. Celo ko jim je Klementina

namignila, da se je pogresanki lahko kaj zgodilo, so se strinjale, da vpletan-
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je in$pektorja ne pride v postev, vsaj dokler ne bi bile izérpane vse druge
moznosti. Anja je ob misli na in$pektorja vztrepetala. Toda Klementina je
bila vztrajna in ni popustila, preden ni dokon¢no omehcala nasprotovan;.
“Saj bomo ugodile vasi zahtevi, ¢e bo potrebno, ampak za kris¢evo voljo,
sestra Klementina, vsaj do Bozi¢a dajte mir s tem, potem bomo pa itak
videle, kaj nam je narediti”

“To vam lahko zatrdno obljubim,” je pobudnica obravnavanega predloga
takoj potolazila prednico, “navsezadnje bi bilo najlepse praznike v letu ne-
spametno pokvariti na tako poceni nacin, pa tudi deset dni gor ali dol za

urejanje nase skupne peripetije brzkone ne bo odlo¢ilnih”

Zacetek tedna, tja do Cetrtka, ko so na bozi¢ni vecer prazniki dosegli svoj
prvi vrhunec, je Anji minil kot bi mignil hitro. Nekaj so k temu gotovo
pripomogli kratki dnevi z malo svetlobe, poglavitni razlog pa se je na-
jverjetneje skrival predvsem v zivahnem predprazni¢nem vzdusju. Anjina
nosecnost je bila v tistih dneh kar nekoliko odrinjena na stran. Ob vsakdanji
kuhi in $tevilnih drobnih opravilih - postavljanju jaslic, krasenju jelke, po-
spravljanju, pa tudi pri peki raznovrstnih sladkih dobrot je imela prste vmes
— je celo ona sama v¢asih za hip pozabila, da je v blazenem stanju; kot Ze
re¢eno, pa je bilo pozabljenje zgolj trenutno, saj jo je lepo napet trebuh ves
Cas opozarjal na to, kaj je njena prva skrb. Sicer pa je dekle pod vplivom
materinskega cuta, ki se je v varnem zavetju samostana budil v njej, svojo
nosecnost s¢asoma zacela dojemati kot vse bolj osrecujoce dejstvo, kar je
bilo Se posebej pohvalno.

Kakorkoli Ze, njeno Zivljenje, upostevajo¢ vse dogodke, tako prijetne kakor
malo manj prijetne, ki so jo zaznamovali v zadnjih mesecih, je bilo brez
dvoma nadvse pestro; temu bi lahko oporekal kve¢jemu kak Marco Polo in
njemu podobna tovarisija.

No, kon¢no je prisel tezko pri¢akovani ¢etrtek in med samostanskimi zidovi

je bilo opaziti, da je za praznovanje vse pripravljeno. Med tednom je nasulo
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nekaj novega snega, ki je e za malenkost ozalj$al zimsko pokrajino, tako da
je bilo tudi po tej plati poskrbljeno za primerno vzdusje na Sveti vecer. Vse
je bilo tako kot mora biti in slavje se je na veliko veselje vseh odgovornih za
njegovo marljivo pripravo lahko zacelo.

Kot se spodobi, je bila najprej na vrsti prazni¢na pojedina. Bogato oblozena
miza je bila, milo receno, prava pasa za o¢i. Redovnice so si najprej postregle
z zaj¢jo juho s $irokimi rezanci, Anja pa jo je preskocila in takoj presla na
priloge, ki jih na prste ene roke niti ni bilo mozno presteti. Glavne jedi so
postregle s celo paleto razli¢nih vonjev, barv in okusov; skratka, za vsakogar
nekaj. Navzoce so se med drugim mastile s svinjsko pecenko, nadevano
gosko in puranjimi zrezki, na zeljo tistih z bolj prefinjenim okusom pa se
je na mizi znaslo tudi mnogo raznovrstnih solat in Ze omenjene priloge, s
katerimi so si lahko postregle po izbiri. ‘Izbir¢nica Anja, kot so redovnice
rade imenovale svojo gostjo, je bila pri izbiri vsebine svojega kroznika
previdnej$a od slednjih. Odkar je v mladosti dobila nezmotljiv uvid oz.
notranje vedenje, do kod in na kaksen nacin ima ¢lovek pravico posegati v
naravo in nedotakljivost drugih zivih bitij, se je glede prehranjevalnih navad
ravnala izklju¢no po svojih obcutjih in zdravi pameti, pri cemer se je trudila
ostati neobremenjena s trenutno veljavnimi normami. Nekaj teZav je s to
svojo posebnostjo sicer imela, a jih je vse pogumno premagala. Hudo ji je
bilo edino v toliko, ker s svojimi zivljenjskimi idejami dolgo ¢asa ni mogla
prodreti med ljudi - ti so jo pa¢ imeli za malce ¢udasko - ona pa je lahko
ob tem le od strani opazovala, kako narava neustavljivo opravi s tistimi,
ki vztrajno kr$ijo njen red. Svoje prepric¢anje, da na kroznik pac¢ ne sodi
vsakr$na ‘nesnaga, je ohranila tudi v novem okolju, zaradi ¢esar so jo celo
redovnice gledale nekoliko postrani in od tod je izviral tudi njen vzdevek,
vendar pustimo zdaj to.

Bodisi da je bilo tistega vecera v izobilju razli¢ne hrane, se Anja kljub svoji
navadi ni niti slu¢ajno pocutila prikrajsana za gurmanske uzitke. Za zbrane

v jedilnici je vecerja nasploh morala biti kar naporna zadeva. Ceprav so
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bili pladnji in posode Sele na pol prazne, je Zvenketanje jedilnega pribora
vseeno polagoma potihnilo. Dekleta in Zenske, ki so sestavljale omizje, so
nato v Zelji, da bi se jim zauzita hrana v miru polegla, $e nekaj ¢asa posedale
na svojih stolih in se obenem prepustile neobveznemu klepetu. Nekako ob
pol devetih zvecer so se po programu, ki ga je posebej za Sveti vecer ses-
tavila prednica, druzno odpravile v kapelico, kjer so nadaljevale z druga¢ne
vrste klepetom.

Anja je med molitvijo pogosto pomislila na prezgodaj umrlo redovnico, ob
Cemer si je zazelela, da je tam, kamor je bila odsla, nasla, kar ji je zara-
di njenega blagohotnega srca pripadalo. Potihoma je celo upala, da ji bo
JoZefina oz. njen duh na nek o¢em nevidni nacin $e vedno stala ob strani in
ji bo odondod priskocila na pomo¢, kadar jo bo zares potrebovala. Spom-
injala se je njunih skupnih pomenkovanj, ki so bila zdaj pou¢na spet drugic¢
zabavna, a nikdar dolgocasna. Anja je v Jozefini zares nasla sorodno duso in
brzkone je veljalo tudi obratno. Ceprav ni vedela, zakaj je morala prestajati
taksne Zivljenjske preizkusnje - to je bilo nekaj, kar je presegalo njen razum
- je bila hvalezna za vsak trenutek, ki ga je preZivela z njo. Vendar kolesa
¢asa ni mozno pognati v nasprotno smer, zato Anja pac¢ ni imela navade
obzalovati spodletele dogodke za nazaj, kajti po njenem mnenju od tega ne
bi bilo nobene prave koristi.

Usoda je hotela, da sta se spoznali za kratek cas, postali najboljsi prijateljici
in se nazadnje v nenavadnih okoli§¢inah razsli. Zivljenje pa je teklo dalje in
ko je s ¢casovnim odmikom premlevala tisti nesre¢ni dan, bi za Anjo tezko
rekli, da je bila ponosna nase. Bolj ko se je sprasevala, zakaj je kljub svoji
nedolznosti za Jozefinino usodo prikrila njeno smrt, manj jasno ji je posta-
jalo lastno ravnanje; dokler ni strnila svojih misli v preprost sklep: ¢e je bilo
ze Jozefinino Zivljenje nadvse skrivnostno, je morda za vse najbolj prav, da
je tak$na ostala tudi njena smrt.

Med sanjarjenjem, ki se mu je spontano predajala, so ji misli veckrat pobeg-

nile tako dale¢, da je na molitev nevede pozabila in je zavoljo tega ob¢asno
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povsem zamrla na njenih ustnicah. Ponavadi se je predramila Sele tedaj,
ko so redovnice poleg nje zacele peti ali ko se je katera izmed njih glasno
odkasljala. V teh okolis¢inah, ko je nihala med dvema ravnema budnosti,
resni¢no in navidezno, se ji je zdelo, da je ¢as izgubil svojo enakomernost
in se je zdaj skrcil, zdaj razpotegnil v neskon¢nost, kot se mu je trenutno
zahotelo. No, ura se je navzlic Anjinim subjektivnim zaznavanjem vendarle
zanesljivo priblizevala polnoci. Po vencku odpetih bozi¢nih pesmi, kater-
im je z veseljem pritegnila tudi Anja, so redovnice za tisti vecer sklenile
zakljuciti svoj obisk v kapelici. Vznesene s ¢udovitim vzdusjem, ki so ga
bile ustvarile, so nato odsle naravnost v glavno izbo, kjer jih je pricakala
prijetno topla kmecka pe¢, okrog katere so se nagnetle, da bi se ¢imprej
pogrele. Franciska se je mimogrede ustavila v kuhinji, kjer je imela $e od
prej pripravljeno potico in ribezov sok, pograbila pladenj in se nato z njim
vrnila v izbo. Ker so se redovnice po izdatni vecerji za silo ‘opomogle; je
bila njena poteza sprejeta z neprikritim odobravanjem. Ceprav priboljskov
ni bilo tako malo, so kmalu posli, kar je nesporno potrdilo njihovo izvrst-
nost. Anja je med grizljanjem svojega koscka potice pogledala na stensko
uro. Do polnoc¢nice sta manjkali $e slabi dve uri. Tokrat se je bila sprico
okolis¢in prisiljena sprijazniti s tem, da se je prvi¢ po dolgih letih ne bo mo-
gla udeleziti, a je kljub temu sklenila, da bo ostala pokonci vsaj $e nekaj ur.
Vecina redovnic ni imela podobnih zadrzkov in so komaj ¢akale, kdaj bodo
kon¢no lahko odrinile v zimsko no¢, skozi katero jih bo pot nato vodila do
najblizje cerkvice tam doli v vasi.

Zgovornost sestra je polagoma usihala. Videti je bilo, kot da postajajo za-
spane, a v resnici ni $lo za kakr$nokoli utrujenost, ampak za povsem nekaj
drugega. V tihoti je vsaka sama pri sebi poglobljeno premisljevala o minulem
letu, si delala obracune in obenem postavljala naérte za vnaprej. Spokojnost,
ki se je naselila v izbi, je bila kmalu tolikanj popolna, da je bilo celo blago di-
hanje zbranih redovnic mo¢ jasno slisati; pravzaprav je bil to tudi edini glas,

ki se je $iril po prostoru. Dogodkov za razmislek se je v obdobju od lanskega
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adventa nabralo ve¢ ko dovolj. Ko so tako meditirale, jih je povsem naravno
preplavil nepopisni bozi¢ni mir, blagoslovljen in transcendenten, katerega
je z besedami nemogoce opisati.

Priblizno uro pred zacetkom polno¢ne mase so se za redovnicam zapah-
nile samostanske duri in sedmerica njih je odtavala v no¢, svojemu cilju

naproti.

Anja se je razkomotila ob pedi in si polozila dlani v naro¢je. V prostrani
izbi je ostala sama skupaj z Elizabeto. S tem, kam so se kar naenkrat po-
razgubile preostale tri redovnice, ki so ostale doma, si trenutno ni belila
glave. V Anjino zavest so se po dolgem ¢asu zopet pritihotapili spomini na
dom. Sprasevala se je, kaj neki po¢neta njen oce in brat, zdaj ko sta sama in
istocasno v mislih iskala primerne odgovore.

“Verjetno me zelo pogresata ali pa sta razjarjena nad menoj. Kdo bi vedel?”
Dasiravno ni ¢utila krivde, ker je navidez nehvalezno zapustila svoje bliznje
in tega tudi ni nikoli obZalovala, je, tako premisljujo¢, v svojem srcu vseeno
zacutila pritajeno nelagodje.

“Morda oce od silnega strahu, da se mi ni kaj hudega pripetilo, sploh ne
morejo spati. Ali jima ne bi zavoljo tega v prihodnjih dneh vendarle napisala
pismo; nekaj malega tolazbe si prav gotovo zasluzita. Saj me to pravzaprav
ni¢ ne stane. Navsezadnje smo vsi mi skupaj le ena druzina”

S primerne ¢asovne razdalje je Anji nekatere stvari uspelo zagledati v
drugacni ludi, zaradi cesar so posamezne zamere, ki jih je gojila, preprosto
odpadle. Ob vseh pretresih, katerim ni ubezala v zadnjem obdobju - samo v
decembru se jih je nabralo dovolj za celo leto - je bila na ta nacin vsaj rahlo
razbremenjena.

Za Anjo pa naklju¢nih vprasanj s tem $e zdale¢ ni bilo konec. Zgolj njihovo
teziSCe se je od njenih domacih s¢asoma pomaknilo na Andreja, njeno ve-
liko ljubezen. Z njimi se je, jasna stvar, ukvarjala Se bolj zavzeto, dokler je

ni od tega odtegnilo nezno kobacanje ali bolje re¢eno rahli gibi, za katere
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je poskrbel njen e nerojeni otrok. Vse, kar se ji je dotlej motalo po glavi, je
bilo v trenutku pozabljeno in njeno razpoloZenje se je zopet precej popravi-
lo. Ob¢utki, ki so jo nenadoma preplavili, so bili edinstveni; nikoli prej v
zivljenju ni bila tako sre¢na in pomirjena hkrati, ¢eprav je bila samo del¢ek
sekunde nazaj potrta in polna ¢rnogledih misli. Morda je slisati sme$no,
ampak pocutila se je kakor devica Marija, ki jo je imela priliko opazovati
pred seboj v jaslicah. In ¢eprav je $lo za resni¢no nenavadno obcutenje,
morda celo malce bogoskrunsko, se tega ni prav ni¢ sramovala. Nikoli si ni
mislila, da je mozno doziveti kaj takega. V Svetem pismu, ko ga je zadnji¢
prebirala, je sicer zasledila, da je ¢lovek ustvarjen po podobi Boga samega,
vendar si je to takrat predstavljala po svoje, na povsem drugacen nacin. S
tem, ali je prav slednje, se pravi $tudij svetih knjig, pripeljalo do zanimive
izkusnje, ali je slo morda za vpliv bozi¢nega ¢asa, v katerem se je nahajala,
se ni obremenjevala. Rajsi je uzivala drobce neskaljene, nepozabne radosti,
ob katerih je jasno spoznala, kaj pomeni biti v blazenem stanju.

Tedaj se je v izbo vrnila Klementina in, reko¢: “Ce Zzelita, sem vama tu-
kaj prinesla sirov zavitek in piskote, pa tudi za poplaknit se bo kaj naslo,”
odlozila kroznik na mizo in socasno izpod pazduhe potegnila steklenico
jabol¢nika.

Na Anjino Zalost je to pomenilo konec z vznesenostjo prezete tiSine in to za
ceno piskavih piskotov, ki le-tej niso segli niti do gleznjev.

“Hvala, Klementina,” je odvrnila Elizabeta in v isti sapi nadaljevala: “Z ves-
eljem jih bova pokusili, kajne Anja?”

“Ja, seveda,” je razocarano zavzdihnila Anja, hrepene¢ po vtisu, ki je pocasi
tonil v pozabo in s tem vse bolj izgubljal svojo jasnost.

Presenecena nad otoznim glasom, ki ga je dobila v odgovor, je prijazna re-
dovnica vpragala: “Kaj zdaj to pomeni, Anja? Mar ti dobrote, ki sem jih
prinesla, niso v§e¢?”

“So, ampak..”

v

“Ni¢ ampak. Raduyj se, saj je vendar Bozi¢!
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“No, Klementina, ¢loveka tudi na ta dan lahko kaj muci. To bi Ze morala
vedeti,” se je vmesala Elizabeta.

“Z mano je vse v redu, samo nekaj sem premisljevala,” je brz ukrepala Anja,
ki se malo pred polno¢jo ni Zelela izpostavljati nepotrebnemu prerekanju.
Na sreco ji je to tudi uspelo.

“Kje sta Amalija in Bernarda?” je Elizabeta vprasala svojo starej$o kolegico.
“Amalija je $la nalozit drva v pe¢, da nas ne bo zeblo, za Bernardo pa mislim,
da je odsla spat, ker se je prenajedla in jo sedaj, revico, boli zelodec.”

“A tako, tega nisem vedela,” je pospremila Klementinino pojasnilo Eliza-
beta.

V sobo se je kmalu zatem vrnila $e Amalija in to¢no ob polnodi so vse §tiri
pocastile spomin na Jezusovo rojstvo z ubrano zapeto bozi¢no pesmijo, ki
se je zacela nekako tako “Sveta no¢, blazena noc, vse Ze spi, je polnoc...”
Napevi, ki so sledili, so bili Anji sicer nekoliko manj poznani, a se je z upo-
rabo pesmarice s preostalimi ¢lanicami kvarteta kljub temu dobro ujela.
Petje ji je poleg tega, da je uzivala v njem, uspes$no preganjalo spanec, kar je
z zalostjo ugotovila Sele ob izteku zadnje pesmi. Ob koncu polurne sloves-
nosti so odmolile $e rozni venec, nato pa je Anjo premagala utrujenost in je
odslak poditku, kasneje ji je sledila tudi Klementina, medtem ko sta Amalija

in Elizabeta bedeli vse do vrnitve redovnic ob drugi uri pono¢i.

Ce izvzamemo, da so redovnice zavoljo polnocnice na prazni¢no jutro
polezavale v postelji opazno dlje kot obicajno, je bil bozi¢ni dan mocno
podoben predhodnemu. Bodisi da so dela, razen neodloZljivih seveda,
zaradi praznikov pocivala, je bil presezek prostega ¢asa po zaslugi spocitih
redovnic razmeroma koristno zapolnjen s $tevilnimi, Bozi¢u primernimi,
poduhovljenimi vsebinami. Spet se je veliko prepevalo in molilo, oboje pa
je bilo dopolnjeno tudi s pravo mero kontemplativnega premisljevanja.
Poboski zupnik, ki je bil po ustaljeni navadi povabljen na prazni¢no kosilo,

se je tudi tistikrat prijazno odzval povabilu redovnic in kakor vsako leto v
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tem casu priSel pogledat, kaj je novega pri njih. Njegov obisk je po neka-
jdnevnem zatisju problem Jozefininega izginotja zopet porinil v ospredje.
Na sam bozi¢ni dan, kolikor ga je sploh $e preostalo, o tem dogodku resda
ni bilo ve¢ veliko govora, zato pa to ni veljalo za naslednje dni oziroma ¢as
tik pred novim letom. Veliko je k temu pripomoglo predvsem na prvi po-
gled malenkostno odkritje sestre Terezije, do katerega se je po naklju¢ju
dokopala. Ta je namre¢, ko je ob priliki brskala po JoZefinini omari, med
njenimi stvarmi nasla tudi medaljon s podobo matere pogresane redovnice,
od katerega se je slednja zgolj poredkoma lo¢ila. Seveda je vse to takoj nesla
na uho svojim kolegicam, kajti sama si pravkar opisane najdbe ni znala ra-
zlagati.

V kuhinji, kamor je zasopihana prihitela, sta bili tedaj poleg Anje in
Franciske, ki sta opravljali svoje obi¢ajno delo, $e prednica in Amalija.

Ce jim za zlomljeno desko na podstresnih stopnicah ni bilo dosti mar, pa
je bilo tokrat drugace. Desko so namrec Ze prejsnji teden zamenjale z novo,
krivdo pa pravilno naprtile Jozefini, ¢e$, da jo je redovnica zlomila, ko je
odsla po klobase za svojo popotnico. Ko bi le vedele, kako dale¢ od res-
nice so bile, skoraj tako dale¢, kakor sestra Klementina, ki je okrog deske
napletla eno svojih najbolj neverjetnih zgodb. Menila je, da je JoZefina za-
lotila tatu, ki je kradel na podstre$ju. Menda naj bi ta namisljeni tat sklepal,
da je samostan popolnoma prazen. Ker ga je JoZefina zalotila pri njegovi
nepridipravscini, jo je bil prisiljen ubiti, saj bi le tako zabrisal sledove svoje
lopovscine. Deska pa se je po tej logiki zlomila - ko je JoZefino zvlekel s
podstresja in nato naprej v gozd — zaradi prevelike teze. Da so se redovnice
zgolj nasmihale tej izmisljotini, ni bilo ni¢ nepri¢akovanega, deska pa je $e
istega dne utonila v pozabo.

Ampak najdeni medaljon je nekaj povsem drugega. Vsi pogledi so bili uprti
v Terezijo, ki je mrzli¢no potegnila roko iz Zepa svoje jopice. Med prsti se
je zabliskal za mezinec velik medaljon, nakar je po rahlem gibu, obesen na

dolgo srebrno veriZico, zabingljal po zraku. Tedaj je v prostor, poln sopare,
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kot narocena vstopila sestra Klementina, ki je prav tako z zatudenjem opa-
zovala svetle¢i medaljon. Redovnice so vedele, da se Jozefina ni nikoli za
dolgo lo¢ila od njega. To dejstvo jih je zares spodbudilo k razmisljanju.
“Vse mi je jasno,” je zgrozeno dahnila po kratkem premisleku. “Zadnji¢ ste
se posmehovale moji zgodbi, ¢es, zakaj neki bi tat jemal s seboj Jozefinine
stvari, potem ko jo je hladnokrvno ubil. Da bi bilo videti, kakor da je Jozefina
prostovoljno odpotovala, saj le tako njen ‘odhod’ ne bi zbujal nobenega
suma.” Sestre so jo pozorno poslusale, ta pa je nadaljevala: “Cetudi je morda
$e vedno Ziva, upajmo, sem prepricana, da je od nas odsla proti svoji volji.
Tale obesek je neizpodbitni dokaz”

Anja je nervozno zacela mesati ¢ezano in zraven tuhtala, kako bi jih odvr-
nila od tovrstnega pogovora.

“Prednica, ali lahko nosim Jozefinin medaljon, dokler se ne vrne,” je nena-
doma zaprosila Anja. “Bil bi mi drag spomin nanjo.”

Prednica je privolila in obesek, bodisi da si ga je Anja brez odlasanja nadela
okrog vratu, je tako dobil novo ‘Tastnico.

Naslednja se je po kratkem premoru zopet oglasila prednica, pri ¢emer je
od Anje Zelela izvedeti, ali jim v zvezi s sestro JoZefino resni¢no ni nic¢esar
zamolcala. Hedvika je tako, sicer resda nehote, dekle spravila v hudo za-
drego: na eni strani je imela na izbiro, da znova zanika kakrsnokoli veden-
je o dogodku in s tem tvega, da se bodo redovnice prej ali slej obrnile po
pomo¢ k ingpektorju; na drugi strani pa se ji je ponujala priloznost, da z
izmisljeno zgodbo spelje redovnice na krivo sled, kar bi zacasno prelozilo
vpletanje in$pektorja v neljubi pripetljaj, hkrati pa bi se sumnicavost re-
dovnic v Anjino iskrenost $e povecala; o tem, da bi vse lepo priznala, za
enkrat ni razmisljala. Ze zaradi samega nacina JoZefininega pokopa se je
vcasih pocutila kot kaksna zlo¢inka. Resda ni bila prav v ni¢emer kriva
za njeno smrt, a ob¢utek razdvojenosti, ki je izhajal iz premlevanja, ali je
takrat ravnala prav ali ne, jo je kljub vsemu $e dolgo spremljal skozi njeno

zZivljenje.
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“Ne, nicesar nisem zamolcala,” je pametno odgovorila Anja; bodisi da je bila
sprico prikrivanja nose¢nosti njena lastna iskrenost v o¢eh prednice mo¢no
omajana, svojega ugleda ni zelela do konca zapraviti.

“Po mojem je skrajni ¢as, da na prizori$¢e stopi in§pektor;” je samozavestno
spregovorila najstarej$a redovnica.

“Dobro, dobro, naj vam bo sestra Klementina. Takoj po Novem Letu
ga bomo poklicale, ¢e menite, da je taksno dejanje vendarle nujno,” je
pomirjujoce dejala prednica, “do takrat pa se sprijaznimo z domnevo, da je
JoZefina odsla na pot prostovoljno in iz povsem druga¢nih razlogov, kakor
ste jih navedla”

“Tako, ¢ezana je kuhana. Cez deset minut bo kosilo na mizi, zato pocasi
lahko kar pokli¢ite tudi druge redovnice,” je poparjeno dejala Anja v Zelji,

da bi se redovnice ¢im prej razsle, ¢eprav ne za dolgo.

In$pektor Ciril Nosan, $ef grahovskih oroznikov in isto¢asno sila dober de-
tektiv, je imel za povprecne ljudi nenavadno lastnost in sicer, da se je vselej
drzal dane besed. Glede tega se je dale¢ naokrog $iril dober glas o njem.
Tako je izpolnil tudi obljubo, ki jo je bil dal prednici ob njenem obisku na
zandarmeriji, in na dan po Svetih treh kraljih, na prvi Cetrtek v novem letu,
resni¢no potrkal na samostanske duri, da bi ugotovil , kaj se je pred slabim
mesecem dogajalo za njimi. Ker mu je bilo po zaslugi prednic¢inih opisov
nekoliko poznano, kako stojijo stvari, je med jezo dotlej zbrane delcke ses-
tavljanke skusal povezati v smiselno domnevo. Zavedal se je, da so njegove
moznosti za hitro resitev slucaja, glede na zapoznelo prijavo nenavadne
izginitve, nekoliko manjse, kot bi si Zelel, kar je pred dnevi o¢ital tudi sestri
Hedviki. Toda, dokler ni prisel na lice mesta, je lahko ugotovil le, da ima
zaradi nekaterih podrobnosti — prednica mu je povedala tako za medaljon
kot tudi za po njenem mnenju brezpredmetno zlomljeno desko - Jozefinino

izginjenje ve¢ moznih razlag; od najbolj preprostih do zelo zapletenih.
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Kakorkoli Ze, omenjeni detektiv si je po sluzbeni dolznosti vzel ¢as in zdaj je
¢akal, da mu bo nekdo prisel odpret vhodna vrata v samostansko zgradbo.
Zaradi pomanjkanja gibanja so mu noge med potjo odrevenele, zato se je
sme$no prestopal na mestu. Morda mu je to uspelo izvesti vsega desetkrat,
potem pa se je na vratih Ze pojavila Franciska.

“Bogdaj, in$pektor Nosan na voljo vam dan,” se je predstavil v svoji znacilni
pesniski obliki.

“Bogdaj, kar vstopite, pricakovali smo vas,” je dobrovoljno odvrnila ona.
“No, pa bom,” je odvrnil humorno razpolozeni Nosan in nato sledil re-
dovnici v notranjost zgradbe, natancneje, v prednic¢ino pisarno.

“In$pektor Nosan nas je obiskal,” je rekla Franciska prednici in z roko poka-
zala na gosta, ki je vstopil takoj za njo.

“Franciska, gospoda mi vendar ni treba predstavljati, saj ga poznam od
zadnji¢, ko sem bila pri njem.”

“V redu, ce je tako, vaju bom sedaj pustila sama, pa se pomenita in zraven,
seveda, razvozljajta neznanke v zvezi z Jozefino.”

“Tako hitro to ne gre, ¢eprav potrudila bova se nadvse,” je Nosan hitro priv-
lekel na dan nov ‘cukréek’ iz svoje rimarske malhe. Franciska se je nasmeh-
nila in si zraven mislila, da je moski pred njo malce tréen, nakar je jadrno
smuknila skozi vrata, saj je svojo ugotovitev Zelela prijateljsko deliti z os-
talimi redovnicami.

“Preden se resno lotiva zadeve, bi vas zaprosil, da mi ponovno v strnjeni
obliki razlozite vse, kar veste o Jozefini,” se je oglasil in§pektor, potem ko
sta si bila za uvod v razgovor izmenjala nekoliko vljudnostnih izrazov, da bi
beseda lazje stekla.

“Sama sem prisla v ta samostan $ele lani poleti, zato vseh podrobnosti od
mene ne boste izvedeli, vendar mislim, da mi bo bistveno kljub vsemu us-
pelo zaobjeti;” je zacela pripovedovati Hedvika.

“Ce zelite, lahko odidem po katero od nasih sester, ki je bila tu ves ¢as

JoZefininega bivanja v samostanu.”
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“Mislim, da ne bo potrebno, sestra Hedvika. Kar nadaljujte”

Prednica mu je ustregla in se je, reko¢: “Semkaj je prisla pred tremi leti in
pol,” vrnila k bistvu, on pa jo je z neprekinjeno pozornostjo poslusal.
“Menda se je tedaj ravno vrnila s ¢rne celine, kjer naj bi delala v misi-
jonu..”

“Zanimivo,” je dejal Ciril Nosan, ko mu je prednica po pretecenih petih
minutah namignila, da je koncala svojo pripoved, in se po kratkem premolku
znova oglasil: “Zamotana osebnost, kajne, tale Jozefina?”

“Ja, bi rekla”

“S tak$nimi primeri se v svoji bogati karieri nisem prav dosti sreceval,
je zadrzano zamrmral in$pektor, pri ¢emer je dajal vtis zelo zamisljenega
¢loveka. “Dvakrat sem resda iskal pogresana otroka, ki sta jo popihala od
doma, ampak tisto je bilo vseeno precej drugace od nase zdaj$nje kolobocije,
tako da nekih uporabnih izkusenj iz tistega obdobja ne morem potegniti”
“Ali potemtakem menite, da nimate pravega upanja za uspe$no iskanje?” je
namignila prednica.

“Ne, sploh ne;” se je branil on in nato, reko¢: “Vse je $e odprto,” prednici
podrobil $¢epec neosnovanega optimizma, ¢emur je $e dodal: “Najti moram
zgolj nekaj oprijemljivega, bodisi dovolj trden dokaz bodisi neko sled, kar
me bo napotilo v pravo smer. Brez tega Zal ne gre, pa ¢e se ubijem.

“In kako mislite priti do njih,” se je pozanimala prednica.

“Pokazali mi boste njeno sobo in tiste podstresne stopnice, ¢e to ne bo do-
volj, bi se kasneje razgledal se drugod po samostanu,” je pojasnil Nosan in
se pri tem podzavestno popraskal za usesom. “Toda najprej bi rad govoril
s preostalimi redovnicami, ¢e je to seveda mogoce. Veste od ljudi ¢lovek
vedno najvec izve” Kot detektiv je Nosan dobro vedel, kaj govori.

“Zakaj ne bi bilo mozno?” se je za¢udila Hedvika. “Kar pojdite za menoj,
bova odsla do dnevne sobe, kjer jih je najlazje dobiti zbrane na enem mestu.

Ce pa bo katera manjkala, jo bomo hitro nasle in jo poslale k vam?”
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Kmalu zatem je bilo vseh enajst redovnic zbranih v sobi, tako kot je Zelel de-
tektiv Nosan in so ¢akale, kaj jih bo slednji vprasal. Ta jih je najprej prisr¢no
pozdravil in se jim predstavil, povedal pa je tudi, o ¢em se je pogovarjal s
prednico. Preden jih je zacel zasli$evati, si je pripravil beleznico in svin¢nik,
nakar je brez dolgovezenja presel k stvari: “Najprej naj mi vsaka od vas pove
en razlog, za katerega menite, da bi lahko bil v ozadju Jozefininega dejanja.
Vendar vasa naloga ne bo tako enostavna, kot si mislite, kajti vsaka mi mora
povedati razlog, ki se vsebinsko lo¢i od Ze slisanih. No, kar izvolite. Katera
bo prva?”

Da ji ne bi bilo treba toliko razmisljati, je FranciSka pohitela in se prva
priglasila k besedi: “Mislim, da ji je bilo tu dolgcas; pred leti je, kot najbrz
veste, veliko potovala”

“Jaz pa mislim, da je od$la zato, ker si je z nekaterimi med nami prisla neko-
liko navzkriz,” ji je sledila Klementina.

Anja je tedaj ¢emela v svoji sobi in se tresla za lastno usodo, ki bi jo
inpektorjev obisk lahko korenito preobrnil na glavo. Pred najavljenim
prihodom navedenega detektiva so se bile redovnice domenile, da Anje ne
bodo vpletale v njegovo preiskavo — odlocitev za taksen korak je bila zelo
kocljiva in po miljenju posameznic mo¢no sporna - saj je nazadnje prev-
ladalo mnenje, da s tem ingpektor verjetno ne bi imel ni¢ lazjega dela. Tako
so mislile predvsem zato, ker od Anje tudi same niso izvedele ni¢ pamet-
nega, obenem pa so njeno bivanje v samostanu $e naprej zZelele zas¢ititi pred
razkritjem. Anja je vseskozi prosila Boga, da katera od redovnic ja ne bi
bleknila kaksne neumnosti in jo tako, pomotoma ali celo namerno, izdala.
No, to se po vseh enajstih izjavah, ki so jih bile dale redovnice, ni zgodilo,
vsaj zdelo se je tako.

“Ce se ne motim, je bilo vmes slisati, da se JoZefina ni najbolje razumela z
vsemi redovnicami. Zelel bi izvedeti, zakaj in kdo so bile te osebe””
“No, zdaj smo pa tam,....kjer ni muh,” je pomislila prednica na dekle v sos-

ednji sobi.
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“V nekaterih stvareh se je njeno prepricanje precej razlikovalo od nasega,”
je rekla Klementina.

“Aja, to pa moram izvedeti,” si je sam pri sebi dejal Nosan, zaradi ¢esar z
naslednjim vprasanjem ni prav ni¢ okleval: “Kar nastejte mi jih nekaj,” je
dejal energi¢no in obenem namrscil obrvi.

“Ja, recimo tole: pred meseci je na nase duri potrkalo popotno dekle in nas
prosilo, da jo vzamemo pod streho, hoc¢em reci, ponudimo zatocisce, ker naj
bi doma zaradi nekih neresenih nasprotij ne moglo v miru ziveti. Navedeni
zgled je bil Ze jabolko spora.”

Prednica ni mogla verjeti, da prav slii, kajti Klementinino obnasanje je
bilo dale¢ od dogovorjenega. Na nasprotni strani je in§pektorja zacela stvar
zanimati, kar je z zahtevo: “Pojasnite mi, prosim, natan¢neje!” samo $e do-
datno potrdil.

“Jozefina je trdila, da ji moramo pomagati, vendar je ostala v manjsini.
Skupno stali$ce redovnic je namrec bilo, da samostan ni varstvena ustanova,
kamor bi se lahko zatekali otroci, sprti s svojimi starsi.”

“In potem ste dekle odslovili?”

“Da;” je odvrnila ona; drugim sestram je ob tem hipoma odleglo.

“Od kod pa je bilo dekle?” je vrtal dalje Nosan.

“Iz Praprotnega, ¢e se ni zlagala,” je, Ceprav s tezkim srcem, izdavila re-
dovnica, kajti, da bi zas¢itila Anjo, o dogodku ni smela govoriti po resnici.
“Njene starosti gotovo ni bilo tezko oceniti”

“Jaz bi ji prisodila najve¢ Sestnajst let”

Klementina je lagala tako spretno, da Nosan ni niti malo posumil, da ga
vlece za nos. Ker se mu omenjeno dekle ni zdelo pomembno, se je znova
vrnil k Jozefini.

“Se pravi, da je bila Jozefina zelo dobrosr¢na redovnica,” je sklepal.

“Da;” je dahnila prednica.

240



12. poglavje

“Saj to velja za vse nas redovnice,” se je obesil nos Klementini, “ampak treba
je razumeti, da je nekje potrebno potegniti mejo, drugace te ljudje hitro
zacnejo izkoriscati”

“To predobro vem,” ji je pritrdil detektiv, vedo¢, kaj je sogovornica imela v
mislih. “Torej do razhajanj med vami je prihajalo izklju¢no zaradi razli¢nih
pogledov in ne zaradi nekih osebnih sporov ali nezglajenih zamer?”
“Sklepam, da ste kar uspeSen detektiv;’ mu je postregla s komplimentom
prednica.

“Hvala za priznanje, zdaj pa nadaljuje se iskanje,” je na hitro spesnil rimo
polaskani mogki. “Ce bi mi katera hotela e kaj povedati - na primer kaksno
skrivnost o JoZefini, mi lahko zaupate tudi na §tiri o¢i, ce menite, da je tako
bolje - je zdaj ¢as za to; zanimalo bi me vse, karkoli bi me pripeljalo blizje
reditvi. Sestre so se spogledale, a ni Zelela nobena nicesar dodati, zato je
Nosan po kratkem premoru dejal: “Hvala vam, to bi bilo za enkrat vse. Ce
se boste ¢esa spomnile, me poiscite, midva s prednico pa si bova trenutno
odsla pogledat samostanske prostore oziroma nekatere od njih”

In$pektor si je v nadaljevanju podrobno ogledoval Jozefinino kamro, vendar
se mu njegov trud, sode¢ po jeznem samogovoru, popopranem s kletvi-
cami, ni obrestoval. Ko je koncal z omenjeno sobo, ga je prednica odpeljala
$e na podstresje.

Franciska se je medtem oglasila pri Anji in ji razlozila, kaj so se bili pogov-
arjali maloprej. Najbrz ni potrebno ponavljati, da je bila Anja tega, kar je iz-
vedela, zelo vesela, saj ni prav nic¢ kazalo, da ji bo Nosan prisel na sled. Anja
je Franciski nato zastavila e nekaj vprasanj in ko je na podlagi odgovorov
uvidela, da sama ni v nevarnosti, je zopet lahko spros¢eno zadihala. Re-
dovnici je nato dopustila, da ji je opisala smesnega obiskovalca, pri cemer
sta se obe do solz nasmejali. Med njunim klepetom sta se urina kazalca
moc¢no pribliZala enajsti dopoldan. Napo¢il je ¢as, ko se je Fran¢iska morala

lotiti kuhanja; tokrat brez Anje. Hotela se je Ze posloviti, a jo je Anja v zad-
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njem hipu ustavila z vprasanjem: “Kje je sedaj inspektor? Ali je Ze odsel
domov?”

“S prednico si ogleduje Jozefinino sobo in podstresje, mislim da, ravno
tako,” je odvrnila Franciska.

“Saj je minila Ze cela ura, odkar si prisla k meni,” je ugotavljala Anja, “sedaj
bi zZe morala koncati”

“In$pektor se mi je zdel izredno pedanten ¢lovek in bo svojo nalogo najbrz
opravil zelo strokovno, ob taksnem pristopu pa se stvar rada zavlece”

Anjo je ob tem pojasnilu postalo rahlo strah, vprasujo¢ se, kaj neki bi ne-
bodigatreba rad izbrskal.

Nosan se je na drugem koncu zgradbe sklanjal k tlom in si pazljivo ogledoval
tla na hodniku ob dnu podstre$nih stopnic. To da ni ne stopnicah in ne na
tleh, niti na podstresju nasel nobenih nenavadnih znakov, ga je utrjevalo v
prepricanju, da je JoZefina klasi¢na ubezZnica, brez kakr$nega koli kaznivega
ozadja. Pravzaprav je bil bolj zbegan kot gotov vase in v svoje domneve.
“Nig, ¢isto ni¢,” si je mrmral. “Groza. Mislim, da lahko tukaj kar koncava in
se odpraviva pogledat $e druge prostore”

“Katere pa?” ga je vprasala prednica.

“Vse po vrsti,” je razkacen nad neuspehom zarencal on.

»
>

“No, pa smo tam,” se je po enournem predahu sestra Hedvika v mislih
vnovi¢ prestrasila. Toda, kaj je mogla. In§pektorju je odpirala vrata, zacensi
s sobo nasproti nesre¢nih stopnic in obenem pospeseno premisljevala, kako
naj se izogneta Anjini sobi, ko bosta prisla do nje. Nosan se ni dolgo mudil
v posameznem prostoru in po slabih Cetrt ure je bilo zgornje nadstropje v
celoti pregledano.

Anja je prislonila glavo k vratom svoje sobe in napeto prisluskovala, kaj
se dogaja na oni strani lesene ‘pregrade. Slisala je prednico in spremljajo¢
zamolkel glas, za katerega je sklepala, da pripada in$pektorju. Nato so
zadkripala vrata na koncu hodnika, kjer je imela kamrico sestra Amalija.

Kmalu zatem sta se glasova, ki sta bila za trenutek potihnila, ponovno po-
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javila na hodniku. Koraki so bili vse glasnejsi, dokler se niso ob vstopu v
naslednjo sobo zopet porazgubili. Anja je bila naenkrat popolnoma zbegana
in ni vedela, kaj naj naredi. Na sreco se je prednica, ki se je tedaj nahajala tri
sobe naprej po hodniku, pravoc¢asno znasla in si je, reko¢ Nosanu: “Opros-
tite, morala bi skociti na stranisce. Veste prehlajen mehur imam. Kar v miru
si oglejte Valerijino sobo, saj se bom hitro vrnila”

“Prav, je bil redkobeseden mogki.

Hedvika je odhitela iz sobe in stekla naprej po hodniku, kakor je lahko ugo-
tovil Nosan.

“Anja, inSpektorja Nosana na njegovo Zeljo vodim po vseh sobah, zato se
bo$ morala nekam skriti, da te ne bo videl,” je v naglici zdrdrala prednica,
ko je vstopila v njeno sobo.

“Takole naredi: ko bova vstopila v Terezijino sobo, potihoma steci na drugi
konec hodnika in se skrij v eni izmed sob, katere si je ze ogledal”’Dobro.
“Zdaj moram iti, ker ga nocem pustiti na lastno roko brskati po sobah,” je se
dejala redovnica, nato pa odvihrala nazaj k detektivu.

“Hitro ste se vrnili,” jo je sprejel slednji.

“Res? No, strani$¢e ni dale¢ in ker se vam gotovo mudi, sem nekoliko bolj
pohitela,” mu je spretno natvezila prednica, nakar je svojega gosta posprem-
ila do naslednjega prostora. Anja se je drzala navodil in takoj, ko so se zaprla
vrata sosednje sobe, po prstih stekla v Amalijino sobo, kjer si je najprej glo-
boko oddahnila.

Prednica in detektiv sta kon¢no prisla do Anjine sobe. Po tricetrt pregled-
anih sob je bil Nosan $e bolj nejevoljen, kakor na samem zacetku; toliko se
je Hedvika Ze spoznala na obnasanje ljudi. Po dolo¢enih zbranih podatkih je
namre¢ vendarle sumil, da zadeva ni povsem nedolzna. Nekaj ¢asa si je po-
zorno ogledoval prostor, zraven odprl nekaj omar in nato prednico mo¢no

zaéuden vprasal: “Cigava soba je to?”
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“Kako to mislite, ¢igava?” se je zmedla prednica, ko je videla, da se je
indpektorjev pogled ustavil na Anjini dolgi beli obleki, poleg katere je visel
tudi njen klobuk.

“No ja, ¢igava pacl?”

“Aja, ¢igava,” se je posiljeno nasmehnila prednica in dodala: “To je soba za
goste”

“Ampak omare niso prazne, torej imate v samostanu gostjo.”

“Ja, Fran¢iskina sestri¢na je prisla na obisk predvceraj$njim in bo ostala pri
nas do sobote,” se je zapletal jezik prednici. “Veste, noseca je in ko bo imela
majhnega otroka vsaj leto dni ne bo imela ¢asa za obiskovanje svoje zlahte”
“A takooo...,” je zategnil Nosan. “Da ne boste rekli, da so vse tiste obleke
njene.”

“Ah, kje pa. Tistale bela je njena poro¢na obleka, ki si jo je sama sesila in
nam jo je zato prinesla pokazat. Druga oblacila pa niso njena, temve¢ od
nasih redovnic, kot najbrz lahko vidite”

“Mhm... Kje pa je sedaj ta sestri¢na..” je zanimalo Nosana.

“Marinka,” mu je pomagala prednica. “Prej, ko ste prisli, smo ji narocile, naj
pocaka v sobi, saj vam pri vasem delu itak ne bi mogla koristiti; zdaj pa si
je verjetno poiskala druzbo. V kuhinji ali dnevni sobi bi jo bilo gotovo mo¢
najti”

“No, mi jo boste potem predstavili, kajti neznansko uzivam spoznavati nove
ljudi,” je prepricljivo dejal detektiv.

Prednica se je zavedala, da se je znasla v hudih $kripcih, a se je, reko¢: “Prayv,
jo bova potem poiskala, sedaj pa, e ste seveda tukaj koncali, si oglejva Se
preostale tri sobe in kuhinjo z jedilnico,” vseeno $e naprej vedla navidez
brezbrizno.

Nosan se je strinjal in je pridno nadaljeval s svojim delom. Cez ¢&as, ko sta
obhodila vseh dvajset sobic, je le-ta v svoji poklicni vnemi mimogrede
vprasal: “Kje imate stranisc¢e?” ne vedo¢, da je prednici s tem naredil gro-

mozansko uslugo.
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“Tam doli, zadnja vrata desno,” mu je pojasnila ona in ko ji je izginil izpred
o¢i, je hitro stekla v kuhinjo in redovnice seznanila z nastalim polozajem:
“Naneslo je, da Anja vendarle ni mogla ostati skrita pred Nosanovim
ostrim pogledom. Ko je bil v njeni sobi, je vse preve¢ spraseval - Ceprav
nje k sre¢i ni bilo tam - da bi se mu uspela izgovoriti. Izmislila sem si, da je
Anja Franciskina sestri¢na, ki jo je obiskala za nekaj dni. Njeno ime je sedaj
Marinka, bela obleka, v kateri je prisla k nam, pa je njena poro¢na obleka, ki
nam jo je prinesla pokazat in jo je se$ila ona sama. Ali me razumete?”

“Jaz popolnoma ni¢;” je odvrnila Elizabeta.

“Zdaj nimam casa razlagati, zato si zgolj zapomnite, kar sem vam povedala,”
je dejala prednica in jim obenem zabicala: “Pa hitro obvestite o tem $e druge
redovnice in Anjo, ki je trenutno v Amalijini sobi, ravno tako,” nato pa stek-
la nazaj na hodnik, kjer jo je ze ¢akal Nosan.

“Vi ste se $e bolj podvizali ko maloprej jaz,” je rahlo zadihana izdavila pred-
nica.

“Res sem bil hiter, celo hitrejsi kot ste pricakovali, kajne”

Razumljivo, kajti detektiv sploh ni odSel na stranisce zaradi bioloske potrebe,
ampak je hotel zgolj preveriti, ali je Hedvika ob domnevnem odhodu na
strani$¢e tudi dejansko odsla tja. Na podlagi zaigranega manevra je ugo-
tovil, da strani$ce lezi ravno v nasprotni smeri od tiste, kamor je bila pred
kratkim odhitela prednica.

“Odsla sem sestram narodit, naj malce pospravijo kuhinjo, da ne bo tako
neurejena, ko boste vstopili notri”

Nosan ni vedel, zakaj mu je prednica lagala, vendar se mu je vse skupaj zdelo
rahlo sumljivo. Prednica je v tem gosta odpeljala do kuhinje, mu ponudila
sedez za mizo in ga vprasala, ¢e mu lahko natoci ¢aj. Prikimal je. Nato je
narocila Valeriji, naj pois¢e ‘Marinko’ in jo pripelje v kuhinjo.

“Ob skodelici $ipkovega ¢aja, ki se $e ni ohladil na za pitje primerno tem-
peraturo, je Nosan Anjo vprasal: “Ali so tvoje obleke vedno tako dovrseno

izdelane kakor je tista, ki sem jo videl v omari?”
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“Poro¢no obleko imate v mislih, kajne?”

“Da, dolgo belo z vdelanimi ¢ipkami?”

“Vanjo sem vlozila izredno veliko ¢asa, zato drugih mojih izdelkov, ¢e sem
postena, nima smisla postavljati tej ob bok;” je odvrnila Anja. “Obicajne ob-
leke morajo biti sesite ¢im hitreje, drugace bi bile predrage in jih ne bi nihce
kupil, zato je njihov videz nekoliko manj mikaven za oko.”

“Razumljivo,” je prikimal Nosan in se, spodbujen z detektivsko Zilico, po-
zanimal dalje: “Od kod pravzaprav prihajas, Marinka, ¢e sem si prav za-
pomnil?”

“Iz Prodencov pri Veliki Lokvi,” je negotovo odvrnila Anja, navajajo¢ na-
jbolj odrocen kraj, ki se ga je lahko spomnila. Poznalo se je, da je odgov-
arjala z bojaznijo, da bodo njene navedbe v nasprotju z identiteto, ki si jo je
bila zamislila prednica.

“Prvi¢ sli$im za ta kraj;” je zabrundal in$pektor, “predvidevam, da gre za
manj$o vasico ali zaselek z najve¢ dvajsetimi hisami, drugace bi ga zagotovo
poznal vsaj po imenu.”

“Se preve¢ ste rekli, vsega skupaj jih je samo enajst”

“Dobro, nebom te vec¢ zadrzeval, navsezadnje si prisla obiskat svojo sestri¢no
in ne mene,” se je opravi¢eval Nosan, odlocen, da bo v zadnjem poskusu
dekletu nastavil zanko, s pomocjo katere bi si pridobil nekaj dragocenih
spoznanj, ki bi mu pomagala priti zamotani zadevi do dna.

Bodisi da se je Anja Zelela ¢cimprej umakniti iz njegove blizine, ji je ob Nosa-
novih besedah kar samo zaigralo srce od veselja, Zal pa je temu kmalu sledil
hladen tus.

“Sveta nebesa, kako sem mogel pozabiti,” je zaklical zviti detektiv za Anjo,
“Velikonjev Blaz, s katerim sva pred tridesetimi leti skupaj sluzila vojsko,
je bil vendar doma iz Prodancev. Ce samo pomislim, kako smo ga lomili
takrat; Cas pa res hitro bezi, pa moj spomin tudi Ze pesa. Ko se bo§ vrnila, ga

obis¢i in mu sporoci, da ga pozdravlja stara sablja Ril¢ek”
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“Boooom,” je zbegano odvrnilo odhajajoce dekle, ko je poslusala inspektorja
Nosana, kako si je mrmral: “Prodenci, Prodenci...Se dobro, da sem se spom-
nil”

“No, indpektor, kaj ste odkrili danes?” je vprasala Klementina navidez
nostalgi¢nega, v resnici pa neverjetno zvitega gosta. Ingpektor je bil resni¢no
pravi lisjak, saj si je omenjeno ime izmislil samo zato, da bi Anjo ujel na
limanice. Nosana je zato imelo, da bi ji zabrusil: “Odkril sem zgolj to, da
mi vse po vrsti lazete: prednica, Klementina, ‘Marinka....,” a se mu je uspelo
zadrzati in je vljudno odvrnil: “Ne prav dosti. Ogledal sem si teren, sedaj
mi preostane, da zadevo dobro prespim, potem pa se mi bo s¢asoma Ze po-
rodila kaksna ideja” V glavi so se mu sicer motale mozne razlage, a v tistem
trenutku o njih naglas ni Zelel govoriti.

“Torej za enkrat ne kaze preve¢ obetavno,” je dejala prednica.

“Bodite brez skrbi, Se vsakogar sem nasel,” jim je pomeZiknil Nosan in
zraven srknil poZirek ¢aja, “Zivega ali mrtvega”

Se dobro, da Anje ni bilo ve¢ v kuhinji; ob tej njegovi $ali bi bila preve¢
$okirana.

“No, le potrudite se,” je rekla Klementina, “le nagrade vam ne bomo mogle
izplacati, ker imamo bolj malo denarja”

“Morda se tudi bom,” je Nosan pomislil sam pri sebi in, reko¢: “Ampak nekaj
bi $e vseeno rad vprasal, preden odidem,” pocasi vstal od mize.

“Kar dajte,” je rekla prednica.

“Ali je Jozefina pustila kaksno sporocilo za sabo?”

“Ne, niCesar nismo nasle,” mu je zaupala Klementina, “sicer pa je tudi v
prvo, pred dvema letoma, izginila brez besed - kot kafra”

“Kaj pa kljug, ali ga je vzela s seboj?”

“Ne, pustila ga je lezati v precepu pod stopnicami — nasem skrivali$¢u za
klju¢?

“Tako, za konec je ostala nerazcis¢ena le $e ena sama podrobnost: kako to,

da je ob vasem odhodu na pogreb ostala doma ravno ona in ne katera dru-
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ga redovnica. Ali ne bi bilo pametneje, da se v slabem zimskem vremenu
ponudi moznost, da ¢uva samostan katera od starejsih redovnic, ki jim je
naporna pot gotovo v breme? Sploh pa mi ni jasno, zakaj ste tako Stevil¢no
obiskale pogreb, ¢e ste sploh bile vse razen Jozefine zdoma, v kolikor mi je
dovoljeno za malenkost podvomiti v to”

“Prvo, kar je treba povedati, je, da je obisk pogreba, kadar je pokojni
iz cerkvenih krogov, prej ugodnost in ne nujno zlo, kajti takrat imamo
priloznost, da se sre¢amo s starimi znankami in malce poklepetamo, zraven
pa se $e dobro najemo. Kot drugo naj povem, da smo se ravno zaradi tega,
ker nekatere redovnice tezko hodijo, peljale s konjsko vprego; naokoli, po
daljsi poti seveda. In kot tretje, redovnice, ki tezko hodijo, tudi tezko delajo,
v hlevu pa je veliko zivali, ki jih je potrebno nakrmiti”

“Ampak, zakaj pa ste se potem vrnili Sele naslednjega dne,” je sitnaril dalje
detektiv.

“Saj sem vam rekla, da je tistega popoldneva zacelo mo¢no sneziti in smo
zato prespale kar v Zupni$c¢u. Ali nam sedaj verjamete, da smo govorile res-
nico?”

“Glede tega morda res,” si je mislil Nosan, nakar je, odlo¢en povprasati
va$¢ane o resni¢nosti izreCenih trditev, potrdil predni¢ino vprasanje in nad-
aljeval: “Sedaj resni¢no nimam ve¢ vprasanj. Ob pomoci svojih poklicnih
tovarisev iz drugih krajev se bom potrudil izbrskati, kje se skriva JoZefina in
¢e bo kaj novega, vas bom o tem nemudoma obvestil”

“Lepo prosim,” je dejala prednica, se skupaj z drugimi redovnicami zahvalila
za obisk in pomo¢, nato pa svojega gosta pospremila na plano. Nosan je za-
jahal svojega iskrega vranca in prednici z rahlo kretnjo pomahal v pozdrav.
Ko je zapustil dvorisce, se je Hedvika vrnila v notranjost samostana, kjer se
je zopet lotila svojih vsakdanjih, zaradi obiska prekinjenih, obveznosti.

Za Anjo je detektivovo slovo od samostana vsekakor pomenilo veliko
olaj$anje; $e zlasti, ker se ji je dozdevalo, da se je Nosanov obisk zanjo

koncal razmeroma ugodno. Po nemiru, ki se je v zadnjih treh tednih naselil
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v njej kot posledica sumnicen;j s strani redovnic in napovedanega obiska
in$pektorja, je bila malenkostna razbremenitev ve¢ kot dobrodosla. S tre-
nutno spremembo razpoloZenja na bolje, opazno tudi navzven, se pravi
redovnicam, je njeno razpoloZenje znova izzarevalo neskaljeno veselje
do Zivljenja. Zategadelj so se njene misli od tedaj naprej lahko v celoti

osredotocile na iztekajoco se nose¢nost in materinstvo nasploh.

Nosan se je po kratkotrajni jezi ustavil na dvoris¢u ene od poboskih
domadij, kajti sklenil je bil, da bo Jozefinin primer raziskal $e z drugega
zornega kota.

Jerebov Gasper je nevsakdanjega obiskovalca, brz ko se mu je ta predstavil
in mu razlozil, kaj pravzaprav Zeli od njega, povabil, naj vstopi noter.

“Moja Zena je v primeri z menoj seznanjena z vsem, kar se dogaja in se je
dogajalo na vasi, o tem sem preprican, zato se boste rajsi obrnili nanjo.”
“Zame itak ni vazno, kdo mi bo ve¢ povedal, vi ali vasa Zena, ista figa, samo
da bo resni¢no in da si bom s tem lahko kaj pomagal,” je spros¢eno odvrnil
Nosan.

Gasperja je dejstvo, da so sestre najele detektiva na moc¢ ¢udilo, kar je za-
upal tudi svojemu gostu in ga obenem poprosil za njegovo razlago dogodka.
Nosan je priznal, da je zadeva nekolikanj zapletena in da ravno zaradi tega
ne bi zelel dajati kakrs$nih koli preuranjenih izjav. Izrazil je zgolj sum, da so
redovnice ves ¢as nekaj prikrivale, tega pa, kot je dejal, ni pricakoval.

“To je moja zena Minka,” je Gasper zamisljen pokazal proti svoji soprogi.
“Me veseli,” se je nasmehnil ingpektor in ji podal roko. “Moje ime pa je Ciril
Nosan, po poklicu in$pektor ali detektiv, kakor vam je ljubse”

“Kaj za bozjo voljo pa vas je pripeljalo v te mirne kraje,” je preseneceno
zajecljala Minka, ko je videla, s kom ima opravka.

“Gori v samostanu, se je, kot kaze, izgubila ena izmed redovnic, neka

v

Jozefina - saj ste gotovo Ze slisali — pa so me le-te poklicale na pomo¢’

v

“Pa saj se ni prvi¢,” je zamahnila z roko gospodarica.
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“Vem?”

Minka je nadaljevala: “Ampak prav ni¢ se ne spomnim, da bi takrat zganjale
taksen cirkus in klicale detektive vkup””

“Ze morajo imeti nek razlog za takino pocetje.” je pripomnil Gagper.
Nosan je bil istega mnenja kakor njegov sogovornik, zato je le-temu pritrdil
zbesedami: “O¢itno si jo zares zelo Zelijo najti,” in se nato obrnil proti Minki.
“Rad bi preveril dolo¢ene navedbe, s katerimi so mi postregle redovnice,” ni
izgubljal ¢asa Nosan. “Zdi se mi namrec¢, da niso bile prevec resnicoljubne
do mene, kot bi se za Zenske njihovega stanu vsekakor spodobilo.”

“Ja, kaj vas pa zanima?”

“Ali se morda spomnite, katere redovnice so bile na pogrebu vasega
preminulega Zupnika. To sprasujem zato, ker naj bi Jozefina menda izginila
ravno na ta dan”

“To bo pa tezko. Cakajte malo, da pomislim..” je zahtevala Minka in se
skusala spomniti dogodkov tistega dne. “JoZefine zagotovo nisem videla,
kar zadeva preostale redovnice, pa bi si upala trditi, da so bile prisotne vse
do zadnje,” je po kratkem razmisleku neodlo¢no odvrnila ona. “To bi morali
vprasati sosedovega Marjana. On se bo gotovo spomnil bolje od mene, ker
je bil kot nosac krste povabljen na pogrebscino”

“A to $e ni vse, kar me zanima. Med drugim bi rad izvedel tudi to, ali se je v
zadnjem casu tod okoli potikal kaksen sumljiv moski”

“Ne da bi vedela,” je zanikala Minka in se dopolnila: “Odkar je bilo v zacetku
vinotka tja gori namenjeno neko mlado dekle, tod naokoli nisem videla
nobenega nenavadnega popotnika”

“Kaksno je bilo videti tisto dekle?” je urno vprasal Nosan.

“Okrog dvajset let je imela in oblecena je bila v dolgo, belo obleko,” je izstre-
lila Gasperjeva soproga, “toda dekle je, kolikor mi je znano, Ze po parih
dneh odsla dalje”

“A tako,” je detektiv kratko pospremil njeno pojasnilo, pri ¢emer ga je

presinilo, da bo v svojem umu vsak hip nasel vse iskane odgovore. Nosan
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naenkrat ni ¢util nobene potrebe ve¢, da bi prijazna kmeta nadalje mucil s
svojo radovednostjo. Navkljub temu je le napravil izjemo in ju pobaral: “Ali
vam je mogoce poznano, koliko sestricen ima sestra Francigka?”

“Ne, tega zal ne vem; zakaj pa vprasate?”

“Ah, kar tako, saj veste, detektive Ze iz navade zanima ve¢, kot je potrebno,”
se je zlahka izmazal Ciril in dodal: “Tako ali tako se mislim oglasiti tudi pri
vasem sosedu, kjer bom, upam, brzkone $e kaj izvedel, zato vaju sedaj ne bi
ve¢ nadlegoval”

“Kakor Zelite;” je privolil Gagper. “Ce me boste pocakali, da si nataknem
$kornje, vas bom rade volje pospremil do sosedove kmetije”

Nosan je sprejel prijazno ponudbo in medtem ko je ¢akal, da se je Gasper
obul in si ogrnil plas¢, z Minko izmenjal $e nekaj besedi.

Do Mackove domacije ju je lo¢ilo vsega petdeset korakov, zato se in§pektorju
ni zdelo vredno odvezovati svojega konja in ga je raj$i pustil tam, kjer mu je
bil nasel prostor, privezanega okoli debla Jerebove tepke. Gasper je na pragu
pocakal le toliko, da se je preprical, ali je kdo od Mackovih doma, nakar se
je vestno vrnil k svoji nose¢i druzici.

“Dober dan zelim,” je Nosan vedro pozdravil bradatega moskega, nenavad-
no svetle polti, ki se je pojavil pred njim.

“Bogdaj, koga pa Zelite?”

“Vi ste gotovo Marjan, kajne?” je ugibal Nosan.

“Sem, od nog do glave, so mi rekli mati”

“Natanko vas i$¢em,” je rekel detektiv, ki je bil Marjanu ostal dolzan odgovor.
“Moje ime je Ciril Nosan, detektiv po poklicu, in raziskujem izgin redovnice
JoZefine. Maloprej sem se mudil pri vasih sosedih, Jerebovih in ker mi nista
znala odgovoriti na vsa moja vprasanja, sta me napotila k vam?”

“Cemu bi jaz lahko vedel kaj ve¢ od njiju, se sprasujem?” ga je zacudeno
gledal Marjan in obenem gosta povabil, naj vstopi.

“Bodisi da se mi zelo mudi, rajsi ostaniva kar tukaj; najin pogovor bo tako

izredno kratek. Pravzaprav imam za vas eno samo vprasanje,” je pojasnil
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Nosan, a je nazadnje le ustregel svojemu sogovorniku in vstopil v veZo, tako
da Marjanu ni bilo treba prezebati na prepihu. “Rad bi preveril nekatere
izjave, ki sem jih danes dobil gori v samostanu, zato bi vas prosil, ¢e se lahko
spomnite, katere redovnice vse so se udeleZile pogreba vasega pokojnega
Zupnika.”

“Ali sumite, da se za nepojasnjenim odhodom sestre Jozefine skriva kaj ne-
zakonitega?” je hotel vedeti, pozabljajo¢ na zastavljeno mu vprasanje.
“Manjkajoca dejsta, s katerimi bi me zdajle utegnili seznaniti, bodo zago-
tovo razjasnila marsikaj in Sele na njihovi podlagi bom lahko predstavil
svoje povrsno gledanje na celotno zadevo.”

“Samo da pomislim....Fran¢iska, Hedvika, Klementina,” je $tel Marjan,
“Valerija, Bernardka, Elizabeta.... ¢e se ne motim, so bile navzoce vse razen
Jozefine”

“Potem mi vendarle niso lagale,” je vpri¢o Marjana naglas ugotavljal pri svo-
jem delu vselej zagrizeni detektiv.

“Ha, ali ste mislili, da so vam govorile neresnico,” je bil videti ogoréen
Marjan. “Redovnice iz nasega samostana nikoli; za to dam svojo roko v
ogenj. Morda bi se kaj takega lahko zgodilo edino v primeru, ko bi prev-
elika odkritosr¢nost komu $kodovala, ampak $e to zgolj v skrajni sili in z
najboljsim namenom.

Nosan si je ob poslusanju Marjanovega mnenja zadovoljno pomel roke in
nato nanj porekel: “Ce je tako, potem sem svojo delo za danes opravil. Sicer
je Jozefina izginila v resda nekoliko nenavadnih okoli$¢inah, vendar vas
lahko potolazim, da je z njo verjetno vse v redu. Moznost, da je postala zrtev
kaksne spletke, recimo ugrabitve ali celo umora oziroma zaigrane nesrece,
sem Ze izkljucil. Osebno menim, da je samostan zapustila zgolj zato, ker ji
tam ni bilo ve¢ v$e¢, tako enostavno je to””

Marjan je ob tem brez pomisleka odvrnil: “Bojda res. Kaj drugega se tudi
meni zdi povsem neverjetno,” nakar je izkuseno dodal: “Mladi ljudje so pa¢

nestanovitni; taks$ni so, kaj moremo. Pa saj jim ne gre zamerit, kajne?”
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“Vsekakor;,” se je strinjal Nosan.

“Ampak, zakaj ste vseeno namigovali, da je v ozadju nekaj hujsega?”
“Veste, doslej sem zgolj zbiral podatke in iz drobcev postavljal predpostavke,
z va§o pomocjo pa mi je sliko, ki naj bi pojasnila omenjeno dejanje, uspelo
naposled tudi v celoti sestaviti”

“In kaksna je ta slika?”

“Vsega vam zal ne morem povedati, bistveno pri vsem tem pa ste iz mojih
ust itak ze slisali, se pravi, da se za JoZefino najbrz ne gre bati”

“Dobro, ne bom vas silil, ¢e nocete povedati,” se je sprijaznil Marjan in Se
naprej pozorno opazoval svojega gosta. Ta se je nato svojemu ‘obvescevalcu’
zahvalil za prijaznost, kmalu zatem pa sta se drug od drugega poslovila in
$la vsak svojo pot.

“Taks$na je torej zadeva,” si je brundal Nosan, ko je jahal nazaj proti Gra-
hovem, “Ker je dekle po nesreci zanosilo, se je v stiski obrnilo po pomo¢
na redovnice v o¢em odmaknjenem samostanu. Te so ji v svoji dobroti po-
nudile zatocis¢e — res lepo od njih — vendar se nekatere sestre, najbolj pa
nazadnjaska JoZefina, s tem niso strinjale. S¢asoma je prislo zaradi tega do
razhajanj in ker je bila sama proti vsem, se je odlocila oditi iz samostana, po
vsej verjetnosti nazaj v misijon, ki ga je globoko v sebi $e vedno pogresala.
Redovnice je sedaj strah, da jih pobegla kolegica ne bi zatozila in jo zato
obupno skusajo najti, da bi jo pregovorile, naj tega za bozjo voljo vendarle
ne naredi. Vse laZi, h katerim so se zatekale redovnice, pa so bile namenjene
zgolj in izklju¢no temu, da se ne bi razvedelo, da pri sebi skrivajo nosecnico.
Do zdaj jim je $lo kar dobro, saj niti prebivalci bliznje vasi o tem nimajo
pojma. Prepri¢an sem, da je bilo tako in s tem je primer za mene konc¢an,”
je modroval in§pektor in se je teh svojih besed v prihodnje tudi dejansko
drzal.

Kakorkoli Ze, izkazalo se je, da se celo tako dober detektiv, kot je bil Nosan,
lahko kdaj zmoti, vendar se on tega sestavnega dela Zivljenja k sre¢i ni

zavedal in je bil posledi¢no povsem miren. Ob obilici drugih neresenih
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Nedognana izginitev

ugank je bila zanj zadeva z Jozefino ¢ez teden dni Ze pozabljena, medtem
ko so vas¢ani Poboc¢ja za podoben ‘podvig’ potrebovali ob¢utno vec ¢asa in
so Se precej dolgo ob vecerih kramljali o zaresnem detektivu, ki jih je v teh

odro¢nih krajih sploh prvi¢ obiskal.
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13. poglavje

Svecnico se je daljse obnovoletno obdobje, ki je minilo v znamenju

$tevilnih, pretezno cerkvenih praznikov, dokonéno izteklo. Zim-
ski ¢as je po naravi resda znatno manj razgiban od preostanka leta, vendar je
bilo taksno, s kraj$imi oziroma dalj$imi premori ve¢ kot mesec dni trajajoce
praznovanje, kar primerna izravnava za vsesplosno mrtvilo, ki bi vladalo
sicer. Bozi¢, Novo leto, Sveti trije kralji in rahlo odmaknjena Sve¢nica so
bili posejani tako na gosto, da se dolgc¢as oziroma zimska zaspanost med
prebivalke samostana preprosto nista mogla naseliti. Prav gotovo je k temu
$e dodatno prispevalo tudi nenehno vzbujeno ozradje, polno pri¢akovanj ob
skoraj$nji prelomnici v Anjinem Zivljenju, okrog katere so se pocasi zacela
vrteti vsa dogajanja znotraj samostana. Po pribliznih izra¢unih naj bi Anja
rodila nekje v drugi polovici su$ca. Dogodek, na katerega so se redovnice
skupaj z nose¢nico mrzli¢no pripravljale, je bil malodane pred vrati. Da
bi se Anja v tednih pred porodom izognila pretiranemu naprezanju, je na
prigovarjanje ‘varuhinj svoje sicer$nje obveznosti zmanjsala na najmanjso

mozno mero. Glavnino casa je prebila ob pletenju toplih oblacilc za svoje
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